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EDITORLERDEN

Saygideger Okuyucularimiz,

Bilimsel Eksen dergisinin 31. sayisiyla yine sizlerle birlikteyiz.

2020 yilinin en son sayist olan bu dergimizde 9 bilimsel makale ve 1 rdportaj bu-
lunuyor. Bilimsel makalelerin yazarlar1 sunlardir: Prof. Dr. Tuncer Giilensoy, Dog. Dr.
Giilbeniz Babayeva, Dr. Yasar Kalafat, Hayrettin Ivgin, Dr. Ogr. Uyesi Ramazan Cift-
lik¢i, Dr. Ogretim Uyesi Mehmet Yardimci, Dr. Sabine Ahmedova, Songiil Cakmak,
Ayse Parmaksiz.

Roportaji, Nail Tan ile gergeklestiren de Dr. Abdullah Demirci’dir.

Dergimizin wes sitesi (www.bilimseleksen.com)’dir.

E- postasi (bilimseleksendergisi@gmail.com) bi¢imindedir. Yazilara sitemizden
ulasabilir ve gerekli gordiigliniiz dergileri indirebilirsiniz. Yazi géndermek isteyenler,
dergimizin son sayfalarinda bulunan “Yayin Ilkelerine” gore yazilarim hazirlayarak e-
posta araciligiyla bize gonderebilirler.

Bu 31. sayimizin da bilim diinyasina hayirlt ve ugurlu olmasim diler, selam ve
saygilarimizi iletiriz.

(Prof. Dr.) Hayrettin IVGIN Prof. Dr. Erdogan ALTINKAYNAK
Editor Editor

FROM THE EDITORS

Dear Readers,

We are with you again with the 31% issue of Scientific Axis magazine.

The latest issue of 2020 has 9 scientific articles and 1 interview.

The authors of scientific articles are: Prof. Dr. Tuncer Giilensoy, Assoc. Dr. Giil-
beniz Babayeva, Dr. Yasar Kalafat, Hayrettin Ivgin, Dr. Lecturer Ramazan Ciftlik¢i, Dr.
Lecturer Mehmet Yardimei, Dr. Sabine Ahmedova, Songiil Cakmak, Ayse Parmaksiz.

Dr. Abdullah Demirci conducted the interview with Nail Tan.

The web site of our magazine is (www.bilimseleksen.com).

Its e-mail is as (bilimseleksendergisi@gmail.com). You can access the articles
on our website and download the them as well. Who wish to submit articles can prepare
them according to the "Publication Principles" on the last pages of our journal and send
to us via e-mail.

We wish this 31* issue to be beneficial and auspicious to the world of science
and convey our greetings and respects.

(Prof. Dr.) Hayrettin IVGIN Prof. Dr. Erdogan ALTINKAYNAK
Editor Editor
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OT PEJAKTOPOB

YBaskaemble ynTaTesn!

IIpemmaraem Bam 31-p1ii HOMep xypHana «Haydausiit Mepunuany.

IIpencraBneHHbI BaM HOMEp, B KOTOPOM COJEpXKHUTCA 9 HaydHBIX cTaTeil u |
UHTEPBBIO, ABISAETCA MOCIETHUM BBIMycKOM >kypHana 3a 2020 rox. ABTopamu cTareit
apisttorest [Ipod.dp. Tynmkep Ionencoit, [ou. I'tonpGenns babaesa, [p. Smap
Kanagar, Xaiiperrun WBrun, Cr.llpen. Pamazan Uudpmimkum, Cr.mpen. Mexmer
SApasimusl, p. Cabuna Axmenosa, Conrtons Yakmak u Aifme [Tapmaxcers.

Beceny ¢ Haunem Tanom nposén [Jlp. A6xynna lemupun.

CraTpy BBIIICHA3BAaHHBIX aBTOPOB MOXKHO TakKe IPOYHMTaTh Ha BeO-caiite
sxypHana (Www.bilimseleksen.com) u B3sTh pacrevatky.

ABTOpaM, JKENaoNIMM ONyOJMKOBAaTh CTaTbl0 B HANIEM O>XypHale, CIEAyeT
opopmMuTe CBOE HaydyHOE WCCIECIOBAaHHE B COOTBETCTBHH C TpPEOOBaHUSIMH,
U3J0KEHHBIMU Ha TYPELKOM, aHIVIMACKOM M PYCCKOM S3bIKaX B KOHIIE BBITyCKa U
otnpaButh 1o azapecy bilimseleksendergisi@gmail.com

Kemnaem BaM ycnexoB B HAYYHOM AEATENBHOCTH U HaJeeMCs, YTO HaII XYypHal,
COJICUCTBYsI OOMEHY 3HAHMSIMH Ha MEXIyHapOIHOM YPOBHE, OKa)eT MOJIJEPIKKY B
MPOABMKEHUN HAyKU U MPOCBELICHHUS.

(ITpo¢.Jdp.) Xaiiperrun UBI'MH Ipod.Jp. Iproran AJTBIHKAMHAK
Penakrop Penakrop
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ANADOLU Q(V}IZLAR.I.NDA" YASAYAN
]_?;SKi TURKCE SOZCUKLER
(On Seslerine Gore Bir Inceleme)

OLD TURKISH WORDS THAT LIVING IN
THE LOCAL DIALECT OF ANATOLIA
(An Analysis According to Front Vowels)

JTPEBHEHMIIIUE TIOPKU3MBbI B YCTHOM PEUHA
KUTEJEN AHATOJIUU
(AHaJIM3 HA OCHOBE HAYAJIbHBIX 3BYKOB CJIOB)

Prof. Dr. Tuncer GULENSOY~

0z

Anadolu, yiizyillar i¢inde Tiirklerden baska kavimlere de yurt olmustur.
Roma ve Bizans donemlerinde Anadolu’da yasadiklar1 bilinen yerli Rumlar,
Ermeniler, Siiryaniler, Glineydogu Anadolu Miisliiman ya da Hristiyan Arapla-
r, Kiirmanglar, Keldaniler ile bugiin Tiirklesmis olan Ege ve Akdeniz kolonile-
rinin dillerinden Tiirk¢e’ye gegen sozciikler de Anadolu agizlarinda goriilmek-
tedir.

Anadolu agizlar1 gegen bin yil iginde, Anadolu topraklarina go¢ eden
Oguz, Kipcak, Pegenek ve Kumanlar ile bunlarin boylarinin gé¢leri sonucunda
Anadolu’ya Tiirk¢e’nin ¢esitli ag1z ve lehgeleri de bu topraklarda halkin agzinda
var olmustur.

Dogal olarak bir ¢ok dillerden de 6diing sézciik alan Tiirkge, Anadolu
agizlarinda pek ¢ok eski Tiirk¢e sdzciikleri bin yildir yasatmaktadir.

Bu yazimizda 5 6énemli Tiirk dili kaynagi olan eserlerde Anadolu agizla-
rinda yasayan bazi sozciiklerin durumlart anlatilmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Anadolu Agizlar, Tiirkge, eski Tiirkge, Onses.

* E. Ogretim Uyesi. Diinya S6z Akademisi ilmi Stra Uyesi. Ankara/TURKIYE
(t.gulensoy@gmail.com)
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ABSTRACT

For centuries, Anatolia had been home to other tribes except than Turks.
In the Roman and Byzantine periods, the native Greeks, Armenians, Assyrians,
Southeastern Anatolia Muslim or Christian Arabs, Northern Kurdish, Chalde-
ans, and the languages of the Aegean and Mediterranean colonies that have
become Turks today are also seen in Anatolian local dialects.

Anatolian local dialects, as a result of the migration of Oghuz, Kipchaks,
Pechenegs and Cumans who migrated to Anatolian lands and their tribes in the
last thousand years, various local dialects and dialects of Turkish have also
existed in these lands.

Turkish, which naturally borrows words from many languages, has kept
many old Turkish words in Anatolian localkOdialects for a thousand years.

In this article, the situations of some words living in Anatolian local dia-
lects are explained in works that are 5 important sources of Turkish language.

Key Words: Anatolian Dialects, Turkish, old Turkish, Front Vowel.

Anadolu agizlarinin bin y1l i¢inde olugmasi gesitli faktorlere baglanir. Bu
faktorlerden en 6nemlisi Orta Asya’nin gesitli cografyalarindan farkli ylizyil-
larda Anadolu’ya yapilan go¢lerdir. XI. Yiizyilin sonlarinda bugiinkii Kazakis-
tan’in kuzeyindeki Otrar ve Sayram’dan koparak Bati Tiirkistan, Hazar’in
giineyi ve Fars topraklar tlizerinden Anadolu’ya giren 24 Oguz boyunun en az
22’sinin izlerini Anadolu’nun gesitli yorelerinde gorebilmekteyiz. Bayat, Kayi,
Kinik, Kizik, Begdili (Beydili/Baydili), Yiiregir (Uregil/Uregir), Dodurga (Tu-
durga/Dodiirge), Yazir, fgdir, Biigdiiz, Ywva, Alayuntlu, Doger (Diiver), Ba-
yindwr, Cavuldur (Cavundur/Cavdur), Salur, Cepni (Cetmi), Alka-Evli, Kara-
Evli gibi Oguz boylar1 Anadolu’nun farkli cografyalarina yerlesmislerdir.

Oguzlardan birkag yiiz yil 6nce Roma ve Bizans donemlerinde, Macaris-
tan ovalari ile Orta Avrupa steplerinden Anadolu’ya ‘lejyoner’ olarak getirile-
rek Arap ve Fars ordularina karsi u¢ boylarina yerlestirilen Pecenek, Kuman ve
Kipeak gibi sarisin, beyaz tenli, mavi ve yesil gozlii Tiirk kavimlerinin izleri de
Dogu ve Giineydogu Anadolu ile Bartin’dan itibaren Bati1 Karadeniz yorelerinde
goriilmektedir.

Bunlarin disinda Karadeniz’in kuzeyindeki Dest-i Kipgak’tan Kafkaslar
yolu ile Anadolu’ya inen Sakalar ile onlarin en biiyiik boylarindan olan Partla-
rin, 6zellikle Dogu ve Glineydogu Anadolu cografyasinda Bingol, Varto (Mus),
Eldzig yoresi, Diyarbakir yoresi, Urfa-Ceyldnpinar yoresi Qibi yerlere yerles-
meleri de Anadolu agizlarinin gesitliligi agisindan unutulmamalidir.
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Anadolu’nun iskan1 yalniz bu Tiirk boylarinin gelisi ile tamamlanmamas;
daha sonraki yiizyillarda bu defa Kirgiz, Kazak, Uygur, Tiirkmen, Ozbek, Azeri,
Kirim-Tatar, Kazan-Tatar, Miser, Nogay, Karakalpak gibi Tiirk boylar1 da fark-
I1 tarihlerde Anadolu’yu mesken tutmuslar, kendi lehge ve agiz 6zelliklerini de
Anadolu’ya tagimiglardir.

Anadolu, yiizyillar iginde Tirklerden baska kavimlere de yurt olmustur.
Roma ve Bizans donemlerinde Anadolu’da yasadiklar1 bilinen yerli Rumlar,
Ermeniler, Siiryaniler, Giineydogu Anadolu Miisliiman ya da Hiristiyan Arapla-
r1, Kiirmanglar, Keldaniler ile bugiin artik iyice Tiirklesmis olan Ege ve Akde-
niz kolonilerinin dillerinden Tiirk¢eye gecen sozciikler de Anadolu agizlarinda
goriilmektedir.

Osmanli Imparatorlugunun Balkanlar, Makedonya, Basarabya, Romanya,
Kafkaslar gibi cografyalara sigmayarak iilkeler fethedilmesi ile genislemesi,
bugiinkii Orta Dogu, Yemen, Arabistan, Mezopotamya, Miswr, Sudan, Cezayir,
Tunus ve Fas’a kadar uzamasi sonucunda hem bu cografyalarda Tiirk¢enin etki-
si gorlilmiis, hem de Tiirkceye Sirpca-Hirvatca, Arnavut¢a, Rumca, Bulgarca,
Romence, Rus¢a gibi dillerden 6diing sdzciikler girmistir.

Yukarida belirttigim konularla ilgili olarak pek ¢ok bilimsel aragtirma ya-
pilmig, Anadolu agizlarinda yasayan bu kavimlerden alinan 6diing sézciiklerin
hemen hemen tamami iizerine makaleler yazilmistir. Bu konu ile ilgili ¢alisma-
lar hakkinda genis bilgi i¢in T. Giilensoy’un ‘Tiirkiye Tiirkcesi Agizlar1 Bib-
liyografyasi’ (Ankara 2001, Ak¢ag yayini) adli eserine bakiniz.

*kk*k

Konumuzun ana ¢izgisi, kelime basinda c-, y- ve @- ile ilgili olacaktir.
Bazi Anadolu agizlarimi inceledigimiz zaman, baz1 Tiirk¢e sozciiklerin, Eski
Tirk¢ede s6z basinda y-‘li olduklar1 halde, Anadolu agizlarinda hem y-, hem c-
‘li bigimleriyle yasadiklari, bazen de @ (sifir) olduklar1 gériiliir. Bunun yaninda,
Eski Tiirkgede y-‘siz kullanilan baz1 s6zciiklerin de Anadolu agizlarinda y-°li ve
c-‘li drneklerinin goriilmesi, aklimiza bunlarin bir Altayca kalintt m1 oldugu
sorusunu getiriyor. Bir de Hasan Eren’in 1961 yilinda Tiirk Dili Arastirmalart
Yilligi’'nda yayimlanan ‘Anadolu’da Kafkasya Tiirkleri’ adli makalesinde be-
lirttigi gibi, bu sozciikler Kafkasya Tiirkleri’nin Anadolu’ya getirdikleri kendi
ag1z ozelliklerini tagryan 6rnekler midir? Fakat, c-‘li leh¢elerden olmayan Bas-
kurt, Nogay ve Kumuk Tiirkgelerinde de on seste c-°‘li bigimlerin bulunmasi da
ayr1 bir tartigma konusudur. Demek ki, bu tiir olusumun Ana Altayca ile iligki-
lendirilmesi de giindeme gelecektir. A. Dilagar’in ‘ Tiirk Lehgelerinin Meydana
Gelisinde Genel Temayiillerin Koyulasmast ve Korlenmesi’ (Tirk Dili Aras-
tirmalar1 Yillig1 1957) adli makalesindeki ana goriis de bu tiir egilimdedir.

Tahsin Banguoglu, ‘Oguz Lehgesi Uzerine’ (Tiirk Dili Aragtirmalart Yil-
l1g1 1960) adli incelemesinde, Kasgarli’nin 6rnek verdigi y- > ¢- degisimi gos-
teren sozciklerin Oguzcaya baglanmasini dogru bulmaz. Ciinkii, DLT te Kip-
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cakea, Kirgizca ve Bulgarcaya ait sozciik 6rnekleri az oldugu i¢in, s6z basindaki
c-‘lerin asli ya da y-‘den degisme olup olmadigi tartisilabilir.

Taninmis Mongolist ve Altayist Nicholaus Poppe, ‘c- ile y- belki de bir
ana fonemin degisik bicimleridir.” gbriislinii ileri siirdiikten sonra, Ana Altayca
0’nin Ana Tirkcede aldig1 degeri (Y) sekliyle, yani c-‘ye kagan y-"nin sembolii
olarak gosterir. Bilindigi iizere, bu ses bazi Tiirk lehgelerinde ¢’ye doniismiistiir.
Buna gore de bu c’ler Ana Tiirk¢enin Y- foneminden degil, dogrudan dogruya
eski bir bulamk d sesinden olusmustur.

S6z bagindaki biitliin c-‘lerin eski 6/d’den degistigi de sdylenemez. Ciin-
kii, 6rneklerin iginde Ana Altayca asli y-‘den tiireyenler de vardir. Ornek ola-
rak:

Ana Altayca : yar-

Mogolca : yara-Ica
Uygur, Hakaniye, Cagatay vb.: yar-(u)k ‘1s1k’
Kirgiz :car-()k  gibi.

Bugiin yalniz Cuvasganin temsil ettigi eski Bat1 Tiirk¢esi kolunda da Do-
gu Tiirkgesi kolundaki y- yerine d-, c-, n-, fi-, y-nin kullanildig1 bilinen bir ger-
cektir. Ana Altayca d-, n-, n-c-, y- Eski Tiirk¢e y- denkligi, Eski Tiirk¢ede ve
Anadolu agizlarinda y- ve @ (sifir) olarak ikili bi¢im gosteren sozciiklerde, y-
‘nin asli oldugu ve sonradan diistiigii soylenebilir.

Bu bildiride verecegimiz 6rnekler Anadolu’nun Orta, Dogu, Bati, Kuzey
ve Gliney bolgelerinden derlenmis olup, asagidaki gibi siiflandirilmistir:

I. Eski Tiirk¢ce (ET)/Orta Tiirkce (OT): y- O (sifir) = Anadolu
agizlar: y+

Il. ET:y-=Anadolu agizlar1: y-

I1l. ET:y-O = Anadolu agizlar: c-

IV. ET.y- = Anadolu agizlar:: c-

V. ET.y- 0 = Anadolu agizlarr: y- O

VI. ET.y-= Anadolu agizlari: y- O

Bu ana bagliklar altinda verilecek oOrneklerden goriilecegi gibi, eski
Tiirkgedeki pek ¢ok sozciik, Anadolu agizlarinda beklemedigimiz bigimlerde
karsimiza g¢ikmaktadir. Bu sozciiklerin eski Tiirkge olduklarini anlayabilmek
icin Altayistik ve etimoloji bilgilerine sahip olmak gerekmektedir.

I. Eski Tiirkce (ET)/Orta Tiirkce (OT): y- O (sifir) = Anadolu agiz-
lar: y+

ET. al ‘vasita, usul, hile’ (ETG, 259), OT. alda- ‘aldatmak’ (DLT.I, 273,
472); Anadolu agizlar1 (An.agl.): yaldat- ‘kandirmak’ (Bolu, Artvin, Bitlis/DS,
4143), yaldavus (Erzincan/DS, 4143)
12
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OT. angila- ‘anmirmak’ (DLT.L, 311); An. agl.: yanilas- ‘tartismak’ (Bur-
dur/DS, 4168)

ET. aril- ‘yorulmak’ (ETY, 763); An.agl.: yarik- ‘saga sola kosup yo-
rulmak’ (Ordu/DS, 4183)

ET., OT. ay ‘ay’ (ETY, 766; ETG, 263; DLT); An.agl.: yay ‘ay’ (Bo-
Iu/DS, 4208)

OT. awrmndi ‘kirmti, dokiinti’ (DLT); An.agl.: yavri ‘saman’ (Nig-
de/DS, 4205)

ET., OT: eyegii ‘yan taraf; eye kemigi’ EUTS, 52; DLT); An.agl.: yega,
yege, yége ‘ege’ (Artvin, Van, Kars/DS, 4225)

OT. eder ‘hayvan eyeri’ (DLT); An.agl. yeher ‘at ayeri’ (Rize/DS, 4228)

ET., OT. er- ‘vasil olmak’ (Orhun Ab., 112; ETG, 264), eris- (DLT.I,
227, 228); An.agl. yeris- ‘varmak’ (Maras, icel/DS. 4252)

ET. wrgal-, irkal- ‘sallamak’, OT. 1rga- ‘sallamak’ (DLT); An.agl.: yir-
galan- ‘sallanmak’ (Kars/DS, 4274)

ET. idi ‘sahip, efendi’ (ETY, 803), OT. idi, iye, ige, ie ‘bey, sahip’ (ETG,
274); An.agl. yiye ‘sahip’ (Tokat, Eskisehir, Amasya, Kars/DS, 4284)

OT. ig, iklyig, yik ‘ig’ (DLT); An.agl. yeg, yig ‘ig’ (Rize, Tokat/DS,
4225, 4261)

ET., OT: ilet-, ilt-, ilit- ‘gotirmek’ (ETY, 804; Orhun Yaz. 115; ETG,
274; DLT); An.agl. yilet- ‘iletmek’ (Konya/DS, 4277)

OT. imle- ‘isaret etmek’ (DLT.I, 82/ Fakat, yimle- de var ‘gé6zle isaret
etmek’ 111, 310); An. agl. yumla- ‘cagirmak’’ (istanbul/DS, 4316)

ET. in- ‘inmek’ (ETY, 804; EUTS, 64); An.agl. yen- ‘inmek’ (Kars, Er-
zurum, Hatay, Adana/DS, 4248)

ET. irig ‘kaba, ters’ (ETG, 275), OT. irik, idrik ‘kati nesne’ (DLT.I, 71);
An. agl. yiri ‘iri’ (Rize, Marag/DS, 4279)

OT. irkil- ‘toplanmak, ¢ogalmak’ (DLT.I, 249); An.agl. yirkil- ‘irkil-
mek’ (Aydin/DS, 4280)

OT. it- ‘itmek’ (DLT.I, 171, 111, 137); OT. itegii ‘degirmende donen tasin
tizerine bindirilen aga¢ pargasi’ (DLT.I, 137); An. agl. yitekle-, yitele-, yite-
‘itmek’ (Isparta, Artvin, Malatya, Maras, Hatay, Sivas, Nigde, I¢el, Kayseri/DS,
4281), yit- ‘iteklemek, diirtmek’ (Corum, Amasya, Hatay, Sivas, Nigde, Adana,
Konya/DS. 4282)

OT. oser- ‘agliktan goz kararmak’ (DLT.I, 178); An. agl. yoser- ‘1. hava
agarmaya baglamak; 2. hava kararmaya baslamak’ (Konya/DS, 4310); yos ‘ala-
cakaranlik, gdlge’ (Konya, Icel, Antalya/DS, 4310)

ET. ulga- ‘biiyimek’ (ETY, 875), ulgad-, ulugad- ‘biiyiimek’ (ETG,
304); An. agl. yulga- ‘elde iri iri dikmek’ (Burdur/DS, 4314)

ET. ut- ‘kazanmak’ (ETY, 877, ETG, 305), utuz- ‘yutulmak, kaybetmek’
(ETY, 877; EUTS, 175); OT. ut- ‘oyunda yutmak’ (DLT.I, 170); An agl. yu-
dul-, yuduz- ‘oyunda yitirmek’ (Icel, Kars/DS, 4311), yiit- ‘oyunda kazanmak’
(Zonguldak/DS, 4334)

13
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I1. Eski Tiirk¢e/Orta Tiirkce: y- = Anadolu agizlar: y-

ET. yagiz (EUTS, 280) = OT. yagiz ‘Kizil ile kara aras1 renk’ (DLT); An
agl. kara yagiz ‘Esmer’ (TS. I, 1577).

ET. yagmur, yamgur (EUTS, 280; DLT); An.agl. yagmir, yamir,
yamur (DS. XI, 4124, 4155)

ET. yaka ‘taraf, yan, civar’ (EUTS, 280); OT. yaka ‘elbise yakas1’
(DLT); An.agl. yaha, yah,a , yaka ‘yan, yon; semt; sirt, bayir; kiy1” (DS.XI,
4127)

ET. yingil, yinik ‘hafif, yiingiil; kolay, degersiz’ (EUTS, 297); An.agl.
yegli, yegni, yegnik, yegil, ...... yigin, yiginik, yigni, yiigniik, yiingiil, yiin-
giil...vb. (DS. XI, 4227)

ET. yokaru (EUTS, 301); OT. yokar, yokaru, yukaru (DLT); An. Agl.
yokari, yukari, yokari (DS. XI, 4313).

ET. yiigriik, yiigiiriik ‘iyi yiiriiyen, iyi kosan; caliskan; cevik’(EUTS,
306); OT. yiigriik ‘kosucu, gec¢ici’ (DLT); An. Agl. yogriik, yoriigen, yoriik,
yiiriik, yuvruk, yiigriik, yigrik, yiiyiik, yivriik, yiiyriik (DS.XI, 4325)

I11. Eski Tiirk¢e/Orta Tiirkce y- O; Anadolu agizlar: c+

ET., OT. eniik, eniig ‘hayvan yavrusu’ (EUTS, 48), OT. eniik (DLT.I,
72) [Krs. yeni- ‘dogurmak’ (DLT.IIL, 91, 92)]; An.agl. cenik, cenih ‘enik’
(Yozgat, Kayseri, Isparta, Amasya, Tokat, Malatya, Istanbul, Maras, Sivas /DS,
882)

ET. ula- ‘baglamak, bir araya getirmek’ (ETY, 875), ulal- ‘baglanmak’
(EUTS, 304); OT. ulan- ‘baglanmak’ (DLT.I, 64, 204); An.agl. cula- ‘ulamak,
eklemek’ (Bayburt, Kars/DS, 1012), culan- ‘baglanmak, takilmak’ (Amas-
ya/DS, 1012)

ET. us ‘akil’ (EUTS, 174); OT. us ‘hayir ve serri ayirt edis’ (DLT.I, 36);
An.agl. cuslu ‘1.kendini pahali satan; 2.akilli, uslu’ (Kayseri/DS, 1020) [ <
c+us+iu]

ET. iiziik ‘ywrtik’ (ETY, 880), iiziigsiiz, iiziiksiiz ‘durmadan’ (ETG,
306); OT. iiziikliik ‘kesilme’ (DLT.I, 152); An.agl. ciiziik ‘yirtilmaya yiiz tut-
mus’ (Tokat/DS, 1029)

ET., OT. iiziim (EUTS, 179, DLT.I, 75, 88, 180 ...); An. agl. ciiziim
“iziim’ (Tokat, Konya/DS, 1029)

IV. Eski Tiirk¢e/Orta Tiirkce: y- = Anadolu Agizlar:: c-

ET. yabmn- ‘6rtmek, ortiinmek’ (EUTS, 181), OT. yabi ‘semerin Ustiine ve alti-
na konulan kege’ (DLT.IIL, 24); An. agl.: cabu, cayu, cayur ‘ortii, perde’ (Is-
tanbul/DS, 839)
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ET. yabrit- ‘meyudan okumak’ (ETY, 888), yawri- ‘sefil olmak’ (ETG,
310); OT. yawri- ‘kotilesmek’ (DLT.III, 304); An.agl. cavrat- ‘lizmek, yal-
vartmak’ (Tokat, Ordu, Erzincan, Sivas/DS, 867)

ET. yadag ‘yaya’ (ETY, 881), yadagin ‘yayan’ (EUTS, 307); OT. yadag
‘yaya, yayan’ (DLT.I, 381); An.agl. cadal ‘ziigiirt’ (Kayseri/DS, 840) [Krs.
Mog. yada- ‘kudreti olmamak, ihtiyag i¢inde olmak’, yadagu ‘fakir, zayif, ta-
lihsiz’]

ET., OT. yag1 ‘diisman’, ET. yag (ETG, 307); An. agl. cav, cagil ‘diis-
man, savas’ (Canakkale, Ankara, Konya, [zmir/DS, 865)

ET. yagmur, yamgur ‘yagmur’ (ETG, 407),; OT. yagmur (DLT.I, 16,
272,354 ...); An.agl. canur, cangur ‘yagmur’ (Konya, tokat/DS, 858)

ET. yaguk ‘yakin’ (ETY, 882), yaguk ‘yakin, civar’ (ETG, 307); OT.
yaguk (DLT.I, 433; III, 23); An.agl. cuuk, cuvuk ‘1. akraba; 2. yakin’ (Konya,
Istanbul/DS, 1020), cuyuklu esli, dostlu’ (Konya/DS, 1020)

ET. yalnla- ‘alevlenmek’ (EUTS, 183); OT. yal-, yan- ‘yanmak’
(DLT.III, 65), OT. yahn ‘alev’ (DLT.III, 23); An. agl.: calinlandir- ‘islendir-
mek’ (Konya/DS, 852) [ < yalin+la-n-dir-]

ET. yaltir-, yaltra-, yaltri- ‘parlamak’ (EUTS, 184); OT. yaldra- ‘az
1isimak’ (DLT.IIL, 347); Ag.agl. cilldirdat- ‘parlatmak’ (Nigde/DS, 910), ciltra-
‘parlamak’ (Konya/DS, 914), ciltirara- ‘parlamak’ (Istanbul/DS, 967), ciltin 1.
kivileim; 2. kivileim rengi’ (Konya, Istanbul/DS, 968)

OT. yamaghk ‘yamalik’ (DLT.III, 51); An.agl. camavluk ‘yamalik’
(Tokat/DS, 853)

ET., OT. yan ‘yan, yan taraf’ (ETY, 883, ETG, 308; DLT.II, 19, yang
‘bir seyin merkezi, kalib1’ III, 361); An.agl. cancana, cancangu ‘yanyana, ya-
kin’ (Konya/DS, 855)

OT. yan-, yun-, yal- ‘dénmek, dodiirmek, korkutmak, kusmak, yanmak’
(DLT.1II, 14, 64, 65 ...); An. agl. camp ber- ‘151k vermek’ (Istanbul/DS, 856)

ET. yangy, yaf ‘yeni, taze’ (ETG, 308); OT. yangi, yengi ‘yeni’ (DLT.I,
376, 111, 369); An.agl. canay ‘yeni ay’ (Konya/DS, 855) [ < cangi ( < yan-
g1)+ay > cami+ay > can+ay]

ET. yanggur-, yangkir- ‘aksetmek’ (ETG, 308); OT. yangkur-
(DLT.III, 400); An.agl. cangir- ‘yanki yapmak’ (Kirim Tirkleri/DS, 856) [ <
cang- ( < yang) ‘ses taklidi soz’+Kir- ‘fiil yapan ek’ Krs. bagir- < ba:+kir-;
bogiir- < bo:-kiir-; tiikiir- < tiiw+kiir- vb.]

OT. yar ‘sularin agtigt ugurum’ (DLT.I, 375, 111, 34); An.agl. cargamla
‘sel yarmtist’” (Mardin/DS, 861)

ET. yarat- (ETY, 885), yarat- ‘yaratmak, siislemek, hazirlamak’ (ETG,
309); OT. yarat- (DLT.I, 330, II, 315); An.agl. carat- ‘begenmek, begendir-
mek’ (Konya/DS, 860)

ET., OT. yarim ‘yarim’ (ETG, 309; DLT.III, 19 ...); An. agl. carimla
‘tah1l 6l¢egi’ (Tokat/DS, 862) [ < carim+la]
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ET. yartim ‘parca, boliik’ (ETG, 309); An.agl. cart1 ‘yarim, parca’ (Is-
tanbul/DS, 864) [ < car-ti(m)]

OT. yaruk‘yarik’ (DLT.IIL, 15); An.agl. carik ‘yarik’ Tokat, Marag/DS,
862)

ET., OT. yaruk® ‘is1k, aydinlik’ (EUTS, 188; DLT. I, 46, 96...); An. agl.
carik? ‘151k” (Istanbul, Tokat, Konya/DS, 862)

OT. yastuk ‘yastik’ (DLT.III, 43, 107); An. agl. castik (Tokat/DS, 864)

ET., OT. yas ‘taze, geng, yesillik; géozden gelen yas; insanin yasadigr’
(ETY, 887; ETG, 309; DLT.I, 316; III, 109); An.agl. cas ‘genc, delikanlt’ (Es-
kisehir, Istanbul, Tokat, Konya/DS, 864)

ET. yas ‘yas, taze’ (ETY, 887), yas, yas (ETG, 309); OT. yas (DLT.I,
316, 11, 109, 172); cas, cos ‘geng’ (Ankara/DS, 1003)

ET., OT. yasur- ‘gizlemek; ortmek’ (ETG, 309; DLT.II, 79; III, 68);
An.agl. casir-, casir- ‘saklamak’ (Istanbul/864)

ET., OT. yat- ‘yatmak’ (ETY, 888; ETG, 309; DLT.I, 36, 233, 243 ..);
An.agl. cass1 ‘yatsi’ (Konya/DS, 864) [ < yat-s1 > (benzesme ile) yas-si] [Bu
soz Elazig’ i Baskil ilgesinde a > o yuvarlaklagmasi ile yossi ‘yatsi’, yosyon
‘yatsilayin’ bi¢imindedir’]

ET. yavgan ‘yavan’ (EUTS, 189); An.agl. cabin, cabindirak ‘yavan,
yagsiz’ (Adana, Nigde/DS, 838) [ <yav(g)an/ y- > c-, -v- > -b-, -a- > -1- de-
gismeleri ile]

OT. yawra- ‘digrek, sert, kat1 olmak’ (DLT.III, 278); An.agl. cavra- ‘ug-
ragsmak, didinmek’ (Amasya, Giresun, Trabzon, Rize, Glimiishane, Artvin,
Kars, Erzurum/DS, 867)

ET., OT. yaylag ‘yayla’ (ETY, 888; ETG, 310; DLT.I, 13, 214 ...); An
agl. cayla (Tokat, Konya/DS, 870)

ET:, OT. yaz ‘ilkbahar, yaz’ (ETY, 888; ETG, 310; DLT.II, 172, 285 ...);
An.agl. caz (Tokat/DS, 870)

ET., OT. yer+le-, yer+le-s-, yer+le-s-tir- (ETY, 892), yer, yer (ETG,
311); yer ‘yer, yeryiizii, toprak’ (DLT.IIIL, 48); An.agl.: cer+le-s- ‘yerlesmek’
(Konya/DS, 886)

ET. yig- ‘y1gmak, toplamak’ (ETY, 893), yigin- ‘toplamak’ (EUTS, 191),
OT. yigin- (DLT.II1, 84); An.agl. ciymnt1 ‘toplanti’ ( Adana/DS, 945)

ET. yigla-, (igla-, agla-, akila-, ikila-) ‘aglamak’ (ETG, 310), OT. yigla-
‘aglamak’, yiglat- ‘aglatmak’ (DLT.II, 355); An.agl. cila- ‘ince ses ¢ikararak
aglamak’, clat- ‘aglatmak’ (izmir, Bursa, Tokat, Konya, Kirlareli/DS, 392),
cila- ‘aglamak’ (Istanbul/DS, 964), civlat- ‘ac1 ac1 bagirtmak® (Artvin/DS, 944),
crydak ‘cok aglayan ¢ocuk’ (Kastamonu/DS, 945)

ET.,OT. yil ‘yil, sene’ (ETY, 893; ETG, 310; DLT.L, 345, 346 ...);
An.agl. cl ‘yas, y1l’ (Istanbul, Mugla/DS, 906)

ET., OT. yihg “1lik, sicak’ (ETG, 310; DLT.L, 31, 64; 111, 14, 51); An.agl.
cih, el (Tokat, istanbul/DS, 911, 913)
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ET., OT. yilky, yilk ‘hayvan siiriisii (ETY, 894; ETG, 310; DLT.L, 21, 91,
241, 257); An.agl. cilka ‘1. at siiriisii; 2. esek’ (Afyon, Konya, Ankara/DS, 913)

ET. ywr, (air) ‘sarki, musiki’ (ETG, 310); yirla- ‘sarki soylemek’ (ETG,
311), OT. yir ‘kosma, tiirkii, hava’ (DLT.II, 14 ..), yirla- ‘sarki sdylemek’
(DLT.1I, 3, 380), yurla- ‘haykirmak’ (DLT.I, 189); An.agl. car, cir ‘1. tehlike
hali, imdat, yardim; 2. dilek, rica’ (Malatya, Gaziantep, Sivas, Ankara, Kayseri,
Adana/DS, 859), carci, carq ‘tellal” (Bursa, Tokat, Kayseri, Kars, Isparta/DS,
860); cirlagan, cirlavuk, cirlak, cirlangec, cirlangig, cirlavik, cirlavuh, crla-
vuk, cirlayik, cirtange¢ (Konya, Maras, Isparta, Burdur, Canakkale,. Bursa,
Antalya, Mugla, Izmir, Ordu, Yozgat, Kibris, icel, Kiitahya, istanbul, Deniz-
li/DS, 926); cirla- ‘gevezelik etmek, sarki soylemek’ (Burdur, Denizli, Bursa,
Kiitahya, Bolu, Zongudak, Kastamonu, Hatay, Sivas, Konya, Adana, Mugla,
Edirne/DS, 932), cirla- ‘ince, rahatsiz edici ses ¢ikarmak’ (Tokat, 985); curla-
‘gok giirleyerek yagmur yagmak’ (Denizli, Bilecik/DS, 1018)

ET., OT. yirt- ‘yirtmak’ (ETG, 311; DLT.I, 323, 341); An.agl. cirtik
‘yirtik’ (Tokat/DS, 938)

ET., OT. yirt- ‘ayrilmak; yirmek’ (ETG, 311; DLT.IIL, 58), yiri- ‘parca-
lanmak, yarilmak’ (EUTS, 194), yiril- ‘ayrl- ETG, 311); OT. yir- * yirmek’
(DLT.III, 58); An.agl. cirik, cirih, cirik, ¢irik ‘yirtik, yarik’ (Amasya, Glimiis-
hane, Artvin, Kars, Erzurum, Bitlis, Sivas, Mugla, Kayseri/DS, 929), cirt-
‘yirtmak’ (Tokat, Giimiishane, Van, Sivas, Mugla/DS, 840), cirtik ‘yirtik’ (To-
kat/DS, 938)

OT. yig, yik, (ik) ‘ig’ (DLT.III, 144); An.agl. cik ‘hasir yapmakta kulla-
nilan saz’ (Kars/DS, 064)

ET., OT. vyigit (ETG, 311; DLT.I, 25, 263 ...); An.agl. ceget, cigit (Ca-
nakkale, Konya/DS, 875)

ET. yip ‘ip’ (ETG, 311); OT. yip ‘ip, tel, kendisiyle alet baglanan uzun
ork’ (DLT. I, 158); An.agl. cip ‘ip’ (Tokat/DS. 983) [Krs. Kirg. cip ‘ip’]

ET. yir- ‘yarmak’ (ETG, 311), yiri- ‘par¢alanmak, yarilmak’ (EUTS,
194), yiril- ‘ayrilmak’ (ETG, 311); OT. yir- ‘yirmek, yas bir seyi demirle kes-
meksizin uzunlamasma yirmek, kolayca yarmak’; yirilgen ‘daima catlayan,
yarilan’ (DLT.III, 55, 58); An.agl. cir- “yirtip parcalamak’; ciril- ‘1. kesilmek;
2. yirtilmak’ (Kayseri, Kars/DS, 930)

ET. yiti, yitti, (iti) ‘keskin’ (EUTS, 67, 195; OT. yitik ‘keskin’ (DLT.I,
384; 111, 18); An.agl. citi ‘1. sivri, cok keskin; 2. akill’ (Istanbul/DS, 987)

ET., OT. yok ‘yok’ (ETY, 896, ETG, 312; DLT.I, 68, 70, 312 ...);
An.agl. cok ‘yok’ (Konya/DS, 995)

ET. yogur- ‘yogurmak’ (EUTS, 196; DLT.II, 102); An.agl. cugurla- ‘bir
seyi avucunda burusturmak’ (Glimiishane/DS, 1010)

ET. yogurt, yorgord, yogrot ‘yogurt’ (ETG, 312; DLT.I, 182, 208);
An.agl. cuvurt ‘yogurt’ (Tokat/DS, 1020)
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ET. yol ‘yol, seyahat; saadet iin, kut’ (EUTS, 896; ETG, 312); OT. yol
(DLT.I, 53, 63, 66); An.agl. col ‘yol’ (Tokat, Konya/DS, 995), ciil ‘sans’ (Aksa-
ray, Nigde/DS, 1025)

[Kisi ad1 ve soyadi olarak: Tiirkiye’de: Yollu ‘soyadi/Erciyes Universite-
sinden mezun Aysana Yollu adli Denizlili 6grencim’ (< ET. yol+lug ‘saadetli,
kutlu’; Gagavuzlarda: Yollu (Giiloglu) ‘kiz adr’]

ET. yol? ‘defa, kere, kez (ETY, 895); An.agl. col ‘defa, kez’ (Konya/DS,
995)

ET. yori- ‘yiirimek’ (ETY, 897), yor1-, yor-, yorri-, yuorri- ‘yiirimek’
(ETG, 312); OT. yor1- (DLT.I, 167); An.agl. ciirii- (Konya/DS, 1028)

ET. yorik ‘gidis, seyir’ (ETY, 898), yor1-, yor-, yorri-, yuorri- ‘yiri-
mek’ (ETG, 312), yort- ‘tiris gitmek’ (ETG, 312); OT. yoriga ‘yorga yliriiyen
(ati¢in)’ (DLT.III, 174),

Yort- ‘dort nala kosturmak’ (DLT.III, 356, 435); An.agl. corga ‘bir cesit
at yiiriiyiisii’ (Istanbul, Konya/DS, 1001), cort- ‘yavas kosmak’ (Konya/DS,
1002)

ET., OT. yu- ‘yikamak’ (ETG, 313; DLT.III, 45, 66); An.agl. cuv- ‘yi-
kamak’ (Istanbul/DS, 1020)

OT. yugak ‘su kusu’ (DLT.I, 222, III, 17); An.agl. cuga ‘kargaya benze-
yen eti yenen bir kus’ (Denizli/DS, 849), cuga ‘sigircik kusu’ (Burdur/DS,
1010)

ET. yul, yuul ‘¢ay, pmnar’ (ETG, 131); OT. yul ‘kaynak, pinar, cay’
(DLT.III, 4, 144); An.agl. cullap ‘sirilsiklam’ (Burdur/DS, 1016) [ < yul+la-p]

ET. yultuz ‘yildiz’ (ETY, 889; ETG, 313); OT. yulduz © (DLT.I, 96, 1I,
303); An.agl. culduz (Tokat, Konya/DS, 1012)

ET., OT. yum- ‘yummak’ (ETG, 313; DLT.III, 64); An.agl. cumuk ‘g6z
kapaklarinin siskinliginden gozlerinin agamayan’ (Sivas, Kirsehir, Adana/DS,
1016)

ET. yumsak, yimsak, yumsak ‘yumusak’ (ETG, 313); OT. yumsak
(DLT.IL, 74, 295); An.agl. cumsak (Konya/DS, 1016)

OT. yumurla- ‘yumru yapmak, toplamak’; An.agl. cumurla- ‘1. burus-
turmak; 2. yogurmak’ (Erzurum, Erzincan, Elaz1g/DS, 1016)

ET. yun-, yum- ‘yikanmak’ (ETG, 313); OT. yun-, (¢un-) ‘yikanmak’
(DLT.I, 314, III, 66); An.agl. cunur, cunur ‘hamam havuzu’ (Marag/DS,
1017), cunut ‘kaynak, bataklik’ (Adana, Kayseri/DS, 1017)

OT. yut- ‘yutmak’ (DLT.IL, 313); An.agl. cut- (Konya/DS, 1018)

ET., OT. yiigiir- ‘yirimek, kosmak, ¢abuk kosmak’ (ETY, 899; ETG,
313; DLT. I, 360, Il, 13), yiigriik, yiigiiriik, yiiriik ‘cabuk kosan’ (ETG, 313);
OT. yiigriik ‘kosucu’ (DLT.I, 110); An.agl. cuvur- ‘kosarak yiiriimek’ (Eski-
sehir, Istanbul/DS, 1020), ciiriik, ciiyriik ‘Cok kosan at’ (Tokat/DS, 1028)

ET. yiik- ‘toplamak’ (ETG, 313); OT. yiig- ‘toplamak’ (DLT.IL, 243);
An.agl. cugul ‘1. birka¢ ekin baginin toplanmis sekli; 2. tarladaki tag yi1gin1’
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(Sinop, Samsun, Amasya, Tokat, Corum/DS, 1010), cuvul ‘misir yigin1’ (Sinop,
Samsun, Ordu/DS, 1020)

ET., OT. yiikle- ‘yiiklemek’ (EUTS, 199; DLT.IIIL, 309); An.agl. ciikle-
‘yiiklemek’ (Konya/DS, 1025)

ET. yiikiin ‘dizgin’ (ETYG, 313); OT. yiigiin ‘gem’ (DLT.III, 144, 366);
An.agl. ciigen, ciigen ‘at baslig1’ (Tekirdag, Kastamonu/DS, 1025)

ET. yiiliigii, yiilegii, yiiligii ‘ustura’ (EUTS, 199); OT. yiili- ‘tras etmek’
(DLT.1I, 90), yiiligii ‘sac tras eden ustura’ (DLT.IIL, 174); An.agl. ciilgii¢ ‘as
bicagr’ (Afyon/DS, 1026), ciiliik ‘yankesici’ (Sivas/DS, 1026)

OT. yiire ‘gcevre, muhit’; An.agl. ciir ‘celik ve agik oyunlarinda sinirlan-
dirtlan yerin dis1” (Kayseri/DS, 1028)

ET., OT. yiirek ‘yiirek, kalp’ (ETG, 313; DLT.I, 45, 325); An.agl. ciirek
(Konya, Tokat/DS, 1028), ciireksin- ‘6fkelendigi halde bir sey yapamamak’
(istanbul, Konya/DS, 1028)

V. Eski Tiirkce/Orta Tiirkce y- O = Anadolu agizlari: y- O

ET.1gag¢ ‘aga¢’ (ETY, 808; EUTS, 57) [Fakat, OT. yiga¢ ‘eski bir yer 6l-
ciisii (DLT.I, 14, 18, 152)]; An.agl. 1gac ‘eskiden kullanilan uzunluk 6l¢iisii’
(Erzincan, Izmir, Sivas/DS, 2456, 2509)

ET. wra-, (yira-) ‘kagmak’ (ETG, 311), An.agl. wra- ‘uzaklagmak, uza-
mak’ (DS, 2481), wr- ‘uzaklastirmak, ayrrmak’ (Burdur, izmir, Balikesir
.vb./DS, 2488)

ET. wrak, (ywrak) ‘uzak’ (ETG, 273); An.agl. irak, irah, irag, irah, irak
(Afyon, Isparta, Denizli Artvin, Erzincan, Maras ...vb/DS, 2481)

ET., OT. ig ‘hastalik’ (ETG, 311; DLT.I, 48, 296); An.agl. ig ‘hastalik’
(Konya/DS, 2508)

ET. iti, (yiti, yitti) ‘keskin’ (EUTS, 67, 195); An.agl. iti (Amasya, Kars,
Van, Bitlis, vb./DS, 2568), itile- ‘keskin etmek’ (Kars/DS, 2568)

VI. Eski Tiirkce/Orta Tiirkce y- = Anadolu agizlari: y- O

ET., OT. yad- ‘yaymak’ (ETG, 307; DLT.I, 15, 45); An.agl. 1y- ‘ince in-
ce dokmek’ (Giresun/DS, 2498)

ET., OT. yadil-, yadal- ‘yayilmak’ (ETG, 311; DLT.I, 442, 1II, 77);
An.agl. iy1l- ‘yayilmak, dagilmak’ (Konya, Giresun, Ordu, Maras/DS, 2498)

OT. yadim ‘dosek, yaygi, sergi’ (DLT.L, 15); An. agl. iymim ‘sal doku-
magk i¢in iki kazik arasina dizilen iplerin bi¢imi ya da yapilan is’ (Orduw/DS,
2498)

ET. yaltir-, yaltri- ‘parlamak’ (ETG, 308); OT. yaltur- ‘atesi alevlen-
dirmek’ (DLT.III, 97), yaldri- ‘az 1s1mak, az parlamak’ (DLT.III, 437); An.agl.
ildir ‘alacakaranlik’ (Denizli, Zonguldak, Cankiri, Ordu, Giresun, Yozgat/DS,
2464), ildira- 1. ara sira parlamak; 2. ¢cok hafif 151k vermek’ (Isparta, Burdur,
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Denizli, Canakkale, Sivas, Nigde, Konya, icek, Mugla, Giimiishane, Manisa,
Afyon, Kars/DS, 2464), ildir- ‘parildamak’ (Isparta/DS, 2465), ildirim ‘yildi-
rim’ (Burdur, Kars/DS, 1465), ildir- ‘hafif 1s1k vermesi i¢in ates yakmak’
(igel/DS, 2519)

ET. yegirmi ‘yirmi’ (ETY, 890), yigirmi (EUTS, 192); OT. yigirmi, yi-
girme (DLT.III, 48); An.agl. igirmi (Kars/DS, 2508)

ET., OT. yenge, yengge (EUTS,, 190; DLT.III, 380); An.agl. inge ‘yenge
(Balikesir, Canakkale, Samsun, Ordu, Kirklareli, Tekirdag, Selanik/DS, 2542)

ET., OT. yil, yil (ETY, 893; ETG, 310; DLT.I, 345); An.agl. il ‘y1l’
Kars/DS, 2517)

ET. yilan, ylam (ETY, 894; ETG, 310); OT. yilan (DLT. I, 27, 228, II,
18); An.agl. llan (Denizli, Gimiishane, Rize/DS, 2464), ilan (Isparta, Denizli,
Kars, Van, Bitlis, Icel, Antalya, Kerkiik, Rize, Elaz1g/DS, 2517)

OT. yilgin ‘1lgin agact’ (DLT.III, 378); An.agl. 1lgin, 1lgn, ilgin ‘bir cesit
sogit agact’ (Isparta, Burdur, Denizli, Aydin, Manisa, Bursa, Balikesir, Gii-
miishane, Artvin/DS,

2468)

ET., OT. yihg 1k’ (ETG, 310; DLT.I, 31, 64, ...), OT. yih- ‘1limak’
(DLT.1I, 91), yihn- ‘iliklagmak, sicaklasmak’ (EUTS, 191); TT. ve An.agl.
ihik (TS); An.agl. 1lga ‘yorgunluk ve kiriklik sebebiyle yiikselen viicut atesi’
(Afyon, Manisa, Kiitahya, Bilecik, Samsun, Ankara, Konya, Artvin/DS, 2467),
ilin- ‘su 1sinmak’ (Artvin, Kars/DS, 2526)

OT. yilis- ‘birbirini tohmetlemek’ (DLT. III, 75); An.agl. 1thsgan ‘soguk
ve yapmacik giilen’ (Giimiishane/DS, 2472)

ET., OT. yilki ‘hayvan siiriisi’ (ETY, 894), yilki, yilhi, yilhik (EUTS,
191); An.agl. 1lgy, ik, wrhy, ilhi ‘at, koyun, keci siirlisii’ (Cankir/DS, 1467),
il ‘siirii’ (Glimiishane/DS, 2470)

ET., OT. yipar ‘misk, koku’ (ETY, 894; ETG, 310; DLT.I, 320); ipar
‘koku’ (Urfa, Malatya/DS, 2545) [TT nde soyadi]

ET., OT. yira-, (ira-) ‘uzaklasmak’ (ETG, 311; DLT. III, 88); An.agl.
ira- ‘uzaklagmak, uzamak’ (Isparta, Burdur, Denizli, ... vb./DS, 2481)

ET., OT. yirak, (irak) ‘uzak’ (ETG, 273; DLT. I, 97); An.agl. rak, irah,
irag, irah, irak ‘uzak’ (Afyon, Isparta, Denizli, Artvin, Erzincan, Maras,
...vb./DS, 2481)

ET., OT. yirla- ‘sarki séylemek’ (ETG, 311; DLT.III, 3, 308); An.agl. 1r-
la- “sark, tiirkii sdylemek’ (Izmir, Canakkale, Samsun, vb./DS, 3487)

ET. yig, (ig) ‘hastalik’ (ETG, 311; DLT.I, 48, 296); An.agl. ig ‘hastalik’
(Konya/DSs, 2508)

ET. yigde ‘igde’ (EUTS, 192), yigde, yikte (DLT.I, 31); An.agl. ide (Ga-
ziantep, Ankara/DS, 2507), TT. igde
ET., OT. yigit (ETY, 311; DLT.I, 25, 263); An.agl. igid (Kars/DS, 2508), iyit
‘delikanly, yigit’ (Kars/DS, 2574)
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ET. yiti, yitti, (iti) ‘keskin’ (EUTS, 195, 67); OT. yitik ‘keskin’ (DLT.I,
384); An.agl. iti ‘keskin (Amasya, Kars, Van, Bitlis, vb./DS, 2568), itile- ‘kes-
kin etrmek’ (Kars/DS, 2568)

ET. yit- ‘kaybolmak’ (ETY, 893), yitdiir-, yitiir- ‘kaybetmek’ (ETG,
311); OT. yitik, yitiikk ‘kaybolan sey’ (DLT.II, 115, 182); An. agl. itik, itiik
‘kayip” (Samsun, Artvin, Kars, Van, vb./DS, 1568, 2570), itir- ‘kaybetmek’
(Balikesir, Canakkale, Bursa, Giimiigshane, vb./DS, 2569)

ET., OT. yultuz, yulduz ‘yildiz’ (ETY, 899; RTG, 313; DLT.IL, 96, II,
303); An. agl. ildiz (Afyon, Isparta, Burdur, Denizli, Aydin, [zmir, Manisa,
Tokat, Giimiishane, Kars, Nigde, Konya, Icel, Antakya/DS, 1466)

KISALTMA VE KAYNAKLAR

DLT : Kasgarli Mahmut, Divdnii Liagat’it Tiirk, Tirk Dil Kurumu
Yayini, (Ceviren: Besim Atalay);
1. Cilt, Ankara 1939,
2. Cilt, Ankara 1940,
3. Cilt, Ankara 1941,
4. Cilt, Ankara 1943 (Dizin)
ETG : Anne Maria von Gabain, Eski Tiirk¢enin Grameri, Tiirk Dil Ku-
rumu Yayint, (Ceviren: Mehmet Akalin), Ankara 1985.
EUTS : Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirk¢esi Sozliigii, Tirk Dil Ku-
rumu Yayini, Istanbul 1958.
E.TY : Eski Tirk Yaztlar
(Hiiseyin Namik Orkun, Eski Tiirk Yazitlari, Tirk Dil Kurumu
Yayini, Ankara 2011.
DS : Derleme SozIigii
(Tiirkiye’de Halk Agzindan Derleme Sozliigii, 6 Cilt -Takim, Tiirk Dil
Kurumu Yayimi, Ankara 2009)
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“MOLLA NASREDDIN” DERGISINDE
ONOMASTIK BiRIMLER

ONOMASTIC UNITS IN “MOLLA NASREDDIN”
JOURNAL

OHOMACTHUYECKUE EIUHUILIBI B 7KYPHAJIE
«MOJIJIA HACPEJJUH»

Dog. Dr. Giilbeniz BABAYEVA”

0z

Tiirk diinyasinda Hoca Nasreddin olarak bilinen Molla Nasreddin mizahi
cagirigdiran esas isimlerden biridir. Yirminci ylizyilin baslarinda Carlik Rusyast
esaretinde inleyen doguda bir giines gibi dogan "Molla Nasreddin" dergisi de bu
kimligin adi ile baglh olmus, 25 y1l hizmet etmistir.

Azerbaycan dilinde "adverme bilimi" anlamima gelen onomastika dil-
biliminin az Ogrenilen alanlarmdandir. Onomastik birimlerin tasidigi anlam
yiikiinden, kurulusundan ve hangi gorevi tagimasina bakilmaksizin genel dilde
olan tiim 6zel isimler onun ana konusuna doniisebilir. Bu 6zel isimler sozler,
s0z birlesmeleri, bilesik isimler vb. ile ifade edilir.

Dilimizde kullanilan tim onomastik birimler dilin fonetik, leksik ve
gramer kurallari ¢er¢evesinde formalasa, bilir ve stabillesebilir.

Dilin s6zliik fonuna dahil olan ve anlam tasiyan tiim kelimeler iki grupta
toplanir: genel sozler, 6zel sozler. Bilimsel literatiirde de bunlar s6zciik anlam-
larinin ifade vasitasina gore farkli terimlerle adlandirilir. Yani genel sozler -
apelyativler, 6zel sozler ise onimler.

Biitiin 6zel isimler onomastik ifadeler olabiliyor. Ozel sézlerin anlami ise
sOyleyene ve dinleyene belli olan herhangi bir denotatin (sahis, sehir, dag,
yildiz, hayvan vb.) adini bildirmesi ile baglidir.

Aragtirma alammmiz olan "Molla Nasreddin" dergisinde onomastik
kelimelerin tiirii genis kullanilmistir. Antroponimler, yer adlari, krononimler,
zoonimler, kosmonimler vb. kavramlar bu dergide yeni anlam kazanmuistir.

* Azerbaycan Milli Bilimler Akademisi Nizami Gencevi adina Edebiyat Enstitiisii.
Baki’AZERBAYCAN
(gulbeniz-babayeva@mail.ru)
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Dergideki onomastik ifadelerin varolus yontemleri de ilgingtir. Bunlardan
en 6nemlisi mollanasreddincilerin imzalar1 (yapay-takma isimler) ile baglidir.

Onomastik birimlerin kurulmasi hem dogal, hem de dogal yolla miimkiin
olsa da, mollanasreddinciler kendi yazilarinda yapay yolla olusturulmus im-
zalar1 kullanmislardir.

Satirik dergi olan "Molla Nasreddin" kendi mahiyetine uygun olarak
okuyucuda adin da belirli fikir olusturdugunu diisiinmiis, komizmi giiglendiren
bir ara¢ olarak bu ifadelerden yararlanmiglardir. Bu ifadelerin kullaniminin
diger bir amaci gizli imzalar araciligiyla donemin gerici hakim daireleri, kara-
giiruh kiitle, yalanci din adamlarinin serrinden korunmak idi. Boylece, yazar bir
ifade araci ile birkag amaca ulagsmis olurdu. "Molla Nasreddin", "Cingoz",
"Herdemhayal", "Atesli", "Sefih", "Siipilirgesakal", "Noxtasiz", "Kefsiz" gibi
imzalar birka¢ amaca hizmet etmistir.

Anahtar Kelimeler : Molla Nasreddin Dergisi, onomastic, Azerbaycan
dili, mizah dergisi.

ABSTRACT

Known in the Turkic world as Hodja Nasreddin one of the most im-
portant names is humor Molla Nasreddin.

At the beginning of the XX century in slavery of Tsarist Russian the
"Molla Nasreddin™ journal, as the sun rising in the east, is also associated with
the name of this person, which worked for 25 years.

In Azerbaijani language onomastics, which means "the science of nam-
ing," comparatively few studied in the field of linguistics. Whatever the mean-
ing, structure and implementation of the functions of onomastic units, in gen-
eral, in the language all nouns are converted into its main subject. These nouns
are expressed in words, phrases, complicated names, etc.

Onomastic units used in our language can be stabilized and formed under
the rules of phonetic, lexical and grammatical rules of the language.

All words with lexical meaning and included in the vocabulary fund fo-
cused on two groups: common words, special words. In the scientific literature,
they also referred to the various terms in the words of lexical meanings. Since
the general words - appellatives, and special words - onims.

All special nouns can be onomastic phrases.

The meaning of special words associated with the name of any object -
denotation (man, city, mountain, star, animal, etc.), which is known to the lis-
tener and speaker.

Being the subject of study in the journal "Molla Nasreddin” have been
widely used different types of onomastic words. Anthroponyms, toponyms,
chrononyms, zoonyms, cosmonyms and other definitions obtained the new
meaning in this journal.

Methods of formation of onomastic phrases in the journal are also inter-
esting.
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The most important are related to the signatures of (artificial names)
mollanasreddiners.

Despite the possibility of formation of onomastic units naturally
mollanasreddiners used signatures created by artificial ways.

The satirical journal "Molla Nasreddin" in accordance with its nature,
formed some idea in the reader, and used these expressions as a means to en-
hance the comic.

Another purpose of the use of these expressions - using hidden signatures
to defend against the ruling circles, the false religious leaders. Such signatures
like "Molla Nasreddin", "Cingdz", "Hordomxoyal", "Qizdirmali", "Sofeh",
"Siipiirgasaqqgal", "Noxtasiz", "Kefsiz" serves several purposes.

Key Words:Molla Nasreddin Journal, Azerbaijani Language, onomastic,
satirical.

GIRIS

Azerbaycan dilinde "adverme bilimi" anlamima gelen onomastika dil
biliminin kismen az 6grenilen alanlarindandir. Onomastik birimler tasidig
anlam yiikii, kurulusu ve hangi 6zelliklere sahip olmasina bakilmaksizin biitiin
olarak dilde olan tiim 6zel isimler onun arastirma konusu olabiliyor. Bu 6zel
isimler sdzler, soz birlesmeleri, bilesik isimler vb. ile belirtilebilir.

Dilimizde islenen tiim onomastik birimler dilin fonetik, leksik ve gramer
formlar1 gergevesinde stabillesebilir.

Dilin sozliik fonuna dahil olan ve anlam tasiyan tiim kelimeler iki grupa
ayrilir: Genel sozler, 6zel sozler.

Bilimsel literatiirde de bunlar sozciik anlamlarinin ifade aracina gore
farkli terimlerle adlandirilir. Yani genel sozlere apelyativler, 6zel kelimelere ise
onimlor denir. Dilbiliminde genel kelimelerin incelenmesi ile genel leksika
ugrasiyor. Onomastikanin uzmanlik alani ise 6zel kelimelerdir. Buradan sdyle
bir sonuca variyoruz ki, sozcliik anlam tasiyicist olan temel konugma
boliimlerinin hepsi genel leksikaya dahil olabiliyor. Onomastik leksika ise
sadece 0zel sozlerden teskil olunuyor. Bazen genel sozlerle genel isimler
karigtirilir. Bunlar1 ayirt etmek igin hatirlamak gerekir ki, genel sozler isimlerle
birlikte, diger temel konusma bdéliimlerini de kapsadigi halde, genel isimler,
kendilerinden (genel isimlerden) teskil olunuyor.

“Molla Nasreddin” Dergisinde Onomastikanin Olusumu

Dilde 6zel sdzler genel isimlerle (Ogretmen, Akrep, Dellal, Darga,
Yusufguk, Cin, eyyar, Fuzuli, Hakk, Dervig, Kaftar, Keskiil, Koxa, Mihman,
Mar vb.), sifatlarla (Akilli, Deli, Avare, Avam, Sik, Atesli, Bihaber, Korkak,
Geveze, Bedbaht, Dilsiz, Gic, Hasta, Sagma, Kiistah, Huslu, Yetim, Aglar-
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giilleyen, Kor, Mazlum, Perisan, Herdemhayal, Tatli, K&tii ve s.), sayin cesitli
tiirleri ile - miktar sayilari, sira sayilari, numerativ sozlerle (Bir geng, Bir adam,
Bir askabatli, Bir dertli, Bir Ogretmen, Bir keyifsiz, Bir kars, Iki koylii, Iki
muhabir, ikinci alay, ikinci demdemeki, Dérdiincii maden iscisi, Bir kisi dogru
yazan, Yirmi miisliiman tliccari, tek kisi ziyaretten binasip, tek kisi
Semerkantdan yazan, tek kisi iranli, tek kisi Abid, tek kisi yiiregi dagl, Ug kisi
uskol ¢ocugu), adillarla (Haman, Herkesten bedel, Hi¢ ayilmayan, O tayli, Her
seye yeten, O s6z, Gene 0), zarflarla (Her yerden yazan, Her taraftan bakan vb.),
tesriflenen ve tesriflenmeyen fiillerle (Gelen-giden, Goresen, Cayda g¢apan,
Cokkonusan, Lahanasatan, Meclis'te bulunan, kah inanan-kah inanmayan,
Yoncasatan vb.) ifade edilir.

Belli oluyor ki, esas konugma bdliimlerinin tamami 6zel sozciiklerin
olusumunda yer aliyor.

Leksik birimlerin olusmasinda kelime yapilariin her ii¢ tiirii (basit,
diizeltme, bilesik) kullanilir. Onomastik birimlerin olugsmasinda ise her g tiirde
olan 6zel isimlerle birlikte, hem de ders kitaplarinda bilesik isimler olarak
simiflandirilan gesitli yapili ve ¢esitli anlamli s6z birlesmeleri de yer aliyor ki,
aslinda, bunlar dogru olarak, bilimsel kaynaklarda onomastik birimler olarak
tanimlanir.

Malum oldugu gibi, esas konusma bdliimlerinin yapiminda yer alan genel
kelimeler belirli anlamin tasiyicisidir. Fakat apelyativlerden olusan 6zel sozler
hakkinda fikirler ¢eligkilidir. Bazi arastirmacilar bdyle miilahazalar ileri
stiriiyorlar ki, 6zel sozler hi¢ bir leksik anlama sahip olmuyor, ancak ait oldugu
denotat1 (adlandirilan nesnesi) adlandirmak 6zelligine sahiptir. Ancak diger
grup bilim insanlari ise ©6zel kelimelerin daha ¢ok anlam ve kavramlari
bildirmesi fikrini destekliyorlar. Gergekten de, ikincilerin geldigi kanaat daha
inandiricidir. Ciinkii dizimsel agidan belli ciimle iiyesi olan, soruya cevap veren
ozel kelimeler, tabii ki, herhangi bir anlayisla baghdir. Ornegin, kisi adlari
(antroponimler) insan, cografi isimler (yer adlar1) mekan, tarihi glin ve bayram
adlart (krononimler) zaman, hayvan ve kus isimleri (zoonimler), sema
cisimlerinin isimleri (kosmonimler) yildiz, gezegen, burg, kuyruklu yildiz vb.
kavramlarla ilgili olur. “Ozel sézlerin anlam ise sdyleyene ve dinleyene belli
olan herhangi bir denotatin (sahis, sehir, dag, yildiz, hayvan vb.) adim
bildirmesi ile ilgilidir’(Pasayev 2002: 31). Eger konusan kisi M.A.Sabir
hakkinda bilgi veriyorsa, demek ki, o, bu ismin tiim sahipleri hakkinda degil,
ancak onun kendisine ve dinleyene belli olan, bilinen Sabir hakkinda
konusuyor. Bu fikri, ayn1 zamanda, Susa (polisonim), Hophop (zoonim), “Molla
Nasreddin” (ideonim), Murov daglar1 (oronim), Aras nehri (hidronim) vb. 6zel
adlara da ait etmek miimkiin.

Onomastik birimlerin islenme dairesi genistir. Ozellikle, gegen yiizyilin
baslarinda yayina baglayan "Molla Nasreddin" dergisinde onomastikanin bir¢ok
tiirleri genis kullanilmustir. Klasik edebi dilimizden baslayarak islenen belirli
sozciikler satirik tarzda kendi sinirlarin1 daha da genisletmis, zenginlestirmis ve
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ayni zamanda, hizlandirmistir. Derginin sayfalarinda yiizlerce, binlerce farkli
tiirli olan, gokcalarli 6zel isimlere rastliyoruz. Bunlarin kurulus yontemleri de
ilgingtir. Oncelikle dikkat ¢eken noktalardan biri mollanasreddincilerin imzalari
ile baghdir. Oncelikle belirtmeliyiz ki, onlarin kullandiklar1 imzalar (yapay
isimler) 06zel isimlerle ilgili disliniilmiis edebi-bedii  vasitalardir.
Mollanasreddinciler bu iislubu daha ¢ok insan isimlerinin ve cografi toponomik
isimlerin olusturulmasinda kullanmiglardir.

Onomastik Birimlerin Yaranma Sekilleri

Onomastikada sozleri hem yapay, hem de dogal yolla yaratmak
miimkiindiir. Esasen, dogal yolla olusturulan dil birimleri mollanasreddincilerin
imzalarinda yapay sekilde tezahiir etmektedir. Mollanasreddinciler derginin
satirik iislubuna, mahiyetine uygun olarak, okuyucuda adin da belirli fikir
olusturdugunu, komik durum yarattigimi bilerek, yapay isimler kullanmay1
tercih etmiglerdir. Donemin biiyiik aydinlarnn "Cing6z", "Herdemhayal",
"Hophop", "Sijimqulu", "Atesli", "Yusufcuk", "Anas kurbaga", "Sefih",
"Dembeleng6z", "Dabanigatlak teyze", " O tayli" vb. imzalar kullanmakla
kendilerini elestiri hedefine ¢evirmemisler. Ancak bununla birlikte, yapay
olarak olusturulan bu imzalar okuyucuda ilk anda kahkaha olusturur ve
yaymlanan materyale ilgi hissini gili¢lendiriyor. Bu yiizden de imza sahipleri
satirik hedefe tus gelmezler. Ayn1 zamanda, "Molla Nasreddin" dergisinde
kullanilan bdyle gizli imzalar uyanik okuyucuyu bir¢cok metleblerden haberdar
ederek hem de onlar1 diisiinmeye ve sonug ¢ikarmaya sevk ediyor. Biitiin bunlar
meselenin sadece bir tarafidir. Yazarlarin gizli imzalar kullanmalarinin ikinci
ve Onemli nedenlerinden biri de onlarin dénemin hakim daireleri, ¢ar sansiirii,
karagiiruh insanlari, yalanci din adamlari, kabadayilar vb. tarafindan izlenmesi,
her an &liimle yiizlesmek korkusu ile agiklanabilir. Ornegin, derginin editrii
Celil Mehmetkuluzadenin Molla Nasreddin, Mozalan, Deli, Sirtix, Yusufcuk,
Vizviza, Demdemeki, Dinsiz vb., Mirze Alekber Sabirin Hophop, Din diregi,
Aglar-giileyen, Abunesr Seybani, Cibistankulu, Boynuyogun, G6ziiyumulu vb .,
A.Hakverdiyevin Siipiirgesakal, Hortlak bey, Ceyranali, Hekimi-nuni-segir vb.,
Ali Nazminin Sijimkulu, Keyifsiz, Hacemetkulu, Semsirek vb. bir¢ok imzalarla
eserler yazmasi onlarin takiplerden kurtulmak icin attiklar1 gercek adimlar idi.

Mollanasreddincilerin Siirlerinde Onomastika

"Molla Nasreddin" dergisinin sayfalarinda yer alan nesir ve nazim
orneklerinde de gizli imzalarin - onomastik birimlerin kullanildigim
izleyebiliyoruz. Ornegin, C.Mehmetkuluzade yaziyor: “Moalum seydir ki,
moktablords tozo tisulla dors vermak iiciin kitablar azdir. Bu sobabdon millat,
voton adma bir qulluq elomok niyyatine yoldaslarin1 “Mozalan”, “Hophop”,
“Laglag1” vo “Hordomxayal” ilo himmot edib vo kdmaklosib bir hesab kitabi
com etmoak fikrina diigdiik” (Mehmetkuluzade 2004: 38).
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Ali Nazmi Mirze Celil nesrinde oldugu gibi, kendi siirinde ¢esitli gizli
imzalarla konusan sanat dostlarina bagvurarak, birbirini desteklemeye, hemfikir
olmaya cagirtyor.

Alomi gazdi yerbayer “Mozalan”,

Getdi hatta cohonnama “Xortdan”...

Molla hardamxayal, Seybani,

Kefsiz, Arsiz va yarii avanii...

Doli, Catdagdaban xala, Giilagan,

QOiwrxayaq, Yongaci va Qeydgakan,

Kéhna qizdirmali, Sijimqulu-moan,

Bax bir avaz ila, xudahafiz!

Eyladik bu ilo xudahafiz! (Haciyev 1983: 58).

Genel kelimeler (apelyativler) 6zel sozlerden (onimlor) bir takim
karakteristik 6zelliklerine gore farklidir. Eger genel sozler ait oldugu denotati
genel olarak adlandirtyorsa, 6zel sozler ise bundan farkli olarak, dogrudan
adlandirtyor. Genel konugmalar bir gruba dahil olan kelimeleri biitiinliikle ifade
ediyorsa, 6zel sozler ise bu gruptan sadece birini segip gosteriyor. Ornegin,
erkek - Alikulu, kadin - Miinevver, soy adi - Tahirzade, baba ad1 - Muhammed
oglu, Mehmetkulu kizi, takma adi - Gamkiisar, cumhuriyet - Azerbaycan
Cumbhuriyeti, sehir - Susa, dag - Savalan, deniz - Hazar Denizi, nehir — Aras
nehri vb.

Onomastik arastirmalarda genel ve 0zel kelimelerin arasinda belirli
sinirlarin varhigi vurgulansa da, yine de bu sinirlarin tamamen gecilmez
olmadig fikri de seslenmektedir. Ancak bununla birlikte, benzer olarak diger
dillerde oldugu gibi, Azerbaycan dilinde de tiim 6zel kelimelerin tiirev kaynagi
genel sozlerdir. Ama tiim genel sozler 6zel s6z yaratmaya elverisli degildir.
Ciinkii 6zel kelime olarak islenebilir bilecek genel sdzde sozciik anlam ad
se¢me i¢in uygun olmalidir.

Klasik edebiyatimizda c¢ok islenen "Leyli ve Mecnun", "Ferhat ve
Sirin", "Yusuf ve Ziileyha", Vamiq, "Seyh Senan", "Sahname"de "Riistem Zal"
ve bagka karakterler lirik kahramanlar gibi degil, mollanasreddincilerin realist-
satirik tarzinda tamamen yeni islubi boyalarla, olumsuz ¢alarlarla okuyucuya
sunulmustur. C.Mehmetkuluzadenin "Yar ile goriismek" adli felyetonunda
denir: “Tamam ti¢ aydir ki, moktablor bagli, kiigalor bos, cavanlarimiz
sorgordan, balaca mohbublardan ayr diisiib, Macnuntak biixtiyar veyillonmokdo
idilor” (Mehmetkuluzade 2004: 70).

Gorildiigii gibi, bu Mecnun Fuzuli’nin ilahi agkla yanan, agiklik
zirvesine yiikselen ulvi bir varligina kesinlikle benzemiyor. O Mecnun artik
XVI vyiizyilda kalmistir. Simdiki Mecnun yirminci yiizyillin, yani kendi
zamaninin tiim ¢irkinliklerini tagiyan, manevi-ahlaki degerlerini yitirmis satirik
bir tiptir. Yazar, klasik antroponime ydnelmekle ayni karakterin
olumsuzluklarini1 elestiri  hedefine doniistiirmiistiir. Ayni  durum diger
mollanasreddinci sair M.A.Sabir'in sanatinda da asir1 sekilde kendini gosteriyor.
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Firdevsi'nin "Sahname" destaninin kahramani olan Riistem orijinalinden farkl
olarak, Sabir yaraticiliginda giiniinii sarhoslukla geciren, kendisinden zayif
cocuklara, ihtiyarlara divan tutan, zulm eden, kabadayilik eden satirik imgeye
donisiiyor. Sairin dikkat ¢ekmek istedigi onemli konulardan biri ise bu tiir
terbiyesiz, harin biiyiittiigii evladin1 Riisteme benzeten cahil ebeveyn imgesinin
giiclii sarkazmla ifsasidir:

Durmus idim kiicada, bir do gérdiim, haman

Agrisim aldigim Feyzi galir lap piyan,

Catcaq ugub bir qoca saili, qusdurdu gan...

San olasan, qoy hala olsun amalli cavan.

Bir gocu olsun bu kim, aloma salsin fagan.

Hor kas ona sdylasin: Riistomi-dastan imig! (Sabir 2012: 143).

Mollanasreddincilerin  sanatinda halk ¢ikarlarna  karst  ¢ikan,
katiiliikleriyle topluma zarar verebilecek, tuttugu konumu kullanarak halkin
Ozgiirliigiinii elinden alip agir mahrumiyetlere, belalara diigar eden sahlar,
sultanlar, hanlar, beyler, hacilar, mesediler, mollalar, general-valiler, medrese
ve okul yoneticileri dergi sayfalarinda agir suglamalarla karsi karsiya kalir,
cesitli tislubi boyalarla elestiri hedefine dontismiisler.

Boyle ifsa hedeflerinin ¢ogu, belirttigimiz gibi, ¢esitli tabakaya mensup
yiiksek mevki sahipleri olan karakterlerdir ki, onlar hem felyeton, hem de
satiralarda dogrudan kendi 6zel isimleri ile satirik tiplere doniismiisler. Bu real
kisiler kimlerdir? Muzaffereddin Sah, Zilli Sultan, Eyniiddévle, Wilhelm,
Muhbiriisseltene, Muhammed Sah, Rasidilmiilk, Mensikov, Sultan
Abdiilhamid, Golosapov ve digerleri.

Zilli-Sultana, amandir, vermayin Irana yol,

Rohm edin bir korra xalqiillaha, Allah esqina!

f§bu millat xainin man son deyil, alam tanir,

Yalxi xalgiillah deyil, Allah satar sah esqina. (Sabir 2012: 250).

Bunlar tarihte yasamis yiiksek riitbeli insanlar olsalar da, halki i¢in
higbir ise yaramayan, aksine, sosyal ziimreyi istismar eden, halka aykir1 hiikiim
ve fermanlari ile toplumu yikima siiriikleyen gerici giigler gibi koyu boyalarla
ignelenmisler. Eyniiddévle de boyle tiplerdendir:

Basta igdam eylayin, ey tacirani-motabor!

Qaliba, vardir iimidim, baxt yar olsun siza!

Olmayin razi ki, Eyniiddévia istefa vera!

Isto Tabriz, ista Eyniiddovis ar olsun siza!.. (Sabir 2012: 255).

Satirik siirde oldugu gibi, satirik publisistikada da bahsettigimiz 6zel
isimlerin biiyiik sanatkarligla ifsasini, elestiri hedefinden yan kece bilmemesini
okuyucu net olarak goriiyor ve onlara nefretle bakiyor. C.Mehmetkuluzade
yaziyor:

“Mohammoadali sah Iran taxtii tacini gobul edondon bori idaramizo
Tobrizdon bir ne¢a dafo kagiz yazib sorusublar ki, na sababa biz toza padsahin
saklini macmuamizda ¢okmirik? Kagiz sahiblorina biz cavab verdik ki, taza
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padsah Iran millatinin yolunda na xidmot gostorib ki, biz onun soklini
macmuamizda ¢akak?

Bu barada biza Tabrizdon yazdilar ki, bundan yaxst daxi na yadigar
olsun ki, Mohammoadali sah bir neca il Tobrizds qalmaq ilo Iramn daglarini vo
daslarim ¢orak avazina yedirtdi Tobriz ahlina ki, ingilis hokumatina doxi bir sey
galmasin?”’ (Mehmetkuluzade 204: 132).

Satirik sanatkarlar 6zel isimleri kendi eserlerinde bir veya birkac kez
hatirlatsalar da, bu satiralar okunup, artik halkin dilinde, belleginde kok
saldikca, bu tipik suretler satirik tesbih - karakterlere c¢evrilir. Sanatcilarin
yarattig1r sayisiz satirik karakterler silsilesinde hem erkek, hem de kadin
karakterleri genis yer tutar. Bilime, kiiltiire, gelismeye hor bakan, terakkiye
engel olmaya c¢alisan olumsuz kisi personajlari Sabirin "Ay can! Ay can!.."
siirinde karakteristik tip seviyesine kaldirilmistir.

Badi-saba, apar ver Molla Qavama miijdba,

Yazsin, de, Lonkaranda Molla Salama miijda,

Soyla, o da yetirsin ciimla-avama miijda:

Minbards ragsa galsin behcatdon, ay can! ay can!..

Diigdii biitiin gazetlor hérmatdon, ay can! ay can!..

(Sabir 2012: 242).

Aslinda, satirik sanatkarlarin ifsa hedefinde yer alan umumilesmis
karakterler say agisindan 6zel isimlerden daha fazladir. Yazarlar dogrudan 6zel
isimleri hedef se¢mekle ilk anda mizah tesiri yaratan, ama giderek giicli
sarkazmin esliginde satirik tipler yaratmakla hem onlar1 unutulmaz, hem de bu
olumsuz nitelikteki karakterlerle tanigan okuyucuda sorumluluk duygusunu
kortikliiyor. Boylece, kendisini seferber eden okuyucu bdyle bir tipe
doniismemege c¢aba gosteriyor. Bu ise onomastik birimlerin etki alanimi ve
sosyal hayattaki terbiyevi 6neminin giiciinii gosteriyor. Sabir "Kurban Bayrami"
siirinde sOyle yaziyor:

Bayram olcaq sovkatlilar, sanlilar,

Dovliatlilar, pullular, milyanlilar,

Tirboyunlar, sisqarinlar, canlilar,

Qurban kasir Xalilullah esqina,

Fagir-fiigur gozir Allah esqina (Sabir 2012: 257).

Sair "sovkotlilor”", "sanlilar", "dovletliler", "pullular", "milyanlilar",
"tirboyunlar", "sisqarilar" vb. apelyativler kullanarak genel olarak asil elestiri
hedeflerine daha baskin sekilde dikkat c¢ekiyor. Insan kavramm bildiren
onomastik ifadeler farkli tonlar1 igeren uslubi renklere boyanaraq cem eki ile
islenmis ve bir tiir apelyativlesmistir.

Mollanasreddincilerde satirik hedef gibi daha cok erkek karakterler
secilse de, kadin karakterleri de yeteri kadardir. Dogu diinyasinda kadinin
sosyal hayattan izole edilerek, sadece aile ¢ergevesinde kararlagsmasi, hukuksuz,
cahil ve koéle durumuna getirilmesi elestirel derginin baslica onceliklerinden biri
olarak dikkat c¢ekmektedir. Bazen "Molla Nesreddin"de ilk bakista 6zel
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isimlerle yayimlanan yazilarda sunulan boyle hiciv ve felyetonlarin
kahramanlar1 aslinda daha ¢ok dogu kadininin umumilesmis karakteridir:

Xoslamariq bir para nadanlart,

Siveyi-nisvani-miisalmanlari,

Neylayirik Fatma, Tiikozbanlari?!

Anyalari, Sonyalart yanlarig,

Ay barakallah, na gozal canlariq!.. (Sabir 2012: 206)

M.A.Sabir'in "Urefa mars1" satirasinda adi gegen kadimn karakterleri bir
yok, yiizlerce, binlerce. Sair 6zel isim fonu arkasinda derin genelleme yaparak,
facianin kiitleviliyini, ictimailiyini kalp agrisi ile g6z 6niine sermek istemistir.

"Molla Nesreddin"de bir¢ok durumda halkimiza vurulan diger manevi
darbelerle birlikte milli adlarimizin degistirilerek ruslastirilmasi, farslagtirilmasi
gibi negatif durumlarla da karsilasiyoruz. Hatta en acis1 da budur ki, ulusal soy-
kokten kopup ayrilmis bazi aileler bu politikanin arkasinda duran gizli makamu,
faciay1 farketmiyor. C.Mehmetkuluzade "Maymunlar” felyetonunda yaziyor:

“... hékumat na vaxt miisalmani macbur edib, qizimin adini Fatma avazina
Fatya qoysun va oglunun Hason adini dayisdirib Qasanka elasin?..

... Qiz “Papa!” — deya-deya qa¢ib atasimi ¢cagurir. Girirsan igari va qizin
keyfini sorusub deyirson “Magsallah, Miinavvor xanim, na yeka qiz olmusan?”
Goriirsan qiz qas-qabagin saldi. Sonra malum olur ki, qiza garak Varya
deyaydin: Miinavvar dedin, agigi galdi”.

"Azerbaycan topraklarindaki yer adlari tarihin c¢esitli donemlerinde
meydana gelmistir. Hem eski, hem de modern yer adlart menge itibariyle cesitli
dillidir. Bilindigi gibi, yer adlart dogrudan cografya ile ilgilidir. Fakat onlarin
anlami dilbilim ilminin yardimiyla agiliyor ve iste bundan sonra bu isimler
tarihi arastirmalar igin ek, bazen de tek muteber kaynaga doniisiiyor "
(Mesediyev 2010: 45). Dilbiliminin arastirma konusu olan yer adlar
mollanasreddincilerin ~ dilinde =~ onamastik  birimlere dontstiriilerek
apelyativlesmistir.

Mollanasreddincilerin onomastikasinda cografi toponomik isimler 6zel
anlam tagimaktadir. Satiriklor meselenin gergek mahiyetini okuyucuya iletmek
amaciyla toponomik isimlerin sec¢ilmesine 6zel 6nem veriyorlardi. Onlar klasik-
lirik edebiyatda bol bol islenen Kerbela, Mekke, Medine, Bagdat, Rum, Cin,
Hindistan, Kaf, Bisiitun ve baska dogal, ger¢ek topominlere orijinal islupta,
satirik tarzda yanasmakla, okuyucuyu bu cografi mekanda gerceklesen olaymn
sahidine doniistiiriiyor ve olaylar1 biiylik sanatkarliqla gercek sahnelerle
canlandirtyorlard.

Mollanasreddincilerin,  6zellikle de  Sabirin  sanatinda  kutsal
toponomiyalar - Mekke, Kabe, Medine gibi isimlerin satirik siire getirilmesi
olumsuz personajin diinya malina, paraya, san-sohrete herisliyinin ve asiri
tamahkarliginin karsilagtirma objesine doniisiiyor.

Nuri-cesmammmisan, ey pul, ya camimmisan?

fsmatim, namusum, irzim, geyratim, ganimmisan?
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Hormoatim, foxrim, calalim, sévkatim, sanimmisan?

Miistafim, Makkam, Madinam, qiblam, arkanimmisan?

Moazhobim, dinimmi, ayinimmi, imanimmisan? (Sabir 2012: 207).

Genel olarak, yer adlarn kelimeler, s6z birlesmeleri ve bazi durumlarda
ise climlelerle de ifade olunabilir. Bu agidan, "Molla Nasreddin" dergisinde
onomastik toponimlerin olugmasinda ii¢ yontem kendini gdsteriyor: morfolojik
(Qurbagali, itqapan, Qapazli vb.) yolla yarananlar, leksik-semantik (Araz,
Sirvan, Gence, Bakii, Susa, Erivan vb.) yolla yarananlar ve sdzdizimsel
(Bakii'de Quba meydani, Verxni-Tozaopirski sokak, Tiflis'te Voronsovski sokak,
Susa kalesi, fran memleketi, Tiflis'te Qolovinski sokak, Amerika'nin Kolombiya
adli memleketi, Tiflis'in seytanbazar mahallesi, Zengezur ilgesi, Karabag ilgesi,
Erivan ilgesi vb.) yolla yarananlar.

Mollanasreddinci hiciv ve publisistikada onomastik toponimler dilbilimi
acisindan boliinmekle birlikte, gercek ve gergekiistii mekanlar olarak da
ayrilabilir. Oyle ki, dergide yer alan mekan isimlerinin bir gogu gergek olsa da,
biiylik bir kismi yaratict hayal giiclinlin iiriiniidiir. Prof. Tevfik Haciyev bu
meseleye yaklagimini anlatirken bunu ezop dili gibi tamimlayarak yaziyor:
"Olmayan cografi isimler devletin, dogrudan onemli siyasi meselelerini ifsa i¢in
ilging ezopculuk imkani saglar ... Carizmin derebeylik idare yontemine, ¢ar
devlet temsilcilerinin basinabuyruk hareketlerine kinaye makaminda yazar
yapay toponimik isimlere bagvuruyor” (Haciyev 1983: 60).

Azerbaycan'in eski yerlesim meskenleri - Karabag ilgesi, Zengezur ilgesi
gibi aykonimler tarihin ayr1 ayr1 donemlerinde ¢esitli sinavlara ¢ekilmis, savas
meydanlarina doniigmiis, niifusunun bir bolimii soykirima maruz kalmus,
digerleri ise ag-yalavag kalarak oliimle, felaketle karsi karsiya kalmiglar. Boyle
zor, agrili anlarda yardima ihtiyaci olan zavalli insanlar hakim dairelerden,
zenginlerden medet ummustur.

Bu da sozdiirmii, qazandiglarimiz paralori

Hey verak bogmalasin Zangazur avaralori?

Bizlaora daxli nadir, - yoxdur agor ¢aralari

Qoy agarsin fiiqora gozlorinin qaralori!

Caksin onlar geca-giindiiz nigoranliq, bizo na?!

Tapmayir ac-yalavaclar giizaranlyq, bizo na?! (Sabir 2012: 133).

Ancak hakim dairelerin biganeliyi "Bize ne?!" satirasinda tiim ¢iplaklig
ile ortaya konmus, Zengezur il¢esinin diistiigii zor durum kalp agris1 ile kaleme
almmustir.

"Molla Nasreddin" dergisinde dyle cografi yer adlar1 vardir ki, onlar
yazarin hayal giliciiniin {irlinii olarak ortaya ¢iktigindan bu onomastik ifadelerin
ilk versiyonunu - arketipini incelemeye gerek duyulmaz. C.Mehmetkuluzadenin
kendi felyetonlarinda olaylarin cereyan etme mekani olarak tarif edilen boyle
toponomik ifadeler hem satirik fon, sarkasm yaratmak, hem de karakterin ig
diinyasin1 agmak agisindan en énemli vasitalardan biridir:
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“Bu saat Iravan quberniyasinda Siirmali mahalindan savayr he¢ yanda
miiallim tapumur. Stirmali mahalvun miiallimlorinin  sozlorini danmismirig;
bunlarinki allah vergisi kimi bir seydir. Amma di gal Naxg¢ivan vilayatina...
Mbsalon, Itgapan kondinin miiallimi Mirzo Heydordir ki, avval Iranda pambigq
alis-verisi edardi vo kondlilordon pambiq alanda bir ¢akisinda qazanc edardi.
Qurbagalr kandinin miiallimi Korbalayi Qasimdwr ki, Nax¢ivanda iki il bundan
irali fayton siirordi. Danabas kondinin miiallimi... Hoalo bunlar qalsin...”
(Mehmetkuluzade 2004: 138).

Metinde adi gegen Siirmeli ilgesi, itqapan, Qurbagali ve gercekiistii
mekanlar sefil durumun ifadecisi gibi kullanilmustir.

SONUC

Dilbiliminin en ilging boliimlerinden olan onomastika "Molla Nasreddin"
dergisinde tiim vasitalarla yansitilir. Konu ¢ok genis oldugundan burada sadece
mollanasreddinci onomastikanin birka¢ yoniine deginilmistir. Makalemizde
fealiyyetimizin belirli bir kismini teskil eden "Molla Nasreddin" sozliyii
tizerinde calisma yaparken karsilastigimiz zengin kaynaklara dayanarak bir¢ok
metleblerin agmaya calistik. Gelecek calismalarda onomastik birimlerin diger
calarlar1 lizerinde yeniden ¢alisma yapmaya ¢alisacagiz.
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RiZE KALAFATLARI KALAFAT MEMET HOCA
VE RIZE HALK INANCLARINDAN KESITLER

RIZE KALAFAT’S/ KALAFAT MEMET HODJA
AND SECTIONS OF RIZE FOLK BELIEF

KAJIA®ATBI PU3E / KAJIA®AT MEMET XO/7KA 1
INPUMEPBI HAPOJHbIX BEPOBAHUU

Dr. Yasar KALAFAT "

0z

Rize’de kayitlara gore Kalafatli, Kalafatlar, Kalafat ya da sadece Kalafa-
toglu adl1 bir genis siilale yasamis ve yasamaktadir.

Rize’nin yetistirdigi din ulemalarindan Kalafat Mehmet Hoca (1832-
1952) yillar1 arasinda yasamis ve hakkinda menkibevi s6ylenceler ortaya kon-
mustur.

Bu yazida; Rize ve g¢evresinde yasayan Kalafath siilalesi ve bu boy ile
yapilan galismalar anlatilmakta, ayrica Kalafazade Mehmet Okutan Hoca ile
ilgili biyografik ¢alisma ortaya konmaktadir. Yazida Rize ve ¢evresinde yakin
gecmiste ve bugiin dahi cari olan inang¢lardan s6z edilmektedir. Bu inanglar
yakin ¢evre halk inanglar1 ve bagka yorelerin kimi halk inanglari ile kisa kargi-
lagtirmalar yapilmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Rize ve ¢evresi, Kalafat/Kalafatli/Kalafatlar siilale-
si, Kalafat Mehmet Hoca, halk inanglari.

ABSTRACT

According to the records in Rize, a large family called Kalafatl, Kalafat-
lar, Kalafat or just Kalafatoglu had lived and has been living.

Kalafat Mehmet Hodja, one of the religious scholars studied in Rize, li-
ved between 1832-1952 and there are some myths about him.

In this text; The living Kalafatl dynasty in Rize and its surroundings and
the work done with this clan are explained, and also a biographical study about

" Halkbilimi Arastirmalar Kiiltiir ve Strateji Merkezi Baskan1. Ankara/TURKIYE
(yasarkalafat@gmail.com)
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Kalafazade Mehmet Okutan Hodja is presented. In the article, beliefs in Rize
and its surroundings that are present in the recent past and still are mentioned.
Short comparisons of these beliefs with local folk beliefs and some folk beliefs
of other regions are made.

Key Words: Rize and its surroundings, Kalafat / Kalafatli / Kalafatlar
dynasty, Kalafat Mehmet Hodja, folk beliefs.

GIRIS

Bu c¢alisma Kalafatli toplumlarinin kiiltiirel hayatlarini ¢esitli boyutlari ile
inceleyerek kiiltiirel kimliklerini belirlemek i¢in yapilmistir. Bu amagla yapil-
makta olan: “Kalfatli/Kalafath Kuman/Kipgak Tiirk Boyu Monografisi”, “Bati
Karadeniz Kumanlar1 Halk Inanglar1 Cide Kastamonu Kalafatlar1 Halk Inangla-
rinda Biiyii”* “Kalafatlar Kuma/Kipgak mi Cepni mi?”*?, gibi birkag calismadan
birisi de budur.

Calisma kapsaminda Rize ailelerine dair bilgi veren resmi kayitlardan;
“Kayitlara Gére Rize Siilaleler ve Seferberlik Sehitleri™ ve “Bati Trakya Tiirk-
ligii ve Kalafatoglular1 “ kiinyeli Kaynaklar incelenerek bolgede yasamakta
olan Kalafatli yogunlugu ve yerlesim yerleri tespit edilmeye ¢aligilmugtir.

Rize’nin yetistirmis oldugu din ulamalarindan Kalafat Mehmet Hoca’nin
menkibevi hayati, benzeri olan Rize’ nin diger ulu zatlarin hayatlari ile incelene-
rek bolgedeki dini tabakalamanin derinligine inilmege, Rize bolgesi tarihi gog¢
hareketleri de keza ele alinarak Kalafatlarin gé¢ olgusu miinasebetiyle konumu-
na dair bilgi edilmege ¢alisilmustir.

! Yasar Kalafat, “Bat1 Karadeniz Kumanlar1 Halk inan¢lar1 Cide Kastamonu Kala-
fatlar1 Halk inanclarinda Biiyii”, Kiiltiir Evreni, Sonbahar 2019, S. 36, 5.9-16

? Yasar Kalafat, “Kalafatlar Kuma/Kip¢ak m1 Cepni mi?” Yesevi Ayhk SeEvgi Dergisi,
Ekim 201, S.310, s. 18-19

® Osman Cosgkun, Kayitlara Gore Rize Siilaleler ve Seferberlik Sehitleri, Tkizdere,
2012,

* Yasar Kalafat, “Bati Trakya Tiirkliigii-Muadiller-Kuman/Kipgak Tiirkleri ve Kalafa-
togullar” 6-B’liler Haber Bilim Kiiltiir Biilteni, Aralik 201, S. 121, s. 8-9
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m M as { v
Resim 1: Kalafat Mehmet Hoca Tiirbesinin i¢ ve dis°

METIN

Rize, Karadeniz bdlgesinin Kalafat ailelerinin en yogun olduklan iller-
dendir. Rize’de kalafathh varligim tespit caligmalarmi siirdiirirken 1840 yili
niifuz sayimlarina gére Cinarli kdyiindeki siilaleler arasinda Kalafatoglu siilale-
sini ve Ertan Kalafat® 1850 yili Dumankaya Kiremitkdy kayitlarina gore bura-

® Resimler Recep Koyuncu hocanin arsivinden almmustir.
® Osman Coskun, Kayitlara Gore Rize Siilaleler ve Seferberlik Sehitleri, ikizdere,
2012, 5.34-35
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larda Kalafatogullar: ailesi vardir.” 1850 yili Osiir Defterlerine gore Ormanli
Koyiinde Kalafatli ve Demir Kalafat isimli aile reisi vardir® Ayni kaynaga gore
Kaplica Mabhallesine Kalafatoglu ailesi yagamaktadir. Bozkale Mahallesi’nde
Bu eserde bu tarihlerde Kalafatoglu ailesi yasamaktadir. Aileden Giiler, Giilen-
ser, Kalkan ve Kar isimli bireyler belirtilmektedir®. Yenikale koyiinii 1905 yili
ve sonrasinda aileleri hakkinda bilgi verilirken Kalafatogullar1 ve Kalafatlardan
bahsedilmektedir'. Giirgenli kdyii niifus kayitlari miinasebetiyle Osman Kala-
fatoglu ve Yusuf Kalafatoglu aileleri bilgisi verilmektedir. Bogazli kdyiiniin
1905 niifus kayitlar verilirken Kalafat¢iogullar1 ve Kalafater seklinde agiklama
yaptlmistir'?.

Kalafatcioglu seklindeki soy ismi dogal olarak bir meslek ismine ¢agirim
yapmaktadir. Biz Kalafat soy isminin anlami iizerinde dururken uzun siire ismin
kiigiik gemilerin kalafatlanmasi anlamindan yola ¢ikmisizdir. Zira dogu Kara-
deniz’den bat1 Karadeniz’e kadar bu soy ismi hep sahil seridi yerlesim yerleri-
nin halki tarafindan alinmisti. Bu yaklasim sekli {izerinde duranlar Romanya ve
Bulgaristan Kalafatlarin1 Tuna nehri civart balik¢ilar1 ve onlarin vakiflart ile
izah ediyorlardi. Tuna civarinda Kalafathi Kalesi’nin oldugu bilinmektedir. Ka-
lafat Mehmet Pasa Bulgaristan’dan Bulgar Tiirklerindendi. 01 Eyliil 1788-21
Agustos 1779 yillar1 arasinda yapmis, Darendeli Mehmet Pasa’dan sadrazamligi
teslim almis Sadrazamlig1 Darendeli Silahtar Karavezir Seyyid Mehmet Pasa’ya
devretmistir. 1792 yilinda 6lmiis mezar1 Gelibolu’dadir. Keza Ezine Pazari’na
baglh Karye’yi Kalafatlu, Kalafatl Koyii vardi.™

Dogu Karadeniz’ de bolgenin Tiirk halki yogunlukla Cepni Tiirklerin-
dendi. Kalafatlarin Oguz yapilanmasinin bir ciizi olabilecegi izah1 agirlik ka-
zanmisti. Cankir1 ve Kuzey Kirim Kalafatlar ile ilgili bulgular Kuman/Kipgak
Tiirkliigiiniin bir ciizi olabilecekleri fikrini dogurmustu. Bu arada Kuzey Kirim-
da Nogay, Tatar, Karacay Tiirklerinin meskin olduklar1 bolgenin Kalafatlarina
Karadeniz kiy1 seridinle yasayan Kalafatlar “onlar- biz” diye bir ayrim getiri-
yorlardi. Ayrica Kalafatlarin bir boliimii Balkanlar ve Dogu Avrupa Tiirkligii-
niin anadili Tiirk¢e olan ve Islamiyet’in yam sira farkli Hiristiyan mezheplere de
mensup olabilmislerdi. Mesela Rodos Kalafatlarindan Miisliiman ailelerin yani
sira Italyan ve Yunan kilisesine bagli soy isimleri farkli sonek almis Kalafat
siilaleler vardir'. Tiirkiye Tahtac1 Tiirkmenlerin yogun olduklar1 bélgelerden

" Osman Coskun, age. .39

& Osman Coskun, age. s. 60

° Osman Coskun, age. s. 85

10 Osman Coskun, age. 95

™ Osman Coskun, age. s. 105

12 Osman Coskun, age.s.64

13 Hiisnii Mircan, Osmanh Klasik Dénemi Biga Tarihi, Doktora Tezi, Ankara Universi-
tesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih (Orta ¢ag) Anabilim Dali, Akara, 2.000, s. 263

1% Yasar Kalafat, “Rodos’ta Tiirk Halk Kiiltiirii”, Prof. Dr. Abdurrahman Giizel’e Ar-
magan, Gazi Egitim ve Kiiltiir Vakfi Yaymlari, Ankara, 2004, s.35-417
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birisi de bati Anadolu’nun bu bolgesidir. Bu ve benzeri tespitler Kalafatliligin
orman-kereste igerikli bir meslege isaret etmektedir. Bu tespit, Kibris Kalafatli-
ligina da ¢agirtm yapmaktadir™.

Kibris Tirk zirai kiiltiiriinde Kalfatlamak veya Kalafatlamak mevsim-
lik zirai bahg¢e bakimi anlamina da geliyordu. Mevsim boyunca sokiiliip bozulan
bahge citlerinin ¢ali ¢irp1 ile onarilmalar1 da bu kelime ile anlatiliyordu. Bu
anlegm ile kalafatlamak yeniden insa etme anlaminda olmayan bir onarim sekli-
dir.

Ardahan’in kuzey ve kuzey bati bdlgelerin Kuman/Kipcak bdlgesi yayla
evlerini dis etkilerden korumak amactyla bigilen kerestenin pusta denilen kapak
tahtasi olarak da bilinen tahtalarla kaplanmasina kalafatlamak denir"’.

Kalafatlarin izlenilebilen kadari ile tarihi izleri ormanlik alanlari isaret
etmektedir. Deniz sahil boyu veya denize agilan ormanlik nehir kenarlarinda
meskin olmuslardir. Kara cografyasini yurt tuttuklarinda da onlar i¢i hayvanci-
lik veya tarla ziraat: ikinci planda kalmigtir.

Firudun Rizayev’in 1300, 1500, 1728 Yillar1 Osmanli Arsiv Belgelerinde
“Nahcivan”, “Erivan Eyaletinin icmal Defteri”, “Nahcivan Sancaginin Mufassal
Defteri” arsiv belgeleri lizerinde yaptigi incelemede Kalafat yer ad1 veya tayfa
ismine dair bir kayitin olmadigini tespit etmistir.".

Mehmet Bilgin’in aragtirmalarindan, Acara-Batum’da Sarp kdyii yakinla-
rinda Gonye Sancagina bagli Socana kdyiinde Kalafatcioglu ailesinin yasadigi
bilinmektedir. Kalafat¢1 ismi, Kalafat’in bir is, meslek oldugunu bu anlamda
kullandigim1 agik¢a gostermektedir. Nitekim sozliikler de Kalafat’t” geminin
kaplama ve giliverte doseme tahtalarinin aralarina stiipii doldurduktan sonra
ziftleyerek su gegirmez duruma getirme isi” seklinde tanimlamaktadir.

Slirmene basin matbuat hayat: itibariyle bir donem Batum-Acara baglan-
tihidir. Kalafat’in Siirmene isimli kitap ¢aligmast 1921 yilinda Batum’da basil-
migtir.

Nazmi Kalafat ailesi Stirmene Orta Mahalle yani Zaruha koyiindendir.
Yasar Kalafat’in ailesi Siirmene’nin Petekli eski ismi Makavla olan kdydendir.
Aralarinda kan bag ortak akrabalik iligkisi yoktur.

1955 yilinda Malatya’dan Ankara’ya gocen Petekli/Makavla Kala-
fat’larinda Aksu ailesinden Kalafat Nine soyadi degistirmelerini “Kalafatlilik
eskide kalmis” derdi'® biz gengler bu aciklamay1 “biiyiik aile baglari gevsedi”
seklinde anlardik. Kalafatli Nine ailenin gegmisteki meslegini kastediyormus.

Kuman/Kipgaklarla birlikte miitalaa edilecek Tiirk kesimlerden birisi de
Karamali Tiirkleridir. Onlarin Trakya-istanbul’dan giineye yiiriiyiisleri Mugla -

1 Ayse Oztiirk, “Bagbakanlik Osmanli Arsivinde Kalafath zleri- 6zel Dosya-
8y agar Kalafat, “Kibris Halk inanglarindan Notlar” https://yasarkalafat.com
7 Kaynak Kisi: Dog. Dr. Zeynel Abidin Makas
18 Kaynak Kisi, Prof. Dr. Firudun Rizayev, Azerbaycan-Nahcivan Bilimler Akademisi Ta-
rih B6liim Bakani
19 Kaynak Kisi: Kalafat Nine 1955 yillinda 65 yilinda olan bir ev hanimu
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[zmir ve I¢ Anadolu Konya yoniinde oldugu bilinmektedir. Mugla’daki 2 ayri
Kalafatl siilalesinin yam sira Dedeagac’ta oldugu gibi Izmir’de Kalafat mahal-
lesinin bulunusu Karamanli gocii ile izah edilebilecegi gibi Girit gocii ile de
agiklanabilir.

Ayse Oztiirk’iin Bagbakanlik Osmanli Arsiv kayitlarinda Kuman/Kipgak
belge taramasi miinasebetiyle sahit oldugu Kalafath belgeleri arasinda Kas ka-
zasimin Kalafathi nahiyesinde kagcak Odun kesemi i¢in Teke Mutasavvif ligiyla
yazigmalar yapilmistir.

Sozliiklerde bu kelime; Onarma, siisleme, sahte sus veya tamir, diizen,
ahsap gemilerin i¢ine suyun girmemesi i¢in gerekli yerlerindeki tahtalar arasina
ustlipti sikistirip, lizerine kaynamis katran dokme islemine kalafat adi verilmek-
tedir. Bu islem daha ziyade giiverte tahtalarinin yanana konulmasinda ve basla-
rinda meyana gelen araliklarda yapilir.

Vezirlerle devlet ileri gelenlerinin giydikleri basliklardan birine de Kala-
fat denir. Bunlar asagis1 genis yukarisi dar yapilirdi. Kalafatlarin disina birbirine
paralel dilimler dikilirdi. Ayrica gatal sarikli olana da” Catal kalafat” adi veri-
lirdi. Bu vesileyle Cankir1 Kalfat/Kalafat kdyiiniin eski isminin Catal Kalfat
olusu da Kalafatli sariginin mahiyeti ile agiklanabilir.

1826 yilinda yenigerilerin kaldirilmasina topcu zabitleri de kalafat ismi
verilen serpus (baslik) giyerlerdi. Yenicerilerden sonra kurulan yeni teskilatta
kiyafet hususunda da degisik yapildigindan, topgu zabitlerin (subaylarin) giydi-
gi kalafat kaldirilarak, yerine kas kenarina enlice pusi sarilmasi getirildi. Ayrica
kagni arabalariin yan taraflarina siralanmis tahtalar konarak yapilan, tahtalar-
dan ot, saman vs. gibi seylerin tasinmasinda kullanilan genisletilmis kagnilara
da Kalafat denir.

Canakkale yoresi Kalafatlarinin bir kisminin orman triinleri ile ilgili is-
lerde calistiklar1, tomruklamak ve kereste bicmekle mesgul olduklari, siradan
bir orman is¢isi degil ve fakat kereste fabrikasi sahibi de degildiler. Anado-
lu’'nun Tahtacilar, Agaceri, Tahtakuslar olarak bilinen Tiirk toplumlar1 da
isimlerini mesleklerinden almislardi. Onlarin soy isimlerini buradan, meslekle-
rinden aldiklar seklinde de bilgiler mevcuttur®.

Bu bilgilere gore; Kalafat, Canakkale ilinin merkez ilgesine bagl, 33
Km. mesafede bir kdydiir. Buraya ilk yerlesim 1927 yilinda olmustur. K&y halki
1927-1950 yillar1 arasinda Bulgaristan muhaciri olarak gelmislerdir. 1927 yilin-
da Hatipler, Topgular, Er¢in, Yasar, Girgin, Akdeniz, Hiisnii, Meto, Arslan,
Esen, Giiven, Bakkallar, Kose, Giilseven, Tuna Giindogan, Eker, Calim, Atak,
Yavuz, Atalay, Hacioglu, Uzun Siilaleleri gelmisler. Candas, Corbaci, Uzunlar
Siilaleleri ise 1950 yilinda gelmislerdir™.

2 Salem Khalef, “Canakkale Ilinde Dis Géglerin Etkisi”, Avrupa Sosyal ve Ekonomi
Arastirmalar: Dergisi (ASEAD),2019, C 6, s. 1, 5.105-120

r wikipedia.org-kalafat-Canakkale
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Kalafatlar ve Bosnaklik baglantis1 konusuna gelince, “Canakkale’de top-
lam 5 Bosnak kdyii bulunmaktadir. Bu kdylerden 2’si Biga Ilgesinde (Kalafat
ve Kanliksik) 2’si Lapseki (Cataltepe ve Nusretiye) ve 1’isi de Gokgeada’da
(Tepekdy)’de bulunmaktadir. Kalafat koyiiniin halki Bognaktir. Halki buraya
1861 yilinda Saraybosna Kosolak, Bihag, Velikokyarusa, Sazinden gelmistir®.

Bu bilgiler esas alinarak Kalafat tanimin bir etnik kimlik oldugu, bu kim-
ligim Bosnakliga isaret ettigi noktasindan hareket edildiginde, Bat1 ve kuzey
bat1 Anadolu’da, Karadeniz bolgesinde, Kuzey ve giiney Kirim’da, Yunanistan,
Bulgaristan, Romanya Girit, Rodos, Kibris, italya’da yasamakta olan Kalafatlar
Bosnaklardir. Dogu Karadeniz Kalafatlar1 ile istanbul Bosnaklari arasinda 21
yy. evlilikler yoluyla akrabaliklarin olustugu ise ayr1 ve mutlu bir gercektir.

Balkan halklarindan anadili Bosnak¢a olan ve fakat Kalafatlama isi ile
yasamini siirdiiren bir kisim halkin da Kalafat olarak bilinmesi buradan geliyor
olabilir.”® Nitekim béle yerlesim yerlerinin isim alislarim inceleyen bir ¢alisma-
da Biga koylerinden “Kalafat kdyii adin1 kerestelerin kalafatlandigi yerden al-
mustir.”?* Zira Kalafat Tiirk cografyasimin niifus potansiyelinin fevkalade fazla-
lig1 ve yasamakta olduklari cografi alan ve bulunmakta olduklar1 cografyanin
bolgesi bu sonuca gotiirmektedir. Bu goriise destek veren bir bulgu da Kalafat
kelimesinin etimolojisini Kalfa, halfe baglantili yapilmasidir. Halfe usta veya
usta bas1 degildir siradan bir ig¢i de degildir. Adeta mahir tamiratca konumun-
dadir. Karadeniz seridi Kalafatlar1 biiyiikk gemiler yapmuiyorlardi, tersaneleri
yoktu, ama gemileri kalafatliyorlardi.

Kalafat Mehmet Hoca ve Rize halk inanglar1 konusuna gegmeden “Oflu
Hoca!” imajina kisaca deginmek istiyoruz. Bu tanimlama yerme kiigiik diigiirme
amacgh bir anlam yiiklenilerek 6zel amagh pazarlanmig bir jargondur. Ku-
man/Kipeak Tiirklerinin biiyiik bir boliimii Oguz Tiirkleri ile din farklar1 ede-
niyle tarihin cilvesi olarak uzun yillar savasmak zorunda kalmis ve Giircistan ve
Ermenistan’da o kimlikler kapsaminda erimislerdir. Anadolu’dakiler ana dilleri
ve Hristiyan kimlikleri ile yasarlarken bir kismi miibadiller olarak Balkanlara
transfer olmuslardir. Islamiyet’i kabul edenlerin ise Anadolu Tiirk islam’1 kap-
saminda 6zel bir konumlar1 olmustur. Bunlar animizmden, dinamizmden,
politeizmden daha kesin ve derin bir tepkiyle islam’a girmis eski inang sistem-
lerine karsi daha kati tedbirler alarak ayrilmiglardir. Bu hal, baz1 c¢evrelerce
onlarin maksatli olarak “Oflu Hoca tiplemesi” tanimlanmasina yol agmugtir.

22 salem Khalef, agm.
28 Salem Khalef, agm.
%4 Funda Orge Yasar, “Biga Ilgesi’nin Koy Adlarmin Kaynaklari, ASOS JOURNAL,
Akademik Sosyal Arastirmalar Dergisi, Eyliil 2017, S. 53, s. 165-182
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Resim 2: Kalafatoglu Hamdi Okutan ve Kalafatoglu Mehmet Okutan’in
Mezar Taslar®

Kisaca Rumlu tanimlamasina da deginmek gerekecektir. Anadolu’ya
Tiirkler Miisliiman Tiirkler olarak gelmislerken, islamiyet’e Anadolu’da girmis
Tiirkler de vardir. Rum Tiirkleri taninu ile Islamiyet’e Anadolu’da girmis olan
Tiirkler anlatilmis olmaktadir. Bu kutlu hizmet kapsaminda Anadolu’da bilhassa
Karadeniz sahil seridinde Kuman/Kipgak Tiirk kesimleri {izerinde “Oflu Hoca”
tiplemesinin biiyiik katkilari olmustur.

Kalafat Mehmet Hoca;

Kalafat Hoca lakabiyla anilan Mehmet Mahmut Okutan, Cayeli’nin Giir-
genli Koyii’'nde 1862 yilinda diinyaya gelmistir. Cok eskilerden Kafkasya’dan
bu bolgeye gelerek yerlestikleri soylenmektedir. Gemilerde kalafat isi yaptikla-
r1 igin bu lakapla anilmis ve bilinmistir. Asil soy isimleri Sancak olmasina rag-
men soyadi kanunundan sonra sancak, bayrak gibi isimlerin yasaklanmas1 sebe-
biyle ;ge stirekli ders verip talebe okutmasi miinasebetiyle Okutan soyadini al-
misgtir.

Iki kez evlenmis ve ilk evliligini 32 yasinda amcasi kiz1 Hamide ile yap-
mistir. Bu esi kendisinden ¢ok kii¢iik oldugu igin onu okutmus, yetistirmis ve
hafiz yapmugtir. Bu evliliginden 2 erkek ve 5 kiz olmak iizere 7 ¢ocugu diinyaya
gelmistir. Bunlarin isimleri séyledir: Mehmet Hamdi, Mahir, Havva, Zeliha,
Fatma, Fatulu, Hatice. Esi Hamide’yi geng yasta kaybedince Altintag’tan Zeliha
adli birisiyle tekrar evlenmis bundan da Abdulresaz ve Sezade adinda iki gocu-
gu olmustur.

% Resimler Recep Koyuncu hocann arsivinden alinnustur.

% Fatih Cal, Rize’de Evliya Menkibeleri ve Tiirbeler Etrafinda Olusan Ritiieller, Re-
cep Tayyip Erdogan Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali,
Danigsman Elif Sebnem Demirci Rize 2017
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Of’ta medrese egitim alarak miiderris olan ve icazetname alan Kalafat
Hoca, bir nevi bu dénemin profesoriidiir. Yasadig1 donemin biiyiik alimlerinden
olan Cukurlu Hoca’dan egitim aldig1 ve onun talebesi oldugu bilinmektedir.

Tarikat olarak Naksibendi’ye tarikatina baglidir. Rize’nin ilk medresele-
rinden olan Haytef’te gérev yapmis ve 1903 yilinda ise Kalafat Mehmet Efendi
Vakfi ismiyle bir vakif kurmus ve buraya bir miktar para koyarak yapacagi ha-
yir iglerini bir nevi resmiyete dokmiistiir.

Kur’an-1 Kerimin ilk ayeti olan “oku” emrinden yola ¢ikarak tiim émriinii
Islam’a, Kur’an’a ve talebelere adamistir. Omrii boyunca higbir iicret almadan
Armutlu ’da Apso’da (30 yil), Haytef’te, Adacami Kdyii’nde fahri olarak cami
hocaligi yapmistir. Hatta kendisine miiftiilik teklif edilmis fakat para almak
istemedigi i¢in bunu bile kabul etmemistir.

Cevrede sozii gecen biri olan Kalafat Hoca, her konuda kendisine danigi-
lan, bilgi alinan biri olmustur. Her kesimden insanin sevgisini saygisini ve gii-
venini kazanmistir. Asla bir enaniyet igerisine girmeyip her zaman algakgoniil-
lii, miitevazi ve hiirmetkar davranmistir. Kimseye asla kizmayip herkese giiler
yiizlii davranmistir. Kendisini ziyarete gelen biiyiik kiigiik herkese ikramda bu-
lunmus, giderken de herkesi kapiya kadar ugurlamistir. Az yemek yiyip, az
konusup c¢okca ibadet eden hoca efendi, yemek konusunda ise siirekli komgula-
rint diisiiniip onlarin yemedigini diisiinerek kendisi de yemezmis. Adete sabir
timsali olan hoca efendi, bir giin arkadaslariyla eve oturmaya geldiklerinde esi-
nin evde yeri kazarak fasulye dikmesini gormesine ragmen yine de sinirlenme-
yerek keske beni de cagirsaydin yardim ederdim sana demesi kadina verdigi
degerin ve 6nemin en agik ornegidir.

Insan1, hayvanati ve nebatat: her zaman Allah’1n yarattig1 varliklar olarak
gérmiis ve asla higbir canliya zarar vermemistir. Hatta bir giin suyu cekilen bir
go6lde baligin ¢irpindigini, 6lecegini goriip kosarak onu alip baska suya atmak
istemistir. Kostugu sirada diiserek belini kirmigtir. Fakat balik elinde dliince onu
derin bir {iziintii kaplamis, keske daha hizli davransaydim diye kendine kizmis,
hatta 6miir boyu vicdan azabi ¢ekmistir. Bu durum da onu canliya gosterdigi
degerin kiymetin en bariz 6rnegidir.

Islam’in emir ve yasaklarindan asla taviz vermeyen Kalafat Hoca’nin 5
arkadas1 bu sebeple daragacinda asilmistir. Kendisi de bir siire alikonulmus
fakat kimse ona bir zarar verememistir. Ismailce bir teslimiyetle kendisini
Kur’an’a adayan, bu diinyanin faniligini bilip kendisini dlem-i bakiye hazirlayan
Kalafat Hoca, 1952 yilinda sessizce ve sedasizca bu diinyadan go¢ etmistir.
Mezar1 daha sonralart muhtemelen 1967 yilinda akrabalari tarafindan tiirbe
haline getirilmistir. Tiirbe igerisinde hem hoca efendinin hem de oglu Hamdi
Okutan’in mezar1 bulunmaktadir.

Rize ulu zatlar1 etrafinda olusan inanclar1 arasinda tayy-1 zaman, tayy-1
mekan yasayabilmek, 6lmiis olduktan sonra dirilme, ateste yanmama, dlecegi
zamani ve Olecegi yeri bilme, kalbin Allah Allah diye atmakta oldugunun go-
riilmesi, 6liimden sonra viicudunun bozulmamasi hali, cansiz varliklar1 harekete
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gecirebilme, soguk suyun sicak suya doniistiiriilmesi gibi maddenin mahiyetini
degistirebilme, yerden su ¢ikarmak, cansiz varliklarin ve agaglarin zikrine sahit
olmak, freni patlayan tasidin durdurulmasi gibi cansiz varliklara s6z gegirme,
insanlarin aklindan gegenleri bilmek, gecmiste olup bitenleri bilmek, gelecekte
olanlar1 bilmek, Hizir ve cinler gibi insaniistii varliklarla iliski kurabilmek, kisir
veya yasl kimselerin ¢ocuk sahibi olabilmelerini saglamak, tedavi yapabilmek,
bereket getirmek, tehlikeye maruz kalanlar1 kurtarmak, hasimlarina ceza vere-
bilmek, hasimlarina korku verecek sekilde goriinmek, felaket musallat edebil-
mek, evcil hayvanlara s6z gecirmek, gizli esyalar1 bulup ¢ikarmak gibi hususlar
vardir.

[k dogan ¢ocugun ¢ogunlukla erkek olmast istenir. Eski Tiirk Inang Sis-
temi’nde oldugu gibi gobek kordonu/cipa kesen ebenin, huylarinin ¢ocuga
gececegine inanilir. Cinden, periden korumak i¢in genellikle bebege koruyucu
muska yaptirilir. Ozellikle erkek cocugu yasamayan kadinlar kirk bir nikahl
kadindan yama(bez) pargast toplayip o bezlerle yaptiklari elbiseyi gocuga
giydirirlerse cocugun yasayacagina inanilir.

Bu bulgu nikahli olmanin 6nemine vurgu yapmaktadir. Nikah anlayisi
sahipli olmasa sahiplenilmis olma anlayisi ile iligkili bir durumdur. Sanildig1
gibi semavi dinlerle getirilmis bir anlayisin iirline degildir. Nikahin bir kurumu
veya remi mercie baglanilmasinin gegmisinde ve derinliklerinde sahip iye an-
layis1 vardir. Kutlu dini geceler i¢in halk arasinda nisanli geceler de denilir.
Halk arasinda sahibi olmayanin sahibi seytandir diye bir s6z vardir. Onun
karsit1 ise sahipsizlerin sahibi Allah’tir veya sahiplerin de sahibi Allah’tir
seklinde sOylenir. Bog besik sallanmaz zira cinlerin sahiplenebileceklerinden
korunmak istenir ve Onlem olarak bebek yatirilirken kaldirilirken besmele
cekilir.

-Bebek bekleyen lohusa anne adaylarinin diisiik yapmamasi i¢in onlara
Okunmus kusak. Bu okunmus bir ipe baglamis Kilit’den olusur. Kadin dogu-
mu yapana kadar o belinde baglh duruyor. Bunu her kadin yapamaz.?

Giizel Koy’de Azizler diye bilinen bir tiirbe vardir Buraya daha ziyade
¢ocuk istemi, erkek ¢cocuk istemi ¢ocugu yasamayanlar ¢ocuk sahibi olmak igin
giderler. Giden hanimlarin beline yedi kilit takilir Kilitler birer hafta arayla ¢ar-
samba giinleri acilir. Kilitlerin hepsi agildiginda Yapilan efsun bozulmus ol-
makta hanimin hamile kalmasi veya ¢ocugun yasamasi miimkiin olmaktadir.?

Bu tespit, bu konu ile ilgili yapilmis tespitlere yeni bir derinlik kazandir-
mustir. Anadolu Tiirk kiiltiir cografyasinin Orta Karadeniz bdlgesi ayn1 zamanda

2 Kabak, Turgay. “Rize ili Halkbilim Monografisi”. Doktora Tezi, Karadeniz Teknik
Universitesi, 2015, s. 717.

%8 Esra Kése- “Rize’de Dogum ile ilgili Inanis ve Uygulamalar” Seminer, Rize 2017 Re-
cep Tayyip Erdogan Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii Ana
Bilim dal1 Tiirk Halk Edebiyati Bilim Dali

2 Songiil Cakmak-Yagar Kalafat, “Karsilagtirmali Giizel Koy-Diyarbakir Halk inangla-
rindan Kesitler” <yasarkalafat.com>
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Kuman/Kipgak Tiirkleri ile mesklin olmus bdlgelerdendir. Giizel K&y ’den ya-
pilmis bebegin cinsiyeti -efsun-kilit baglantili tespit ile bize gore ortak yonleri
vardir.

Sinop-Dikmen-Biiyiik Kizik kdyiinden yapilmis bir tespitte gelin zifaf
gecesinde damada belinden ¢6zdiigi kilitli zinciri verir ve “annem de babama
bu kemeri vermisti” der. Keza Kuman/Kipgak cografyasindan Ordu’nun Hay-
dar/Ramazan kdyiinden yapilmis bir tespitte ise; “gelin ve damadi biiyiiden
korumak i¢in nikahtan sonra diigline kadar bellerine kapali kilit takilir. Gerdek-
ten sonra buna gerek kalmaz, sandikta 6zel ani esyasi olarak saklanir.” Bu iki
tespit tamamen ayn1 mesaj1 vermemis olabilir. Ancak Anadolu kiiltiir cografya-
mizin bu kesimlerinde de bekareti koruma igin yapilan bir baglama uygulamasi
vardir. Bu uygulama namusu koruma amach fiziki bir tedbir olabildigi gibi, Ak
biiyii yaparak kara biiyiiden koruma veya 6zellikle kara biiyii yapma amacty-
la baglantili da olabilir.*®

Rize ve yoresinde Hamile Hanim bebegini diinyaya getirdigi zaman,
onun yakinina cin tiirii kotl bilinen varliklarin gelmemesi igin yataginin altina
sabun ve siipiirge koyarlar."*

Siipiirge Diyarbakir-Giizel Koy ’de 6zellikle dolunay oldugunda kisinin
kendi bedeninde bir kirlilik ve kusur varsa siipiiriilerek ay tarafindan temizlene-
cegi ve diizelecegi inanci vardir. Dua ile yapilir, Baz1 kimseler nerdeyse her
dolunayda onunla konusur, muhabbet ederler.*?

Anadolu’da ve Giliney Azerbaycan’da Bazi tiirbelere ve ocaklara sifa igin
getirilen kimselerin iizerleri buranin 6zel siipiirgesi ile siipiiriilerek ziyarete
almirlar. Bu tiir yerlere ziyaret i¢in gelenler hi¢ kullanilmamig bir siipiirge ile
gelirler. Al karisinin kendisine ait zibile bagkasinin siipiirge stirmesine taham-
miilii yoktur. Insanoglu ile onun yaptig1 anlasmalar1 bozan tek hususun bu oldu-
gu anlatilir®,

-Obur, Rize yoresindeki cadi inanisi ile benzerlik gostermektedir. Vampir
inanis1 ile obur inanis1 arasinda benzerlikler oldugu gibi farkliliklar da vardir.
Ornegin Rize yoresindeki oburlarda, vampirlerde goriilen kan igme unsuru gé-
rilmez. Ama oldiikten sonra dirilme, insanlara zarar verme gibi yonlerden ben-
zerlikler vardir.

Bagkurtlarda ise 6len biiyiicliniin ruhuna “ubir” denilmekte olup iri basli,
uzun kuyruklu, agzindan ates piiskiiren ve ugabilen bir varlik olduguna inanilir.

%0 Yasar Kalafat, “Bekaret Kemerinden Gelin Kusagina”, 6 B’liler Haber Biilteni, Tem-
muz 2019 S. 116 s.4

%! Esra Kése-Yasar Kalafat, “Rize’de Dogum ile ilgili inanis ve Uygulamalar” <yasarka-
lafat.com>

82 Songiil Cakmak-Yasar Kalafat, “Karsilastirmali Giizel Koy-Diyarbakir Halk inangla-
rindan Kesitler” <yasarkalafat.com>

%8 Yagsar Kalafat, “Iran Tiirkoloji’sinde Halk Bilimi Calismalar ve Genel Tiirkoloji igeri-
sindeki Yeri”, IV. Uluslararas1 Halk Kiiltiirii Sempozyumu, 29 Eyliil-01 EKkim 2016 Kahra-
man Kazan-Ankara
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Ubirin sahiplendigi kimseye “ubirli kese” denilmekte olup bunlarin koltuk
altinda yahut bagucunda bulunan deliklerden oburun girip ¢iktigina, bu sekilde
teshis edildiklerine inanilmaktadir. Ubirlarin erkeklerden korkup daha ¢ok
kadinlar1 sahiplendikleri, bundan korunmak igin de kadinlarin hamama giderken
yanlarinda kiiciik yasta erkek cocuklarini da gotiirdiikleri, hamile kadinlar azar-
layip cocuklarin1 kagirmamasi icin kirk giin boyunca hamileyi yalniz birakma-
diklar1 gibi inanis ve uygulamalar goriilmektedir.

Ubirin sahiplendigi kimseye “ubirh kese” denilmekte olup bunlarin kol-
tuk altinda yahut basucunda bulunan deliklerden oburun girip ¢iktigina, bu se-
kilde teshis edildiklerine inanilmaktadir. Ubirlarin erkeklerden korkup daha
¢ok kadinlar1 sahiplendikleri, bundan korunmak igin de kadinlarin hamama
giderken yanlarinda kiiciik yasta erkek cocuklarimi da gotiirdiikleri, hamile ka-
dinlar azarlayip ¢ocuklarini kagirmamasi i¢in kirk giin boyunca hamileyi yalniz
birakmadiklar gibi inanis ve uygulamalar goriilmektedir.**

Resim 3:
Duman duman {istiine Efkarl gilinlerine
Dumanin ben olayim Ben de ortak olayim.
“Ah daglar i¢im yanar

Yiiregim ikimizi anar
Nefessiz kaldim gene
Bir nefes ver yiice daglar®

* Turgay Tabak, “Rize Yoéresinde Obur ve Cadu ile ilgili Inanis ve Uygulamalar iizerine
Karsilastirmali Bir Inceleme” Uluslararasi Tiirk Diinyasi Kiiltiir Arastirmalar1 Dergisi, Son-
bahar 2016 -2 (7) [Sempozyum Ozel Sayis1)

Yasar Kalafat, “Eski Tiirk inanglarmm Rize ve Yoresi Halk Kiltiirinde izleri”, Rize
Sempozyumu.16-18 Kasim 2006 Rize, Rize Valiligi Yaynlari, Rize, 2007 s. 359-367

% Yagar Kalafat Dogu Karadeniz Ornekleri ile Tiirk Halk inanmalarinda ‘Bulut”
(Halk inanmalari- israiliyat Baglantisina Dair)
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Halk inanglarinda cansiz bilinenler, bitkiler, hayvanlar, insanlar ve
ruhani ve nurani varliklar arasinda ortak bir dil vardir. Bu ortak dilin varligin
sOzlii kiiltiirde bazen nazim, bazen nesir olarak, yazil kiiltiiriin tekerleme, 6zlii
s0z, siir ve benzeri tiirlerde kiiltiirel veriler kapsaminda goriiriiz. Bunlar isim
sahibi, hikmet ehlinin dilinde sahiplidirler de hazinenin biiyligii anonim olan-
larda imza tasimayanlardadir. Bunlara bazen tasavvuf catisi altinda bazen de
mitoloji kapsaminda rastlariz. Bu ortak dili, akil ve zeka sahibi diigiinebilen
varliklar olarak insanlar pek bilmeyiz de onlar cansiz bilinenler, bitkiler,
hayvanlar, ruhani ve nurani’ sema aleminden varliklar bilinirler. Koziin,
komiiriin, kiiliin, isin atesin halleri oldugunu biliriz, suyun da benzeri halleri
oldugunu da biliriz. Ancak sigarinin dumani ile yanar dagin volkani arasindaki
akrabalik baglarini, halk inanglar1 dilinin anlattig1 kadar bilemeyiz.

Karadeniz halk kiltiirii bu konuda farkli bir derinlik igerir. Bu
zenginligin farkinda olmak, mevcudiyetine deginebilmeye ¢aligmak, sadece
dorugu gokyliziinde bir zirvenin dibinde zerre kadar olabilmektir.

Asktir bulutu suya, suyu yagmura, dumana, sise, ¢ige doniistiiren

“Getir hay getir
Kizil kaya dibinden
Bir kirmiz1 giil getir
Glin gedip/gitmis su icmege
Al donun degismege
Dumandan kagin kagin
Glinesin yolun a¢in

Azarli Azar Olsun * denilirken, giines su igilebilmekte, adeta dumanin
perdelemesi ile don degisimi yasamakta ve bu sisli ortamda giinese yol agilmasi
istenilmektedir.

Artvin yoresi bahar karsilama uygulamalarinda ¢ocuklar;

“Bulut get (Git)
Giines gel
Sach kiz1
Al da gel” manileri soylerler ¥

“Yari yolladim yola
Gozlerim dola dola
Buluta ¢ok yalvardim

Yarime golge ola™®

% Zhre Vefai, Tiirk Dilinde Kullanilan Saya Siirleri, Zeynep Yayinevi, Tebris, 1379
(2000); Yasar Kalafat, a.g.e. S. 280-283
$7Fevzi Durmus, “Siz Hi¢ Kus Yenktiniz mi?” Yakacik, 28 5 2012, www.yasarkalafat.info
38Miijgan Uger, Fatma Pesken, Murat Tiirkyilmaz, Mani Benim Ezberim Sivas ve Cev-
resi Manileri Kitabevi, Istanbul, 2009 5.80
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Bulut gelir uyandirir
Dag tasi dolandirir
Ahim tutarsa dilendirir.

Yagma yagmur esme deli riizgar Yarim yoldadir” denilmektedir. ¥
Bi duman aldi daga
Bi de aldi dereye
Aradi seni goziim

“Nere yesun nereye?” Denilirken duman dag1 da dereyi de alabilmekte,
duman
Sis daginin basinda
Riizgar aldi fesumi
Iki Tiirki soledim
Nasil kestum sesini®

Sis Dagi’nun basinda da
Kar misun duman misun?
Alacagum yar seni de
Onaltida var misin?

Hadi gidelum Sis’e
Sis’in yollar ¢igse

Ne dedum da darildun
Niye gelmiyon bize?

Tirabizan kizlari

Ne dillidur ne dilli
Kalduk duman i¢inde
Yetis sana Midilli*

Al salim yesil salim
Diinyay1 dolagalim

Sen yagmur ol ben bulut
Macka’da bulusalim.*

* Y1ldiz Hamdi, “Makedonya’da Séylenen Tiirkiiler, BAL_TAM, Eyliil 2012 s. 313—
3419)

0 Haydar Gedikoglu, Ak¢abat Folkloru, Akcaabat Belediyesi Kiiltiir Yaymnlari 7, Trab-
zon, 2012, s.204

“! Haydar Gedikoglu, Ak¢abat Folkloru, Akcaabat Belediyesi Kiiltiir Yaymlar1 7, Trab-
zon, 2012, s.243

2 Haydar Gedikoglu, Ak¢abat Folkloru, Akcaabat Belediyesi Kiiltiir Yaymlari 7, Trab-
zon, 2012, 5.2219
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Duman dagdan ukari
Cereme dur cereme
Ander kalsin sevdaluk
Kodi beni vereme*®

Cikalim yaylalara
Karisalim dumana
Olayim o dillere
Geliyisun imana

Bi duman aldi daga
Bi de aldi dereye
Arad1 seni g6ziim
Nereyesun nereye

“Oy daglar daglar

Bagsi dumanli daglar
Gogsii cimenli daglar
Ben derdimi sdylesen
Yel durur bulut aglar.”*

Sarikamis’ta general kisa Mehmetc¢igin yenik disiirtiliisii bulutlarn diliy-
le dillendirilirken;

“Bu nasil yiiriiyiis bu nasil eza
Bulutlar agladi yas tuttu feza
Gogiisten kan degil kar s1za siza
Silahsiz vurulduk Sartkamis’ta™*

Dogu Anadolu’da Gok ile ilgili 6zel bir iyenin varlig: tespit edilememis
olmakla beraber, Kars yoresinde meleklerin bulutlari at gibi bindikleri, istedik-
leri gibi dolastiklari, Tanridan aldiklar1 buyruk lizerine simsekleri kamgi gibi
kullanip bulutlar1 denizlere indirip suyu emdirdikleri, sonra gokyiiziine ¢ikara-
rak yagmur yagdirdiklari inanci vardir.*® Yagmur tanelerinin gokyiiziinden me-
leklerin kanatlarinda indiklerine, bu yontemle inmemeleri halinde beher damla-

3 Haydar Gedikoglu, Ak¢abat Folkloru, Akgaabat Belediyesi Kiiltiir Yaymlari 7, Trab-
zon, 2012, s.216

“ Miijgan Uger, Fatma Pesken, Murat Tiirkyilmaz, Mani Benim Ezberim Sivas ve Cev-
resi Manileri Kitabevi, Istanbul, 2009 s. 17

%5 Mustafa Bilir/Asik Obali, “Sarikanus’ta”, Ali Berat Alptekin-Abdurrahman Giizel,
Gecmisten Giiniimiize Asiklarin Dilinde Sarikamis, Yayina Hazirlayan; Bingiir Sénmez,
Omania [stanbul, 2010, s. 72-73

46 M_.Fahrettin Kirzioglu, “Gok Bulut Ejderhalar”, Tiirk Folklor Arastirmalari, Agustos
1964, Say1181 s. 3486
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nin tonlarca agirlikla yere inmeleri gerekebilecegi tiiriinden Islami renge bii-
riinmiis halk inanclar1 da vardir.*” Gok Bulut Ejderhas1 Efsanesi ne derece bu
kapsama girer incelenmege deger.

Halk soylencelerinde ulu zatlarin iizerine Allah tarafindan golge yapil-
dig1 seklinde temalar iglenir. Bu inanmada, Araf Suresinde agiklanan “Sonra
iizerlerine bulutla gdlge yaptik “® gibi ayetlerin de etkisi vardir. Halk kiiltiiriine
bu husus;

“Yari yolladim yola

Gozlerim dola dola

Buluta ¢ok yalvardim

Yarime gélge ola™ sekline yansimustir.

SONUC

Kalafatlar ismi ile taninan Tiirk toplumun Oguz Tiirk toplumunun bir cii-
zi olduklar1 goriisii onemli gerceklik igermektedir. Ancak mevcut verilere gore
Kuman/Kipgak olmalari ihtimali daha giicliidiir.

Kalafat tanimlamasinin bir boyu tanimlamasindan ziyade meslek ismi ol-
dugu, orman triinleri, ahsap is¢iligi 6ncelikli onarim alaninda temayiiz ettikleri
goriisii daha fazla veriye sahiptir.

Kalafat Mehmet Hoca’nin temsil ettigi, misyonunu tasidigi Islam anlayi-
s1, 19.ytizyilin ve Dogu Karadeniz bdlgesi sartlarinin anlayisidir. Sufistik bir
Islam anlayisindan ziyade, caginin ve cografyasinin sartlarinin ¢ikardigi Tiirk
Islam miicahididir.

Karadeniz bilgesi halk kiiltiirii, icerdigi mitolojik sirlarin yogunlugu itiba-
riyle farkli bir zenginlik ve derinlige sahiptir.

Y asar Kalafat “Tiirk Kiiltiir Cografyasinda Yagmur Duasi, Yagmur Duasi Kitabi, Ha-
zirlayan M. Sabri Koz, Kitabevi, Istanbul 2007, s. 195-225

“8 Araf/160)

49Miijgan Uger, Fatma Pesken, Murat Tiirkyilmaz, Mani Benim Ezberim Sivas ve Cev-
resi Manileri, Kitabevi, istanbul, 2009 s.80
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ZEYBEK GELENEGI VE KIRIM SAVASINDA
ZEYBEKLERIN GOREVLENDIRILMESI

ZEIBEK TRADITION AND THE ASSIGNMENT
OF ZEIBEKS IN THE CRIMEAN WAR

TPAAULINN 3EI‘/'IBEKOUB N UX MUCCHUA
B KPBIMCKOU BOUMHE

Hayrettin iIVGIN”

0z

Zeybek geleneginin Bati Anadolu’da 6zellikle Ege Bolgesinde ortaya
¢iktig1 ve giniimiize kadar ulastigi bir gercektir. Ancak, ortaya cikisiyla
ilgili degisik ve ilging iddialar  bulunmaktadir. Bu gelenegin kdkeniyle
ilgili sdylenenler, varsayim ve iddialardan 6teye gitmemektedir.Yaklasik ti¢
yliz yildan bu yana efe ve zeybeklik geleneginin ve zihinlerde olusan imajin
degisik boyutlar1 bu yazinin konusunu olusturmaktadir.

Efe ve zeybek kelimeleri es anlamda kullanilmakta ise de daha ¢ok
efenin ekibindeki (¢etesindeki) adamlar i¢in sdylenir. Efe kelimesinin “aba-
kardes” Tiirkce kelimesinden geldigi sOylenir. Efe, zeybeklerin baskanidir.
Onun ekibini olusturan sahislara da zeybek, yardimci zeybek ve kizan denir.
Bunlar goziipek, atak, cesur ve savastan ¢ekinmeyen kisilerdir.

Bu yazida, zeybek gelenegi, Anadolu’da efe-zeybek nedir, oyunlari,
kiyafetleri, savaslarda aldiklari roller anlatilmaktadir.

Yazinin 6nemli bir bolimiinde ise, zeybeklerin (1854-1856) Kirim
Savagi’nda, Osmanli ordusunda asker olarak gorevlendirilmeleri, bu
zeybeklerin Aydin, Ankara, Cankiri, Kastamonu ve Ege yoresinden
toplandigi, Kirim Savasi’nda miittefik ordulariyla birlikte Osmanli Ordu-
sunda askeri gorev aldiklari, bu savasla ilgili olarak ortaya ¢ikan pek cok
destan konusundan s6z edilmekte, destanlarin metinleri de verilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Kirim Savasi (1854-1856), Zeybek, Efe,
Destanlar.

* Diinya S6z Akademisi Bagkani. Halk Bilimi Aragtirmacis1. Ankara/TURKIYE
(hayrettinivgin@gmail.com)
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ABSTRACT

It is obvious that the Zeibek tradition has emerged in Western Anatolia,
especially in the Aegean Region and has reached the present day. However,
there are different and interesting claims about its emergence. What is said
about the origin of this tradition goes no further than assumptions and claims.
The different ideas of the tradition of swashbuckler (efe) and zeibek and the
image formed in the minds for about three hundred years constitute the subject
of this article.

Although the words swashbuckler (efe) and zeybek are used synonymo-
usly, swashbuckler (efe) is mostly used to mention for the guys in the team (in
the gang). It is said that the word swashbuckler (efe) comes from the Turkish
word "aba-kardes”(sister-brother). Swashbuckler (efe) is the head of the ze-
ibeks. The people who make up his team are called zeibek, assistant zeibek and
kizan. These are daring, aggressive, brave men and don’t not afraid of war.

In this article, the zeibek tradition, what is swashbuckler (efe) -zeibek in
Anatolia, their dances, clothes and roles they took in wars are explained.

In a significant part of the article, the assignment of the zeibeks (1854-
1856) as soldiers in the Ottoman army during the Crimean War, gathering of
these zeibeks from Aydin, Ankara, Cankiri, Kastamonu and the Aegean regions,
and their military duty in the Ottoman Army together with the allied armies in
the Crimean War, many epics related to this war are mentioned and the texts of
the epics are also given.

Key Words: Crimean War (1854-1856), Zeibek, Swashbuckler (Efe),
Epics

ZEYBEK GELENEGI

Zeybekler ve zeybek gelenegi ile ilgili olarak arastirmacilarin
degisik ve ilging iddialar1 bulunmaktadir. Bu arastirmalar1 genel olarak
sOyle toplayabiliriz: a) Efelik (yada zeybeklik) gelenegi, Orta Asya
kokenli Tiirkmen ve Yoriiklerin geleneginden olusmustur. b) Bunlar
Egeli denizci ve levendat taifesindendir. ¢) Biiyilkk Menderes Havzasinda
en eski dagli kavimlerin uzantilaridir. d) Efeler (zeybekler) antik Tiral
(Aydin) kenti halkinin kokenlerinden gelmektedir. e) Efelerin
(zeybeklerin) esas atalari, antik fonya ve Lidya kokenli Efesoslulardir.

Bu iddialardan ve yapilan arastirmalardan gerc¢ekc¢i bir sonug almak
heniiz miimkiin degildir. Ancak zeybek geleneginin, Bati Anadolu'da 6zel-
likle Ege'de ortaya ¢iktig1 ve giiniimiize kadar ulastig1 bir gergektir.
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Kokenleriyle ilgili sdylenenler, varsayim ve iddialardan oteye git-
memekle beraber, efelerin énemli ve tartismasi gereken diger yoOnleri
eylemlerinin amaci ve nedenleridir. Eldeki bilgilere bakarak bu soruya
pek ¢ok cevap bulmak miimkiindiir.

Osmanli Devletinde 16. yiizy1l sonlarindan baslayarak 17. ylizyilda
doruga cikan yonetim bozukluklari, siyasi ve ekonomik agmazlarla bir-
likte sosyal adaleti siddetle sarsmist1. Oyle anlasiliyor ki, efeligin ¢esitli
eylem bigimleri ve nedenlerine ait kékler bu yiizyillara kadar uzanmak-
tadir.

Yaklasik tigytizelli yildan bu yana efe ve zeybeklik imaj1 halkimiz-
da sunlarin diisiiniilmesine sebep olmustur:

- Efeler, adaletsizlige veya haksizliga ugradigi gerekgesiyle devlete
bas kaldiran silahli eylemcilerdir. Bunun i¢in efeler, Osmanli Hattihii-
mayunlarda "Zeybek hasarat1”", "saki avanesi", "sergerde-i eskiya" diye
tanimlanmuistir.

-Merkezi otoritenin zaafiyetinden yararlanarak y6reye egemen ol-
mak isteyen bazi efelerin ve onlarin liderlerinin ortaya ¢iktigi bir gergek-
tir.

- Karaosmanogullari déneminde bunlar ayan kolcusu olarak istih-
dam edilmislerdir.

-Bir boliimi arsiv belgelerine gore, daga ¢ikan suglu ve kanun Kka-
caklaridir.

- Bazilarina gore efeler; zenginden alip fakire veren, kendince adalet
dagitan sevimli haydut ve haramilerdir.

-Efeler; yore halkini; ayan, voyvoda ve miiltezim zulmiine karsi
korumaya kalkisan silahli reaya kahramani olarak goriilmiislerdir. Efe-
ler; derbent¢i, yol korucusu, pasa kapisinda gorevli iicretli asker olarak
da istihdam edilmislerdir. Zaman zaman Osmanli ordusu i¢inde kendile-
rine gorev verilmislerdir.

-Milli Miicadele yillarinda Atatiirk'iin emrinde kurtulus yanlisi sa-
vaseist olarak gorev yapmislardir. Oyunlar, miizikleri, kiyafetleri ve
diger gelenekleri ile zeybeklerin cografyasini kesin sinirlari ile belirlemek
de pek kolay degildir. Dogu Tiirkistan'da ve Afganistan'in ¢ogunlugu
Tiirklerden olusan Bedehsan'da " Zeybek" adli kdylerin bulunmasindan
ve de Pamir kavimlerinden birisinin Zeybeki adinda bir dil konusmasin-
dan, Zeybeklerin Orta Asya kokenli olduguna dair diisiincenin birer
ipuglardir.

EFE-ZEYBEK ANADOLU'DA NEDIiR?

Efe kelimesinin eski Tiirk¢e "aba-kardes” ten geldigi s6ylenir. Ege
bolgesindeki koylii yigit delikanlilara verilen addir. Efe hitabi, ¢cogunlukla;
sert, cesur, kahraman, acik yiirekli ve sevilen tipler i¢in sdylenir.

Zeybek kelimesi efe ile es anlamli kullanilirsa da, daha ¢ok efenin
ekibindeki adamlar icin sOylenir.
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Zeybekle es anlamli olan "kizan" s6zii de; erkek ¢ocuk, geng, delikan-
11 anlamina gelir.

Aslinda efe, zeybeklerin basi ve baskani olan kisidir. Onun ekibini
meydana getiren sahislara zeybek ve yardimci zeybeklere de kizan denir.
Bunlar atak, savastan ¢ekinmez, yigit, gbziipek kimselerdir. Zeybekler, efe-
den izinsiz evlenmezler. Efenin basi tirasli ve per¢emli olur. Zeybek ve
kizanlarin bas tarafi nal seklinde tiraglanirdi.

Zeybek, baska bir efenin mahiyetine ayrilarak gidebilir. Ancak; ndbet-
te uyuyamaz, efeden gizli haberlesmez, izinsiz evlenemez, kiz kagiramaz.
Bunlarin cezasi ¢ogunlukla 6liimdiir.

Efe, zulme, igkenceye, barbarliga, liziintli ve sikintilara yillarca katla-
nir. Aydin ilinin ve Egenin bolge karakterini tagiyan insandir. Efeler, birbir-
lerine ¢ok baghdirlar. Osmanli doneminde zaman zaman devlete bas kaldi-
r1ip daga ¢ikanlar olmustur. Ama efeler, dogruluk, arkadaglik, vatana baglilik
ve vefakarlik simgesi olarak bilinirler. Efe, eskiya gibi daga ¢iksa da zen-
ginlerden aldigini1 yoksula veren, gelinlere ¢eyiz diizen, kavgali iki koy hal-
kin1 baristiran, adaleti saglayan oykiileri hala anlatilir.

Efelerin en taminmuslari; Yoriik Ali Efe, Mesutlarli Mestan Efe, Da-
nismentli Ismail Efe, Killioglu Hiiseyin Efe, Sancaktarlarin Ali Efe, Demirci
Mehmet Efe, Dokuzun Hasan Hiiseyin Efelerdir.

Ayrica; Cakircalt Mehmet Efe, Kamali Zeybek mertlikleri ve eskiya-
liklar1 ile Gnli efelerdir.

Kamali Zeybek, Cakircali Mehmet Efe'ye rakip olmus bir ¢etenin efesiydi.
Cakircali ile yaptig1 bir ¢atigmada yaralanip topal kalmistir.

Kamali' da Zeybekvurulmusg

Yarimfidan boylum

Cakiciya soziim yok
gibi tiirkiiler hala dillerde dolasir.

At¢ali Kel Mehmet de Sayili asiretindendi. Sevdigi zengin kiz1 alama-
yinca daga ¢ikmis, topladigr zeybeklerle; Kuyucak, Nazilli, Kosk, Yenipa-
zar, Aydm, Tire, Bayindir, Alasehir , Odemis, Kogak yerlesim yerlerini ele
gecirmisti. Hatta Istanbul Hiikiimetine vergi bile ddemeye ¢alismistir. Ken-
disine "Vali-i vilayet, hadem-i devlet, Atcali Kel Mehmet" unvani yakistir-
mis ve mithiir kazdirmistir. Ama, 1830 yilinda devlet kuvvetleri ile girdigi
bir ¢atismada oldiirilmistiir.

Aydin ve dolaylarinda bulunan efelerin Kurtulus Savasi'nda yaptiklari
kahramanliklar1 ve yararliliklar1 hala dillere destandir.

27 Mayis 1919'da Aydin'in Yunanlilar tarafindan isgali tizerine Kill1-
oglu Hiiseyin Efe ile Yoriik Ali Efe'nin zeybekleri birleserek, 175. Piyade
Alayina iltihak etmisler ve yararli isler yapmislardir.

Zeybekler hemen asker toplayarak milli giiglere yardim toplamislar-
dir. Efeler telgraf tellerini kesip, Sultanhisar Somendifer Kopriisii 'nii dina-
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mitlemiglerdir. Atga tarafindan Yunan karargahina yaptiklar1 baskinla onlari
yok etmislerdir.

Nazilliyi, Yorik Ali Efe diismandan kurtarmistir. Kara Durmus Efe
diismanla gogiis gogiise savagmistir.

Efeler, askeri kuvvetlerle ve milislerle el ele vererek fedakarca diis-
mana karsi savagsmislardir. O yorelerde kurulan "Milli Miidafaa Alayt”,
"Milli Aydin Alayi"nda efelerin ve zeybeklerin yeri ve yarari pek coktur.

O yillarda Demirci Mehmet Efenin de yararliliklar1 ¢ok oldu. 9 Eyliil
1922'de diisman Izmir'de denize dokillene kadar efelerimiz, milli
kuvvetlerimizle bu iilkede kahramanliklar géstermislerdir.

Zeybeklerin ve efelerin oynadigi oyunlara, "Zeybek Oyunlari” ad1 ve-
rilir. Cogu kez tek oyuncu tarafindan oynanir. Oyuncu ruhen cosar ve oyun
Oyle baglar. "Haydi bre efeler!” onlarin beylik naralaridir. Ruhsal cosku
arttikca oyun giizellesir.

Efe, oyunda ellerini topraga siirer. Bunun iki anlami vardir. Birincisi
parmaklarin iyi saklamasi igindir. kincisi ise topraktan gii¢ ve bereket al-
masidir. Efe, "gezinme" adi verilen serbest ezgi esliginde, oyun alaninda bir
daire ¢izer. Bu hareketi ile "Swurlarint ¢izdigim bu topraklar, bu yurt, bu
yer benimdir. Bu topraklara ben é6lmedik¢e kimse giremez" manasini ver-
mek ister.

Davul, zurna zeybegin oynayacagl oyunun ezgisini ¢almaya baslar.
Gezinme sirasinda calgilar, efeleri costurur. Oyuna kalkanlar zeybek
havasina girmis olurlar. Agir ve kararli adimlarla heykel gibi hareketlerde
bulunurlar. Durus, bakis ve davraniglarda cesaret, mertlik ve kendine giiven
vardir. Sigrayip atlamalar diismana yapilan saldiriy1, yere diz vurmalar ise
diismanin basinin nasil ezilecegini anlatir. Zeybek oyunlari, dokuz zamanl
aksak 0l¢ii lizerine kurulmus oyun tiirlerimizdendir.

Zeybek oyunlar iki grupta toplanabilir: 1. Agir Zeybekler: Ozellikle
Aydin'da yaygindir. Baslangi¢ bdliimiinde "gezinme havasi" tabir edilen
ezgiden sonra ana ezgiye gegilir. 9/2'lik veya 9/4'liikk 6lgiilii agir oyunlardir.
2. Yiiriik Zeybekler: 9/8'lik ve 9/16'l1ik 6l¢iili hizli oyunlardir. Tek ve Ka-
sikl1 Zeybekler bu tiir oyunlardir.

Zeybek oyunlarinin kimligini tavirlar ortaya koyar. "Kocaarap", "Ke-
rimoglu”, "Elifoglu”, "Yériik Ali" zeybekleri kisilerin adina ortaya konan
ve oynanan oyunlardir. Bu oyunlarda kisisel tavir 6n plandadir. "Aydin”,
"Mugla", "Tavas", "Kordon" zeybek oyunlar1 bir grup halinde oynaniyor ise
burada da yoresel tavir s6z konusudur.

Zeybek oyunlarinda erkeklerin giydigi giyime efe giyimi denir.

Basta: Piskiilli fes iizerine rengarenk ciceklerle kenarlar islenmis
yemenlerin biikiilerek sarilmis sekli fesi iyice orter.

Sirtta: Igte dik yakali ve cubuk ¢izgili zibin, mintan {izerine mavi ya
da mor ¢uhadan gapraz diigmeli ve siyah kaytan islemeli kollu camadan
giyilir. Camadanin {izerine kollar1 kopgali, gerektiginde iliklenip kol olan
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ve adina cepken denilen, ayni1 kumastan ve sirt1, kolu iistleri daha ¢ok kay-
tan islemeli, adina sallama denilen bir camadan daha giyilir.

Altta: Ayni renkte ve ayni ¢uhadan yapilmis pagasi diz kapagindan asagi
inmeyen agir iki metre genisliginde, paca agizlari, cep kenarlar1 kaytanla isle-
meli salvar giyilir. Bu salvar ugkurla kusaga baglanir.

Belde: Kasikla gogiis arasina i¢i dolgulu 6rme kusak sarilir. Onun {ize-
rine ise bir sal kusak dolanir. Onun istiine de {i¢ sira kayisla baglanan, g6-
glisii meme hizasina kadar 6rten silahlik sarilir. Bu silahlik tizerine 6ntarafa
gelmekiizere islemeli mendil takilir.

Ayaklarda: Baldir1 diz kapaginin altina kadar orten ve asagida yeme-
ninin (ayakkabi) tistiinii 6rten ayni renk ¢uhadan yapilmis islemeli, arkadan
kopcalanan tozluk takilir. Ayaklarda diiz yiin ¢orap bulunur. Corap iizerine
ise yemeni giyilir.

ZEYBEKLERIN SAVASLARDA GOREVLENDIRiLMELERI

Zeybekler (efeler); 1821 yilindaki Mora Isyaninda, Osmanlilar tara-
findan bu isyanin bastirilmasinda gorevlendirilmislerdir. Ayrica Balkan
Savaglariin pek ¢ok safthalarinda zeybekler asker olarak gorev almislardir.

Kirim Savaginda da (1854-1856) zeybekler, asker olarak Osmanli Ordu-
larinda 6zellikle denizci levend olarak gorevlendirilmistir. Buna iliskin pek
¢ok halk destanlar1 bulunmaktadir. Mesela; Bezmi'nin 27 dortlikli "Kirim
Destani”, yine Bezmi'nin 40 dortlikli bir "Kwim Savast Destani” buna 6r-
nektir. Radi'nin de 38 dortliklii "Sivastopol Destani”, sdyleyenini bilmedi-
gimiz 29 dortliikli destani ile yine sdyleyenini bilmedigimiz 48 dortlikli
uzun bir "Kirim Destani” bu tarihi olay1 agiga kavusturan siirlerdir.

Ozellikle Aydin, Ankara, Cankir1 ve Kastamonu' dan toplanan zey-
bekler, Kirim Savasi'nda Ruslara karsi kahramanca savasmislar ve basaril
sonuclar almiglardir. Ancak kazanilan Kirim savasinin sonunda, politik ve
bazi stratejik zorunluluk sebebiyle Kirim, Ruslara birakilmistir.

KIRIM SAVASI

1848 ve 1850'li yillar Avrupa'nin karisik yillaridir. Polonya ve Macar
milliyetgileri direnis halindedir. Bu baskaldirilardan, Rusya ve Avusturya
ciddi sikintt halindedir. Osmanli Devleti de bu milliyet¢i hareketlerden
onemli dl¢iide etkilenmektedir. Cilinkii Rusya milliyetci hareketlere ¢ok sert
baski uygulamaktadir. Onlar da selameti Osmanli topraklarina siginmakta
bulmaktadir. Bu arada Avusturya- Rus ortak savasinin neredeyse esigine
gelinmistir.

Romen halki, Ruslara karsi ayaklanma halindedir. Ciinkii 1829'da
Edirne Anlasmasi ile Ruslarin niifuzu ve kontrollerinde bulunan Romen
Prensligi'ne kars1 milliyetgiler direnis i¢indedir.

Memleketeyn denilen Eflak ve Bogdan'daki ihtilalciler baskilardan
dolay1 Osmanlilara siginmaktadirlar. Rusya bunlarin iadesini istemekte ama
Babaali tarafindan reddedilmektedir.
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Bu arada Rusya ile siyasi iliskiler kesilme noktasina geldi. 17 Eyliil
1849 da Rusya, Osmanlilari, savasmakla tehdit etti. O yillarda liberal olan
Avrupa, Osmanlilarin yaninda yer ald1 ve destek¢isi oldu. Ortaya bir "Miil-
teciler meselesi” ¢ikti. Bir uzlagsmaya varildi, ancak 1853 yilinda Rusya'nin
Baltik donanmasi komutani ve Finlandiya Genel Valisi Amiral Prens Men-
cikof olaganiistii el¢ilik gdreviyle Istanbul'a génderildi.

Siyasi nezaket ve terbiyeyi hige sayan ve kiistah tavirlariyla taninan
Mengikof yeni bir krize sebep oldu. O yillarda Kudiis'te bulunan ve Hristi-
yanlar igin kutsal olan isa ve Meryem'e ait mekanlar; Hristiyan mezhepleri
arasinda anlagmazlik halinde idi. Rusya bunlardan ¢ikar saglamak istiyordu.
Bu "miibarek makamlar" daki Katoliklerin yani Fransiz haklarimi Rusya
tartismaya agti. Rusya, Ortodokslarin hamisi sifatini 6n plana ¢ikarmaya
basladi. Osmanli Devletini de himayesi altina almay1 amaglayan bir “ebedi
ittifak" yapilmasi teklifinde bulundu, hatta baski ve tehditlere giristi.

Biiyiikel¢i Mencikof, Istanbul'da bulundugu siirede hep bunu dile ge-
tirdi, her defasinda teklif reddedildi. Bu da Rusya'nin savas ilan etmesi icin
yeterli oldu.

Rusya, Mengikof'un isteklerinin kabuliine kadar Eflak-Bogdan" isgal
altinda bulunduracagini bildirdi. 1853 temmuzunda Memleketeyn'i (Eflak
ve Bogdan) isgale basladi. Sultan Abdiilaziz olaganiistii bir meclis topladi.
Iki giin siiren goriismelerden sonra harp karari verildi. Ilk énemli garpisma
Oltenige'de oldu. Ve Ruslarin bozgunu ile sonuglandi. Onlar da bir baskinla
Sinop'taki Tiirk donanmasini yaktilar. Savas, Dogu sinirlarimiza da sigradi.
Iki cephede (Avrupa ve Dogu) basladi.

Avrupa devletleri Rusya'nin basaris1 karsisinda telasa diistiiler. ingil-
tere, Fransa ve Tiirkiye ile ittifak yaptilar. (12 Mart 1854) Miittefik ordulari
1854'te Sivastopol 'u kusattilar. Kanli ¢carpigmalardan sonra Sivastopol ele
gecirildi. Car Nikola sinir krizinden intihar etti.

Savas, 1856'da imzalanan Paris andlasmasi ile sona erdi. Kars Tiirk-
lere, Kirim Ruslara birakildi.

KIRIM SAVASININ SONUCLARI

Asil cephesi Kirim olan bu savag biiylik bir Avrupa savasidir. Belki
gelecekteki modern savaslarin nasil cereyan edeceginin bir gostergesi ol-
mustur. Clinkii yiizbinlerce asker, onbinlerce kilometre uzakliktan, her tiirlii
ara¢ gere¢ ve mithimmatla beraber Kirim'a taginmistir. Askeri amagh de-
miryollar1 insa edilmis, telgraf hatlar1 ¢ekilmistir. Zirhli ve buharli gemiler-
den olusan donanma faaliyetleri, organizasyonun ve koalisyonun biiytiklii-
glinii ortaya koymaktadir.

Istanbul; ilk defa asker yogunluguna ve gog kitlesine ugrasmus, diplomat
trafigine sebep olmustur. Yaral asker, sehit cenazeleri, miihimmat yigilmasi
Istanbul'un hareketli giinler gecirmesine sebep olmustur.

Savasin agir masraflart Osmanli Devletinin ilk dis kaynakli borglan-
mas1 kapisim1 agmistir. Osmanlilarin hukuki yapisimin azinliklar ve gayri
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miislim teba lehinde degistirilmesi yoniinde girisimlerde bulunulmasina ve
giderek Bati'ya bagimli duruma gelmesinin 6niinii agmistir. 18 Subat 1856
tarihli Islahat Fermani 'nin gayri miislim teba agisindan énemi budur.

1853-1854 Kirim Savasi ve 1856 Paris Andlagmasi, Osmanlinin hizla
toprak kaybinin bir baglangici, disa bagimli hale gelmesinin bir sebebi ve
duyun-u umumiyenin ortaya ¢ikisinin bir vesilesi oldu. Giiniimiiziin sikinti-
larinin hala bas sebebi olarak bu olaylar1 gostermek yanlis olmaz.

KIRIM SAVASI'NIN DESTANLARA YANSIMASI

Kirim Savast pek cok destanin ortaya g¢ikmasina sebep olmustur.
Ciinkii bu savas tam ii¢ yi1l slirmiistiir. Sonuglari ise toplumumuzu giiniimii-
ze kadar etkilemistir.

Asagida verdigimiz 29 dortlitkten olusan ve kimin tarafindan kaleme
alindig1 bilinmeyen destan savasin ilk zamanlarina aittir.

Destanin baginda Sultan Mecit zamani olaylarina dokunulmustur. Da-
ha sonra sirasiyla Kudiis, Istanbul'da meclis toplantisi, savas ilani, asker
toplanmasi, 1853 yili savasin baslamasi, Selim Pasa'nin Batum komutani
olarak basarili davraniglari, Hasan Pasa'nin basarilari, savasin bagkomutani
ve Rumeli komutan1 Miisir Omer Pasamin Tuna boylarindaki basarilari
ovillmekte, Seyh Samil, -ki Dagistan'da Ruslarla uzun siire savasmistir-
,onunla anlagsma ve 6teki her iki cephedeki savas basarilar1 anlatilmaktadir.
Bu anlatilanlar savasim ilk yili olup heniiz Ingilizler ile Fransizlar Tiirkiye
ile birlesmemislerdir. Destanin ozani belli degildir. Belki de ele gegen bo-
liimiin son kism1 daha sonra kopmustur.

KIRIM DESTANI

Sene bin iki yiiz altmis dokuzdan
Evvel fesad Susam ile Sakiz' dan
Din, iman, gayret derunu oziinden
Ahd veli-yullaha er padisahim

Sene elli besde oturdu posta

Ol posta gegeli kulagim sesde
Sidkile muradin Mevla' dan iste
Bu sene murada er, padisahim

Gorenler saz olur Sultan Mecid' i
Gene omrii sthhat bula viicudu
Stikriin yalan, Hakk' a kilar siiciidu
Cihanda Sahlara bir, padisahim

Bir giin el¢i geldi sah-1 diismandan
Dedi kag teklifat, isterim senden
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Dedi su teklifat da olsun benden
Ol, diismana karsi dur, padisahim

Buyurdu sevketlim, teklifin nedir
Kudiis iki boliikdiir, biri budur
Dedi bu teklife olamam kadir
Ulu ikram sana bil, padigahim

Dedi elci, sen hazir ol vaktina.
Nice sehirlerden el ¢ektin ama
Kili¢ bizde, sen boyunun biikerke
Kavgani al benden, der, padisahim

Dedi sevketlimiz utanmam,
Insallah ciimlesin alirim senden
Isterim Allah' dan, kuvvetim dinden
Sen ala kili¢ ¢ek gir, padisahim

Dedi padisahim, hazir ol cenge
Bir Islam’ in bin kafir sirrin denge
Herkes cevahirin versin mihenge
Diinya dddi anda, der, padigahim

Abdiilaziz Efendi' miz buyurdu
Meclisini bir séz ile duyurdu
Bu ana dek evliyalar uyurdu
Erenler uyandi, gor, padisahim

Dort koseye emir,ferman yazildi
Gani asker, mithimmatlar diiziildii
Gok yiiziinde ferigtehler stiziildii
Bulunur dertlere car, padisahim

Asker sokiin etti Misir' dan, Sam' dan
Himmet evliyadan, ihsan Hiida'mdan
Nice er bulunur her bir alemden

Hiida' m getiirmestin cevr, padisahim

Her taraftan askerimiz yiiriidii
Barek' Allah yeryiiziinii biiriidii
Képek Moskof birden kalkti iiriidii
Bu kadar anlart kir, padisahim
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Her mahallere de kuruldu ordu
Icinde bulundu merd oglu merdi
Cok stiikiir sevketlim murada erdi
Vakit saat esrefdir, padisahim

Evvel Allah dedik, basladik ise
Sene erdi bin iki yiiz yetmise
Aldi dért kalasin kog¢ Selim Pasa
Her birin fethini ver, padisahim

Din hakkina gayret eder pasalar
Asker ile doldu her bir késeler
Diisman arkasina birden diiseler
Kalsin meydanmin hep saz, padisahim

Uniin ¢ok isittik Hasan Pasa’ min
Verdiler nizamin her késenin
)

Gotiirmez yiiziine gir, padisahim

Sardi Omer Pasa Tuna kolundan
Ucan kuslar kurtulamaz elinden
Ayr1 gitmez seriatin yolundan
Simdi diisman ah-u zar, padisahim

Kiirt kizlart aldr kalanin birin
Er olan sarf eder eldeki varin
Din-ii devlet i¢iin kodular serin
Goriir kuduretten sir, padisahim

Demir-Kapu' dan da kalkti bir duman
Arap, gor Moskof a vermez el' aman
Hos haber olunca isimiz tamam
Cihana ¢ok yagdi nur, padisahim

Seyh Samil de dermis ehl-i kamili
Sever gayet ilmi ile amili

Coktan beri ne kavga eder idi
Her koseye aslan ver, padisahim

Darbile aldilar kalanin besin
Nice bin kafirin kesdiler basin
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Sokdiiler tirnagin, doktiiler digin
Sana kurban olsun ser, padisahim

Tuna yakasina oturdu diisman
Geri geldigine oldular pisman
Inanmam fendine, yanilup sasman
Ulkesinden éte siir, padisahim

Ezel fendile cok sehirler aldl
Nice bin tilkeler icinde kaldl
Hallak kahr eyledi belasin buldu
Bir saat miihlet verme, padisahim

Ismail, Ibrail, Yas'a, Biikres'e
Bak, zatim diismanin ettigi ise
Insallah bu sefer ¢ikariz basa
Aklimi basina der, padisahim

Sumra' da ol vakitta yer ile gokte
Harebet ¢oktur, bah¢ada, bagda
Hizr ile evliyalar sagda solda
Ehl-i kamillere sor, padisahim

Bir fendile Tuna ¢ayin gectiler
Kog yigitler de meydanin acgtila
Gaziye nisamn ver, padisahim

)

Kova kova arkasindan yettiler
Asla goriilmedik bir is ettiler
Cerenen kalbinin besin tuttular
Nazar kil aslina gor, padisahim

Dedi, gayret giinii vezirler, beyler
Sancaklar a¢ilsin, ¢ekilsin tuglar
Islam"in darbindan kiiffar kan aglar
Karsina durmasi zor, padisahim

Evliyalar, sahabeler uyandi
Enbiyalar arkasina dayand

s diismanin gelmedi firsandi
Insallah ciimlesin kir, padisahim.
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) Asik Bezmi’nin 27 dortliikten meydana gelen bir destan1 vardir ki Miisir
Omer Paga’y1 Rusya ile diyalog seklinde verir.

DESTAN-I KIRIM

El-Gazi Sultan Abdiilmecid Han'1
Rusyali tistiine agti meydani
jngiliz, Fransiz oldu revani
Anlarin soylendi cihanda sani

Sevket-i cihan bir haber saldi

Asker yiiriiyiip yolu ele aldt

Dedi: Omer Pasam bu is sende kald:
Buyur gayri saga ile sola fermani

Bir niifuz eyledim ask ile sana

Her kanda gidersen yaninda Mevla
Allahtan saglik, bizlerden dua
Hatadan saklasin Rabb-i Yezdani

Omer Pasa der: Benim meydan eri
O dagin benim eski emekdari
Sana feda eyledim canla seri
Hiida sana saglik etsinihsani

Kuruldu tertip, kalmadi Ingiliz' e
Mevlad'dan nusret bu sene bize
Cekildi donanma Karadeniz' e
Bir bastan bir basa tuttu ummant

Yiiriidii donanma, éniinde vapur
Vardilar Varna'va, attilar demir
Bir vakit yattilar, geldi bir emir
Vakitlar yanasti, geldi zamani

Donanma ars eyledi saga, sola
Dogrulup vardilar Sivastopal'a
Nisf-1 Kirim igin diistiiler yola
Vard: sabahleyin, gordii diismani

Dizildi gemiler ol dem siraya
Bir firtina zuhur etti araya
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Bi¢are donanma vurdu karaya
Kime sevka edeyim, Hakk' in tufan:

Diisman goriip kacti, ¢ekildi geri
Bir el top attilar gemiden ayri
Bosaltt Kirim' 1, gitti ileri
Anlarin soylendi cihanda adi

Kafirin kibrine giic geldi gayet
Bize Hak' tan oldu boyle inayet
Yapild: tabyalar, gayri selamet
Eger gelir ise bassin dumani

- Rusyali der ki: Geger isem candan
Alirim Kirim'1 0l zaman senden
Basarim seyreyle atesi benden
Gece, giindiiz kesmem asla dumani

- Omer Pasam der ki: Yaradan Gani
Hele bir yol bas da seyreyle beni
Giille, kubur ile ararim seni

Olur akibet sonra pesimant

- Rusyali da der ki: Coktur hiinerim
Askerim gariptir, yoktur kederim
Kesilmez arasi, ates ederim
Varinca baskina vermem amani

- Omer Pasam der: Bastin da ne oldu
En edna neferim ejderha oldu
Mesathik arast les ile doldu

Sel gibi akittim al kizil kan

- Rusyali der ki: Ben orduyu dizdim
Tertip yerlerini ben gece gezdim
Yiiz pare topu da karsina dizdim
Basladim atese, yaktim stikkani

- Omer Pasam der ki: Serimi agmam
Ben, bir askerimden asla vazgegcmem
Sen gibi basip da ben geri kagmam
Bir kerre basarim seyret siizani
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- Rusyali der ki: Diz de askeri
Korkup da kagmadim vardim ileri
Cephanem tiikeneli, ¢ekildim geri
Bir dahi gelirsem seyret sizan:

-Omer Pasam der ki: Cenge girilsin
Ol zaman Moskofun haddi bilinsin
Ivmekle isim yok, vakitlar gelsin
Sana koyveririm bagl aslani

-Rusyall da der: Demezim ben beli
Askerim bozdular katarla fili
Olmasin bu Omer, Hazret-i Ali
Nerde bastim ise anda mihmani

-Omer Pasam der ki: Yakarim oda
Bizim yardimcimiz Hazret-i Hiida
Birkag yaralim, birkag da siiheda

Senden telef ettim nice bin can

-Rusyali der Ki: Bizlerdedir heybet
Omer Pasam der ki: Bendedir kuvvet
Bende var Ziilfikar, bende var devlet
Bendedir Hamza dengi pehlivant

-Omer Pasam der ki: Gelmezim denge
Birkag kere vurdum seni mihenge
Siginip Hiida'va baslarim cenge
Gokteki melekler etsin seyrani

Kirim' in miftahin goster kandadwr
fn§allah zafer, nusret de bizdedir
Seksen ti¢ senedir hiikiim sendedir
Sen eyledin miislimine zabtani

Bu séziimde hilaf yok asla, sah
Yayilsin dleme bu cengin sonu
Yetmistir bu sene Kirim' in fethi
Yoriidii icine Han kahramani

Bos yere sohbeti eyleme candan
Bu sene de harac¢ alirim senden
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Kus olsan nafile, ucaman benden
Simden sonra seyret Al-i Osman'1

Bir matlubum vardir benim Mevla' dan
Izhar et matlubum, koyma ihfadan
Oliirsem gam yemem, fani diinyadan
Okuttuk Gazi Abdiilmecid Han1

Efendim, saltanat sendedir hald

Hatadan saklasin Hazret -i Mevld
Hikayeye geldi bu Asik BEZMIYA
Efendim, medhine yaptim destani

Asagida verecegimiz destan ise 48 dortlikk olup ozam belli degildir.
Ozan bunu o zaman ki gazetelerden 6grendigi ve okudugu haberlere gore
kaleme almistir. Oldukga tarihi 6nemi olan bir destandir. Son dortliikte ozan
bu destanin 48 dortliltk (ozan tabiri ile beyit) olarak yazdiginmi1 sdylemesine
ragmen, kendi adinin gectigi dortliikk bulunamamaistir.

KIRIM DESTANI

Hazir ol vaktina Moskof krall
Sultan Mecid sefer istiyor senden
Din askina hazirlandi gazdya
Sigad kollarin, kalkti yerinden

Fermanlar dagildi Rum' a, Hicaz' a
Erenler uyandi, duyurdu niyaza
Sehitler serdar1 Hazreti Hamza
Seyyid Battal gibi nice var hezaran

Emirler okundu Misir' da, Sam’' da
Dualar ettiler iki haremda

Hep dediler bu yil nusret Islam' da
Boylece umariz Cenab-1 Hak' tan

Sadriazam dedi, nasren-minellah
Serasker pasalar kusandt silah
Vadesi yeten fi aman-Allah

Din yolunda 6lmek gerek Hiida' dan

Tuna Ordusu’ nda serdar-: ekrem
Omer Pasa sanki Zaloglu Riistem
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Uniinden diismanlar hep olur sersem
Bir kog yigit kalmig eski yigitten

Ordu aslanmidir Ismail Pasa
Calsa iki boler kilinct tasa
Kavgada kimseler ¢ikamaz baga
Cok yerde intikam aldr adudan

- Moskof Kirali der, cengi koyalim
Barisik yapalim, sulha uyalim
Kavgamn mayasi, masrafi malum
Hazneler dokiiliir iki taraftan

- Sultan Mecid der ki, sulh séyle gerek
Islam’' dan aldigin yerleri birak

Var bak barisik ne kadar da irak
Baginin kaydigin gér hemen erken

Osmanli askeri sanma ezelki

On kat ziyadedir kuvveti belki

Bagsina dar gelir Avrupa miilkii
Irzin yitkilmadan ¢ik o yerlerden

- Moskof Kiral: der: Gor, mertlik satarim
Gok yikilsa sekbe ile tutarim

Yedi kirat bas kaldirsa yenerim

Kaygi ¢cekmem, korkmam asla birinden

- Sultan Mecid der ki: Biiyiik soyleme
Elinden geleni geriye koyma

.......... Kirim' dan imdat eyleme

Elli yillik hayfi alirim senden

- Moskof Kiralr der: Askerim ¢oktur
Benim kadar kuvvet kimsede yoktur
Her nereye varsam bahtim agiktir
Ikbalim isliyor kirk elli yildan

- Sultan Mecid der ki: Muinim Hak' tir
Oyle bos laflara kulagim toktur

Benim de askerim yildizdan ¢oktur

Su yerine icer nicesi kandan
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Benlik etme, senin nedir kemalin
Kemalini buldun, erdi zevalin
Ne zorlu mihnet edecek halin
Rezalet akacak béyle yakandan

Deryadan, karadan yigdim askeri
Cezayir' den, Fas' tan, Tunus' tan beri
Kirk bini mizrakl, gérsen dilberi

Elli bin stivari Arabistan’ dan

Tiirk¢e bilmez, ¢ogu lisani bilmez
Cenge baslayinca amant bilmez

Cevirmez yiiziinii toptan, tiifekten

Selim Pasa yukarda aslan gezer
Nerde cenk eylese bozulmaz, bozar
Barutun tiitiiniin gordiigii kizar
Bunlar Misirli' dir korkmaz dumandan

- Moskof Kirali der: Cekmem kasavet
Deryadan Sinop'a ettim hasaret
Kandili kaldirdim yanlis isaret

Esir ettim biraz sefinelerden

- Sultan Mecit der ki: Diistin sen seni
- Sinop 'un sekiz kat aldim hayfim
Nasil firar ettin, fikr eyle, tani

Tuna yalisinda tabiyalardan

Stivari, zaptiye sade bir ordu
Otuz Kazak inse yetistir dordii
Bunlar nice kavga, nice tin gordii
NiCe....covrrirrinnns gecti serinden

fngiliz, Fransiz Islam' a muin
Olmeye geldiler, dptiiler zemin
Bilindi sadakat, oldular emin
Cok asker geldi bu iki diivelden

Ingiliz devleti merdane kisi
Cehennem misali sacar atesi
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Derya kavgasinda bulunmaz esi
Her millet acizdir Fransiz'lardan

Fransiz sadiktir AI-i Osman' a
Yigdr bunca asker, bunca cephane
Geyindi kisbeti, ¢ikti meydana
Beri gel, karsima ¢ik, iste meydan

- Moskof Kirali der: Séyleniir tiniim
Cenk ile gecmigstir ezelden giiniim
Dagild: diinyaya séhretim, sanim

Misir kaptanlari, bu iki deviet
Kiralin séziine giicendi gayet
Cekti donanmayti, ettiler gayret
Hevii¢ Bey tistiine bindi deryadan

Sigindilar Hakk' a, kildilar tapu
Yagli bugurayi, bastilar topu

Tas tas iistiinde kalmadi yapu

Giin gériinmez oldu toz dumandan

- Moskof Kiralr der: Geydim karay:
Ac¢tilar sineme azim yarayt

Eyvah yandi Hevii¢ Beyin sarayi
Ulu korkum simdi Sivastopol' dan

- Bu defa kavgamiz ..............
Yakildi taburu kazan ve kazan
Kesildi kelleler; doldu meydan
Daglarsade verdiah-u figandan

- Tuna suyun gegtik bulup sirayi
Mesveretli yaptik bu macerayi
Biz ¢ok dogdiik Silistire' yi

Zor ettik almaga dereden, candan

Islam kuvvetiyle basladik cenge
Gokte de melekler bakti ahenge
Yesil otlar kandan boyandi renge
Sorma biraktigin cengi erden
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Devlet isi yolsuz, erkansiz olmaz
Bir ¢anak dékiilse yeri mi dolmaz
Bir kavgadir elbet kurbansiz olmaz
Kirk bizden ise seksen de sizden

Hileler aciga ¢ikti sezildik
Karldik’i elden gitti tiziildiik

Kag kere doviistiik, gittik bozulduk
Ibret al karilan askerlerden

Fransiz, Ingiliz Bahr-i Siyah'1
Zabt ettiler, dsana kurdu rahi

Bu islam dinidir, sanma billahi
Alt gitmez, yardim eden Yaradan

Hasan Pasa miistak imis bugiine
Cenge gider, sanki gider diigiine
Moskof ‘un askerini katti ontine

Aswrdl Yerkoy' iin Tuna suyundan

Giritli Oglu der: Geliip yorulma
Moskof kiraliyyim deyii kurulma

Gel teslim ol, inat ediip kirilma

Bir diisman kurtulmaz benim elimden

- Ingiliz der: Moskof, arzu cekerim
Aman gel, yoksa seni yakarim
Kimin kirar, kimin suya dokerim
Tahtint basina eylerim zindan

Fransiz der: Akil ermez fendime
Sadakatim sevketlii Efendime
Kiralligi layik gérmem kendime
Hayif almayinca balik¢ilardan

Cihanda yok sandin kendi nienendin
Ne akla kul oldun, nene giivendin
Sivastopol, Kirim benim mi sandin
Haberin yok muydu Omer Pasa' dan

- Moskof der ki: Bunlardan nedir kasdin
Deryanin yiiziinden beride gittin
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Ezelden beri bendim sadik dostun
Ne bek ¢evirdiniz ¢cehreyi benden

- Sultan Mecit der ki: Kavga tutulsun
Bir fitilden bin top birden atilsin
Goriince diismanin bagri katilsin
Pek kibiri vardi, donsiin soziinden

Ingiliz devleti nice hor gérdiin
Fransiz devleti basmaci derdin
Kirim yalisini ya nigtin verdin
Simdi bildin yigit var imis senden

Uc devlet bir ordu, sana muradi
Esdi viicuduna musibet badi
Cikamazsin basa, bosla inadi
Baska ¢caren yoktur gayri amandan

- Moskof der: Namusu ayaga vermem
Degme bir halile hem aman demem
Osmanl' dan kiliig yesem gam yemem
Benim derdim iki carkacilardan

Bu is boyle olacagin bilmezdim
Bileydim cenk tutup rezil olmazdim
Osmanl: askeri goze almazdim
Meger ki degismis eski tavirdan

Basa cikar sandim ben bu umudu
Gezdim rezaleti bastan asuru
Raziyim dikseler eski sinirt
........... isteseler temelim yerden

Anlamayp Tanrt giicendi zora

Ben devletim, derdim kendime gore
Dedi, niifuzunu batti gamura

Hep ¢ektigi biiyiik séylediginden

Yetmis birdir destanimin senesi
Hep Tiirkce soyledim, a¢tk manasi
Kirk sekiz beyitle doldu hanesi
Cem eyledim ciimle ceridelerden
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Daha 6nce de Asik Bezmi'nin "Kurim Destani"n1 vermistik. Asagidaki
40 dortliikten meydana gelen destan bundan Onceki destani tamamlar
niteliktedir. Bu destanin 39. dortliiglinde Kirim'da savasan taburlarin
Ankara'dan (1 tabur), Cankiri'dan (1 tabur), Kayseri'den (4 tabur) savasa
katildigin1 sdylemektedir ki bu taburlarin her biri Zeybek ve efelerden
meydana gelen paral1 ve goniillii savascilardir.

KIRIM DESTANI

Zillullah-1 alem gésterdi gaza
Ummet-i ashaba beyan eyledi
Uyand: gafletten ¢iin enbiyalar
Cekti sancagini revan eyledi

Gazann delili Hallak-1 Habib
Hamd-ii sena olsun, oldu bir nasip
Dini bir ugruna kuruldu tertip
Sevketlim cihana ferman eyledi

Yok idi cihanda boyle nisane
Sayi oldu sonradan ¢arh-1 cihane
Okundu fermanlar ehl-i irfdne
Kamu alem duyup hayran eyledi

Kuruldu tertipler, yiiriidii asker
Ciktilar meydana er oglu erler
Evliya, enbiya, ol biiyiik pirler
Anlar da yiiriiyiip cefan eyledi

Donanma donandi, oldu haziran
Bindiler asakir, oldular revan
Karadeniz icre ¢iktilar el an

Bir vakit Varna' dan mihman eyledi

Kalktilar Varna' dan, diistiiler yola
Katar katar oldu Sivastopal’ a
Attilar demiri, ettiler mola

Basladi donanma suzan eyledi

Donanma nifs oldu geldi bir emri
Ol mahalden kalkip ettiler devri
Kirim iilkesinde Gozleve sehri

Vard: sabahleyin seyran eyledi
69
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Aldilar mahalli yaptilar tabya
Cenk etmeden nasip eyledi Mevla
Birakti kdfiran ol kadar esya
Aklimda o kafir noksan eyledi

Ol vakat deryamin havasi hos idi
Sonradam mev¢ vurup costuk¢a costu
Bicare donanma karaya diistii

Hiida bir siddetli tufdn eyledi

Kis idi havalar geldi eyyami
Bir gecenin nisfi oldu encami
Bir sabah vaktinda basti Islam
Kendisini kirip pigsman eyledi

Basland: atese ardinda siper

Ug' hiicum eyledi, kalmadi meder
Deryadan donanma, karadan asker
Magatlik boyunu al kan eyledi

Hiida emriyle geldi bir nida
Kdfiri tarimar eyledi Hiida

Fakat Selim Pasa oldu siiheda
Allah Hak cennete gulmam eyledi

Rusyali der ki: ¢iktim denize
Kiraldan bir haber gelmistir bize
Gozleve sehirini bahgetim size
Swastopol bana derman eylediw

Omer Pasa der ki: Gez sagda, solda
Gozleve'yi aldim, gézlerim yolda
Hazir ol vaktina Stvastopol’da

Zira ordularin devran eyledi

Rusyalt der ki: Ejderha sekli
Benim topgularim gér nasil cenkli

Dort milyon piyade eli tiifekli
Swvastopol' i iciin elhdn eyledi
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Omer Paga der ki: Seyreyle nart
Uc nilyon piyade, yiiz bin siivari
jngiliz, Fransa bekler civari
Sardunya bir milyon her an eyledi

Rusyali der ki: S6yleyim sana

Alt diivel, bir sah gelsin de bana
Vermem Sivastopol'u diinya bir yana
Ister ise diismanim cihan eyledi

Omer Pasa der ki: Soziime bakin
Stvastopol sehrin bu gece yakin
Askerim gaflette olmasin sakin
Boylece zabita divan eyledi

Rusyali der ki: Soziim asikar

Uc¢ bin pdre toplar kundakta yatar
Seksen dort senelik metanetim var
Istek olan gelsin, meydan eyledi

Omer Pagsa der ki: Dinleyin sozii
Girilsin kavgaya, gorsiin kor gozii
Dumandan tutuldu semisin ytizii
Havada figanim risan eyledi

Rusyali der ki: Ordumu kurayim
Yek yek ¢ikin sizi meydanda goreyim
Dort diivele nice karsi durayim
Akibet bizleri harman eyledi

Omer Pasa der ki: Séyleyim dilden
Dort milyon piyade asirdim belden
Swvastopol sehri gidince elden
Kdfir perisanlik nigsan eyedi

Rusyali der ki: Diistiim figana

Isa bakmaz oldu, séyleyin Yuvan'a
Uc¢ bin pare toplar kald: diismana
Aklimi basimda yaman eyledi

Rusyalr der ki: Aldin deryayt
Kudiis serif iciin ettim kavgayt
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Ben nerden isterim Ayasofya'yi
Cihant basima zindan eyledi

fngiliz, Fransiz devlet emrine

Kuruldu tertipler Azak bahrine
Uc yiiz pdre tekne Kiris sehrine
Ahmet Pasa anda kaptan eyledi

Yiiriidii donanma, cektiler seri
Asla yoktur kor Moskof un haberi
Ol Fener Burnu'ndan girdik iceri
Kafir Ak Burun' dan duman eyledi

Kafir tabyalardan etti kiisald:
Dubalar karaya doktii imdad:
Bir ates ettiler, yer gék oynadi
Sanki gokte hak boran eyledi

Ol vakit yilan gibi geriye akti
Bu kadar esyayi, mali birakti
Kendi cephanesin kendisi yakti
Hep kirdi toplar: ziyan eyledi

Yiktilar kdfirin hep siperini
Ol vakat ¢ekti Rus askerini
Nasiltarif edem Kiris sehrini
Yiktilar biisbiitiin viran eyledi

O Kirig sehrinin nice oldu hali
Gorenlerin gitmez gozden hayali
Ingiliz Fransa bu kadar mal
Soydular, anadan tiryan eyledi

Bir yandan gérmedim boyle binayt
Biisbiitiin yiktilar, ettiler zayi

Bes buguk ay yandi hamiz bugday:
Yandik¢a ol bugday figan eyledi

Yenikale derler bir metin kal' a
Alinmak ne miimkiin boyle bir bina
Hiida emriyle alindi amma

Sanki bir belice giilsan eyledi
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Kalenin icinde bir adem var idi
Ismini beyan edem, sadik yar idi
Dervis Halil Pasa kumandan idi
Gani Mevld ant merddn eyledi

Sonradan Kiris'ten korkuldu safi
Diisman zuhur eder dedi ezdfi
Yaptilar istihkam dort bir tarafi
Dizdiler toplar: dyan eyledi

Ak Burun sahrasi sehirden tasra
Yaptilar tabyay: bir bastan basa
Alt1 tabur ile yek Mehmet Pasa

Soylensin dillerde meskan eyledi

Dillerde soylensin ndmin bir zaman
Denizden denize baglandi el’ an
Bundan sonra sende ¢ok asker mihman
Bizlere bir bellice vatan eyledi

Kaleyi yaptilar Tabdrekallah
fngiliz, Fransiz dedi eyvallah
Ehl-i Islam olan yazdi Magsallah
Resmini diivellere ildn eyledi

Kaleyi gorenler akillar sasa
Soyleyin diismana gelmesin bosa
Kaleyi yaptiran ol Mehmet Paga
Cok askere anda ihsan eyledi

Kale himarin edeyim beyani
Bir tabur Ankara oldu insani
Bir tabur Kengiri soyle merdani
Dort tabur Kayseri erkan eyledi

Bunu yazdim, ibtida okunsun halka
Oyuna ehl-i dil eylesin nidd
Derdiment BEZMI'yi séyleten Hiidd
Boyle kavgalar: destan eyledi

Asagida yazdigimiz destan 38 dortlilkten meydana gelen ve Asik
Radi'ye ait bir destandir.
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SIVASTOPOL DESTANI

Sene bin ikiyiiz altmis dokuzda
Uyandird: gaflet Al-i Osman'
Gel, Serdar-: Ekrem, ey Omer Pasa
Cem-eyle askeri, tig-ii temrani

Allahtimme badrik, bizdedir nusrat
Vakitler tamamdir, kalmadi miiddet
Tefsirin kavlince Islam' da kuvvet
Lik padisahimin harbi ilam

Gazi pendhidir Abdiilmecit Han
Iki ismi ile fethi niimdyan

Encamui ¢ikinca, kiliclar kindan
Cok insan dékecek hiin-i revani

Sancag-1 ¢ar-1 yar ve fethin nasip
Islam-1 askere yardimct Habib
Zi-kuvvetin esedillahi galip
Seref-i Islam-1 nur-i Rahmani

Omer Pasa der ki: Ey Rusiyeli
Yerinden oynadi diinya temeli
Elime almisim tam dort diiveli
Gel riisvay olmadan haddini tam

Rusyali dedi ki: Ey Omer Pasa
Ceme-etsen basina asker-i diinya
Kazak inadi var bende evveld
Kabul etmem Tanzimat'1, mizani

Omer Pagsa der ki: Gel etme inat
Kus olsan da sana actirmam kanat
Dort diivelden bana hazirdir imdat
Yeniden seyreyle Nuh-z Tufan't
Rusyali dedi ki: At siirmeyin ¢ok
Ingiliz' le Fransa' dan korkum yok
Yildizda hisap var, askerime yok
Stingii ile doldururum asmani

Omer Pasa der ki: Gelir serine
Edebini takin otur yerine
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Bes nefer katarim on neferine
Her biri bu vaktin Riistem-i Zdl'1

Rusyali dedi ki: Eylemem beli
Elbet oliir, varsa gelen eceli
Gerek Demirkapi, gerek Rumeli
Asker ile donadirim her yam

Omer pasa der ki: Gelme beriye
Bes defa hamlettin Silistire' ye
Riisvay oldun kagtin yine geriye
Arap tabyasindan yedin fisani

Rusyali dedi ki: Denizce girdim
U¢ alabandali topu ¢evirdim
Sinop limanina bir ates verdim
Asumana ¢ikti tozu, dumani

Omer Pasa der ki: Kahbelik senden
Lagamla hirsizlik, her isin andan
Yiiz bin asker senden, elli bin benden
Kuralim seninle mertce meydani

Rusyali dedi ki: Ciksa can tenden
Belki muradimi alamam senden
Bu kadar calistin, ne aldin benden
Daha kesilmedi dizim dermani

Omer Pagsa der ki: Iste bu isbat
Sekvetil' de Selim Pasa-y1 hayat
Gitti elden ¢atan ile kalafat
Ismail Pasa' dir cenk kahramani

Rusyalr dedi ki: Duyuldu elbet
Bir firsatini diigiiriiriim dkibet
Ayasofya icre okutmak niyyet
Bucik kiriminda Avadirani

Omer Pasa der ki: Pek oldun riisva
Balikli, Elmali, Gozleve hatta
Inkerman, Melekof bendedir hala
Islam okur camilerde Kur'an
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Rusyali dedi ki: Ne bu macera
Oliinceye kadar etmem muudara
Zencir gerdim, verdim bir dane zahra
Killete diistirem o Asitan 1

Omer Pasa der ki: Kadirdir Yezdan
Cok acele etme alirim sizden
Umudun kesildi Karadeniz' den
Vardin bir kérfezde ettin iskant

Rusyali dedi ki: Duyuldu adin
Senin benim ile nedir inadin
Clinkii her taraftan gelir imdadin
Simdi biz anladik yahsi, yamani

Omer Pasa der ki: Be saskin deni
Kugsattim askerle sag ile solu
Gel ver tathilikla Sivastopol’ u
Dort diivel iistiine ender cevldni

Rusyali dedi ki: Ne bu aldmet
Vermem sana kopmaynca kiydmet
Hesapsiz top ile verdim metdnet
Kus olsan u¢gmanin yoktur imkdni

Omer Pasa der ki: Ey kalbi hdin
Ug diivel iistiine yeledim tayin
Bende mertlik vardir, hazir ol yarin
Gorelim ne yapar Yezddni Gani

Rusyali dedi ki: Iste ben varim
Askerle hinca hing doludur Kirim
Ne zaman istersen gelin, hazirim
Niciin tasimali ¢itkacak cani

Omer Paga der ki: Yedin mi sille
Yagmur gibi yagdi basina giille
fngiliz, Fransiz, Sardunya bile
Cevirdi de salkim topu, havan

Rusyali dedi ki: Vermedin haber
Iki taraftan da oldu ¢ok keder
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Lagam attim, telef oldu ¢ok asker
Kusg gibi géklerden geldi figan

Omer Pasa der ki: Nedir niyetin
Mengikof’la senin eski adetin
Yirmi bir gemidir telefiyetin
Gorgikof deldirdi, ettin ziyani

Rusyali dedi ki: Bu muydu kasdin
Simdi kilicint meydana asdin
Kuvvet, metanet verince basdin
Ol zaman binaya verdin suzani

Omer Pasa der ki: Gitti kanat, kol
Riiya oldu sana bu Sivastopol
Yaktinsa yaptirdim kiiciik Istanbol
Su getirir Sultan Mecid zamani

Rusyali dedi ki: Vardir kuvvetim
Boyle degil idi benim niyetim
Ondan baska benim ¢cok memleketim
Bir yan yeter, yikilirsa bir yani

Omer Pasa der ki: Var mi haberin
Artik bu tarafta kalmadi yerin
Telef oldu su kadar bin askerin
Kan kesildi Sivastopol liman:

Rusyali der ki: Ey Omer Pasa
Nedir bu kasdiniz nedir bu dava
Yorulunca kadar ederim kavga
Kolaylikla size etmem amani

Omer Pasa der ki: Ettin karart
Bu davada ¢ok ¢ekersin zarart

Ug diivel iistiine cenk kumandari
Omenlikli Ahmed Pagsa aslani

Rusyali dedi ki: Gelme bu yana

Cok can telef olur, soyleyim sana
Kirim kalesine ii¢ alabanda

Top dizdim, gézedir gelen diismani
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Omer Pagsa der ki: Ey saskin ahmak
Kalmad: kil kadar senden tutamak
Osmanli askeri cakmadi cakmak
Tirepol' a dikecegim nigsani

Rusyali dedi ki: Nedir bu meram
Nedir bu alamet, nedir bu hengam
Icra olunacak vakitler tamam
Yakamazsam cizlandiram ummani

Omer Pasa der ki: Hi¢ durmaz dilin
Sivastopol gitti, kirildi belin

Ne ayagin tutar simdi ne dilin
Felek orta yerden kirdi urgani

Insallah daha ederiz bayram
Stikiir bu suretle bulduk ihtisam
Bin iki yiiz yetmiy ikide tamam
RADI, soyledi isbu destant

Sonug olarak; tamamen Anadolu'nun bati bélgesinde, kismen orta
ve giiney bolgelerinde yogun sekilde bulunan zeybekler, buralardan tarih
icinde parali veya goniilli asker olarak goérevlendirilmislerdir. Kirim
Savasi'nda ise daha ¢ok Ankara, Cankiri, Kayseri, Balikesir, Aydin
civarindan zeybekler toplanarak savasa katilmislardir. Cok kanl
catismalarin  oldugu  savasta  zeybekler buyiikk  yararhiliklar
gostermislerdir. Kirim Savaglari bir diinya savasimin sanki provasidir.
Ciinkii bu savasa Rusya, Osmanl1 Devleti, Fransa, Ingiltere ve Sardunya
katilmig, kolonilerden ve de devletlerin emrinin ulastigi en uzak
yorelerden toplama asker ile savasa istirak edilmistir.

Kirim Savasi, Tiirk edebiyatinin destan tiirlinde pek ¢ok destanla-
rin ortaya konmasina da sebep olmustur.

Bugiin bile Besarabya Gagauzlar1 arasinda Zeybek oyunu oynan-
maktadir. Bunu; Kirim Savasi déneminde gerek karada ve gerekse de-
nizcilikte gorev alan Anadolu efelerinin o yorelere biraktiklari izleri ola-
rak gormekteyiz. Dogal olarak 2 yillik savas siiresi iginde efelerin, oyun-
larim1 da 6zellikle Tiirk olan Tiirkge konusan insanlara 6grettiklerini
diistinmekteyiz. Kirim'da oynanan bugiinkii Kirim oyunlarindan birinin
agir Ege zeybeginin aksak tartiminda oldugunu gérmekteyiz. Bu konula-
rin mutlak arastirilmasi gerektigini diistiniiyorum.

Kirim Savasi'nin sonuglari, Kuzey Karadeniz iilkelerini, Avrupa'y1 ve
Tirkiye'yi 160 yildir etkilemistir. Bu savasin sonuglari, hala giiniimiiz poli-
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tikalarini etkilemektedir. Savaslardan ¢ok, bu savaslarin kiiltiirel sonuglarina
egilerek bu tarafiyla arastirmalarda bulunulmalidir.
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ERZURUMLU EMRAH VE TURK HALK MUZIGI

EMRAH FROM ERZURUM (ERZURUMLU EMRAH)
AND TURKISH FOLK MUSIC

IMPAX IP3YPYMJIY U TYPELKASA
HAPOJHASA MY3bIKA

Dr. Ogr. Uyesi Ramazan CIFTLIKCI”

0z

Daha 6nce yaptigimiz bir arastirmada Erzurumlu Emrah’in yetisme tar-
zin1 ve dervislikten seylige gegis siirecini ele alarak gezgin bir asik olarak yasa-
dig1 ve dolastig1 cografyada kiiltiirel izler biraktig1 tizerinde yogunlagmistik.
(Ciftlik¢i:2020) Bu arastirmada ise, sairin miizik diinyasindaki, 6zellikle de halk
miizigindeki yeri lizerinde duracagiz. Yazimizin sonunda zengin bir kaynakca
bulunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Erzurumlu Emrah, Tiirk Halk Miizigi, Tiirkii,
Asiklik ve Asik siiri, Tiir.

ABSTRACT

In an our previous study, we focused on the way of upbringing of Emrah
from Erzurum (Erzurumlu Emrah) and the process of transition from dervish to
sheikh and his cultural traces in the geography where he lived and traveled as a
traveling minstrel (Ciftlik¢i:2020). In this research, we will focus on the place
of the poet in the world of music, especially in folk music. There is a rich bibli-
ography at the end of our article.

Key Words: Emrah from Erzurum(Erzurumlu Emrah), Turkish Folk Mu-
sic, Folk Song, Minstrelsy and Minstrel poetry, Genre.
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GIRIS

Emrah, tipki Karacaoglan, Pir Sultan, Dertli, Kéroglu ve Dadaloglu gibi
kendine mahsus bir iislubu/tavr1 olan asiklardandir. Birgok tiirkiisii Tiirk Halk
Miizigi Repertuarinda kayit altina alinmis olup iilkemizin 6nde gelen halk mii-
zigi sanatgilan tarafindan ¢alinip okunmaktadir. Sadece dogdugu topraklarda
degil, (Dogu Anadolu-Erzurum) gezip dolastig1 topraklarda da derin izler bi-
rakmisgtir.

Emrah’in eserleri, Erzurum’da Tatyan, Miistezat vb. olarak karsimiza ¢1-
karken Malatya, Sivas, Tokat, Amasya, Yozgat, Corum, Cankiri, Konya, Nigde
ve Kastamonu illerimizde ise, farkl tiirkii tiirleri biciminde (Maya, hoyrat gibi)
degisik ezgi karakterlerinde ortaya ¢ikmakta ve yoOrenin ezgi karakterine biirii-
nebilmektedir. S6zgelimi, Askin ezeli asika ilhami Hiidadir diye baglayan Miis-
tezadi, Erzurum yoresinde rast makam dizisinde Tatyan olarak okunurken ayni
tirkii Kastamonu ydresinde yine rast makam dizisinde farkli bir ezgi karakte-
rinde okunmaktadir. Ayni tiirkiiniin Diyarbakir’dan bir bagka ezgi karakterinde
derlenmis oldugunu goriiriiz.

Sadece Geleneksel Tiirk Halk Miizigi alaninda degil, Tasavvuf miizigi
alaninda da Emrah’in gazel ve kalenderilerine tesadiif ediyoruz. 400’den fazla
siiri olan ve hayatin1 asiklik gelenegi i¢inde siirdiirmiis bulunan Emrah’in tiirkii
yakmaya yatkin bir asik oldugunu bu tiirkiilerin bir¢ogunun da bizzat kendisi
tarafindan ezgilendirilerek saz esliginde okundugunu diistiniiyoruz. Bazi siirleri
ise, Tiirk Sanat Miizigi formunda sonradan bestelenmistir. Bu tiirkiilerin birgo-
gunun notasi, maalesef zamanimiza intikal etmemistir. Kopriilii’niin belirledigi
kadariyla alt1 ay kadar Istanbul’da Tavuk pazarinda agiklarin reisligini yiiriiten
Emrah’m sadece iyi bir s6z ustasi degil; musikiye yatkin ve iyi bir saz {istadi
olmasi da gerekiyordu. Emrah, sadece bir kalem sairi degildir; Ilham sahibi,
dogaglama siir sdyleme becerisi olan halk asiklarindandir.

Tiirk Halk Edebiyati alaninda, sairin kendi adiyla anilan iki terimle kargi-
lastyoruz:

a-Emrah Kosmasi: Kaynaklarda bu konuda tatmin edici bir bilgiye ula-
samadim. Bu tarz kosmalarin bildigimiz diiz kogmalardan pek farkli olmayip
ezgi ve makam yoniinden Emrah’a 6zgii bir kosma ¢esidi oldugunu tahmin edi-
yoruz. S8z dgesi agisindan farkli olmayip ydresel bir adlandirma oldugunu soy-
leyebiliriz.

b-Emrah Kalenderisi: Acem Kalenderisi de denir. Dogan Kaya, Ansiklo-
pedik Tirk Halk Edebiyati Terimleri Sozliigii (Kaya: 2007, 25)’nde bu terim
hakkinda su agiklamay1 yapmaktadir:

14 heceli olup diiz kalenderi yahut Emrah kalenderisi gibi adlarla da ani-
lan siir sekli. Divrigili Asik Veli, Vahit Liitfi Salci’ya kalenderi konusunda sun-
lar1 s6ylemistir: ‘... Kalenderi saz sairlerinin malidir. Buna diizme sairler (divan
edebiyati mensuplari) ne karisiyor? Kalenderilerin halk sairlerinin mali oldugu
sununla sabittir ki bunlar, ona birkag¢ tiirlii isim vermislerdir: Diiz kalenderi,
Acem kalenderisi, Emrah kalenderisi... Bunlar1 divan sairleri ne bilirler? Vezin-
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lerine gore hepsi de on dortlii, durakli, hecelidirler.” Bu siir sekline ait elimizde
bir 6rnek yoktur. “

Ayni bilgiler, Rahmetli Hikmet Dizdaroglu’nun Halk Siirinde Tiirler
(Dizdaroglu:1969, 132-34) adli eserinde de Salci’dan aktarilmaktadir.

“Emrah halk siirinde kalenderi denilen sekilde musikinin farkli bir ¢esi-
dini ortaya koymustur. Bu tiir kendi ismine baglanarak Emrah Kalenderisi adini
almigtir. Sale1’nin naklettigine gore “Emrah Kalenderisi en ¢cok Bektasi tekkele-
rinde, Istanbul, Edirne ve diger biiyiik sehirlerde mahsusen toplanip miisabaka-
lar ve miisaereler yapan halk sairlerinin meclislerinde okunurdu.” (Erkal:2014,
20)

Bu konuyla ilgili agiklamalar yapan Vahit Liitfi Salci, “Asik Emrah ve
Sanat1” baglikli yazisinda Emrah Kalenderisinin icra edilmesini sdyle izah et-
mektedir:

”Evvela bir beyit alalim:

Cesmimden akan ta geceler dane-i eskim

Bir katredir amma yedi deryalara sigmaz

Bu beytin ilk misrar iki defa yalniz sazci tarafindan resitatif yani usulsiiz
olarak okunur ve yine sazci ikinci misrain (yedi) kelimesine kadar boylece de-
vam ederken (yedi) kelimesiyle beraber sazci da dahil oldugu halde hep bir
agizdan geri kalan yarim misra tamamlandiktan sonra ikinci misra toplu olarak
bir kere daha kendi hususi bestesiyle bir kere daha okunur ve kalenderinin her
beytinin bir buguk misrai yalniz sazci tarafindan ve ikinci misrain ikinci yarisile
bir kere daha tamami toplu olarak soylenmek suretiyle nihayete kadar bdyle
devam olunur.” (Salc1:1936, 271) Buradan da anlasildig1 gibi Emrah kalenderi-
si, diger asiklarinkinden farkli olmayip icra edilisi kendine mahsustur.

Kisacasi, Erzurumlu Emrah, sadece Tiirk Halk Edebiyati alaninda degil
Geleneksel Tiirk Halk Miizigi alaninda da biiyiik bir sahsiyet olarak taninmak-
tadir. Konservatuarlarda tiirkiileri iizerinde arastirmalar yapilmakta, tiirkiileri
cesitli konserlerde icra edilmektedir. Miizikle ilgilenen akademisyenlerin, mii-
zisyenlerin ve solistlerin hafizasinda en az birka¢ Emrah tiirkiisii bulunmaktadir.
Ciinkii, Emrah’in tiirkiileri ulusal 6l¢ekte biiyiik bir kitle tarafindan taninmakta,
bilinmekte ve sevilerek dinlenmektedir. Gliniimiizde hala Emrah’a ait sozlerin
ezgilendirilerek okundugunu dikkate alirsak gecen zaman i¢inde s6zlerinin di-
namik bir karaktere sahip oldugunu diistinebiliriz.

Emrah’in Geleneksel Tiirk Halk Miizigindeki yeri ve Onemi iizerinde
Ahmet Selim Dogan’i Istanbul Teknik Universitesi’nde hazirladigir Erzurumlu
Emrah ve Eserleri (1996) adli yayimlanmamus yiiksek lisans galismasi bulun-
maktadir. Nesrin Feyzioglu ise, Erzurumlu Emrah in Derlenmis ve Bestelenmig
Siirleri baslikli makalesinde sairin hem Tiirk Sanat Miiziginde hem de Tiirk
Halk Miiziginde ilgi gordiigiini belirtmektedir. Feyzioglu'nun belirledigine
gore Emrah’in 8 eseri Tiirk Sanat Miizigi formunda Hicaz, Hiiseyni, Muhayyer-
kiirdi makaminda bestelenmistir. 16 eseri ise, farkli kisiler tarafindan derlenerek
Tiirk Halk Miizigi Repertuarinda kullaniimaktadir.
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TRT Tiirk Halk Miizigi Repertuarinda Ercisli ile Erzurumlu Emrah’in
tiirkiileri birbirinden ayirt edilmemistir. Bazilar1 adasi Ercisli Emrah’a veya
bagka asiklara ait olsa da Emrah adina ¢alinip sdylenen tiirkiilerden belirleyebil-
diklerimizi asagida alfabetik olarak siraliyoruz:

A- Emrah’in TRT Tiirk Halk Miizigi Repertuarinda Kayit Altina Alin-
mus Tirkiileri:

1, Ay Agalar Ay Giz ile, (THMSEA:2000,77)

2. Bad-1 saba selam soyle o yare (THMSEA:2000, 96) (Yildiray Cinar)
Atilgan:2003,49-50.

3. Bir seher ugradim g6l kenarina (THMSEA:2000, 160;Alptekin:2004,
165) (Sabahat Akkiraz)

4. Bu Go¢ii Burdan Yiikledim, (THMSEA:2000,179)

5. Bugiin sabah ile visal-i yardan/ Bana bir haber var inceden ince
(THMSEA:2000,187; Erkal:2014, 305; Atilgan:2003, 513-14) ( Ercigli Emrah’a
atfedenler de vardir.)

6. Bu / O meral bakisin ey peri suret / Cok agti bagrimda yara gozlerin
(THMSEA:2000,180 Atilgan-Turhan:1999, 127-28)

7. Bundan sonra ben o (nazli) yare kiiskiiniim/Y1ikt1 hatirimi barigmam
gayri (THMSEA:2000, 190 Atilgan:2003, 269-70) (Ercisli Emrah’a atfedenler
de vardir.)

8. Bugin ben bir giizel gordim/Bakar cennet sarayindan
(THMSEA:2000, 184; Atilgan:2003, 513-14)) ( Ercisli Emrah’a atfedenler de
vardir.)

9. Cana bizim esrarimiz imlalere sigmaz (Erkal:2014, 111) (Sanlwurfa
Ahengi Grubu)

10.Cigrisir biilbiiller gelmiyor bagban (THMSEA:2000,
228;Giiney’ler:1960, 59; Erkal:2014, 319; Atilgan:2003, 42-49) ( Ercisli Em-
rah’a atfedenler de vardir.)

11. Dedim dilber didelerin i1slanmig/ Dedi ¢ok agladim sel yarasidir
(THMSEA:2000, 259; Atilgan:2003, 28) (Asik Veysel’den derlenen halk tiirkii-
sli, 1932°de Sivas Halk Sairleri Bayraminda okunmustur.)

12. Dost eline giden turnam (THMSEA:2000, 285; Atilgan-
Turhan:1999,68-69)

13. El ¢ek tabip el ¢ek yaram iistiinden (THMSEA:200, 303) (Malatyal
Fahri Kayahan)

14 .Esme seher yeli esme/ Deger tellere tellere (THMSEA:2000,328)

15. Felek cakmagini iistiime ¢akti (Leyla Leyla) (Erkal:2014, 302)

16. Goniil gurbet ele varma (THMSEA:2000, 422, Sefil Ali adina kayitli;
Atilgan:2003, 35-37)

17. Hayal hayal olmus karsiki daglar, (THMSEA:2000,457)

18. Hazan ile gecti su benim omrim/ Komiir gézlim atesine diiseli
(THMSEA:2000, 460)
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19. Miistezat: Askin ezeli agika ilham-1 Hudadir (Raci Alkir, Miikerrem
Kemertas); (THMSEA:2000,68; THMSEA:2002, C.3, 16, uzun hava; Atil-
gan:2003, 351-53)

20. Ne feryad edersin divane biilbiil (THMSEA:2000, 614) (Erkan Ogur)

21.Siyah ziilfiin deste deste (THMSEA:2000, 697)

22. Sad ol deli goniil mijjdeler olsun (Atilgan:2003, 32-34)

23.Turnan gider olsan bizim ellere (Atilgan:2003, 29)

24 Tutam yar elinden tutam/ Cikam daglara daglara (THMSEA:2000,
750; Atilgan:2003, 268-69) (Malatyal1 Fahri Kayahan plaga okumustur) (Bazi
kaynaklarda Ercisli Emrah’a atfedilir)

25. Uykudan wuyanmis gozleri bir hos (dedi ki yok yok)
(THMSEA:2000,757; Erkal:2014, 321; Atilgan:2003, 271-72)

26. Yiizlinii sevdigim seyrane ¢ikmis (THMSEA:2000, 813)

B- Emrah’m TRT Tiirk Halk Miizigi Repertuarinda Kayit Altina Alin-
mayan Tiirkiileri:

Agalar gurbetten geldim ( Ercisli Emrah’a atfedenler de vardir)

Bir tipiye yakalandim yaz giinii /Vah bana bana

Bizim sahralarin basi (Atilgan:2003, 273)

Bugiin pazar-1 agktir (Erdal Erzincan)

Gam yeyip gam ¢ekme divane goniil (Erkal:2014, 346) (Giiler Du-

arwbdE

man)

Gel meclise sofi hele bir dinle bu saz1 (Erkal:2014, 260)

Gl yiiziinii gorip divane oldum (Erdal Erzincan)

Hazana ermeden bahar-1 6mriim (Erkal:2014, 352) (Fatih Kisaparmak)
Hey efendim evvel bastan hece mi indi Kur’an m1 indi (Ural:1976, 72-

©oN®

73)

10.Sevdigim Allah’tan budur niyazim/Pervaneler gibi nara diisesin (Alp-
tekin:2004, 147) (Giiler Duman)

11.Sen Nasil Tabipsin Yoktur {lacin (Malatyali Fahri Kayahan)

12.Su karsiki yiice daglar/ Pare pare duman simdi (K6roglu’na atfedenler
de vardir.)

13.Var idi gitti (Erkal:2014, 319) (Ugur Isilak)

14.Y1kilsin diinyanin penbe irengi (Neset Ertas)

SONUC

Gorildigii gibi bircogu TRT Tiirk Halk Miizigi Repertuarina kayitl olan
veya repertuarda bulunmayan bestelenmis 40’a yakin tiirkiiniin giiftesi Emrah’a
aittir. Tlirk Sanat Miizigi formunda bestelenmis eserlerini de ekledigimiz zaman
bu say1 50’ye dayanmaktadir. Demek ki, siirlerinin yiizde ondan fazlasi besteli-
dir. Bunlarin pek az1 Ercigli’ye ait olsa bile, Tiirk halk miiziginde bu sayiya
erisen pek az agigin var oldugu kanaatindeyiz. Sadece, Karacaoglan, Pir Sultan
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Abdal, Koroglu, Asik Omer, Asik Veysel gibi isimlerin bu sayiya ulastig1 diisii-
niilebilir. Kisacasi, Erzurumlu Emrah, Yunus’un ve Niyazi Misri’nin bestelen-
mis eserlerinin sayisina ulasamazsa da halk miiziginde 6énemli bir yere sahiptir.

Bu arada Malatyali Fahri’nin Erzurumlu Emrah’1 begenen sanatc¢ilardan
biri oldugunu ve Emrah’m tiirkiilerini kendisinin derleyerek yorumladigini;
O’na ait bir kag tiirkiiyii, kendine 6zgii sesi ve ciimbiisiiyle calip sdyledigini ve
plaklarina okudugunu belirtmek isteriz.

1970’11 yillarda Emrah’in soézleri Anadolu Pop Riizgan iginde de kulla-
nilmig; Cem Karaca Emrah’in eserlerini hafif miizik alaninda da yorumlamustir.

Aragtirmamizi, son yillarda derlenmis ve Erdal Erzincan tarafindan nefis
bir bicimde yorumlanmig Emrah’in bir giizellemesiyle Malatya yoresinde sevi-
lerek dinlenen iki tiirkiisiiniin notalartyla ve Emrah {izerine zengin bir Kaynakca
ile bitiriyoruz.

Bugiin pazar-1 agktir muhtac olan candan gecer

Asik-1 sadik olanlar lebb-i giilabdan geger

Diismiisem cem hanesine ben aglarim zar ii zar

Aska diisen merdaneler hirkayla tacdan geger

Bir imrahi gorse eger ol sinemin dagini

Otiisiir seyda biilbiiller gorse hiisniin bagini
Yiiz yasinda ruhban gorse gerdaninin agin
Incil’i suya birakir vaz gelir Hac’dan gecer

Sahinim salsa pengesin aniden Kaf’tan kapar

Dilber abitlik eyleme zahitler yoldan sapar

Tutmusam miijgan okuna garip sinemi siper

Temrahin (temrenin) kahr1 zehirdir yedi kat sacdan gecer

Ben Emrah’im methederim yedi dillerde seni
Yedi iklim ¢ar kosede gurbet ellerde seni
Hacilar Hacca giderken gorse ¢ollerde seni
Hayran olur mat kalirlar vaz gelir Hac’dan geger
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Yoresi :Malatya Derleyen :Ank.Rad. THM $h.
Kaynak : /brahim Emici Notalayan : Yiicel Pagmakg ‘

DOST ELINE GIDEN DURNAM
(EMRAHTAN)

1. Doste line giden du__r na__

i) 2. Kemendolmus zilfin bi  ze
3. Emrahe ger burdan gi___t

_m  Bekle keld mke A& m Doste li ne giden du__r na__
_ Ela goz ler size siooze Kemendolmus  zilfin bi  ze
_m  Birgii nevvel yarc yel sem Emrah e ger burdan gi___t se__

_m Bekle keld mke & m Ugra i san dostya m  na___
__ Ela gozler size si o ze Yazil migtir alm m  za
_m  Birgii nevvel yare yet sem Yare linden bade i¢ se

_ Eyle sela misa A m Eyle sela misa la m
Hasret kale mika le mi Hasret kale mika le mi
_m  Ogino la mo la m O giino la mo la m
e e e B e ey
. ‘ — ey
do, st Ugra 1 san dostya m  na
do st Yazil migtir alm m  za
do st Yare linden bade i¢ sem

= i n‘;t'it‘:ttt‘tﬂ
do st

N KIRAN

v
Eyle sela mise & m
Hasret kale mika le  mi do st
O giino la mo la m do o8l
Halil Anlgan - Sali Turhan “Malatya Misiki Folklor”
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Yoresi :Malatya Derleyen : Mustafa Geceyatma:z
Kaynak : M. Ali Erdem Notalayan : Arif Celik

O MARAL BAKISIN
EY PERI SURET

O maral ba ki sin ey pe o su ret
Birde nig ve  le nip mes la ne si zer

Cokag u bag nm da ya ra  gozle rin
Gam ze le rin o ku ba_ _ 8§ nm da ge zer
Halil Anigan - Salih Turhan Malatya Miisiki Folkloru
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Yakar bak 1 & n ni ra gozle rin
O lur su gon li me ¢a e gozle rin
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na ra gozle rin na ra goz le nn

Emrah' dlemden bikarar etti

O nihan agkimi agikér etti

Aklimu fikrimi tArimar etti

Fitne bakiglarin (kara gozlerin)3 gozlerin

Halil Aulgan - Salih Turhan "Malatya Missiki Folklory
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CAHIT KULEBI VE CEYHUN ATUF KANSU’NUN
SIIRLERINDE BENZER YONLER

SIMILAR ASPECTS IN POEMS OF CAHIT KULEBI
AND CEYHUN ATUF KANSU

CXOJHBIE YEPTHI ITIO33UH JUKAXUTA KIOJIEBU U
JAKEUXYHA ACY®A KAHCY

Dr. Ogr. Uyesi Mehmet YARDIMCI™

0Z

Anadolu halkinin ¢agdas edebiyatta yerini almasi Cumhuriyet’ten sonra
gerceklesmistir. Cumhuriyet doneminde, aruzla siir yazma giderek etkisini
azaltmus, halk siirine yakinlasma ve hece 6l¢iisiiyle siir yazma anlayis1 benim-
senmistir. Daha da bu anlayis gelistirilerek Tiirk¢e kelimeler ve Tiirkge edebi
sanatlar ve yazim kurallar1 ile siir ortaya koymak yayginlastirilmigtir. Hatta
Cumhuriyet doneminin neredeyse 10. Yilindan sonra serbest tarzda siir ortaya
koymak benimsenmistir.

Ceyhun Atuf Kansu ve Cahit Kiilebi, Cumhuriyetin ilk yillarinda ortaya
cikan “memleket edebiyati”, “Anadoluculuk hareketi” gelenegini birbirlerinden
bagimsiz olarak siirdiirmiislerdir. Dogal olarak her iki sair de Atatiirk’tin “halk-
¢ilik” ilkesine siki sikiya bagli kalarak siirlerinde vurgulamislardir.

Bu yazida; bir cocuk doktoru olan ve genellikle Ankara’da yasayan Cey-
hun Atuf Kansu ile biirokrat olan ve iist diizey yoneticiliklerde bulunan, Anado-
lu’nun pek ¢ok yerlerinde ¢alismig bir egitimci ve yazar olan Cahit Kiilebi’nin
sanat anlayislart ile siirlerindeki benzerlikler ortaya konmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Ceyhun Atif Kansu, Cahit Kiilebi, siir sanati, ser-
best siir, halk siiri.

ABSTRACT

The place of the Anatolian people in contemporary literature took place
after the Republic Era. During the Republican era, poetry with prosody gradu-
ally diminished its influence, and the understanding of writing poetry with syl-
lables and getting closer to folk poetry was adopted. This understanding has
been further developed and it has become widespread to present poetry with

* Dokuz Eyliil Universitesi Buca Egitim Fakiiltesi Em. Ogretim Uyesi. izmir/TURKIYE
(zileli.yardimci@gmail.com)
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Turkish words and Turkish literary arts and spelling rules. Even after almost the
10" year of the Republican era, free style poetry has been adopted.

Ceyhun Atuf Kansu and Cahit Kiilebi independently maintained the tradi-
tion of "homeland literature™ and "Anatolian movement” that emerged in the
first years of the Republic. Naturally, both poets adhered to Atatiirk's "popu-
lism" principle and emphasized it in their poems.

In this text; the similarities between Ceyhun Atuf Kansu, a pediatrician
who usually lived in Ankara, and Cahit Kiilebi, a bureaucrat, educator and wri-
ter who had worked in many parts of Anatolia, are revealed.

Key Words: Ceyhun Atif Kansu, Cahit Kiilebi, poetry art, free poetry,
folk poetry.

Milli Edebiyatla baslayan Anadolu halkinin ¢agdas edebiyattaki yerini
almasi, Cumhuriyet doneminde gergeklesir. Bu donemde halk siirine yakinlag-
ma iist diizeyde olup halk siirinden yararlanma belirgin sekilde goriiliir.

Baglangici Mehmet Emin Yurdakul’un “memleket¢i edebiyatin parola-
s1”’n1 Faruk Nafiz Camlibel:

Baska sanat bilmeyiz, karsimizda dururken

Yazilmamus bir destan gibi Anadolumuz”

Arkadas, biz bu yolda tiirkiiler tuttururken,

Sana ugurlar olsun...Ayrilyyor yolumuz!”

biciminde dizelerle yiiklii “Sanat” siiriyle ortaya koymustur.

Mehmet Emin Yurdakul basta olmak iizere, Riza Tevfik ve Geng Kalem-
lerle bilingli bir bi¢imde devam eden hece OSlgiisiiyle siir yazma anlayigini be-
nimseyip biitiin siirlerini ilkeli olarak hece ile yazan Orhan Seyfi Orhon, Enis
Behig¢ Koryiirek, Halit Fahri Ozansoy, Yusuf Ziya Orta¢ ve Faruk Nafiz Camli-
bel kullandiklar1 ari-duru bir dille hece 6l¢iisiine ince ve kivrak bir sekil verip
Bes Hececiler denilen bir doneme damgalarimi vurmuslardir. Bunlardan Orhan
Seyfi Orhon:

Hani o birakip giderken seni

Bu oksiiz tavrini takmayacaktin.

Alnina koyarken veda busemi,

Yiiziime bu tiirlii bakmayacaktin.
bigimindeki Veda adli siiriyle goniillerde taht kurarken, Cumhuriyet devri
Tiirk edebiyatinda 1941°de olusan Garip siir hareketinin ¢ok ayr1 bir yeri vardir.
Ciinkii Tanzimat’la birlikte batili bir anlayisla gelisen Tirk siiri Garipgilerle
yeni bir boyut kazanmistir.
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Ahmet Kutsi Tecer, Bedri Rahmi Eyiiboglu, Cahit Kiilebi gibi bir ¢ok
sair halk siirinden genis 6l¢iide yararlanmistir. Kiilebi’nin yakin dostu Ceyhun
Atuf Kansu da bu kaynaktan beslenenler arasina girmistir.

Ceyhun Atuf Kansu, ¢cocuklugunu, gengligini, Milli Egitim Bakanlig1 Or-
tadgretim Genel Miudiirligii ve Milli Egitim Bakanligi Miistesarligi yapmis
babas1 Nafi Atuf Kansu’nun siyasi kimligi nedeniyle, Atatiirk’iin, memleketi
cagdas bir devlet yapma c¢abalarinin coskulu ortaminda gegirmis, Tip Fakiiltesi
ogrencisi iken enistesi Ismail Hakki Tongug’la Anadolu’yu tanima gezilerine
katilmis, Kirsehir gezisinde ‘“Memurlar kagitta, koylii agitta” diyerek yaptigi
cikisinin yansimalarint  Memleket sevgisi ve milli degerlerin yogunlastigi
“Yurdumdan” adli kitabindaki siirlerle sergilemistir. Bir nevi Anadolu giizel-
lemesi konumundaki kitapla Kansu’nun Kiilebi’ye yakinlig1 sezilmektedir.

1960°ta yayimlanan bu kitapta:

Deniz tanrilart bir bayram giinii,

Bu kynlara ¢iknus olmalilar,

Deniz tanrilarmin ¢ocuklari, bir oyunda,

Bicak atmig olmalilar gok bitimine,

O giinden kalmadir Karadeniz daglar

Gokyiiziinii boliik boliik kesen'
bi¢cimindeki deyis, siirde ustaligini sergiler,

Uzeyir Arslan’in ayaklar:

Kirgil yiiregimde,

Adam elleriyle serpti bugdayn,

Elleriyle bicti oteygiin

Bir avug¢ bugday,

Adamin halini bir ben gordiim,

Bir de Kurugay.

bigimindeki deyisleri de Anadolu’yu tanima gezilerinde yliregine naksolan
Anadolu ger¢eginin ustaca dizelerine aktarimidir.

Gerek Ceyhun Atuf Kansu, gerekse Cahit Kiilebi Cumhuriyet’in ilk y1l-
larinda ortaya ¢ikan memleket edebiyati gelenegini bagimsiz bir sekilde siirdii-
riren ve moda haline gelen kimi edebi akimlarin disinda kalmayi tercih eden
iki sairdir.

Ceyhun Atuf Kansu’nun:

Turhal kopriisiinde bir adam gérdiim

Hiilyalari benden geger

Bozbulanik sulara bakar

Neye bakar, nicin bakar bildim

! Ceyhun Atuf Kansu, Yurdumdan, ist. 1960, s.10
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Cebeci kopriisiinde Cahit Kiilebi
Galata kopriisiinde Orhan Veli
Dostturlar hepsi.. dost olalum seninle
Turhal képriisiinde, Siileyman oglu Ali

Dost olup soyleselim, bir derdin var

Bir derdin var, biliyorum

Soyle bana hemgehri olalim

Turhal’dan baslayip Unye’ye kadar
*

Bu yagmur, bu giizel bu serin yagmur.
Yagiyor bu sabah sanki icimde.
Dokunma gozlerim yagmur doludur,
Bulutlar i¢imin derinliginde.

gibi deyisleri ile Kiilebi’nin:

Sen ki ks ve yaz diistinceli
Sen ki kis ve yaz yalinayak
*

Yika taslar: topraklart

Saril saril,

Tarlalar bugday bekler senden,
Cocuklar ekmak

Diinyanin da yiizii ytkanmak gerek
Yag hay miibarek

bigimindeki deyislerinin bir birlerine yakinligi ortadadir.

Her ikisinin de siirlerinde halktan ve onun sorunlarindan sik¢a bahsetme-
si, Atatiirk’iin “Halke¢ilik” ilkesine siki sikiya bagli oluslarindan kaynaklanmak-
tadir.

Kansu’nun halk siirine karsi duyarliligi, onu yer yer Karacaoglan’a
yaklastirir. Kiilebi’ye ise modern Karacaoglan diyenler bile vardir.

Eserlerini Halk siiri motifleriyle zenginlestiren Ceyhun Atuf Kansu,
Yunus Emre, Pir Sultan ve Dadaloglu’nun etkisiyle halk siiri estetigini modern
siirin iginde yogurmustur. Benzer 6zelligi Kiilebi’de de gormek miimkiindiir.

Cahit Kiilebi'nin ¢ocuklugu, kisiligine de ¢ok biiyiik etkide bulunmus; sa-
natinin temel taslarindan biri halk siiriyse digeri de ¢ocukluk giinleri, o giinle-
rin anilar1 olmustur.

Niksar'da evimizdeyken
Kiictik bir serce kadar hiirdiim.
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diye ¢ocuklugunu,

Efendime séyleyim bir giin
Kizi birakmadilar disart,
Cihanda tek basima kalmistim
Diigiinerek Esma'yt...

diyerek de cocukluk sevilerini animsar. "Kadinlar" siirinde de:

Ben cocuklar: severim
Biitiin kadinlardan ziyade

dizelerini sdylemeye dek gider Kiilebi'de cocuk sevgisi.
Cocuklar igin:

Bir yanda,

Masmavi dumanlar tiiter

Onlarin gozlerinde,

Kara ¢alilara benzeyen bacaklart
Toz toprak iginde

diyen Cabhit Kiilebi, bir yandan:

Ve onlar yildizlar gibi

Gozleri sl 151l yanarlar
Oyuncak igin degil kagit kalem
Kitap igin gizlice aglayanlar.

diyerek Anadolu ¢cocuklariin tablosunu ¢izer.

Anadolu g¢ocuklarmin tablosunun Ceyhun Atuf Kansu’nun g¢ocuklar igin
yazdigi pek cok siirinde gormek miimkiindiir. Fakat, Diinyanin Biitiin Cicekleri
siirinde bu gergegin:

Kaya diplerinde agmuig ¢igdemlere benzer
Biitiin koy ¢ocuklarini getirin buraya,

Cocuklari, 6grencileri istiyorum.
Yalniz ve cileli hayatuimin cigeklerini,
Koy okullarinda agan, gizli ve sessiz,
O bakimsiz, ama kokusu essiz cicek.
Kimse bilmeyecek, seni beni kimse bilmeyecek,

bigiminde en c¢arpici dizelere yansidigi goriiliir. Bu siirde sadece kendi
yurdunun ¢ocuklarini degil, diinyanin biitiin ¢ocuklarin1 kucaklamay1 ister. O
cocuklar1 doganin gigekleri olarak goriir.

Cocuk hekimi olan Ceyhun Atuf Kansu’nun siirlerinde “gocuk” ve “co-
cukluk” 6nemli bir yer tutar. Bir Cocuk Bahgesinde adim tasiyan ilk siir kita-
binda, ¢ocukluga 6zlem, anne ve vatan sevgisi konularma yer veren Kansu,
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Bagbozumu Sofrasi’nda da ¢ocuk temasina genis bicimde yer vermistir. Doga
ve ¢ocuk izlenimleri bu siirlerinde samimi bir iislupla yer alir.

Biri,1917°de, digeri 1919°da diinyaya gelip ilk genclik yillarin1 ayni1 ede-
bi ortami soluyarak geciren, Varlik, Tiirk Dili gibi ayn1 edebiyat dergilerinde
siirlerini yayimlayan Kiilebi ve Kansu’nun o kadar ¢cok benzer yanlari, o kadar
cok ayni duygular dile getirisleri vardir ki altina adi yazilmasa, birinin siiri
otekinin sanilir.

Kadin i¢in Ceyhun Atuf Kansu’nun yazdig

BEKLEYEN KADININ GUNU

Kadimim saglarim tarar aynada
Benim parmaklarim degmiscesine
Bahgeye ¢ikip sarki soyler iginden
Sesinden sesim ge¢misgesine

Giinesin kizarttigi kayisilar gibi
Aklindan ben gecerim giineslenirken
Kizarir al al olur ben opmiisgesine

Egilmiy dikis diker gomlegimin diigmesi
Hayal eder beni birden iirperir
Ince bir sizi duyar igne batmis¢asina

Cocugunu gégsiine bastirdiginda
Erkekligim gecer ta iliginden
Benimle uzanip yatmigcasina

Bir sabah ayrildim bir aksam kavustum
-Ah olgun dutlar gibi ballanmus gozlerinde-
Sanki uzak denizlerden doniiyorum
Karsilar, beni yillarca beklemiggesine

bicimindeki siirini okuyunca, Kiilebi’nin, aski ve kadini hi¢ bayagilastirmadan
kendine 6zgii tavri iginde temiz ve asil duygularla

Boynun bir gelincik ¢iceginde ¢izgi kadar narin,
Endamin Istanbul aksamlarinin yiikselisidir. 2

biciminde isleyisi akla gelir.

2 Cahit Kiilebi, Tiirk Mavisi, s. 15.
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Kiilebi’'nin kadin iizerine yazdigi siirlerinde Ceyhun Atuf Kansu’nun
“Bekleyen Kadinin Giinti” adli siirindeki hava hissedilir. Sevda Pesinde” sii-
rinde gecen:

Birisi var yolumu bekler,
Omvriim giiniim yalniz gegiyor
Bir tek sevda pesinde®

dizeleri, bir kisiye baglanmanin mutlulugunu tagimaktadir. “Yeseren Otlar’daki:

Sonra sen geldin diinya giizelim
Yiirtidiin salina salina,

Bastigin yerlerde giiller agti,
Sarildy ayaklarina®

dizeleri, ayni kitapta:

Seninle el ele deniz boyunca
Tasalardan uzak

Bir ¢ift yildiz gibi kayip gecede
Kiiciile kiiciile uzaklasarak
Tiirkiiler ¢agirsak’®

dedigi sicak dizelerle yiiklii “Deniz Boyunca” siiri, yine:

Bir giil baygin durur bahgede
Yapraklar: serin.

Sen sari giillerin en sarisi
Yagmur gibisin.®

dedigi “Sevda Bahgesi” siiri bir kisiye baglanmanin mutlulugunu gizler.

Bu mutlulugu sergiledigi bir siiri de esi Sitheyla Hanim i¢in yazdigi ve
adim “S” koydugu siirindeki:
Sonra yine ev yine sen,
Solgun bir lamba altinda oturup ¢aligmak.
Ara swra gozlerimiz bir birini bulursa
Birden isiniyor igim,
Birden 1s1yor kitabin yapraklari,
Yasadigimi hatirlyyorum
Balap giilerken. '

® Cahit Kiilebi, a.g.e., s. 17.
4 Cahit Kiilebi, Yeseren Otlar, s.10.
® Cahit Kiilebi, a.g.e., s. 45.
® Cahit Kiilebi, a.g.e., s. 41
" Cahit Kiilebi, Riizgdr, s. 36.
99



Bilimsel Eksen-Scientific Axis-Hayuneiti Mepuouan/Yil-Year-I'oo 2020Sayi-Number-Yucio 31

dizeleridir.

Birgok sair vardir Tiirkiye'de, koyde dogmustur. Ayaklar1 nasir bagla-
mistir harman yerinde. Sonra okumus, biiylik kentlere gitmistir. Koytinii unut-
mus, koyliisiinii unutmus, i¢inden ¢iktigi toplumun dertlerini sanki yagamamus,
sanki duymamistir. Anadolu'yu kitaplardan 6grenen ¢ogu sairler Anadolu {istii-
ne siirler yazarken o, biiyiik kentlerin giiriiltiisiine siirler yaznustir. Iste bunlar
arasina girmeyen, ¢iktigi toplumu, aci gercekleri unutmayan Cahit Kiilebi,
“Yurdumuz” siirinde:

Uzak koyler

Harap kéyler

Uzak koylerimizde dogan hemseriler
Neler konusurlar,

Neler diistiniirler,

Ne yerler?®

deyip onlar1 animsar. Doganin yoksunlugu ile insanin kaderini i¢ ige sunar.

Istanbul’da dogup Ankara’da biiyiiyen ve gorev geregi Anadolu’ya
giden Ceyhun Atuf Kansu ise kent kdkenli sairlerden farkli olarak bir nevi kirsal
kesimin sesi ve nefesi olmus, Kizamuk Agidi adli siirinde:

Ben gamli donuk ks giinesi

Ciplak dallarda sessiz dinleniyordum.
Koyleri, yollari, dagi, tas

Isityor, avutuyordum.

Bir kéy gordiim ta uzaktan,

Daglar ardinda kalmig bilmezsiniz,
Kar ortmiis, géremezsiniz karanliktan
Yalnizlikta iisiir iistir caresiz.

Ben gordiim bu kéyii, damlarin altinda
Cocuklart kizamik dékiiyor,

Gozleri, gogiisleri, yiizleri, ah birakilmis tarla,
Gelincikler arasindan 6yle masum bakiyor.

Habersiz hepsi kizamiktan ve oliimden,
Kirli yiizlerinde agan éliimden habersiz,
Ve diismiig bir giil oluyorlar birden,
Bebekler éliiveriyorlar, oliimden habersiz.

diyerek konu ve igerik agisindan ses getirmistir.

8 Cahit Kiilebi, a.g.e., s.49.
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Ben verimsiz de degilim Uzeyir Arslan,
Sevmisim bunca yil seni,

Neylersin karasaban,

Inmez derinligime neyleyim,

Bildigin giizel agam bir ak dari, bir kara dari,
Beslerim kiiciik kuslar gibi cocuklar’®

gibi deyisleri, Cahit Kiilebi’nin:

Erzurum'dan kalkar bir ucak
Hay benim fakir memleketim.
Yiizlerce mil ne od ne ocak,

Ne orman, ne bahge bir dilim,
Daglar omuz omuza kayalik ¢orak. ™

biciminde dile getirdigi gibi doganin yoksunlugu ile insanin kaderini i¢ ige su-
nar. Bir siirinde:

1k ustam oldu benim halk,
Bellegimde akip giden irmak.
Koylii diliyle tiirkii ¢agirdim
Onlarla giiliip aglayarak.

diyen Kiilebi gibi, “Egin Tiirkiisi” siirinde tiirkii formuna agirlik veren Ceyhun
Atuf Kansu ise, siirine kaynak olarak Halk siirini gosterir. Halk siirine karsi
duyarliligi, onu yer yer Karacaoglan’a yaklastirirken Kiilebi ile duygu ve dii-
stincelerinin benzerliklerini sergiler. Sevginin ve doganin sairi Kansu, siirlerin-
de insanla dogayi i¢ ice degerlendirisiyle de ¢agdasi, arkadasi Kiilebi ile yakin-
ligin1 gosterir.  Ciinkii ‘siir dili, konusma diline ve halk sdyleyislerine yakin
olan Cahit Kiilebi’nin siirleri; duygu, diislince, dil ve sdyleyis bakimindan ken-
dine 6zgii bir karakter tagir. Onun temalar1 yagsamindan, dogadan, toplum kosul-
larindan izler tasir’.** Kansu’nun siirinde de “buram buram tiiten bir yerlilik,
renkli bir Anadolu tablosu ¢izilir." Kiilebi’nin de memleketi olan memleketim
Zile’ye ne zaman gitsem, Turhal’dan gecerken, Ceyhun Atuf Kansu'nun Tur-
halli Leylek siiri aklima gelir.

Kansu“nun en verimli yillar1 Turhal“da goérev yaptigi zamandir. Bu do-
nemde halkla i¢ i¢e olan, onlarin sorunlarini benimseyen sanat¢inin siirleri
1951“de Yamk Hava, 1955“te Haziran Defteri, 1960“ta Yurdumdan adlar ile
cikar.

° C. Atuf Kansu, a.g.e. S.37
10 Cahit Kiilebi, Siit, s.7.
" Mehmet Yardime1, Cahit Kiilebi, TDK Yay. Ankara, 2015, 5.16
12 M. Salihoglu, (Ocak 1976). Ceyhun Atuf Kansu, llgaz, No. 172
101



Bilimsel Eksen-Scientific Axis-Hayuneiti Mepuouan/Yil-Year-I'oo 2020Sayi-Number-Yucio 31

Emin Ozdemir’in dedigi gibi: Sevginin ve tabiatin ozam Kansu, siirle-
rinde insanla tabiati i¢ ice degerlendirir. Onun siirlerinin ¢ogu tabiat konulu-
dur. Ancak tabiata ait kavramlar, siradanliktan uzak, yeni anlamlarla karsimiza
ctkar. Insani anlatirken tabiata ait sifatlar: kullanarak hem anlatimi zenginles-
tirir hem de sicak ve samimi bir ortam hazirlar. Doga, sadece bir siisleme ve
betimleme gesi degil, siirinin beslendigi bir ana kaynaktir ™

Cocuk hekimi sifatryla halkla i¢ i¢e yasayan ve Anadolu insaninin gii-
venini ve sevgisini kazanan Ceyhun Atuf Kansu, Atatiirk ilkelerine goniilden

baglidir.
Kansu’nun:
Kaldirin sancagi vatan bizim
Opiilesi toprak, kanli besik
Ugrunda gégiisler delik desik
Yasayan, uyuyan vatan bizim
ve

Str boylarinda hazir yatagim
Gogsiimden vurulup uzanacagim
Yarin isledigi al yorgan degil
Serilsin iistiime kanli sancagim

gibi soyleyislerinde goriildiigii gibi Nazim Hikmet’in ¢izgisine yakin bir nokta-
da, Kiilebi’nin Kurtulus Savasi Destani’ndaki hamasi duygulari yansitan des-
tanst siirleriyle vatan sevgisi iist diizeydedir. Cocuk hekimi sifatiyla Atatiirk
ilkelerine goniilden bagli olup halkla i¢ ice yasayan ve Anadolu insaninin giive-
nini ve sevgisini kazanan, Ceyhun Atuf Kansu’nun:

Ve giinesi pisirecegim ¢inilerde,
Hele bir bagimsizlik dali agsin,
Goriirsiin beni, nasil dirilecegim
Birdenbire doksan dort hane

*
Ne giizel yigittir o, ne giizel ¢agri
Bir yanik bugday tarlasidir bagr

*

Ben onun Sivash telgrafini severim

Diinyaya karsi tellerin bir ucunda
Direncini gerer bir ulusun
*

¥ Emin Ozdemir, (Nisan 1978). Sevginin ve doganin ozani, llgaz, No. 199.
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llgaz Daglarinda kar tutmus tiifekler
Soylemek istiyorlar son sozlerini

gibi dizelerle yikli Sakarya Meydan Savasi, Anadolu insaninin direncini,
vatan sevgisini, Ozverisini, bagimsizlik askim1 dile getiren gorkemli bir
destandr. Icerigi, hamasi duygular ile Kiilebi’nin Atatiirk Kurtulus Savasinda
adli bir dizi destani ile biiyiik 6l¢iide benzerlikler sergilemektedir.

Bu destan Kiilebi’nin:

Davrani da deli goniil davrani!
Kemal Pasa dinlemiyor fermani!
Anast, bacisi, kizi kizani

Bizim gibi millet goriilmemistir.

bi¢cimindeki sdyleyisleri ile biiyiik bir 6zdeslik gosterir.

Bilindigi gibi Cahit Kiilebi, Atatiirk Kurtulus Savasinda adi ile bir dizi
destansi siir yazmistir. Cagdas destanlar olarak yorumlayabilecegimiz bu eser,
iyi islenmis bir vatan ve Atatiirk sevgisinin yaninda ¢ok soluklu ve ¢ok seslili-
gin en iyi kullanildig: siirlerdendir.

Sanatlarinda biiyiik bir benzerlik goriilen bu iki sanat¢1 arkadastan Cey-
hun Atuf Kansu’nun vefat: iizerine Kiilebi’nin aciklamalar1 dikkat ¢ekicidir.
Kansu i¢in Kiilebi’nin yazdig1 bir yazidaki goriislerinin bir boliimii: “Ger¢ek
Ceyhun Turhal’a gittigi 1948 'den sonra ortaya ¢ikti. Yamik Hava daki siirlerini,
o sicak ¢evre gozlemlerini, kdy ogretmenine mektuplar int ondan sonra yazd.
Ceyhun Atuf Kansu 'nun énemli bir ozelligi de odiin vermez bir Atatiirk¢ii olma-
sidir. Ceyhun sentezciligini kisisel yasaminda, toplumsal iliskilerinde ve insanci
tutumunda da dogal bir davrams olarak stirdiirmiistiir.

Ceyhun Atuf Kansu, her seyden once “Insan”di. Sonra, kendini halkina
adamuis bir toplum hekimiydi. Atatiirk devrimlerini halkimizin ¢agdaslasmasini
kendine ozgii bir acidan irdeleyen, yorumlayan bir diisiin adamiydi. Ozan, de-
nemeci ve ¢evre gozlemcisi Ceyhun iste bu temeller tizerine kurulmusbir bilge.
Bir sanatcidir. Yillarca Tiirk Dil Kurumu’'nda birlikte ¢alistik. Hichir diinya
ovgiisiine , kigisel ¢ikara énem vermezdi. Ozii ile davramslart ¢ok dengeli bir
sanat¢ydy. Atatiirk devrimcisiydi. "™ bigimindedir.

Arkadast Ceyhun Atuf Kansu’nun vefati iizerine yazdigi siir de ¢ok
onemlidir. Bu siirde Kiilebi:

Ceyhun Kardes sen bu iden gideli
Daglarim yikild: ¢éllerim bom bos
Sogiitlii dereler, igdeli beller,
Kuraktan ¢atlamis géllerim bombog

14 Cahit Kiilebi, Sanatcinin Oykiisii Diiz Yazilari, Istanbul, Ekim 2013.
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Turhal yéresinden Yildizeli’nden
Cocuktan, biiyiikten, kizdan, gelinden
Kurtarmistin sayriligin elinden
Simdi sayri kaldim ellerim bombog

Her sevdigin seye sen ‘giiliim’ derdin,
Insanlart bebe gibi severdin,

En sonunda kendi yiiregini verdin,
Kirildi dallarim giillerim bombog

Kiilebi der 6liim gelir yavastan
Ben de biktim bu amansiz savastan
Dagdaki geyikten, gokteki kugstan
Beter oldum telim telegim bombog

Cahit Kiilebi ve Ceyhun Atif Kansu’nun, dostluklar1 ve arkadagliklari
yasam boyu sirmiig, geride biraktiklar eserleriyle Cumhuriyet Donemi Tiirk
Siirinin kOse taglar1 olmustur.
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CAR RUSIYASI DOVRUNDO BAKI
ODOBI MUHITI

CARLIK RUSYASI DONEMINDE BAKU
EDEBI CEVRESI

LITERARY ENVIRONMENT DURING TSARIST
RUSSIA IN BAKU

JUTEPATYPHAS CPEJA BO BPEMAA
HAPCKOHU POCCHUH B BAKY

Dr. Sabino OHMODOVA”"

XULASO

Baki1 sohorinin tarixi ¢ox qodimdir. Oldugca qodim, har dasi min-min
hekayotlor sOyloyon, bast belalar ¢okmis, mavi Xozorin ciirbaciir moagam-
larda oxudugu heyrotamiz nogmoaloriylo sohorini agan, gecolor yuxuya
gedon neft gohori. Bakinin tarixi haqqinda on qodim molumat hicri-qomari
ilo 270-ci ilo (883-884) aiddir. Eramizin II osrinds yasamis moshur yunan-
Roma astronomu vo cografiyasiinasi Klavdi Ptolomeyin “Cografiya dorsli-
yi” kitabinda Baki haqqinda mslumat vardir. O, Xozar donizinin sahilinds bir
yarimadada torpagindan neft ¢ixan bir soharin oldugunu vo bu sohords tiirk
tayfalarinin yasadigini qeyd edir. Bir ¢ox tarixgilorin osorlorinde Baki sozil
“Bakhov”, “Baki”, “Baku”, “Bakuli”, “Baqaran”, “Baquan”, “Baqin” sokilda
geyd olunur. Oslinds ise “Baki” sozii Uca Allahin miiqaddes Qurani-Karimdo
doxsan doqquz adindan biri, Baku (toxunulmaz) sdziindon gotiirilmiisdir. Bun-
dan slavs do toxminan iki min il yarim bundan gabaq sohar kimi salinan za-
mandan Bakida g0y tanriya inanan “bakilor” adli tiirk-qobilo birlosmalori
maskon salmigdir. Soharin adi hom do bir sira tarixgilorin genastine gérs bu

* Olyazmalar Institutu Farsdilli olyazmalar sobosi filologiya iizro falsofo doktoru, boyiik
elmi is¢i. Baki’AZERBAYCAN
Cabuna AxmenoBa MuctutyT pykommceit , OTnen mepcHACKUX pykonmced JIokTop
¢unocodpcknx HayK, CTAPIINN HAYIHBIH COTPYIHHK.
Institute of Manuscripts,Department of Persian Manuscripts, Doctor of Philosophy,
Senior Researcher.
(‘ehmedova3@mail.ru)
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gobilo birlogsmolori ilo baghdir. Bozi farsporost tarixgilor Bakinin bir fars
sohari oldugunu qeyd ederak, onun osil adinin Badukubs (Kiiloklor sohori)
oldugunu iddia edirlor.

Acar Sozlar: Baki, modoniyyat, adobi miihit, poeziya,maarif¢ilik, hiiriyyat.

0Z

Bakii sehrinin tarihi ¢ok eskidir. Oldukga eski, her tas1 binbir hikayeler
sOyleyen basi belalar ¢ok goérmiis, mavi Hazar’in ¢esitli makamlarla okudugu
hayranlik veren nagmeleriyle sabahlayan, geceleri rityaya giden petrol sehri.
Bakii’niin tarihi hakkinda en eski bilgiler hicri takvimle 270 yilina aittir. II.
yiizyillda yasamis iinlii Yunan-Roma astronomu ve cografyact Klavdi
Ptolome’nin “Cografya Dersleri” adli kitabinda Bakii Hakkinda bilgiler vardir.
O, Hazar denizinin sahilinde bir yarimadada topragindan petrol ¢ikan bir sehrin
oldugunu ve bu sehirde Tiirk kavimlerinin yagsadigini kaydetmektedir.

Bir ¢ok tarihgilerin eserlerinde Bakii sozii “Bakov”, “Baki”, “Baku”,
“Bakuli”, “Bakaran”, “Bakuan”, “Bakin”, sekilde ge¢mektedir. Aslinda ise
“Baki” so6zii Yiice Allah’in kutsal Kur’an-1 Kerimde 99 adindan biridir.

Bakii (dokunulmaz) séziinden gelmektedir. Buna ek olarak tahminen
bundan 2500 yil 6nce sehir olarak kurulandan bu yana Bakii’de Gok Tanrrya
inanan “Bakiler” adl1 Tiirk kabileleri birleserek buralart mesken tutmuslardir.

Sehrin adi, baz1 bir ¢ok tarihgilerin kanaatine goére bu kabililerin
birlesmelerinden kaynaklidir. Bazi Fars tarih¢iler Bakii’niin bir Fars sehri
oldugunu sdyleyerek, onun asil adinin Badukuba (Riizgarlar seheri) oldugunu
iddia ederler.

Anahtar Kelimeler: Bakd, kiiltiir, edebi gevre, destan-giir, egitim, hiir-
riyet.

ABSTRACT

History of Baku is very ancient. It is a very ancient city of oil, stones -
which tell a thousand stories, faced with thousands of troubles, and the blue
Caspian Sea - opening its morning with amazing songs , that spread in different
times, and fall asleep at night. The oldest information about the history of Baku
dates back , to the 270 BC (883-884). Famous Greco-Roman astronomer and
geographer Claudius Ptolemy, who lived in the second century AD, had infor-
mation about Baku in his book " Geography Textbook ". He notes, that there is
an oil-producing city on the peninsula, on the shores of the Caspian Sea , and
Turkic tribes live in this city. The word Baku is referred to as ‘“Bakhov”,
“Baki”, “Baku”, “Bakuli”, “Bagaran”, “Bakuan”, “Bagin” in works of many
historians . Fact is that , word “Baku” comes from the word “Baku” (inviola-
ble), one of the ninety-nine names of Almighty God , in the Holy Quran. In
addition, Baku - which it was founded as a city, about two and a half thousand
years ago, was inhabited by a group of Turkish tribes called "Baks", who be-
lieve in the god of the sky. According to some historians, the name of the city is
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also connected with these tribal groups . Some Persian lover historians , claim
that, Baku was a Persian city , and that , its real name was Badukufa (Windy
City.

Key Words: Baku, culture, literary environment, poetry, education,
freedom

PE3IOME

Hctopusi baky oueHb IOpeBHssA. DTO OYECHb APEBHUH Topox HedTw,
KaMHEH, pacCKa3bIBAIOIIMX TBHICSYM WCTOPHMN, CTOJIKHYBIIHMXCS C ThICAYaMHU
mpobileM, ©u cuHero Kacnmiickoro Mops, OTKPBIBAIOMIETO CBOE yTPO
YAUBUTENBHBIMU TIECHSMH, KOTOpBIE PaclpOoCTpaHsSIOTCd B Pa3HOE BpeMs, U
3achlmaroux Ho4bto. Camble cTapble cBeAeHus: 00 ucropun baky oTHocsTCA K
270 r. mo H.3. (883-884 rr.). MI3BeCTHBIN TPEKO-PUMCKHI acTpOHOM U reorpad
Knapnuii [Itonemeit, xusmmmii Bo Il Beke Hareit spel, uMen cBeneHus o baky B
cBoeli kuure «YueOHuk reorpadum». OH OTMEUaeT, YTO Ha MOIYOCTPOBE, Ha
Oepery Kacmuiickoro mopst ectb He(TeHOOBIBAIONINI TOpOA, B KOTOPOM
MPOXHUBAIOT TIOpKCKHe IuieMeHa. CnoBo baky ymomuHaeTcss kak «baxoBy,
«bakbe», «baky», «bakynu», «barapan», «bakyaH», «baruH» B HaydHBIX
paboTax MHOTMX HCTOPHUKOB. J[eno B ToM, uTo cioBo «baky» mpoucxomuT ot
cnoBa «baky» (HENPHKOCHOBEHHBIN), OZHOTO W3 JEBSHOCTAa [EBSITH HMEH
Bceemorymero bora B Cesmennom Kopane. Kpome toro, baky, koTopsiii on
OBIJT OCHOBaH KakK TOpPOJ OKOJO JABYX C TIOJOBHHOM THICAY JIET Hazai, ObLI
HaceJIeH IPYNION TypeUKuX IJIeMEH 110l Ha3BaHHEM «0aku», KOTOpBIE BEPST B
bora neba. I[lo MHEHMIO HEKOTOPHIX HCTOPUKOB, Ha3BaHME TOpoOJa TaKXkKe
CBSI3aHO C STHUMH IJIEMEHHBIMH TpynmaMu. HekoTopble MCTOPHKH-TIOOUTETN
NEpCOB YTBEPXKIAIOT, 4TO baky OBIT NEPCHACKUM TOPOAOM M 4YTO €ro
HacTosiee uMs O0but0 bagykyda (I'opoxa BeTpos).

KaroueBbie CioBa: baky, KynbTypa, JuTepaTypHas cpena, IO033Ms,
npoc-BellleHne, CBOO0aa.

Baki goharinin tarixi ¢ox qodimdir. Olduqca godim, hor dast min-min
hekayotlor sOyloyon, bast bolalar ¢okmis, mavi Xozorin cilirbaciir magam-
larda oxudugu heyratamiz nogmolori ilo soherini acan, gecslor yuxuya
gedon neft gohori. Bakinin tarixi haqqinda on qodim molumat hicri-qomari
ilo 270-ci ilo (883-884) aiddir. Eramizin II osrindo yasamis moshur yunan-
Roma astronomu va cografiyasiinast Klavdi Ptolomeyin “Cografiya dorsli-
yi” kitabinda Baki hagqinda moslumat vardir. O, Xozar denizinin sahilinds bir
yarimadada torpagindan neft ¢ixan bir sohorin oldiugunu vo bu gshards tiirk
tayfalarinin yasadigin1 qeyd edir. Bir ¢ox tarix¢ilorin osorlorinde Baki sozii
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“Bakhov”, “Baki”, “Baku”, “Bakuli”, “Baqaran”, “Baquan”, “Baqin” sokildo
geyd olunur. Oslinds ise “Baki” sozii Uca Allahin miigaddas Qurani-Korimda
doxsan doqquz adindan biri, Baku (toxunulmaz) séziinden gétiiriilmiisdiir. Bun-
dan olavo do toxminon iki min il yarim bundan gqabaq sohar kimi salinan za-
mandan Bakida g0y tanriya inanan ‘“bakilor” adli tiirk-qobilo birlogsmolori
moaskon salmisdir. Soherin adi ham do bir sira tarix¢ilorin genastine géra bu
gobilo birlogsmolori ilo baghdir. Bozi farsparost tarixgilor Bakinin bir fars
sohari oldugunu geyd edeorok, onun asil adinin Badukubs (Kiiloklor gohori)
oldugunu iddia edirlor. Lakin bu c¢ox yalnis vo uydurma bir seydir. Za-
man-zaman yadellilorin; sasanilarin, abbasilorin, monqollarin, [ran sahlari-
nin isgalina moruz qalmis bu sohor, nohayat 19-cu osrin avvallorinde Iran
sahinin xoyanati noticasinda, ruslar torofindon isgal olunmus vo Car Rusi-
yasinin torkibino qatilaraq yarimiistomlokoys cevrilmisdi.

Onu da qeyd etmok lazimdir ki, Baki sohorinde madoniyystin, o
ciimloden adobiyyatin, poeziyanin inkisafi Islam dini ilo bagli idi. Belo ki, artiq
yeddinci osrdon etibaron Azorbaycanda, o climlodon Bakida ©hli-Beyt (9)
sacarasindan olan miibarak soxsiyyatlorin Azarbaycan arazisino, daha dogrusu
Conubi Qafgaza ayaq agmasi burada diinyanin on miitoraqqi vo cahangiimil dini
olan islam dinin yayilmasina sobob olmusdur. Buna misal olaraq Gonco
soharindoki besinci imamimiz Imam Muhommad Bagir sleyhassalamm oglu
Moévlana Ibrahimin mozar iistiindo insa olunan “Gonco Imamzadosi” ziyarot-
gahini, sokkizinci imamimiz Imam Rza oleyhassalamin bacist Hokima xanimin
mozart Ustindo insa olunmus “Bibiheybot” ziyaratgahini, Nardarandaki
“Rohimo xanim ziyaratgahi” (Nardaran pirini), Bilgohdoki “Leyla xanim zi-
yarotgahi”ni, Buzovnadaki “©Oli ayagi”ni, Yardimh orazisindoki imamzadslori
vo s. gdstormok olar. Vaxta qodor iso Baki ohalisinin soksen faizi, Hozroti Isa
aleyhassalamin birinci hovarisi Barnabin tobligi ilo xristian-alban, on bes faizi
clirbaciir inanclara inanan, bes faizi iso atogparast idi.

Cox zaman Baki ohalisinin iIslam dinini gobul edeno gador atosparast ol-
dugunu iddia edanler yerli-yersiz Suraxanidaki “Atoggah™ misal gatirirlor. La-
kin goxuna malumdur ki, bu Atoggah “pars-atosparast” adlanan hindli zavvarlar
tarafindon insa olunmusdur va ateggahin yaxinhiginda kigik neft quyusu oldugu
iiciin bir nafor bilmayorakdon ora yanan bir parca atdigindan o zamandan indiys
godor sonmadon yanir.  Atasparast hindli-parslar da bu atasi tanr1 hesab et-
diklari Giglin onun yaxinliginda “atoggah” insa etmislor.

Sosializm ideologiyas1 zamaninda Azarbaycanda, o ciimlodon Bakida Is-
lam dininin “abbasiler” torafinden zorla yayildigi geyd olunur. Masals burasin-
dadir ki, “abbasilor” VIII asrin sonlarinda Azarbaycan arazising yiiriis edorkan,
buradaki insanlarin artiq on az1 sokson faizi Islam dinini gobul elomisdi, lakin
onlar ©Ohli-Beyt (o) socorssindon olan miibarok soxsiyystlorin risalssi ilo
miisalman olduglarindan ©hli-Beyt (9)-0 diisman olan abbasilor bu arazilorda
giinahsiz baglar kosdirmays, insanlar1 heg¢ bir sobab olmadan zindana saldirma-
ga, malini-miilkiini sllerinden almaga basladilar. On iki imamdan altisina, o
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ciimlodon Imam Cofari Sadiq sleyhossalama, Imam Museyi Kazim oleyhossa-
lama, imam Rza sleyhassalama, Imam Muhommod Taqi sleyhassalama, imam
Oliyon-Noqi oleyhossalama vo Imam Hoson Osgori sleyhossalama zindanda
olarkan zohor verib oldiitdiiran, eyni zamanda onlara gars1 22 il qotiyyatlo mii-
barizo aparmig Babok Xiirromidini Samiro gohorindo edam edon abbasilorin
hakimiyyati onuncu asrdo salcuq tiirklori Sir-Deryadan Iran, iraq vo Qafqaz
orazilorine yiiriiglor edondon sonra xeyli zoifloyib, Azerbaycanin boyiik alimi
Nosroddin Tusinin vaxtinda iss, mohz Nosraddin Tusinin uzaqgéron va agilh
siyasoti ilo Mogol xan1 Hiilaki xan islam dinini gobul edondon sonra siiqut elodi.
Belo ki, Hulaki xan sonuncu abnbasi xolifasi Mustesimi Bagdad ssharinin ton
ortasinda bogazindan asdirdi. Belsliklo 83 il hakimiyyato zorla yiyslonmis
omavilari deviranden sonra, ziilmkarliqda, miinafiglikds, riyakarligda he¢ do
onlardan geri qalmayan abbasilorin 508 illik hakimiyysti sona galdi.

Lakin Baki gohori yenoa do oldon-alo kegirdi vo nshayst, on ii¢ yasinda
Ordobil sohorindon on min miiridi torafindan sah elan olunan Sah Ismayil Xotai
on altinct asrde buna son qoydu. O, sir kimi doyiigon miiridleri ils ilk olaraq
Samaxiya yiiriis edib Sirvangah Forrux Yasar1 6ldiirdii. Sonra Bakiya goldi. O
vaxt Baki sohori yalniz indiki I¢arisohordon ibarat idi vo comisi yeddi min ohali-
si var idi. Burda xeyli ©hli-Beyt (9) asiqi var idi, lakin ©h-Beytin qat1 diismoni
olan Forrux Yasardan qorxduglari ii¢lin bunu biruzs vermir, moharromilik mora-
simlorini, Imam Hiiseyn azadarliglarim gizli kegirirdilor. On ii¢ yasli Sah Isma-
y1l Bakiya varid olanda iss onlar sllorinds miiqgoddes Qurani-Korim onun pisva-
zina c¢ixdilar. Bundan sonra Baki gohori Sofovilor dovlstinin  modeni
soharlarindan birina gevrildi.

Azarbaycan moadoaniyyati, adabiyyati tiglin ¢ox islor goérmiis Sofovilor
dovlstinin paytaxtini Ordabildon Tabrizs kogilironden sonra burada elm ocaqlari,
ali madrasalor, girastxanalar, kitabxanalar agdiran vo sairlor maclisleri kegiron
Sah Ismayil comisi otuz sokkiz il Omiir siirdii vo Allah rohmotino qovusdu.
Bundan sonra miiridlor onun oglu Sah Tohmasibi sah elan eladilor. Sah Tohma-
sib atasi kimi polad iradsli, gotiyyetli, ozmkar, igiqli imana malik olan bir sah
idi vo holo gonc iken atasinin itirdiyi torpaqlari osmanli sultan1 Sultan Siiley-
mandan geri aldi vo atasinin anonolorini davam etdirarak Sofovilor dovlatindo
madoniyyatin, elmin, adobiyyatin daha da inkisaf etmasi iiglin alindon goloni
osirgomadi. Ah Tohmasib iki atasi qoder Omiir siirdii. Lakin danilmaz bir
haqigat var ki, Allahdan bagqa hamisi 6liimo mohkumdur vo Sah Tohmasib do
diinyasimt doyisdi. Bundan sonra iso Sah ismayilm bab asi Seyx Ciineyd
Sofavidon qalma sofovilar bagcasinin otirli giilleri solmaga basladi. Bels ki, ah
Tohmasibin bir oglu hakimiyyat iistiinds 6z dogma qardasini 6ldiirdii vo bunun-
la da diinyanin oan mohtogom sah-iisul idarasi zsiflomays bagladi vo get-geds 6z
giiciinii tamamils itirib xanliqlara parcalandi.

Azarbaycan car Rusiyasi torafindon isgal olandan sonra ¢ar momurlari
quldarhg, kolalik rejimini Azarbaycanda totbiq etmoys basladi vo tokco kond-
lilori, fohlolori kdlo halina salmadi, torpaq sahiblorini do  ozlorinden asili
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vaziyyata saldi. Belo ki, guya torpaq vo yaxud mal-miilk sahibi olan sahibkarlar,
kandlilari, fohlslari islodarak, alds etdiklori manfaatin oksar hissasini vergi adiy-
la momurlara 6dayirdi. Bels ki, vaxtils xan, bay olan insanlar belo miiflislosmok
haddine galmisdi va o gadar asili vaziyyato diigmiisdiilor ki, artiq onlarin agali-
gindan heg bir s6hbat geds bilmozdi.

Sosializim donomi zamani elo tarixlor uydurulurdu ki, guya rus cari
Qafqazda, o climlodon Azorbaycanda quldarliq rejimini yalniz kondlilar,
fohlolora aid etmis, baylor, agalar, bir sozlor zongin adamlar iso 06z agaliq
hiiququnu saxlamigdilar. Lakin bu tamamils bels deyildi, ¢linki Azarbaycanda
boylarin, agalarin, tacirlorin vo basqa zengin insanlarin da heg¢ bir hiiququ yox
idi. Ciinki car ¢inovliklori istadiklori zaman onlarin malini-miilkiinii slinden
alir, istadiklori vaxt onlar siirgiin etdirirdilor. Masslon ¢oxuna malumdur ki,
vaxtilo Qafgqaz canisini olmus Varonsov-Daskov, Azaerbaycanda ¢oxlu zongin
insanlarin torpaqlarini, megolorini, bag-bagatlarmi sllorinden aldirib 6z mali-
miilkii elomisdi. Biz bunu moshur Azorbaycan yazigist Ismayil Sixlmnin “Dali
Kiir” romaninda da goro bilorik. Belo ki, Qafqaz canisini Varonsov-Dasgkov
Cahandar aganin mesalarini olindon almagq iigiin silahli ¢inovniklori géndarir va
bundan xabor tutan Cahandan aga onlarla atigarken oldiiriiliir. Basqa bir miskal
gotirmok olar ki, Qarabag canisini milliyyotco ermoni olan Tarxan mohsur
Azorbaycan sairi Q.B.Zakirs bohtan ataraq siirgiin etdirmis, eyni zamanda biitiin
malinl-miilkiinii alo kegirmisdir. Bir hasiys da ¢ixaq ki, sair 6ziiniin ¢ox mashur
“Durnalar” seirini Bakida siirgiinds olarken yazmigdir.

Lakin rus momurlar toplanan vergilorin sokson faizini korrupsiya va-
sitasilo alo kegirdarak varlansalar da, dovlat biidcasini get-gedo miiflislosdirir-
dilor. Bundan basqa da onlar 6zlari heg bir sey bacarmir is bacaranlari iso so-
yurdular. Masolon, Bakida rus momurlar Hiiseynqulu xanin biitiin amlakini alo
kegirsalor da, yalandan Sisyanovun basini kasib qagmis Hiiseynqulu xanin bii-
tiin varidatini da ziiyle apardigini uyduraraq, onun xazinasindoki biitiin qizillari,
lal-covahiratlari, pullar1 6zlori arasinda boliisdiirmiisdiilor. Belo bir voziyyst
eynilo Goncado, Susada vo irovanda bas vermisdi. Gancodo Cavad xanin, Susa-
da Ibrahim xanin, Irovanda Hiiseyn xanin biitiin varidat: talan edilorok car
momurlari arasinda boliisdiirilmiisdii. Bundan sonra isas ¢ar momurlar1 aga va
ya yaxud nokerliyinden asili olmayaraq Qafqazda yasayan biitiin miiselmanlari
kdlo vaziyyetino salaraq zaman-zaman onlara moxsus hor seyi talan elomoyo
basladilar. Bu sabobdon do Rusiyanin igtisadiyyati zaman —zaman ¢ox agir bir
vaziyyato disdil.

Buna goro do Rusiya imperiyasinin ¢ar1 II Aleksandr bu vaziyyatlos iqti-
sadiyyatin xeyli zoifladiyini, Rusiya dovlst xozinasinin bosaldigini goriib
kolalik rejiminin lagvi haqqinda forman imzaladi. Lakin bu forman ¢ar momur-
lar1 torafindan xiisusi haqsizliga moruz qalan Azarbaycanda 1970-ci ilo gader
totbiq olunmadi. Lakin 1970-ci il noyabr farmanina asasan Azarbaycan vatanda-
st da azad sayilaraq quldarliq torpaq rejimindon qurtuldu. Bununla bels kondli-
nin okib-becararak alds etdiyi mshsulun manfastinin 60 faizini vermays macbur
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olurdu. Onu da geyd edok ki, bu vergi Qafqazda yasayan xristianlara aid deyil-
di. Onlar 6z mohsullarin1 bazara ¢ixarib yaxsi pul qazanirdilar. Lakin onsuz da
¢oOrayi dasdan ¢ixan miisalman kondli agor leysan yagislar yagib mohsulunu zay
eloso belo, homin 6 faizi 6domays macbur idi. Baki sohorinds iss vaziyyst daha
da acinacaql idi. Burada ¢oxlu neft oldugu {iglin rus ¢ar1 bura ¢oxlu rus ohali
kogiirdiirdii. Bakidaki kiigolora rus adlar1 verirdilor ki, bura golon ocnabi
gonaglar buranin bir miisalman gohaori olduguna gstiyyon inanmasin.

Mosalon onlar Baki goharinin markozinds yerlogon kiigalora bu ciir adlar
goymusdular; Mixaylovski, Merkuri, Marinski, Malakan, Bolsoy Morskayaya,
Voronsov, II Aleksandr, Olyinski, Qarcokovski, Sadovi, Niaberejniy, Vran-
gelskiy, Quberniski, Telefonniy, Romanovski, Krivoy va s.

Provaslav kilsolori yaxinlhiginda miisalmanlarin moscid tikdirmayo ixti-
yarlart yox idi, mascidler yalniz soharin ucqar moahalllorinds insa edilo bilordi
ki, mosalon Nabat xanim Asurbayli golinlik qizillarini, tiziik-sirgalarini sataraq
soharin yuxart mohallolorinden birinde “Toza Pir” maoscidini, onun gardasi
Ojdor boy Asuboyov iso “GOy mascid” adlanan “Ojdor moscidi’ni insa etdir-
misdi.

Bu da ona isars idi ki, omolisaleh miisslmanlar no gador hagsizliqlara,
tozyiqlors moruz qalsalar da, 6z miitoraqqi dinlerinden ayrilmir vo imkanlari
daxilindo Azerbaycanda Islam dininin siiqut etmomasinden &trii son qopiklorini
belos xarcloyirdilor.

Bunu da geyd etmok lazimdir ki, bazi televiziya kanallarinda genetik kod-
larinda ¢irk olan ermonipearest memarlar XIX asrin ikinci yarisinda, XX asrin
avvallarinds Baki goharinds comisi iki mascid, lakin otuz kilss oldugunu uydu-
rurlar. Bu isa siibhasiz ki, bu ciir tizdeniraglarin Baki gohorinin ermanilara aid
olduguna isars elomok istoyindon irsli galir. Oslinds iso XIX osrin ikinci yari-
sinda Baki soharindo dord pravoslav kilsasi vo comisi bir ermoni kilsasi, lakin
yiizdon artiq miisolman moscidi var idi ki, bunlardan on dordii elo Igorisohards
yerlogirdi. Ciinki ¢ar Rusiyasi ¢inovniklori na godar allahsiz olsalar da, 1920-Ci
ildo Baki goharini isgal eloyan bolseviklor kimi miisalman mascidlarini sokiib,
yerinda donuz fermalar1 tikmirdilar.

1870-ci ilds II Aleksandr tarafindon verilon “Torpaq miilkiyyati” forma-
nina asason Baki gohorindos neftli torpaqlarin vatondaslara satilmasi az bir zaman
icinds iqtisadiyyatda giiclii bir sigray1s omolo gotirdi. Is bacaran, qopiyi-qopiyin
iistiino qoyan insanlar uzun illor y1gdiglar pulla neftli torpaqlar alib quyu qazi-
dirdilar vo bu quyulardan fontan vuran nefti sataraq hom 6zlori arlandilar, hom
do bazar iqtisadiyatina asason ¢ar Rusiyasinin dévlat blidcesine xeyli goalir gotir-
dilor. Bu da 6z ndvbasinds Baki soharins ilk olaraq neftin Qara doniz vasitasila
diinya bazarina ¢ixarilmasi {i¢iin Baki-Tiflis domiryolunun ingasini, sonra iso
Baki-Peterbuq, Baki-Moskva, Baki-Kiev domiryollarinin ingasina tokan verdi.
Tabii ki, bu demiryollar agilandan sonra hom alver, hom do Bakiya axin ¢ox
giiclondi. Bu da Baki quberniyasinda yerloson orazilorin hom iqtisadi, hom do
madoni inkisafina heyrotamiz bir sokilds tokan verdi. Baki soharinde Hason bay
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Zordabinin nagr elatdirdiyi “Okingi” qozeti ilo maarifcilik viisot aldi. Miisalman
oglan usaqlarinin tohsil almasi iiclin  rlisdiyye moaktoblori, rus-miisalman
moktablori inga olundu. Okinginin tesrilo matbuat inkisaf etmays basladi, coxlu
gozet-jurnallar buraxilmaga basladi. Onlar ii¢iin ¢ap dozgahlari, mohiir, stamp-
lar, kagizlar hazirlayan, eyni zamanda xalqa lazim olan kitablar nosr eloyon
moatbasler meydana goldi. Bels ki, vaxtile disleri, dirnaqlar ile ¢oérak pulu qaza-
nan Haci Sixoli, Hac1 Hacaga, Hac1 Zeynalabdin Tagiyev, Murtuza Muxtarov,
Somsi Osadullayev, Agamusa Nagiyev va basqalar1 neftli torpaq alib neft quyu-
su qazdiraraq birden-birs zongin insanlara cevrildilor. Bundan sonra onlarin
qarsisinda Uca Allah torofindon bir sinaq basladi. Lakin onlar bu sinagdan aln
aciq, lUziiag ¢ixaraq qazandigi pullarin oksor hissasini xalqin iqtisadi rifahinin
yiiksolmasi, glin-glizeranlarin yaxsilagdirilmasi, maariflonmasi, elm-tohsil
almasi1 ugrunda xorcladilor.

Tabii ki, bu da 6z novbosindo Azorbaycan xalqmin modoniyyatinin,
adabiyyatinin inkisafina olduqca giiclii bir tokan verdi.

Bu da sirr deyil ki, pul-para olmayan bir yerdo modoniyyot do ayaq tutub
yerimoz. Bels ki, Bakida mohz neft sonayesinin inkisafi ilo bagli gozet vo jur-
nallarin say1 ¢oxalmaga bagsladi.

XIX osrin birinci yarisinda Azorbaycanda bag veron siyasi sarsintilar,
Azorbaycan orazilorinin inzibati cohatdon boliinmosi, ikinci yarisinda iso
yuxarida qeyd olundugu kimi bazar iqtisadiyyatinin inkisafi, iqtisadiyyat vo
madaniyyat sahasindo Oziinii goéstordi, Azarbaycan odobiyyatinda yeniliklor
yarandi, toraqqi hor cohotdon 6z qapilarini Azsrbaycan modsniyystinin vo
adobiyyatinin iiziino agdi. Maarifparvar insalar zomanasnin boyiik somimiyyatlo
gapilar agdigini goriinca bels bir fiirsati yiliksok doyarlondirarak, sanki bir-birila
yariga girirmis kimi heyrotamiz bir sigrayisla “ittifaq”, “Toroqqi”, “Soda”,
Sodayi-haqq”, “Toeze hayat”, “Himmeat”, “Kaspi”, “Fyuzat”, “Yeni Fyuzat”,
“Ar1”, “Babayi-Omir”, “Tuti”, “Mozali”, “Kalniyyat”, “Solalo”, “Irsad”, “Itti-
faq”, “Zonbur”, “Igbal” Hoyat”, Fyuzat”, “Tokamiil” vo s. motbu orqanlar1 ya-
ratdilar.

Baki ¢agdas anlamda kapitalist, ticarat, fohls, kandli, ziyal1 vo basga
tobagolordon ibarat bir gohor idi. Fohlolorin oksoriyyoti sah-iisul-idarasinin
hagsizliglarindan, zorakiligindan Bakiya psnah gotirmis conubi azerbaycanlilar
va car-lisul idarssi torafindon torpaglari, heyvanlar1 ollorinden alindigi iigiin
Baki goharins is dalinca golon kandlilar idi.

Sosializm ideologiyast zamaninda tobii ki, ideologiyanin tslablarine uy-
gun olaraq Bakiya is dalinca golon insanlarin guya zongin toboqe torofindan
hamisina qarsi hagsizliqlarin, adalatsizliklorin tiigyan elomasi fikri formalas-
migdi. Lakin bu aslinds bels deyildi. Diizdiir, sahibkarlar arasinda fohlslora
qarst adalatsizlik eloyonlor do az deyildi. Lakin tarixi faktlar gosterir ki, Hact
Zeynalabdin Tagiyev, Murtuza Muxtarov, Somsi Osadullayev, Isaboy
Asurboayli, Seyid Mirbabayev, Haci Sixoli, Hac1 Hacaga, Haci Oliabbas,
Korbalayi Israfili vo s. kimi neftxudalar hec vaxt onlarin neft madonlorindo cali-
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san fohloloro hagsizliq etmomis, hotta 6z ziyanlar1 hesabina olsa belo onlarin
amoak haqqinmi vaxtli-vaxtinda 6domis, o climloden Hac1 Zeynalabdin Tagiyevin
basciligi ilo yaratdiglart “Miigselman Xeyriyye Comiyyasti’inds tez-tez yigisa-
raq tok Baki gohorinds deyil, hotta Azorbaycanin basqa bolgslorindo yasayan
xalqin kasib tobogosine maddi cohotdon yardim elomokdon o6trii xiisusi adamlar
ayiraraq kasib ailalors hor ay un, soker, yag, diiyli, basqa arzaqlar, o ciimlodon
moaigotds iglonon lovazimatlar gondormislor.

Bundan slavs bu xeyriyyag¢ilor yuxarida geyd olundugu kimi, ham do ma-
arifporver insanlar idi vo elmin, tohsilin bir xalqin mafkurasinds neca giiclii
isiglar yandirdigini gox gozal bildiklori iiciin xalqin 6vladlart {igiin elm-tohsil
ocaglar agdirmaqdan, insa etdirmokdon, eyni zamanda istedadli goncloari Lon-
dona, Pariso, Peterburqa, Odessaya, Nacofiil-Osrafs elm arxasinca géndormokds
bir-buirils saniki yarisa girirdilor.

Toasadiifi deyil ki, Baki milyongusu Seyid Mirbabayevin vasaitilo agilan
“Qori miallimlar seminariyasinin” miisalmanlar ti¢lin agilan sébasi 250 miial-
lim hazirlayaraq Canubi Qafqazin ciirbaciir bolgalorindski moktablords miisllim
islomoya gondorilmis vo minlorls yeniyetmonin, goncin savadlanib xalqina xe-
yir vermoya sofarbar etmigdi. Bundan basqa Parisds, Londonda, Peterburqda,
Odessada, yiiksok ilahiyyat elmlori todris eloyan iraqin Nocofiil-Osraf sohorinda
tohsil arxasinca gondorilon yiizlerlo gonc yiiksok ali tohsil alaraq vetona donmiis
va xalqinin toraqqisi ugrunda heyratamiz doracodo fodakarliq gostormislor.

Siibhasiz ki, bu da 6z névbasinds klassik ananolors sadiq qalan Baki sair-
larinin yaradiciliglarinda yeni abi-hava yaratdi. Onlar klassik aneneni unutma-
dan, 6z seirlorinds dovriin tolatlimlorini, ziddiyyatlorini, xeyirini, sorini, isigini-
garanligini, yaxsisini-pisini taranniim etmoays bagladilar.

Bu dovrdo eyni zamanda xalqda hiirr yasamaq arzusu daha da
qiivvetlonmisdi vo Azorbaycan ziyalilar1 xalqin bu arzusunu hoyata ke-
¢irmokdon otrii yollar axtarirdilar.

Bununla bagli Oli bay Hiiseynzads yazirdi:

“Qafqaz tiirklori tiirklorin on hiirriyystvarloridir. Bu momlokotds heg bir
quivve hiirriyyat arzusunu mohv eds bilmaz. Heg bir cabr va tazyiq, hec bir cofa
va aziyyat, heg bir ziilm va sitom hiirriyyat odunu sondiira bilmaz. Qafgaz hiir-
riyyst alominin tarixinds mithiim rol oynayacaqdir, bu rollardan an bdyiiyii
Qafqaz vo Azorbaycan tiirklorine aiddir.”(1.)

XX osrin ovvollorindo baglanan inqilabi horokat Azorbaycanda milli-
azadliq herokatinin qiivvatlonmasine sobab oldu va bu da 6z ndvbasinds milli
dilin-ana dilinin inkisafina tokan verdi. Halo XIX asrin 80-ci illorindon baglanan
motbuat, maarif vo ana dilinds dorslik masalalari ilo meydana ¢ixan ana dilinin
tomizliyi va kiitlovi inkigfaf XX asrin avvallorinds 6z bohrosini verdi. Milli dilin
inkisafi tobii ki, milli mofkuranin, milli 6ziiniiderkin inkisafinda da bilavasite
6ziinli gostormokdos idi. Bu xalqin milli xalqin milli monlik giiurunu yiiksoldon
amillordon biri idi. Azarbaycan ziyalillarinin ~ bu isdo xiisusi ozmkarlig1 va ¢a-
lisqanlig1 milli dilin inkisafi {iglin monavi-psixoloji zemin yaradirdi. Tobii ki, bu
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isdo motbuat 06n yerdos idi ki, sairlor milli dilin inkigafi {i¢iin xiisusi fodakarliq
gostararok ana dilinin bir xalq, bir millat {igiin no qador doyarli oldugunu bil-
diran seirlor yazirdilar.

Lakin sairlor bununla kifaystlonmir, gonclora votonparverlik ruhu agsila-
yan, istiqlal vo istigbal ruhunda, eyni zamanda gonc noslin artiq yeddi arxa
donenini tanimagindan 6trii bir-birindon gézol moéhtosam asarlor yaradirdilar.
Baki odabi miihitinin yetisdirmosi Oliabbas Miiznib vatons olan sevgisini canli
manzaralarls, poetik 16vhalarls bu gokilds bayan edirdi :

Azarbaycan ¢opik giillor baxgast,
Bakixanovlar giilzaridir bu 6lks.
Mohommad xan, ©hmoad xanlar maskaoni,
Cavad xanlar mozaridir bu 6lko.

Turan irqi bu 6lkads boy atmus,
Igidliyin sancagin1 ucaltmus,
Diinyalar1 geyrot ilo donatmius,
Qohramanlar peykaridir bu 6lka.

Moskovlular gozloarini yumdular,
Turanlhya “bar-bar” deys cumdular.
Pozuldular axir geri dondiilar,
Xirsizlarin gqahharidir bu 6lka.

Cakil, gakil, ey algaq al, san ¢okil!
Tokdil, tokiil, ey xain goz, son tokiil!
Biikiil, biikiil, ey ¢ok, artiq en, biikiil!
Miiozzanlar dardaridir bu 6lka.

Mobudumuz ii¢ boyal1 bayragi,
Kabamizdir har bir ovuc torpagi.
Sevmaz b u yer har xaini, al¢ag,
Dogrularin asaridir bu 6lks. (2.5.106)

Baki sohari Qafqazda an boyiik sohor idi vo XIX asrin sonlarindan eti-
baran bu sohords els bir inkisaf morholdasi baglamisdi ki, artiq XX asrin onuncu
illorinds bagda Haci Zeynalabdin Tagiyev olmagqla, azorbaycanli neftxudalarin
insa etdirdiklori mohtosom binalar, kombinatlar, pasajlar, lokantalar, indiki su-
permarketlordon qat-qat iistiin olan magazalar, klublar, saldirdiglar1 osrarongiz
baglar, parklar, bulvar, bir-birinden gdzsl imaratlor vo s. bu sonaye soharini
diinyanin an gézal soharlorindan birino ¢evrmisdi vo agor 1918-ci ilin mart ayi-
nin sonundan Qafqaz islam Ordusu Bakini isgaldan azad elodiyi giina, yoni 15
sentyabra gador, Stepan Saumyanin firtavisi ilo dagnak-bolsevik neofasist horbi
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birlogmalori Baki sohorindoki an mohtagom abidilori yandirmasaydlar (1918-ci
ilin mart ayinin sonundan etibaran 70 faizi ermonilorden, 30 faizi ruslardan
ibarat bolsevik matroslar Baki sohoarindaki miisalman abidslarini, o climladan,
indiki AMEA-nin Maohommoad Fiizuli adina slyazmalar insitununun yerlosdiyi,
Agamusa Nagiyevin vaxtsiz vofat elomis oglu Islayilin sorofino insa etdirdiyi
“Ismayilliys” binasim, “Tozo pir” moscidini, on ikinci osrde Sirvansah
Monig¢ohr torafindon insa edilmis “Qiz qalasi”n1 va bir ¢ox abidalori gomilorden
top atosina tutaraq dagitdilar. Bu top atoslori “Ismayiliye” ni tamam yandird,
“Taza pir” moscidinia bdyiik xasaratlor yetirdi, 6lakin “Qiz qalasi”nin bir dagini
da sala bilmadi. Bundan slave bolsevik matroslar “Bibiheybat” ziyarstgahini vo
mascidini dagitmagq istasalor do bacarmadilar), 1920-ci ilin 28 aprelinds Leninin
gostarisi ilo baglarinda coallad Pankratov, Mikoyan, Bagdasaryan, Bagramyan,
Levandovski olmagla 11-ci qurmizi ordu sohora daxil olub viran elomosoydi,
Baki sohori az zaman kegondon sonra biitiin diinyada tayi-barabori olmayan bir
sohara ¢evrilarak, Londonu, Parisi, Romani, Peterbuqu kolgads qoyacaqdi.

Baki gohori limanin sahili sorqds Zig burnundan baglayib, qorbde Six
burnuna gador 24 kilometr uzanirdi va sohar boyu moscidlar, onlar gdydslon
minarolori, imaratlor, lokantalar, magazalar, pasajlar, qis vo yay klublari, fiisun-
kar baglar, parklar, Tagiyev teatr1, riisdiyys moktablori g6z oxsayirdi. Baki
zaton go6zal bir sohor idi, lakin XIX osrin sonlarindan baslayaraq elm-tohsil
ocaglarinin  ¢oxalmasi, xalqn goziiniin agilmasi, maariflonmosi, milli
moafkuranin inkisafi, milli 6ziintiderk, miinafiq, sarlatan mollalarin saxtakarligi-
nin {izo ¢ixmasi, an asasi is9 xalqin gonclorinin savadlanmasi, tohsil gérmosi
Baki odabi miihitine 6z miisbat tosirini gostarirdi vo bakili sairlorin yaradiciligi-
na oks etdirilirdi. Ciinki xalqin savadsizligi, elmsizliyi, tohsil gérmamasi bu
sonatkarlarin on yarali yeri idi. Masalon Baki adobi miihitinin on taninmis sair-
larindan biri Obdiilxaliq Connati elmin, tohsilin, savadlanmagin insana na qador
xeyirli oldugunu 6ziiniin “Kitab” seirinds bu sokilds ifads edir:

Ohli-ruhs, ey ogul, bir munisi-candir kitab,
Qoalbo qiivvat, gesma tagot, cana-canandir kitab.

Zaiqen salimsa gor, var onda gosmari-oziz,
Kim, golom agcara malik, bagi-bustandir kitab.

Har xiyabaninde minlarca giil agmis rangi-rong,
Ohlinin indinds pirqiymat giiliistandir kitab.

Hikmaotii-elmi adoblo sarasor mohsun ikon,
MBan no torif eyloyim, har vasfo sayandir kitab.

Taxsa gor mardi-siyaydan basirat eynayin,
Connati tak soylayar haitta ki, Qurandir kitab.(3.s.79)
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Baki1 adobi miihitinin bagqa bir taninmis sairi Somod Mansur 6z can yan-
gismi belo sokilde vurgulayirdi:

Yatma doxi, goz a¢ oyan, getdi hamu izzatimiz,
Giilsanimiz oldi xazan, oldi fiizun méhnatimiz.
Yandi vaton cohl oduna, bir oyanmaz millstimiz.

Dars oxuyub alim olan goérmaz diinyada zillst,
Cahil o-lub darsi atan gorar eldon mazommaot.
Darso ¢alig, husils bax, olsun zari gaflotimiz.

Basqgalari elm oxuyub oldu diinyada sorvaer,
Bizlar isa cohla uyub, mohv etdik sani yeksar.
Hayd1 gedak, dars oxuyaq, xogbaxt olsun millatimiz.

Ay atalar, bir ayilin, bu glinlords yatmamal,
Bizlor {igiin giin qayiruz, elms cohlo satmamali.
Bax giiniing, yaxs1 diistin, gor varmudir geyratimiz.(4.5.91)

Seir elo bir giil ¢olongidir ki, Xaqani, Nizami, Hafiz, Sodi, M&vlana
Coslaloddin Rumi, Yunus Omra, Olisir Novai, Movlans Fiizuli, Sah Xatai, Noba-
ti, Seyid ©zim Sirvani, M.O.Sabir, Mohammad Hadi, Abbas Sohhat, Hiiseyn
Cavid, Mehmed Akif Orsoy, Sohriyar seiri kimi atri qiyamats qador biitiin diin-
yaya sagacaq va seir xiridar1 olan insanlar bu atrin tasiri ilo hayatlarini gézallas-
diracaklar.

Seir soziin giymatini, doyarini bayan etmokls yanasi onu zinotlondiron
bir mafhumdur. Seir gozal, tasirli, monali, mantiqli s6z il hasila golir. Lakin
ofsuslar olsun ki, istor XIX asrin ikinci yarisinda, istor XX asrin avvallarinds vo
sonraki illorde do Azarbaycan seir giiliistaninda alaq otlar1 da bitirdi ve bunlarin
koklari da gayir kimi elo darine islomigdi ki, hals indinin 6ziinds do bu ¢ayir
koklorini qoparib atmaq miimkiin deyil. O zamanlar Baki odabi miihitinin
sonatkarlari bels irticaci sairlora vo onlar1 miidafis edenlors garsi hocv xarakterli
seirlor yazirdilar. Masalon Somod Mansur yaxin dostu Hagim Saqibs gondordiyi
seirda bels sairlori giiclii satira atasina tuturdu:

Birdon-bira islam acab boxtavar oldu!
Sam idi gilinii yazigin, indi sohor oldu!

Yagmisint maarif yagis1 sahro vo konds,
Kim, xalq hami azarids sahib-hiinar oldu.
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Min-min golom ohli téranib ¢apuklu galak
Kim istadisa esahibi-tabu gasar oldu.

Bazars baxib miistorigir eylodi malin,
Yoni golom arbabi b u giin sévdagar oldu.

Yazdi kimi millat, kimi elmi, kimi adyan,
Movsiifi neca sairin inco komor oldu.

Omma biri var folsofovii hikmots dara,
Hotta sdziiniin motlai “Saqqiil-qomoar” oldu.

Bosdir, ay1l ey milloti-nadan, bilo Saqib
Diisdii nazorindon sababi, badnazar oldu. (3.2.205-206)
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Sosyal Bilimler Tiirk Halkbilimi/Tiirk Halk Edebiyatt Alam Tez Danis-
manlart / Tez Ogrencileri Yazih Miilakat Goriis Bildirme ve Degerlendirme
Sonuglar: kapsaminda hazirlanan bu calisma; Tirkiye’deki akademik yaymnlar-
da son yirmi yildir etik ile ilgili aragtirmalarin gittik¢e artmasinin nedenlerinden
birinin artan yayinlarla birlikte ciddi etik ihlallerin de artmis olmasindan kay-
nakli sorgulamak ve nedenlerine deginmek amacgli hazirlanmistir. Toplum-
sal/bilimsel anlamda {iiretkenligin duraganlasmasina sebep olan etik ihlali ile
ilgili her gegen giin daha ciddi dnlemler alinmakta ve sorun olarak tartisiimak-
tadir. Tespit edilen sorunlar/¢céziim onerileri ilgili bilgilendirmeler {ist kurumlar
tarafindan yayinlanmaktadir. Buna ragmen ¢alismada sorulari cevaplayan da-
nigsman ve 6grenciler ciddi derecede etik problemlerle karsilagildigini belirtmek-
tedirler. Bu c¢alismada, bilimsel yazim olan lisansiistii tez ¢aligsmalarinda etik
yaklagim/davranigin neleri kapsadigi ve etik ihlallerinin Tiirkiye genelinde nasil
diistiniildiigii, hangi problemlerin ciddi olarak goriildiigii hazirlamis oldugumuz
10 soruluk yazili miilakat nitel degerlendirme formu ile belirlenmeye ¢aligilmis-
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tir. Random teknigiyle ankete cevap verenler; Halkbilimi/Halk Edebiyati ala-
ninda 6gretim veren, Tiirkiye’nin 11 ilindeki 15 farkli {iniversitede gorevli 9
danigman ile 6grenim goéren 14 Ogrenciye sorulmak kaydiyla etik yakla-
sim/davranis ile ilgili anket cevaplandirilmis, goriilen sorunlar tespit edilmis ve
¢Oziim Onerileri cevaplar goz Oniine alinarak tasarlanmistir. Biiyiik zahmetlerle
hazirlanan fakat YOK Tez aramalar1 disinda goriilmeyen lisansiistii tez ¢aligma-
larinin birgogunun yayinlanmadan enstitii raflarinda kaybolup gittigini belirten
ogrencilere etik yaklasim/davranis ile ilgili sorunlar ve ¢oziim Onerileri verilen
cevaplar minvalinde yorumlanarak sunulmustur.
Anahtar Kelimeler: Yayin, etik, lisansiistii, 6grenci, danigman.

ABSTRACT

The last twenty years of research on ethics in academic publications in
Turkey is one of the reasons why increasingly serious ethical violations increa-
sed with increasing publication is due to be increased. More and more serious
measures are taken and discussed as a problem regarding the ethical violation
that causes stagnation of social/scientific productivity. The related issues are
reported by the top institutions. Nevertheless, it is stated that serious ethical
problems are still encountered in my writing. In this study, the scientific writing
that graduate thesis on the ethical approach/behavior of what encompasses and
how it is considered ethical violations in Turkey, we have prepared seen as seri-
ous of which is the problem of 10 questions written interviews were studied to
determine the qualitative evaluation form. including Turkey's 11 provinces to 15
different folklore in university / Folk

Literature instructor in the field of nine consultants and studying 14 stu-
dents ethical approach/some questions regarding the behavior by asking, prob-
lems have been identified and solutions are designed considering the answers.In
the graduate thesis, which is a scientific publication, the problems related to
ethical approach/behavior and solution suggestions are presented and interpre-
ted in a minvalue.

Key Words: Publication, ethics, graduate, student, advisor.

Giris
Bilimsel aragtirmalarda alanla ilgili ¢caligma yazilmadan 6nce yazilacak
yazinin hazirliklarin1 yapmak, bilimsel yazilarin olmazsa olmazi durumundadir.
Bilimsel yazilarin incelenmesi ve varsa eksik noktalarin tespiti bu noktada
elestirel bakis agisinin kazanilmasi ile miimkiin olmaktadir. Bilimsel yazinin
nasil okunmasi gerektigi ve nelere dikkat edilerek ¢aligmalarin hazirlanmasinda;
kisisel elestirinin gelistirilmesi hususunda bilgilendirmenin ve gerekli egitimin
yiiksekdgrenim boliim baskanlar1 ve danismanlar rehberliginde gergeklesmesi,
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tez asamasindan ¢ok Once verilmesi gereken onemli egitimlerden biri olarak
goriilmektedir. Tirkiye’de yiiksekogrenime yeni baslayan bir 6grencinin bu
yonlendirme ve etik davranisi edindirme hususunda rehber/danigman bakimin-
dan ciddi aksakliklarin oldugu ve yonlendirmenin yeterince yapilmadigi goriil-
mektedir. Sosyal bilimler alaninda 6zellikle yiiksekogrenimde bilimsel aragtir-
malarda yayin ve etik dersinin doktora egitiminin son doneminde verildigi bazi
bolimler goz oniine alindiginda yayin hazirlayan 6grencilerin yayin etigi kural-
larin1 bilmeden ihlal ettigi ve hatalarin bilinmemesinden kaynakli yiiksek lisans
hatta doktora tezlerine de bu hatalarin yansidig1 goriilmiistiir. Tez gibi bilimsel
yaymlarin amaciin ve kapsaminin yeterince anlasilmadigi ve ciddi etiksel
problemlerle dolu bir y1gin yayinin sadece dersi gegmek ve puan elde etmek
icin tasarlandigi, bilime katkisinin ya ¢ok az oldugu veya hi¢ olmadig belirtil-
mektedir.

Caligma ile ilgili Genel Bilgiler

Tez gibi bilimsel yayinlarin amacinin ve kapsaminin yeterince anlagilma-
dig1 ve ciddi etiksel problemlerle dolu bir yigin yayinin sadece dersi gegmek ve
puan elde etmek igin tasarlandigi, bilime katkisinin ya ¢ok az oldugu veya hig
olmadig belirtilmektedir.

Calismanin amaci, yliksekdgrenim tez calismalarinda bilerek veya bilme-
yerek yapilan etik digi yaklagim/davranis problemlerinin ciddiyetini vurgula-
mak, farkindalig1 artirmak ve farkinda olmadan yapilan etik problemlerin da-
nigmanlar tarafindan denetiminin ve egitiminin verilmesini saglamaktir.

Ogrenciler agisindan ise tez damigmaniyla birlikte yapilmasi gereken ¢a-
lismanin eksiklerini ve akademik 6nemini kavramasina, ¢alismalarina etik ger-
cevede gereken Onemin verilmesine ve calismanin nasil yapilmasi gerektigiyle
ilgili denetim kurumlarinin yonergelerini dikkate alarak siirdiirmeleri i¢in farkl
disiinceleri paylasarak katkida bulunmak amagli olusturulmustur.

Calismanin 6nemi ayrica, etik yaklagimin/diisiincenin bagh basina kendi
oneminden kaynaklanmaktadir ki; etik, bilimsel ¢alismalarin olmazsa olmazi
durumunda dnemli bir kavramdir.

Calisma Alanimin Simirlart ve Simirhliklar:

Bu calismanin evrenini, Tiirkiye’deki sosyal bilimler alanindaki doktora
ve Yiikseklisans tez ¢aligmalarinda etik yaklagim/davranis ile ilgili sorunlar ve
¢Ozlim Onerileri olusturmaktadir. Hazirlanan 10 soruluk yazili miilakat formu
Random teknigiyle Tiirkiye’deki 11 il ve 16 farkli iiniversitede gorevli olan
Yiiksekogrenim tez danismanlari ve tez 6grencilerine sorulmus, alinan cevapla-
rin nitelik degerlendirmesi yapilmustir. Nitel degerlendirme 6lgiitlerinde hazirla-
nan sorular yine nitel degerlendirme Olgiitleri dikkate alinarak yorumlanarak
sunulmustur.
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Orneklemini ise orantisiz eleman Srneklemi modeli™ ile Tiirkiye’deki
Tiirk Halkbilimi/Halk Edebiyati boliimlerinden 9 danigsman ve 14 6grenci olmak
iizere ayr1 ayr1 olmak kosuluyla hazirlanan sorularin sorulmasi ve alinan cevap-
lar dogrultusunda sorun ve ¢6ziim Onerileri seklinde tespit edilerek olusturul-
mustur. Lisansiistii tez ¢aligmalarinda etik yaklasim/davranis ile ilgili sorunlar
tartisilmis ve ¢Oziim Onerileri sunulmustur.

Calisma zamaninin kisitli olmasindan kaynakli orantisiz eleman drnekle-
mi yontemiyle Tirkiye genelinde Ankara Yildinm Beyazit Universitesi Miizi-
koloji Boliimii ve Gazi Universitesi Halkbilimi Béliimii, istanbul Universitesi
TDE Boélimi (Halk Edebiyatr), Izmir, Ege Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari
(Turk Halk Bilimi) Diizce Universitesi TDE Halkbilimi Béliimii, Erzurum Ata-
tirk Universitesi, TDE Halkbilimi Boliimii, Kars, Erciyes Universitesi Halkbi-
limi Boliimii, Van Yiiziinciiyil Universitesi TDE Halk Edebiyat1 Boliimii, Di-
yarbakir Dicle Universitesi TDE Halk Edebiyat: Boliimii, Konya Necmettin
Erbakan Universitesi TDE Halkbilimi Boliimii, Mersin Universitesi Sosyal Bi-
limler Enstitiisii, Malatya inonii Universitesi TDE Halk edebiyat1 Boliimlerinde
ulagilabilen tiniversitelerin Halkbilimi/Halk Edebiyati Halk Oyunlari, Miiziko-
loji boliimlerinde danisman ve 6grencilere sorular yoneltilmis, verdikleri olum-
lu/olumsuz cevaplar evrene yansitilarak degerlendirilmistir.

Materyal ve Metot

Sosyal Bilimler alaninda Tiirk Halkbilimi/Tiirk Halk Edebiyat1 bolim-
lerinde yiiksekOgrenim tez danismanlar1 ve tez ogrencilerine Yazili Miilakat
Goriis Bildirme ve Degerlendirme Formu uzman goriisii aliarak hazirlanmis ve
Tirkiye’nin 16 farkli tiniversitesinde danigsman ve &grencilere mail yoluyla
iletilerek sorular cevaplandirilmaya ¢alisilmustir. 16 farkli tiniversiteden 9 da-
nisman 14 6grenciye yazili miilakat seklinde uygulama yapilarak goriis alinmig-
tir.

Calismamizin materyalleri, YOK Etik Diizenlemeleri, TUBITAK etik
diizenlemeleri, TUBA etik diizenlemeleri, APA yazim kurallar ve etik diizen-
lemeleri, kiitiiphane arsivleri, YOK Tez Merkezine kayitli YL ve Doktora tez
calismalarin1 kapsamaktadir. Ayrica etik ile ilgili yazilmig giincel makalelere
ulasilmis olup yiiksek6grenim tezleri ve kitaplar agiklamali bir sekilde sunul-
mustur.

Sosyal Bilimler Arastirmalarinda Etik Yaklagim/Davranis

Etik sozciiglinlin nasil tanimlandigina bagl olarak sosyal bilim aragtirma-
cilan tarafindan etik tanimimin siirlart da degisebilmektedir. Hammersley ve
Traianou (2012: 16) etik s6zciigiiniin en az iki anlami oldugunu 6ne siirer: Bi-
rinci anlamyla etik, “iyi ve dogru nedir?” ve “buna nasil karar verilir?” konu-

™ Arasgtirmacinin inceledigi, ilgilendigi, hakkinda fikir sahibi olmak istedigi ve aktif ola-

rak aragtirdig1 evrenden aldig1 ve o evreni temsil ettigini diisiindiigii gruba 6rneklem adi verilmek-

tedir (Neuman, 2014; Kothari, 2004).Orantisiz eleman 6rneklemi modelinde ise kadin- erkek
cinsiyetlerin nicel olarak esit olmak zorunda olmadig1 bir modeli temsil etmektedir.
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sunu inceleyen bir ¢aligma alanidir. Sosyal aragtirma etigi de aragtirmacilarin
neleri yapip neleri yapmamasi gerektigini tanimlayarak bu davraniglarin nasil
saptanacagini igerir.

Ikinci anlamima gore ise etik neyin “iyi” veya “dogru” oldugunu kapsa-
yan ve drneklendiren veya neyin kotli veya yanlig oldugunu belirlememize yol
acan bir dizi ilkedir. Bu ¢ercevede sosyal arastirma etigi de sosyal bilim aras-
tirmacilarinin aragtirma yaparken dikkate almalar1 gereken veya sahip olduklari
etik prensipler olarak goriilmektedir.

Etik ve ahlak kavramlar1 genellikle ayni anlamda kullanilmaktadir. Ancak
etik davraniglar bakiminda neyin iyi veya neyin kotii; neyin dogru veya neyin
yanlig oldugunun ortaya konulmasi olarak algilanirken, ahlak da iyi ve kotiiye,
dogru ve yanlisa ait prensipler olarak ortaya ¢ikmaktadir.

Ahlak bir sosyal bilim dali olarak toplum igerisinde olusmus 6rf ve adet-
lerin, deger yargilariin, normlarin ve kurallarin olusturdugu sistem biitiiniinii
inceler. Bu sistem biitiinii; bir bireyin, bir grubun ya da tiim toplumun dogru ve
yanlis davraniglarini belirler ve yonlendirir. Bagka bir ifadeyle Ahlak bilimi,
belirli bir donemde belirli insan topluluklari tarafindan benimsenmis olan, bi-
reylerin birbirleriyle iliskilerini diizenleyen toresel davranis kurallarinin, yasala-
rin ve ilkelerinin toplaminin gergek hayatta nasil uygulandigini inceler (Arslan,
2001: 1). Ahlak ve etik teorileri yeniden incelenecek olursa, yabanci literatiirde-
ki ahlak (moral) ve etik (ethics) kavramlari arasindaki ayrimin 6nemli oldugu
goriilmektedir. Ahlak Latince’deki “mores” kelimesinden gelirken, etik ise daha
once belirtildigi gibi Yunanca “ethos” kelimesinden tiiretilmistir. Bu iki kav-
ram, insan faaliyetlerinin iki degisik boyutunu ifade etmektedir. Etik ve ahlak
kavramlarmin kullaniminda tam bir uzlasma oldugu séylenemez.

Giliniimiizde toplumsal sorunlar karsisinda, sorumluluk tagmmasinin ge-
rekli olduguna dair bir bilinglenme siirecinde bulunulmasi dolayisiyla, etik ve
ahlak kavramlar: iizerindeki tartismalar da artis gdstermektedir (Ocal, 2007:
15).

Etik ve ahlak arasinda genislik ve darlik, teori ve pratik agilarindan da bir
farklilik gostermektedir. Bir disiplin olarak ahlak, etigin yasam pratigine yansi-
yan bir kurallar demetidir. Yani ahlaki anlamda “ben” etik anlamda “biz” in bir
parcasidir (Kilavuz, 2002: 256).

Etik dogru ve yanlis davranis teorisidir, ahlak ise onun pratigidir. Etik bir
kisinin belli bir durumda ifade etmek istedigi degerlerle ilgilidir. Ahlak ise bunu
hayata gegirme tarzidir (Ozgener, 2004: 6).

Ahlak, toplumsal anlamda varolan davranis ve inanglar1 yonlendiren bir
degerler sistemidir. Etigin soyut ve kuramsal bakis agisinin tersine ahlak, birey-
lerin giinliik yasam igerisinde nasil yasamalar1 gerektigini ince ayrmtilar iginde
pratik agidan diigiiniir. Bu nedenle ahlaki ilkelerden ziyade etik ilkelerden s6z
etmek, etik degil de ahlaki davraniglardan s6z etmek daha dogru olacaktir (Ki-
lavuz, 2002: 256). Ancak daha once de bahsedildigi iizere, tam bir uzlagsma
saglanamadigindan, bunun tam tersini ifade edenler de bulunmaktadir.
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Biitlin bilim dallarinda oldugu gibi sosyal bilimlerde de yiiriitiilen arag-
tirmalar, bilim insanlarinin ve katilimcilarin isbirligi gostermeleri ve birbirine
giivenmeleri gibi karsilikli anlagsmalar1 gerektirir. Arastirmacilarin aragtirma
stirecini istedikleri gibi 6zgiirce yiiriitmeleri siireci olumlu etkileyebilecegi gibi
katilimeilarin ve toplumun haklarini hige sayan durumlar da dogurabilir. Geg-
miste bazi arastirmacilar katilimcilarina etik ¢ercevede davranirken bazilari da
sahip olduklar giicii kotiiye kullanabilmistir.

Yillar gectikge yapilan aragtirmalarin sayisinin artmasi, bir aragtirmanin
bir¢ok arastirmaci tarafindan yiiriitiilmesi, bilgisayar kullanimiyla mevcut aras-
tirmalara erigebilmenin kolaylagsmasi gibi durumlar, arastirma siirecini sadece
arastirmacinin denetimine birakmamak gerektigi diisiincesinin dogmasina ve
suistimalleri 6nleyebilecek diizenlemelerin olusturulmasina yol agmistir (Saran-
takos 1998: 20-21). Belki de yiiriitiillen feci uygulamalar sonucunda arastirmala-
rin igeriginin ve ylritiilmesinin denetimini saglayacak diizenlemelerin ve stan-
dartlarin olmadiginin farkina varilmasiyla Amerika Birlesik Devletlerinde bazi
diizenlemelere gidilmis ve Amerikan Kongresi 1974 yilinda tip ve davranig
bilimleri alaninda insanlar ve hayvanlar tizerinde yiiriitiilen arastirmalar1 diizen-
leyen ortak bir ¢cergeve (common rule) gelistirmistir (Alvino 2003, akt. Saranta-
kos 2013: 63).

Bu kurallar arasinda kurumlarin ¢aligmalarii degerlendirmek ve denet-
lemek amaciyla Kurumsal Denetleme Komitesi (Institutional Review Board)
kurmast zorunlulugu bulunmakta ve bu zorunluluk bugiin de gegerligini koru-
maktadir. Etik calismalarin, ciddi etik dis1 yaptirimlar sonucu zorunlu olarak
olustugu ve gittik¢e bu alanda ¢aligmalarin yogunlastigi goriilmiistiir.

Etik kavraminin tanimlanmasi ve iglevi anlaminda bu bilgileri aktarmig
olmakla birlikte; tarihi slire¢ icinde bilimsel cergevede etik yaklasim/davranig
uygulamasiin gerekli ve zorunlu goriildiigiiniin koklerini ve olusumunu bir
sonraki boliimde aktarmaya galisacagiz.

Tiirkiye’de sosyal bilimler alaninda degerlerin tastyicist olan 6grencinin
etik cercevede yayin yaklasimini nasil karsiladig1 ve bu c¢erceveyi nasil kullan-
digma deginerek, danisman/6grenci sorunsali baglaminda idrak etmeye gayret
edecegiz.

Etik Cercevede Yayinlarin Olusumu ve Kisa Tarihgesi

Etik ile ilgili yapilan ¢aligmalarin siniflandirilmasi ve bu siniflandirmanin
yapilma gerekgeleri tarihsel olaylarin, 6zellikle etik dis1 davranislarin ciddi bazi
sorunlara sebep olmasindan kaynakli olusturulmak durumunda kaldigi goriil-
miistiir. Etik diizenlemelerin tarihsel olusumuna bir goz atacak olursak gerekli-
ligi ve kagiilmazlig1 hususunda 6nemli ¢ergeveler sundugu ve bir disiplin olma
yolunda ilerledigi goriilecektir.

Etik yaklagim/davranigin temellerinin ¢ocukluk déneminde bagladigini
belirten Kohlberg’in bu husustaki siniflandirmasi, tarihsel gelismenin anlagil-
masi agisindan 6nemli goriilmektedir.
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Geleneksel-Oncesi Etik Yaklasim

Bu diizey iki asamadan olusmaktadir. Ik asama, ceza ve itaat asamasidir.
Bu asamadaki kisi, kurallara ya da otoriteye harfi harfine uygun davranmakta-
dir. Geleneksel-Oncesi olarak adlandirilan diizeyin ikinci asamasi, bireysel,
aracsal amag ve degisim asamasidir. Bu asamadaki kisi, etik agidan dogru olan
davranig taniminin kendisinin ihtiyaglar1 dogrultusunda yapmaktadir. Kisi sade-
ce Ozel bir kural ya da otorite figiiriinii temel alarak etik bir karara ulagmay1
amaclamaktadir.

Geleneksel Diizey

Bu diizey de iki asamadan olusmaktadir. Birinci asamada, kisilerarasi
karsilikli beklentiler, iliskiler ve uyum asamasidir. Bu asamadaki bir kisi, kendi-
sinden ¢ok diger insanlar iizerinde odaklanmaktadir. Ornegin bu asamadaki bir
yOnetici, listlerinin kararlarina uyum gosterir. Ciinkii {ist yonetimin kararlarinin
orgiit icin en iyi olduguna inanmaktadir. Bu diizeyin ikinci agamasi, sosyal sis-
tem ve biling korunmasi agsamasidir. Bireyin aslinda toplumun bir pargasi oldu-
gunu anladig1 bu asamada, davranislarini da toplumun genel etik anlayis1 gerce-
vesinde degerlendirmektedir.

Geleneksel-Sonrast Diizey

Bu diizeyin ilk asamasinda sosyal sdzlesme, temel haklar ve yasal diizen-
lemelerin 6nemi biiyiiktiir. Bu asamadaki birey, diger kisilere kars1 olan yiikiim-
liliiklerinde sosyal s6zlesme olgusuna biiyiik bir 6nem vermektedir. Kisi karar
alirken rasyonel hesaplara ve faydaya bakmaktadir.

Bu diizeyin ikinci asamasi, evrensel etik prensipler agamasidir. Bu asa-
madaki bireye gore dogru olan davranis, herkesin izlemesi gereken evrensel etik
prensipler tarafindan belirlenmektedir.

Bu son agamada higbir sekilde, orgiit kararlarinin artmasi ya da azalmasi
gibi durumlar bir davramisin etik kimligini ortaya ¢ikaran bir etmen olarak kabul
edilmemektedir. (Kohlberg, 1969: 347-480).

Amerikan Psikoloji Dernegi (APA) sosyal bilimler alaninda belirlenen en
eski etik kodu 1953 yilinda cesitli akademik alanlar1 kapsayacak sekilde olus-
turmustur (Balc1 1997: 306).

1964 yilinda yayinlanan Helsinki Deklerasyonu ise insanlar ve hayvanlar
iizerinde yiiriitiilen biitlin biomedikal arasgtirmalarin katilimcilarin haklarim
koruyacak sekilde nasil yiiriitiilmesi gerektigini tanimlamaktadir (Balc1 1997:
306).

APA 1981 yilinda yaptig1 diizenlemeyle insan katilime1 kullanan aragtir-
malarda ti¢ etik konuda dikkatli olunmasin talep eder: (a) katilimcilarin fiziksel
zarar gormesi engellenecektir (risk of harm) (b) arastirma verileri gizli tutula-
caktir (confidentiality) ve (c) katilanlar kandirilmayacaktir (deception) (Wallen
ve Frankel 1991°den akt. Balc1 1997: 311). Benzer sekilde iiniversitelerde de
yapilacak olan biitiin bilimsel aragtirmalarin {iniversite biinyesinde olusturulmus
olan Etik Kurullar tarafindan incelenip, onaylandiktan sonra yiiriitiilmesine izin
verilir (Sarantakos 2013: 15-16).
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Tiirkiye’de aragtirmalarin etik boyutta degerlendirmelerini yapmak ama-
cryla ilk etik kurul 1988 yilinda Hacettepe Universitesi Tip Fakiiltesi’nde olus-
turulmustur (Ruacan 2003: 4).

Ingiliz Egitim Arastirma Birligi (BERA) etik konusunu, arastirma profes-
yonelligine karsi duyulan sorumluluk, topluma karsi duyulan sorumluluk ve
katilimcilara karsi tasinan sorumluluk gibi kategoriler altinda ele almaktadir
(BERA 1992, akt. Ekiz 2009: 41).

Arastirmalarin Etik Tasnifleri

Aragtirmanin profesyonelce yiiriitiilmesine iliskin olarak arastirmacilarin
kopyacilik ve asirmaciliktan kaginmalari, arastirmaya iligskin bilgileri agik bir
bigimde belirtmeleri gerektigi ifade edilmektedir. Topluma karsi duyulan so-
rumluluga iligkin ise arastirmacinin bulgularini toplumla paylagsmasi ve katilim-
cilarinimn isimlerini gizli tutarak, onlarin 6zel bilgilerini desifre etmemeleri gibi
hususlar bulunmaktadir (Ekiz 2009: 41-42).

Katilimcilara iligkin sorumluluk baslig1 altinda katilimcilarin aragtirmanin
amact, igerigi vb. konusunda bilgilendirilmesi, katilima goniillii olmalari, bilgi-
lendirilmis onay mektubu imzalamalari, arastirmadan istedikleri zaman ayrila-
bilme haklarinin korunmasi vb. hususlar yer almaktadir (Ekiz 2009: 41-42). Bu
sorumluluk semsiyesi altinda yer alan ve genellikle mektup seklinde bulunan
katilimeilarin bilgilendirilmis onay (informed consent) imzalamasi zorunlulugu
da daha oOnceleri genellikle mahkumlar, hastalar, esirler gibi segme sansi fazla
olmayan kigilerin arastirmalarda kullanilmasindan 6tiirii onlarin haklarint go-
zetmek amaciyla getirilen normlardan bir tanesidir (Resnik 2011).

Bilim insanlar1 aragtirmalarini gegerli ve giivenilir bilgilere ulasmak ama-
ciyla gerceklestirir (Memduhoglu 2007: 28). Bu da etik kurallara uyulmasi ile
miimkiin olur. Resnik (2011) aragtirma siirecinde etik kurallara uyulmasinin
nedenlerinden bazilarini su sekilde siralamaktadirlar;

(a) Etik normlar arastirmacilarin gergege ulasma ve hata yapmama gibi
hedeflerine ulagmalarini saglar.

(b) Aragtirmalarda farkli disiplinlerden ve kurumlardan gelen arastirmaci-
lar beraber ¢aligabildikleri i¢in gerek duyulan giiven duygusu, adalet ve igbirligi
gibi degerler etik normlar sayesinde korunur.

(c) Birgok norm aragtirmacilarin kamu kaynaklarimi diiriistliik ¢erceve-
sinde harcamasin1 garantileyerek arastirmacinin topluma karsi sorumlulugunu
yerine getirmesine yardimei olur.

(d) Etik normlar aragtirmacinin kamu destegi almasina katkida bulunabi-
lir.

Tirkiye Bilimler Akademisi Bilim Etigi Komitesi (2002) son 20 yilda bi-
limsel siirecin isleyisine ve yayinlanan bilimsel aragtirmalarin giivenirligine
iliskin sorgulamalarin arttigini rapor etmektedir (akt. Ozeng-Ugak ve Birinci
2008: 189). Arda’mn (2001: 2) iilkemizde TUBITAK Tiirk Tip Dizinine giren
dergilerin editorlerinden veri toplayarak bir ¢alisma yiiriitmiistir.
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Editorlerin bakis agilarindan bilimsel yayinlarda karsilasilan yayin etigine
uymayan davraniglart saptayan arastirmasinin sonuglar1 ve karsilasilan etik disi
davranislarin yiizdeleri su sekilde siralanmaktadir:

(a) Bagka arastirmacilara ait bilgi, 6rnek, vaka ya da verilerin izinsiz ali-
narak kaynak gdsterilmeden yaymlanmasi (% 20,6)

(b) Bagka arastirmacilarin eserlerinden kaynak belirtilmeksizin alint1 ya-
pilmas1 (% 20,6)

(c) Bir yaymnin birden fazla dergide yayimlanmasi (% 19,6)

(d) Yayna katkis1 bulunmayanlarin yazar olarak adinin gecmesi (% 19,6)

(e) Bir calismanin dilimlenerek yayimlanmast (% 9,5)

(f) Ayni ¢caligmanin Tiirk¢e ve yabanci bir dilde ayr1 ayr1 yayimlanmast
(% 8)

(g) Bir calismanin 6nce bildiri olarak sunulmasi sonra bir dergide yayin-
lanmasi ve

(h) Emegi gecenlerin timiiniin adinin verilmemesi gibi diger durumlar (%
4).

(Giiciikoglu ve Ayvaz Reis 2014: 6),

657 sayili Devlet Memurlar1 Kanunu ve 2547 sayili Yiiksekogretim Ka-
nunu’nda intihal yaptig1 tespit edilmis bir 6gretim elemanina verilecek bir yapti-
rimin belirtilmedigini ancak “17789 sayili Yiiksekogretim Kurumlar1 Yonetici,
Ogretim Eleman1 ve Memurlar1 Disiplin Y6netmeligi’nin 11. maddesinin (a)
bendinin (3). Fikrasinda bir bagkasinin fikir {iriinii olan bilimsel eserler veya
calismalarin tiimiinii veya bir kismini yazarina atif vermeden kendi eseri gibi
gOsteren Ogretim elemanlarinin {iniversite 6gretim mesleginden ¢ikartma hiik-
mii” bulundugunu belirtmektedir.

Bu madde uyarinca intihal yapanlarin gorevlerinden uzaklastirilabilmesi
miimkiinken Danigtay intihal olayina karigmis bir d6gretim elemaninin yiikse-
kogretim kurumundaki gorevinden uzaklastirilmasini haksiz bulan ve kamuo-
yunda ¢ok tartisilan yakin tarihli bir karara imza atmistir. Giiciikoglu ve Ayvaz
Reis (2014: 6) bu son kararin yiiriirlitkkteki 17789 sayili Yiiksekdgretim Kurum-
lar1 Yénetici, Ogretim Elemani ve Memurlar1 Disiplin Yonetmeligi ile ters diis-
tiglinii vurgulamakta ve intihalin Fikir ve Sanat Eserleri Kanunu'na (FSEK)
gore de sug oldugunun altin1 ¢izmektedir.

Fikir ve Sanat Eserleri Kanunu’na gore bilgisayar yazilimlar1 dahil olmak
iizere bilim ve edebiyat, musiki eserleri, mimari ve endiistriyel tasarimlar, giizel
sanatlar kapsamindaki eserler ancak gercek tasarimcisinin izni ile kullanilabil-
mekte ve kullanimdan dogacak her tiirlii maddi veya manevi kazang sadece asil
sahibinin hakki olmaktadir (Seyidoglu 2009: 388).

Arastirmalarin Etik Ozellikleri:

Aragtirmay1 ve se¢imi, yonlendirici fikirler etkiledigine gore arastirmaci-
nin dogasini (yani biitlin zihinsel egilimlerini), o andaki amaglarini1 ve hipotezle-
rini, tiim ilgi alanmi olarak tanimlayabiliriz. O halde, herhangi bir su¢lama getir-
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meden, buluslarini, se¢imini, bigim verme seklini ve sunus bi¢imini belirleyen
unsur, arastirmacinin ilgisidir diyebiliriz. Zihnin biitiin yarattiklarinda bu kagi-
nilmazdir. Yanlilik, ilginin kontrol edilemeyen bigimidir. Kolayca ayirt edilebi-
lir fakat bunu biliyor olmamiz, tarihsel bir yazi hakkinda bilmemiz gerekenleri
vermeye yetmez (Becker, 2013:171). Dolayisiyla yansizlik bir diig, diiriistliik
bir gorevdir. Yanlilig1 degerlendirirken, arastirmacinin belli bir diisiince kusur-
suzluguna ulagmasi gerekir.

Diisiinen bir bilim insan1 olarak ger¢egi arastirmanin iki kosulu oldugu-
nun bilincindedir; sonugcta bir bi¢im ortaya ¢ikmalidir ve arastirma siireci i¢inde
ise gesitli ilgi konularina gore cevap verebilmelidir. Ayrica aragtirmaci tarihgi-
nin ilgi alaninin bigime katkida bulundugu yolu elestirici bir gézle izleyerek su
sorular1 sorar:

1. Yazar, bilgileri secerken ve kullanirken titiz midir, yoksa rastgele mi
davranmaktadir? Bir bagka deyisle kendi hipotezlerinde yeterince irdeleyici
midir; karsitlarina yaklagimi diiriist miidiir; her gergegi her seyin ustiinde tutar
mi1?

2. 1lgi alanina giren varsayimlari taniyabilecek ve belki de benimseyebi-
lecek kadar bilingli mi?

3. Yanlilig fark edilebilir 6l¢iide olsa bile yapit1 biitiin olarak belirgin bi-
limsel 6zellikler tagryor mu?

Bu sorular1 yanitlarken, arastirmaci, biitiin taniklarinin olmalarimi istedigi
kadar dirtist olmaya calisacaktir. Zira bir baskasinin ilgi alanini yargilarken
insan kendi ilgi alanlarinin etkisindedir ve bu etki bagkalar1 tarafindan kayitsiz
sartsiz paylasilinca daha da gii¢lenir. Tiim diinyada politika, her zaman ge¢misle
ilgili disiincelerle, gelecege iliskin umutlarla giiglenir; bu da agik, bilingli bir
sekilde yapilan tartigmalar, suclamalar ve istekler biciminde ortaya cikar (Bec-
ker, 2013: 172).

Yanlilik nasil ilginin asir1 noktasiysa, sistem de big¢imin asir1 ucudur.
Doktora tezini hazirlayanlarin yalniz alinti yapmak ve kendi sozciikleriyle ak-
tarmak yerine normal 6lgiilerdeki bir metni titizlikle gézden gecirip diizenleme-
lerini istemek, bilim ve kiiltiir agisindan daha yararlidir (Sarantos, 2013:312).

Ders vermek i¢in yapilan hazirlikta karsi ve aykiri fikirlerin yerini bazi
Ogrencilerin bilinen yetersizlikleri ve konuya iliskin gii¢liikleri yer alir.

Sunulan bilgilerin kolayca yanlis anlasilmasi, akil yiiriitmenin incelikleri,
sozciiklerin belirsizligi gibi konular gii¢liik olarak sayilabilir. Gruptaki bu fark-
liliklar 6gretici olabilir ama bunlarin ¢oziimlenme siiresi kisa tutulmalidir zira
ogrencilerin zihninde kalic1 bir karisiklik yaratabilir (Sarantos, 2013: 327).

Francis Bacon New Method (Yeni Yontem) adli yapitinda bu gézlemini
sOyle dile getirmistir: “Gergek, hatalar arasindan, karmasadan daha gabuk orta-
ya ¢ikar” (Sarantos, 2013: 334). Miizikle ugrasanlar icin gegerli bir kiyaslama
sOyle yapilabilir. Bilgisayar belli bir kapasitesi ve tinis1 olan bir alettir. Isletme
sistemi portre lizerindeki anahtar, program ise diyez ve bemollerle diizenlenmis
notalardir. Besteci bu ii¢ kosul grubu ¢ercevesinde istediklerini gerceklestirir.
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Sosyal Bilimler Tiirk Halkbilimi/Tiirk Halk Edebiyatt Alan1 Tez Danig-
manlar/Tez Ogrencileri Yazili Miilakat Gériis Bildirme ve Degerlendirme
Formlar1 Sonuglari

Sosyal Bilimler alaninda Doktora/Yiikseklisans yapan Tez dgrencilerinin
tez yazim siirecinde etik yaklasim/davranis ile ilgili belirtmis olduklar1 bazi
gortsler su sekildedir: “Tez ¢aligmalarinin eski konulardan belirtilmek istenme-
sine siddetle kars1 ¢ikmaktayim. Halkbilimin, folklorun sinirlari ¢ok ¢ok genigtir
ve bunun farkinda olamayan danigmanlar maalesef ki mevcuttur. Herhangi bir
folklor unsurunun halkbilimi konusu olamayacagi diisiincesi bazi akademisyen-
lerin diisiincesidir. Halbuki insanin oldugu her yerde ve zamanda folklor vardir.
Hi¢ deginilmemis bir konunun halkbilimi alaninda ¢alisilmaya uygun olmadigi-
n1 diisiinen iiniversite hocalari mevcuttur. Bir bagka husus ise konularin bege-
nilmemesidir.

Tez konusu belirleme hususunda tez damismant ile ders asamasinda ko-
nugmak, hem zaman hem de motivasyon anlaminda daha etkili olabilecegi ka-
naatindeyiz.

Bir makale veya tez konusu belirlenmeye calisilirken konuyu sirf begen-
medigi i¢in onun bilimsel olarak uygun olmadigini diisliinen hocalar da vardir.
Ayrica siyasi goriis ayrilifi yasayan hocalar birbirlerinin yayinlarina saygi
duymamaktadir. Siyasi olmasa bile irk ayrimi yaparak kiiciimsenme s6z konusu
olabilmektedir.

Bilimi bilim olarak gérmemiz gerekiyor. Yoksa egitimde ayrimcilik bag
gosterecektir, gruplagmalar artacaktir. Bunun 6niine gegmek icin kigisel faktor-
leri bir kenara birakarak bilimsel etik kurallari i¢inde egitime yonelmek gerek-
mektedir. Sadece yiiksek lisans ve doktora kadrolar1 agmakla bu alanda 6grenci
yetistirilecegini diistinmek biiyiik bir yanligliktir. Ag¢ilan kontenjanlarda 6gren-
cilerin egitimi i¢in elden ne geliyorsa yapilmasi gerekmektedir. Sadece konten-
jan agip birakmakla veya kontenjana giren 6grencilerle birlikte sadece derslere
girip ¢ikmakla akademisyen yetistirmek miimkiin degildir.

Akademisyenlerin genel ¢alisma yogunluklar1 goz 6niine alindiginda tez
calismalar1 ve yonlendirmeler i¢in gereken zamanin ayrilamamasi s6z konusu
olabiliyor. Bunun disinda belli bagli konu alanlarinin digina ¢ikilmamasi da bir
sorun olarak gorilebilir. Halk Bilimi ve Halk Edebiyati, tabiatlar1 geregi genis
ve hayatinin her yoniine temas edebilen alanlar, ¢alismalarda alanimizin bu
yonii de goz ardi edilmemelidir.

Derlemelere agirlik verilmemesi nedeniyle, sosyolog gibi ¢aligma ya da
halk biliminin kiiltiir bilimine evrildigi noktada 6grencilerin halk biliminden
uzaklagsmasina sebep olmaktadir.

Bilimsel ¢aligmalarin topluma yansimasinin az olmasi sorunu énemli bir
problem olarak goriilmektedir. Yazilan tezlerin sorun tespiti noktasindan ¢ikip,
¢Oziim odakli olmas1 gerektigini diisiiniiyorum. Coziim kisminin oldukga eksik
kaldig1 diistincesindeyim.
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Tez danigmanlarinin 6grenciler tarafindan elestirilen genel problemi an-
ketin 1.2 ve 8.sorulara verdikleri cevaba istinaden; alana kendi ideolojisinden
yaklasan 6grencilere oncelik vermek ve o 6grencileri kendi fikirlerini yaymak
hususunda yetistirmek oldugunu belirten bazi 6grenciler bu durumu firsat esitli-
gine aykiri ve etik yaklagima uygun olmayan yaklagimlar olarak elestirmislerdir.
ciler, bilimsel yayin1 hazirlama asamasinda ¢ok zorlandiklari, intihal egilimine
diistiikleri ve hazirladiklar ¢aligmadan tatmin olmadiklarini dile getirmislerdir.

Sonug ve Tartisma

Yapilan bu arastirmaya gore; Sosyal Bilimler alanindaki arastirmacilar,
ogrenciler lizerinde yiiksek anksiyete ve rahatsizlik diizeyleri yaratmustir: kati-
limcilara biytik bir korku durumu yaratarak, katilimcinin yalan sdylemesine,
aldatmasina veya hirsizlik yapmasia neden olarak, yardim etme hususunda
otorite baskisini bekleyerek vb. psikolojik baskilar yaratmak danigmanin otori-
tesini kotiiye kullandiginin gostergeleridir. Duyarli bir danismanin ayni zaman-
da bir kiginin 6zglivenine zarar vermediginin de bilincinde olmas1 gerekmekte-
dir.

Arastirmacilar insanlarin gergek hayatta nasil tepki verdigini, 6zneleri
gergekei psikolojik rahatsizlik veya stres yaratan durumlara sokarak ogrenir.
Rahatsizliga neden olmak etik dist midir? Milgram’in {inlii itaat ¢aligmasinin
etigi hala tartisilmaktadir (Milgram, 1963). Danismanlar alinan 6nlemlerin ve
kazanilan bilginin, 6grencilerin yasadigi stres ve potansiyel psikolojik zarardan
daha 6nemli oldugunu sdylemektedir. Ogrenciler ise agir1 stres ve kalic1 zarar
riskinin ¢ok bilyiik olduguna inanmaktadir. Gonderilen soru formunda 6.ve 8.
sorulara istinaden cevaplar goz Oniine alinmistir.

Becker’in de vurguladigi gibi stres ve anksiyete yaratan danisman ayrica
diger arastirmacilarin stres yarattigi kisiye karsi duyarsiz veya manipiilatif bir
tavir gelistirmesi tehlikesini yaratmis olur. Ozneleri anksiyete iireten durumlara
sokan danigsmanlar etik arastirmacist icin rahatsizlik yaratabilir (Becker,
2016:199-200).

Etik yaklagim/davranig ile ilgili makalenin girisinde belirttigimiz gibi
diinyada bas gosteren ciddi sikintilarin akabinde 6nlem almak ve insan hayatini
giivence altina almak i¢in alinan tedbirlerin gittikce yazim agamasina da yansi-
mas1 sonucunda etik ile ilgili ¢alismalar ve Gneriler genisleyerek artmis ve bu
alandaki caligmalarin denetlenmesi gerektigi fikri yasalagmistir. Boylece yapi-
lan ciddi ¢alismalarin herkes tarafindan goriilmesi saglanmis, 6zgiin ¢aligmalar
desteklenmistir.

Tez ¢alismalarinda Lisansiistii denetleme kurullarinin benzerlik belirleme
program raporlarini esas alip beyana gore hareket etmeleri basta olmak {izere
sik1 Onlemler aldig1 ve yonergeler ile yeni diizenlemelerin 6zellikle akademis-
yenlere duyuruldugu bilinmektedir.

Anketimizdeki 3.soruya verilen cevaba istinaden; Sosyal bilimler alanin-
da yapilan tezlerin toplumsal/bilimsel yonden katkilarmin artmasi i¢in yeni
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metotlarin kullanilmasinin gerekliligi danisman ve 6grenciler tarafindan vurgu-
lanmaktadir.

Lisanstistii tez calismalarinda, danigmanlarin 6grencilerde sorun olarak
gbrdiigii metodoloji ve literatiir hakimiyetinin zayif olmas1 durumu bu alandaki
bilgilendirmenin ve egitiminin uzman danigmanlar tarafindan 6zellikle lisansiis-
til 6grencilere verilmesinin gerekli oldugunu gostermektedir.

Anketimizin 7.sorusuna verilen cevaba istinaden; Ogrencilerin diger
o6nemli sorunlardan biri de yazma ile ilgili ciddi sikintilarinin olmasi, bilimsel
disiplin ve aragtirma yontem tekniklerine hakim olmamasi, yabanci kaynak
taramasinda dil hakimiyeti olmadigindan yeteri kadar inceleme yapamamasi
olarak kendileri tarafindan dile getirilmistir. Cevirilerin dogru yapilmamasindan
kaynakli problemlerin ve ayni konularin sik¢a tekrar edilmesinden kaynakli
Ozgilin ¢alismalarin yapilmamasi gibi ciddi problemlerin oldugu belirtilmistir.
Ogrenciler, genel olarak yazim isinin 6gretilemedigi, dil 6grenme konusunda da
Tiirkiye’de O0gretiminin okullarda verilemedigi, 6grencinin kendi c¢abasiyla ¢a-
lismalarini yapacak kadar dgrenebildigi, yurtdisi programlarinin zorunlu tutul-
masi halinde bu alandaki eksikligin giderilebilecegi, etimolojik terimlerin yanlig
kullanilmasi, asil kaynaktan aragtirma yapilmamasi gibi nedenlerin gosterildigi
ve danigmanin bu hususta yeteri kadar 6grenciyi dogru yonlendiremedigini be-
lirtmislerdir.

Anketimizin 4.sorusuna verilen cevaba istinaden; 6grenci ile danigmanin
ortak yaymninin hi¢ olmamasi ve bu duruma sicak bakmamalar1 da diisiince ve
icra anlaminda aralarindaki ugurumu gostermektedir.

YOKiin yeni yénergesinde (2019) sosyal bilimler basta olmak iizere da-
nisman ve dgrenci birlikteligini gliclendirmek ve bu birlikteligi tesvik etmek
amagcli basarili doktora tezleri odiillendirilmektedir. Bu durum hem danismani
gururlandiracak hem de Ogrencinin motivasyonunu ve akademik yasantisini
olumlu etkileyecektir. Ilim/bilim adina yapilacak her adim insana iyi bir hayat
olarak geri donecektir.

Bilimi bilim olarak gérmemiz gerektigi vurgulanarak, aksi takdirde egi-
timde ayrimciligin bas gosterecegi, gruplasmalarin artacagi belirtilmistir. Bunun
oniine gecmek igin kisisel faktorleri bir kenara birakarak bilimsel etik kurallart
icinde egitime yonelmek gerekmektedir. Sadece yiiksek lisans ve doktora kadro-
lar1 agmakla bu alanda 6grenci yetistirilecegini diisiinmek biiylk bir yanligliktir.
Agilan kontenjanlarda Ogrencilerin egitimi i¢in elden ne geliyorsa yapilmasi
gerekmektedir. Sadece kontenjan acgip birakmakla veya kontenjana giren 6gren-
cilerle birlikte sadece derslere girip ¢cikmakla akademisyen yetistirmek miimkiin
degildir. Anketimizin 5.sorusuna verilen cevaba istinaden; tez danismanlarinin
Ogrencilerine yeterince zaman ayirmadiklarindan sikayet¢i olan dgrenciler, ¢a-
ligsmalarina rehberlik edecek, dogru yonlendirecek danismanlarin da bu hususta
geregini yapmadiklari takdirde denetlenmesi gerektigi fikrini 6ne siirmiiglerdir.

Akademisyenlerin genel ¢alisma yogunluklart goz 6niine alindiginda tez
caligmalar1 ve yonlendirmeler i¢in gereken zamanin ayrilamamasi s6z konusu
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olabilmektedir. Anketimizin 6.sorusuna verilen cevaba istinaden; bunun disinda
belli bash konu alanlarinin disina ¢ikilmamasi da bir sorun olarak goriilmekte-
dir. Halk Bilimi ve Halk Edebiyati, tabiatlar1 geregi genis ve hayatinin her yo-
niine temas edebilen alanlar, ¢aligmalarda alanimizin bu yonii de g6z ardi edil-
memelidir.

Anketimizin 9.10.sorularina verilen cevaba istinaden; 6grenciler derleme-
lere agirlik verilmemesinden, sosyolog gibi ¢aligmaya ydnlendirilmelerinden,
halk biliminin kiiltiir bilimine evrildigi noktada halk biliminden uzaklasma nok-
tasina geldiklerini dile getirmeleri de diger vurgulanan 6nemli sorunlar arasinda
goriilmektedir.

Bilimsel ¢aligmalarin topluma yansimasinin az olmasi sorunu, énemli bir
problem olarak goriilmektedir. Yazilan tezlerin sorun tespiti noktasindan ¢ikip,
¢Oziim odakl1 olmasi gerektigi diisiiniilmektedir. C6ziim kisminin oldukga eksik
kaldig1 vurgulanan diger 6nemli sorunlardan biridir.

Danigman ve Ogrencinin ayr1 ayri goriisiiniin alindig1 bu caligmada, da-
manla sorunlarini goriisemedigi ve sorunlarin artarak devam etmesi durumunda
Ogrencinin 6zgiiven problemi nedeniyle etik ihlallerine yoneldigi saptanmustir.
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Cevap Verenin Universitesi:

Ogrencinin tez konusuna gore danisman secimi nasil gerceklesmektedir?

Ogrenci tez konusu belirlenirken danisman tavsiyesi ile mi, dgrenci tale-
biyle mi, yoksa ortak goriisler dikkate alinarak m1 belirlenmektedir?

Secilen tez konusunun bilimsel/toplumsal anlamda alana katkilar1 neler-
dir?

Tez calismast yaptiginiz 6grencilerinizle ortak yayminiz var mi?

Tez 6grencilerinizle calisma hangi siklikla gerceklesmekte,

Tirkiye’de Tiirk Halkbilimi/Halk Edebiyati ¢alismanin denetimi nasil
saglanmaktadir?

Tez dgrencilerinizle tez teslimi siirecine kadar yasadiginiz sikintilar ne-
lerdir?

Tiirkiye’de Tiirk Halkbilimi/Halk Edebiyati Lisansiistii egitimde ve tez
caligmalarinda etik ¢er¢evede uygun bulmadiginiz yaym ozellikleri (intihal,
eksik kiinye bilgisi, yabanci dilden yanlis ¢eviri gibi) var mi1? Varsa neler?

Tiirkiye’de Tiirk Halkbilimi/Halk Edebiyati Lisansiistii egitimde ve tez
calismalarinda etik ¢ercevede uygun bulmadiginiz danisman yaklagimlar1 var
mi1? Varsa bunlar nelerdir?

Sosyal Bilimler Alaninda Arastirma ve yayin etigi hakkinda sizce en
6nemli sorun ve bu sorunun ¢6ziimii nedir?

Lisansiistii egitimi tez ¢alismalarinda belirtmek istediginiz baska prob-
lemler var mi1? Bunlar nelerdir?
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TEKNOLOJI VE EGITIMDE “WETWARE?”-
BEYIN GUCU DONEMIi

"WETWARE" IN TECHNOLOGY AND EDUCATION-
THE BRAIN POWER ERA

MEPHUO MO3TOBOM JEATEJIBHOCTHA “WETWARE”
B TEXHOJIOI'MA 1 OBPA30OBAHUH

Ayse PARMAKSIZ"

0z

Bu makalede son zamanlarda kullanilan teknoloji kavramlarindan biri
olan “wetware” kavraminin egitimin i¢inde nasil yer almas1 gerektigi ve tekno-
lojinin egitimine etkisi {izerinde durulacaktir. Giincel bilisim kavramlar1 olan
software (yazilim), hardware (donanim), netware (ag yazilimi) kavramlarmin
egitim sistemimizdeki yerinden cok, zihinsel kaynak temelli “wetware” kavra-
minin, yeni birey ve toplum tipinin olusumundaki etkisi incelenecektir. Tarih
boyunca yasanan teknoloji devrimleri gostermistir ki teknolojinin insan ve top-
lum tizerindeki etkileri ve bu etkiye gore egitimin sekil alacagi gergegi kaginil-
mazdir.

Anahtar Kelimeler: Wetware (beyin giicii) kavrami, teknoloji, egitim.

ABSTRACT

In this article, how the concept of "wetware", one of the recently used
technology concepts, should be included in education and its effect on education
will be discussed. The effect of the mental resource-based wetware concept on
the formation of a new type of individual and society, rather than the current
information concepts of software, hardware and netware in our education sys-
tem, will be examined. Technological revolutions throughout history have

" Teknoloji ve Tasarim Ogretmeni. Ankara Universitesi Egitim Bilimleri Doktora Ogren-
cisi . Ankara/TURKIYE
(ayseparmaksiz75@hotmail.com)
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shown that the effects of technology on people and society and the fact that
education will take shape according to this effect is inevitable.
Key Words: consept of Wetware, technology, education, sofware.

METIN

Degisen teknolojiler ve etkiledigi insanlar ile birlikte egitim ve kdiltiirler
de degismistir. Sadece bir ara¢ degil ayn1 zamanda bir uygarlik etkisidir tekno-
loji. Teknoloji ile uyumlu bir toplumu olustururken neleri kaybettigimiz ve ka-
zandigimiz lizerinde diistinmek gerekir. Olaya sadece giliniimiiziin bilgisayar
temelli teknolojileri olarak degil, “hayati kolaylastiracak pratik amagli bilgilerin
organize edilmesi” tanimiyla yaklasirsak, en basitten en karmasiga, tarimdan
endiistriye, ¢evreden saglik hizmetleri ve ulasim sektoriine kadar pek ¢ok alant
kapsayan genis bir yelpazesi vardir teknolojinin.

Teknoloji kiiltiirlerden etkilenir, kiiltiirleri besler ve kiiltiire gore sekil
alir. Basit bir kasig1 bile teknoloji olarak kabul edersek, Japon yemek kiiltiiriin-
deki kasik ile Anadolu’nun tahta kasiklar1 arasindaki farklilik dikkate deger.

Sanayi devrimi kavramini1 1880’lerde derslerinde kullanarak literatiire ka-
zandiran Arnold Toynbee’nin “Her teknolojik devrim, toplumsal bir devrim-
dir.”(Kahyaoglu, 2009) ifadesinden yola ¢ikarak son yillardaki hizla gelisen
teknolojiler ile iyimser ve kotiimser bakis acisiyla ii¢ tip durumla karsi karsiya
kalinabilecegi varsayilabilir.

1- Insanliktan mahrum teknolojik bir toplum

2- Demokratik olmayan, insanlarin yagantilarinin kontrol altina alindigi
toplumlar

3- Teknolojinin insan yasantisina kazandirdig1 kolayliklar ile gelisen top-
lumlar

Teknolojinin sadece ara¢ ve fayda yonii disinda ekonomik, uluslararasi,
cevre, etik, egitim gibi bircok yoniiniin de olabilecegi géz ardi edilmemelidir.
Ozellikle teknolojinin iyimserligini kaybettigi noktalarda, siber giivenlik gibi
etik ve ahlaki boyuta 6nem veren ¢esitli kavramlar 6n plana ¢ikmaktadir. Tek-
nolojinin ¢evre boyutu ile ilgili olarak Amerikali i adami Elon Musk’in bir
sohbetinde diinyaya dair “Deliklerle dolu bir gemide seyahat ediyoruz.” goriisii
teknoloji ile birlikte hem diinyaya verilen zarar ve hem de teknoloji ile telafi
calismalar1 (onun ¢alismasindan bir 6rnekle; giines panelli ¢at1 kiremitleri) yapi-
labileceginin miimkiin olabilecegini kanitlar niteliktedir.

Bir de teknolojinin ekonomik boyutunu degerlendirecek olursak, yiiksek
teknolojik iiriinlerin ihracatinin énemi ve orta gelirden kurtulmanin yolu ino-
vasyon ¢alismalari ile yiiksek teknoloji iiriinii {iretmekten gegmektedir. Ulkemi-
zin heniiz tam bir biitiin olarak doniisiimiinii saglamis bir yap1 veya icatla karsi-
lasmadigi bir gergektir. Bu durumda insanin ve egitimin 6nemi ortaya ¢ikmak-
tadir (Sozen, 2019).

135



Bilimsel Eksen-Scientific Axis-Hayuneiti Mepuouan/Yil-Year-I'oo 2020Sayi-Number-Yucio 31

Teknolojinin egitimi etkileyen boyutuna deginecek olursak; gelecekteki
mesleklerin mevcutlarla neredeyse biitiiniiyle farklilasacagin1 da hesaba katti-
gimizda bizim i¢in, gelecegin belirsizliklerle dolu bir muamma mi, yoksa tasa-
rimina bugiinden basladigimiz ve iginde rollerimizi belirledigimiz bir siire¢ mi
olacagi tam olarak bugiin attigimiz adimlara baglidir (Algin, 2019).

Bilgisayar teknolojileri kavramlar1 olan software, hardware, netware’den
sonra giinlimiizde yeni bir kavramla kars1 karsiyayiz. Wetware kavrami artik
yeni egitim sistemlerini etkileyecek goriiniiyor. Beynimizin yiizde 75’1 sudan
olusuyor. Wet kelimesinin kullanilma sebebi de oradan geliyor. Beyin giicii ya
da zihinsel kaynak (beseri veya entelektiiel sermaye) da diyebiliriz. Giiniimiizde
kiiresel ekonomiye yon veren lider firmalarin temel ayirt edici 6zellikleri sahip
olduklar beyin giicli ya da wetware potansiyelleridir. Gelecegin ekonomilerine
ve diinyaya yon verme konusunda insiyatif alacak beyin giiciintin yetistirilmesi
icin ezberden uzak, muhakeme giiclinli gelistirici, farkli durumlar igin farkl
karar alma alternatifi sunan bir egitim tasarimi uygulanmasi gerekmektedir (Al-
¢in, 2019). Bu durumda yaraticiliga olan ihtiyacin artmasi ile egitim yoluyla
bireysel (sahis) becerilerinin gelistirilmesi, degisen kosullara uyumlu ve kolay
adapta olabilen, ¢dziim odakli beyin giicii 6ncelikli olacaktir.

Bu noktada Edgar Morin “Gelecegin Egitimi icin Yedi Bilgi” kitabinda
“Rastlantilarla, beklenmeyen ve belirsiz olanla kargilasmaya ve bunlarin gelisi-
mini, eylem sirasinda edinilmig bilgilere dayanarak degistirmeye olanak veren
strateji ilkelerini 6gretmek gerekecektir. Belirsizlikler okyanusunda, kesinlik
takimadalarinin yardimiyla seyretmesini 6gretmek gerekir. Yunanlt sair Euripi-
des’in yirmi bes yiizyillik formiilii bugiin her zamankinden daha giinceldir. Bek-
lenen gerceklesmez ve beklenmeyen yolu bir tanr1 agar” diyerek umulmadik
olant umulur hale getirecek bir egitime vurgu yapar.

Tarihi agidan konu 6rneklendirilecek olursa Fatih Sultan Mehmet donemi
beyin giicliniin kullanimiyla, teknoloji iiretimi ve basariya verilecek en iyi Or-
neklerdendir. (Yilmaz, 2014) “Fatih Sultan Mehmet devri (1451-1481) diinya
tarihinin en 6nemli donemlerinden biridir. Fetih’le orta ¢ag kapanmis ve yeni-
cag acilmustir. Avrupa’nin karanlik ¢aginda, Osmanlilar ve Islam Ulkeleri kiire-
sel bilim, mithendislik ve felsefede 6ncii ¢aligmalar yapmis ve Ronesans yoluyla
aydmlanmanin kapisin1 agmigtir.”” diyerek farkli diisiinebilme giiciiyle iiretilen
teknolojilerin tiim diinya tarihini nasil etkileyebilecegine vurgu yapar.

Bilgi teknolojilerindeki hizli degisiklikler, 6grenciler, 6gretim {iyeleri,
idareler ve geleneksel egitim kurumlarini derinden degistirmistir. Dort asirdir
varligini siirdiiren sistem ani ¢6kiis yasamayacak; ancak en bagta yiikselen bili-
sim teknolojileri ile dzgiirlesen igerik, derinlemesine degisecektir. Deger ve
egitim sistemleri degisim yasalarina tam olarak aliskin degildir. Bilgi teknoloji-
leri ile agamal1 bir evrim segenegi olmayacaktir. Egitim sistemleri kendine cid-
di bir sekilde yeniden bakmalidir. Belki su anki sakinleri hayatta kalabilirken,
kurumlar bugiiniin 6tesine bakmalidir (Abeles, 2009).
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Egitimin yalnizca yeteneklerin yeniden {iretimini degil, ayn1 zamanda on-
larin gelistirilmesini de saglamasi gerektigi agiktir. Kisinin yeteneklerini gelisti-
rebilecegi biitiin alanlar egitime dahil edilmelidir. Burada énemli olan kisi i¢in
yasamsal degeri bulunan herhangi bir sorunu ¢ozerken gerekli verileri yagama
gecirebilme potansiyeli yaninda, ilgili verileri etkili bir strateji ile kullanabilme
yeterligine ulagabilmektir (Sarup, 2004). Sadece mevcut teknolojileri kullana-
bilmeyi 6grenmenin yeterli olamayacagi, yenilerini diisiinebilme ve hayal ede-
bilmenin gerekliligi de bu noktada 6nem kazanmaktadir.

SONUC

Wetware kavraminin temelinde yatan beyin ve zihinsel yapi ile kisinin
kendi egitiminin sorumlulugunu iistlenebilmesi ve bazi degerler vasitasiyla egi-
timin haklilandirilarak kolaylastirilmasi esastir. Egitimi haklilandirabilmek i¢in
egitim ile iyl meslek edindirme, elestirel biling ve kiiltiir olusturma gibi degerle-
ri kazandirmada bireye yardimci olunabilmelidir.

Zihinsel kaynaklarin degistigi son yillarda okullarin ve ders kitapla-
rmin devamliliginin slipheli olacagi aciktir. Kemal Atatiirk’iin cevre ile ilgili
olarak sOyledigi “yarmin dogasi bugiinden yaratilir” s6ziinii ayn1 zamanda;
yarina en uygun sekilde ulasabilmenin yolunun bugiinkii teknolojileri dogru
olarak kullanmaktan gegecegi seklinde yorumlayabiliriz.
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Roportaj/ Interview/ UarepBblo:

NAIL TAN iLE TURK HALK BiLiMi
UZERINE SOHBET

A CONVERSATION WITH NAIL TAN
ON TURKISH FOLK SCIENCE

BECEJA C HAWJIEM TAHOM O TYPELIKOM YCTHOM
HAPOJHOM TBOPYECTBE

Réportaj : Dr. Abdullah DEMIRCi”

0z

Tiirk halk bilimi arastirmalarinin emektar1 ve 6nde gelen arastirmacisi
Sayin Nail Tan’la, halk bilimci Dr. Abdullah Demirci’nin Mayis 2020 ay1 i¢in-
de gergeklestirdigi roportajdir.

Dr. Abdullah Demirci, Sayin Nail Tan’a 5 soru sormustur. Sorularin ger-
cevesi iginde kalarak 1966 yilinda kurulan Milli Folklor Enstitiisti, Milli Folklor
Aragtirma Dairesi, Halk Kiiltiirlerini Arastirma ve Gelistirme Genel Miidiirliigii
adlariyla 2003 yilina kadar faaliyetini stirdiirmiistiir. Sayin Nail Tan, Milli Folk-
lor Ensititiisii Midiir Yardimeis1 (1970-1971), MFE Midir V. (1971-1972),
Milli Folklor Arastirma Dairesi Baskan1 (1973-1978 ve 1979-1984), Halk Kiil-
tiirlerini Aragtirma ve Gelistirme Genel Miidiirii (1997-1998) gibi gorevlerde ve
hizmetlerde bulunmustur.

Tiirk halk bilimi tarihi agisindan 6nemli goriilen bu roportajin, ¢cok dnem-
li bir kaynak olacag: diisiiniilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Nail Tan, Milli Folklor Enstitiisii (MFE), Milli
Folklor Arastirma Dairesi (MIFAD), Halk Kiiltiirlerini Arastirma Gelistirme
Genel Midirligii (HAGEM), roportaj.

* Em. Egitimci. Halk Bilimi Arastirmacisi. Ankara/TURKIYE
(abbdemirci@gmail.com)
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ABSTRACT

This is an interview conducted by folklorist Dr. Abdullah Demirci in May
2020 with the veteran and leading researcher of Turkish folklore studies Mr.
Nail Tan.

Dr. Abdullah Demirci asked 5 questions to Mr. Nail Tan. Within the
framework of the questions; there were topics about the National Folklore Insti-
tute which was founded in 1966 continued its activities until 2003 under the
names of the National Folklore Research Department, the General Directorate
of Folk Culture Research and Development. Mr. Nail Tan held has served in
such positions and services as Deputy Director of the National Folklore Institute
(1970-1971), Deputy Director of the MFE (1971-1972), Head of the National
Folklore Research Department (1973-1978 and 1979-1984), General Director of
Research and Development of Folk Culture (1997-1998).

It is thought that this precious interview will be considered for the history
of Turkish folklore as an important source.

Key Words: Nail Tan, National Folklore Institute (MFE), National Folk-
lore Research Department (MIFAD), General Directorate of Folk Culture Rese-
arch and Development (HAGEM), interview.

- Dr. Abdullah Demirci: 1970°li yillardan itibaren Kiiltiir Bakanligt
Millt Folklor Arastirma Daire Baskanliginda halk bilimine hizmet ettiniz.
MIFAD 1n kurulusuna neden ihtiyag duyuldu?

- Nail Tan: Cevabi uzun bir soru. Folklor (Halk Bilimi) Genel Bilgiler
adiyla 1985-2009 yillar1 arasinda gelistirilerek yedi baskisi yayimlanan kita-
bimda ayrintili cevabi var. Ayrica; Tiirkiye’ye halk biliminin tanitilisinin (1913)
100. ve devlet teskilatinda ilk folklor birimi Milli Folklor Enstitiisiiniin (MFE)
kurulusunun 50. yil déniimii dolayisiyla 2013 ve 2016 yillarinda yayimladigi-
miz (Folklor Edebiyat dergisi agirlikli) i¢ makalede de 6zet bilgi bulunuyor.
Gene de soruyu cevapsiz birakmak olmaz. Bazi kilometre taglarini tekrar gos-
termekte yarar var. Eskiler ne demigler? “Bazi seyleri ikinci defa soylemek fazla
gelir. Baz1 seyleri ise kirk defa tekrarlasaniz dahi az gelir.” Bakiyorum, atasozii
duyunca yiiziliniiz giiliiyor...

Uygulamal1 bilimlerde, bir alanin iki yonii goze carpar: 1. Egitim, aras-
tirma. 2. Koruma, yasatma, tanitma. Birinci yon, bilim kuruluslarini, tiniversite
ve akademileri ilgilendirmektedir. Ikinci yon ise devlet, bakanliklar ve
STK leri. Universitelerde alanla ilgili 6gretim ve arastirmalar yapilir. Uzman ve
akademisyenler yetistirilir. Arastirmalar yayimlanip kamu oyunun yararina su-
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nulur. Kamu kurumlar1 ve STK’ler ise ele alinanla ilgili derleme, koruma, ya-
satma ve tanitma faaliyetlerini yiiriitiirler.

Halk bilimi, ad1 1846°da “folklore” olarak konmus yeni bir bilim daly-
di. 1923’te T.C. kuruldugunda tek {iniversite Istanbul DAriilfiinunu Adeta bir
yiiksek okul durumundaydi. 1933 Universite Reformuyla {iniversite hiiviyetine
kavustu. Hitler ve Sovyet Rusya baskisindan kagip Tiirkiye’ye siginan bilim
insanlariyla kadrosunu giiglendirdi. Yiice Atatiirk, dariilfiinunun yetersizligi
karsisinda 6nce dil, tarih ve folklor konullarinda devlet kontroliinde bilim der-
nekleri kurma ¢o6ziimiinii bulmus, bunun da c¢are olmadigini gordiiglinden
1935°te Ankara Universitesinin temeli DTCF’yi agmak zorunda kalmustir. Dil,
tarih ve cografya ile birlikte folklor/ halk bilimi, 6zellikle de onun halk edebiya-
t1 dali Prof.Dr. Pertev N. Boratav’in yonetiminde arastirma ve 6grenime konu
olmustur (1938-1948).

Enstiti, iiniversite ve akademilerde arastirma organidir. Avrupa iiniver-
sitelerinde folklor/ halk bilimi genellikle folklor enstitiisii ¢atis1 altinda ele
alinmstir. Ulkemizde 1913’te yeni bir bilim dali olarak folkloru tanitan ilk ya-
z1y1 yazan Ziya Gokalp ve onu takip eden M. Fuad Kopriilii, bu alanin iki biiyiik
onciisiidiir. Gokalp, Tiirkciiliigiin Esaslart ile Tiirklesmek Islamlasmak Muasir-
lasmak kitaplarinda halk kiiltiirii iiriinlerinin derlenip 6nce milli kiiltiiriin ortaya
konulmasini, sonra da bu iiriinlerin islenip cagdas kiiltiire, evrensel kiiltiire ulas-
tirilmasini 1srarla savunmustur. Onun bu goriisleri T.C.’nin kiiltiir politikasinin
Oziinl olusturmustur.

1940-1966 yillar1 arasinda Gazimihal, Saygun, Oztelli, Hinger, Onder
(Mehmet) ve E. C. Giiney gibi baz1 bilim insan1 ve uzmanlar folklor enstitiisii
ihtiyacim1 dile getiren makaleler yazmiglardir. Tiirk Halk Bilgisi Dernegi de
1946°da baslayan ikinci ¢alisma déneminde folklor enstitiisii a¢ilmasi i¢in bii-
yiik ¢aba sarf etmis, hatta Milli Egitim Bakan1 Tevfik Ileri’den séziinii bile al-
mugstir (1953). Ne ¢are ki, bu s6z tutulmamistir. 1948’de DTCF’de Halk Edebi-
yat1 Kiirsiisiiniin kapatilmasina yol acan diisiince idareye hakim durumdadir.
Yanlig bir goriis olarak folklorla ilgilenenlere solcu, hatta komiinist goziiyle
bakilmaktadir. Oysa, folklorla ilgilenmek milliyetciligin dogal bir sonucudur.
Folklorun, bizce sagcist solcusu yoktur. THDB bir sonu¢ alamayinca bu defa
1964 yilinda Istanbul’da Yiiksek Tahsil Gengligi Folklor Enstitiisii Kurma Der-
negi (bugilinkii Folklor Kurumu) yoluyla harekete ge¢ilmis, devlet, tiniversiteler
goreve davet edilmistir. Universitelerin konuya sahip ¢tkmamalar1 sonucu MEB
devreye girmek zorunda kalmistir. Ciinkii, Bakanlik i¢inde Kiiltiir Miistesarlig1
vardir. Folklor/ halk bilimi de kiiltiiriin bir dalidir. Yine de konuyu seven, bu
alanda kitap ve makaleleri bulunan Kiiltiir Miistesar1 Adnan Otiiken ile Eski
Eserler ve Miizeler Genel Miidiirii Mehmet Onder olmasaydi MFE kurulmazdi
veya en azindan 70°li, 80’li yillara sarkardi. Ciinkii, devlet hala folklora 1sina-
mamisti.

Universitelerin yani sira gelismis Avrupa iilkelerinde ve Sovyetler Bir-
ligi’nde Bilimler Akademileri kurulmustur. Derleme, arastirma ve arsivleme
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yiikii bilimler akademilerinin omuzlarindadir. Tiirkiye, ne yazik ki Bilimler
Akademisi olayini kavrayamamustir. Yiice Atatiirk TDK ve TTK’nin bilimler
akademisine doniistiiriilmesi gerektigini sdyleyecek kadar ileri goriisliydi.
Devlet tecriibesiyle soyliiyorum, Bakanliklarda gercek anlamda bilimsel derle-
me ve aragtirmalar yapmak, arsiv kurmak, derlenen malzemeyi yayimlamak asla
miimkiin degildir. Bakanlar, iktidarin politik goriisleri dogrultusunda hareket
etmek zorundadirlar. Birinin yaptigini, digeri yikip yok edebilir. Oysa, politika
iyi igler yapmak i¢in ortaya konmus bir kavramdir. Bugiin, yillarin emegi halk
kiiltiirti arsivimiz neredeyse biitiin seslerini, renklerini kaybeden, yararlanilama-
yan bir malzeme yiginina doniismek iizeredir. Oysa, 2000°1i yillarda teknoloji
ne giizel imkanlar yaratmistir. Acilen Tiirkiye Bilimler Akademisinin TDK,
TTK, AKM, ATAM, TUBITAK ve KTB’deki arastirma birimleriyle birlikte
faaliyete gegirilmesine ihtiya¢ duyduguna yiirekten inananlardanim.

- Dr. Abdullah Demirci: Sonradan Halk Kiiltiirlerini Arastrma ve Ge-
listirme Genel Miidiirliigii adim alacak olan MIFAD/Milli Folklor Arastirma
Dairesi bu alanda hangi boslugu doldurdu?

- Nail Tan: Oncelikle 1966-1970 yillar1 arasinda Cahit Oztelli’nin mii-
diirliigli doneminde Milli Folklor Enstitiisii Enstitiisi/MFE 6ncelikle kanuni bir
kurulus olmaya calisti. Cilinkii, MEB Merkez Teskilati Kanunu’nda adi, gorev-
leri yer almadigi icin biitgesi, personel kadrosu yoktu. TBMM’ye 1967°de sunu-
lan kanun teklifine de bir tiirlii sira gelmiyordu. Cesitli birimlerden toplama 1
miidiir, 1 miidiir yardimcisi, 2 uzman, 2 memur ve 1 hizmetli ile ve genel mii-
diirliiklerin liitfedip verdikleri kiiciik paralarla kurulusunu tamamlamaya c¢aligi-
yordu. 1970 yili sonunda MFE’de miidiir yardimcist ve arastirmaci unvaniyla
goreve bagladik. Miidiir 1970 Martindan itibaren H. Avni Ozbenli’ydi. 1971
Temmuz ayinda KHK ile Kiiltiir Bakanligi kurulup MFE de gorevleriyle birlik-
te kararnamede yer alinca kanuni bir kurulus olduk. Bu, benim sansimdi. Biitge
ve kadroya kavustuk. 1971 Eyliilinde Miidiir Ozbenli ayrilinca Miidiirliige ve-
kalete basladim. 1971-1972 MFE Miidiir V., 1973-1978 ve 1979-1984 MIFAD
Bagkanligimi yaptigim donemde TDK ve TTK’yi 6rnek aldik. Arsiv, uzmanlik
kitaplig1, dergi ve kitap yayinlari, alan arastirmalart hepsi bizim yoneticiligimiz
zamaninda gelismis, etkili olmustur diyebiliriz. Bugiinkii teknolojik imkanlar
elimizde olsaydi neler yapardik neler... UHER teypleri Almanya’dan ithal bash
basina biiyiik, zor, aylar alan bir isti. Diistinebiliyor musunuz cektiklerimizi?
Miistakil bir bina yaptirma diisiincemiz, DPT’de onaylanip arsa parasi dahi
tahsis edildigi halde Bakanlik i¢inde engellendik. Bakanliktan ayrilmak, bagim-
s1z olmak istegi gibi yorumlandi.

1970’li yillarda Kiiltiir Bakanligi MIFAD olarak iiniversitelerde halk bi-
limi bolimii agtirmaya, orta dereceli okullara halk kiiltiirii dersleri koydurmaya
da calistik. Sunu rahatlikla sdyleyebilirim Abdullah Bey, giinliik ¢aligmamin bir
bolimii hala halk biliminin solculuk, komiinistlik olmadigin1 anlatmakla gegi-
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yordu. Alevi, Bektasi sairlerin siirlerini okumak, incelemek solculuk gibi algi-
laniyordu. Ne biiyiik cehalet? Nazim’in vatanperverligini anlamak icin 21. yiiz-
yilin gelmesi gerekiyormus. Ne mutlu ki bugiin Alevi sairlerin deyisleri giimbiir
giimbiir sOyleniyor. Haci Bektag Veli bas taci. MIT’in siirekli kontrolii altin-
daydik. Yanima gelip gidenlerin, telkinde bulunanlarin kimler oldugunu tahmin
ediyordum. Dairenin Tiirkiye’nin tamamini kapsayacak derlemeler yapmasin-
dan memnundular. Yoksa, uzun siire idarecilik yapmam miimkiin degildi.

KTB’nin bugiinkii teskilat yapisina baktigimizda bir bosluk doldurmak
degil bir bosluk yarattifimiz diisiincesindeyim. Sorarsaniz, sebebini aciklarim
elbet...

- Dr. Abdullah Demirci: Hemen soruyorum. Giintimiizde Kiiltiir ve Tu-
rizm Bakanligi folklor ¢calismalarinin neresinde?

- Nail Tan: Cok tiziilityorum bu soruya cevap verirken. Milli kiiltiirimii-
ziin, yasayan kiltiiriimiiziin yaklasik %70’1 ya dogrudan halk kiiltiirii ya da do-
layli, islenmis halk kiiltiiri unsurlarindan olustugu halde 2003 yilinda HAGEM
kaldirilmis Aragtirma ve Egitim Genel Miidiirliigiine bagli iki kiigiik daireye
donistiiriilmis, bununla da yetinilmemis birkag istisna diginda yayimlar durdu-
rulmus, alan aragtirmalart azaltilmistir. Arsiv ve uzmanlik kitapligiyla ilgili
hizmetler sonlandirilmus, dijitallesmeye geregi gibi 6nem verilmemistir. Bu
gelismede, 1998’de bizim emekliye ayrilmamizdan sonra, genel miidiirlige
yapilan politik tayinlerin, savsaklanan hizmetlerin de pay1 vardir. Baglattigimiz
Tiirk Calgilar1 Miizesi, Mersin Akdeniz Bolgesi A¢ik Hava Miizesi gibi projeler
yiritilseydi genel miidiirliik kolay kolay kii¢iiltiilmezdi. Yilda 200-300 film
oynatim izniyle mesgul bir Sinema Genel Miidiirliigii varken; her adim attigi-
nizda karsiniza ¢ikan tiirkii, oyun, el sanati, mutfak kiltiiriiniin , Dede Korkut
Destanlarinin, Nasreddin Hoca’nin, Battal Gazi’nin, Kéroglu’nun, Yunus Em-
re’nin, Karaca Oglan’in, Pir Sultan Abdal’in, Asik Veysel’in genel miidiirliigii-
nii yoksa ortada ¢oziilmesi gereken biiyiik bir sorun vardir. KTB Bakan ve {ist
yoneticilerini suglamiyorum, daha dogrusu az sugluyorum. Arastirma ve Egitim
Midiirliigiindeki halk bilimi 6grenimi gormiis personel ve 5 tiniversitemizdeki
halk bilimi boliimii 6gretim tiyeleri alanlara sahip ¢ikmazlarsa, is iiretmezlerse
bdyle olur. Bizim yoneticiligimizde isi kendimiz yaratirdik. Sunlari yapmak
istiyoruz diye amirlerimize 6neri gotiiriiyorduk. Genel Miidiirliikteki her perso-
nel giinde bir sayfa bant ¢6zseydi, simdiye kadar 500 000 sayfa materyal ortaya
¢ikardi... Benim yoneticiligimde her arastirmaci, uzman, sube miidiirii her hafta
sonunda kag sayfa bant ¢ozdii, rapor verirdi. AMEA (Azerbaycan Milli ilimler
Akademisi) Folklor Enstitiisiiniin yayimladig1 derleme kiilliyatlarina liitfen ba-
kiniz...
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- Dr. Abdullah Demirci: Giiniimiizde Tiirk Halk Biliminde ozellikle iini-
versitelerde metin odakl: calismalarin éne gectigini gériiyoruz. Derlemelerin
ihmal edildigini diisiiniiyor musunuz?

- Nail Tan: Universitelerin metin odakli ¢aligmalara agirlik vermesini
dogru buluyorum. Cok daha dnceden baslamaliydik ama bazi alanlarda yeterin-
ce derleme yapilmamisti. Gliniimiizde tiniversitesi olmayan il kalmamistir. Her
iiniversite, kuruldugu ilde biitiin bilim dallarinda derleme, arastirma yapmak
zorundadir. Her ilde bir arastirma merkezi ve arsiv bulunmalidir.

Halk kiiltliriiniin bir¢ok dali (atasozii, deyim, tiirkii, fikra, el sanatlari,
mutfak kiiltiirii gibi) yeni

tiriinlerin iiretilmesine miisaittir. Hi¢bir derleme ekibinin, ilin biitiin halk
kiiltiirinii derleme gibi bir sansi olamaz. Bu sebeple, derlemeler mutlaka siirdii-
rilmelidir.

AYK AKM’nin Tiirk masallarini tasnif ve yayima hazirlama; TDK nin
Tiirk diinyas1 destanlarini tespit,

Tirkiye Tiirk¢esine aktarma ve yayimlama projelerini yakin donemde
atilmis 6nemli adimlar olarak alkisliyoruz. Tabii, bu iki proje liniversitelerimiz-
de gorevli veya emekliye ayrilmig 6gretim tiyeleri marifetiyle yiirttiiliiyor.

- Dr. Abdullah Demirci: Kiiltiir/Kiiltiir ve Turizm Bakanlhiginda gorevli
oldugunuz siirede ¢ok sayida halk bilimi 6gretim itiyesi ve uzmaniyla tanistiniz,
calistimz. MIFAD Baskanligindan baslayarak bu kisilerle (S. Elgin, O. Acipa-
yaml, S.V. Ornek, I. Basgoz, M. And, N. Erdentug gibi) ilgili diisiincelerinizi,
hatiralarimizi okuyularimizla paylasir misiniz?

- Nail Tan: MFE’yi Eyliil 1971°de H. Avni Ozbenli’den 3 arastirmaci,
2 memur, 1 hizmetli ve 6 oda ile teslim aldigimda heniiz 30 yasindaydim. 9
yillik devlet hizmetim vardi. Bakanliklarda en gen¢ yoneticiydim. Miidiirliigiin
yan 0demesi yoktu. Olsaydi, mutlaka baskas1 devreye girerdi. Milletvekili, is
adamu, yiiksek biirokrat, pasa akrabasi degildim. Kastamonu Ara¢ Kavacik ko-
yiinden jandarma ¢avuslugu dolayisiyla polislige kabul edilmis, ilkokul mezu-
nu, babas Istiklal Savasi’nda sehit yetim Remzi Tan’m ogluydum. Alt1 y1l Gél
[lkogretmen Okulu, iki y1l da Bursa Egitim Enstitiisii Edebiyat Béliimiinde pa-
rasiz yatili okumustum. 12 yil devlete mecburi hizmetim vardi. Ankara’ya gel-
digimde gordiim ki yoneticilerin, memurlarin her birinin bir arkasi, dayis1 var.
Onun i¢in ¢ok az ¢alisiyorlar. “Bugiin git, yarm gel.” deyimi bu tiir yonetici ve
memurlarin isi. Dedikodu diz boyu. Benim Ankara’ya atanmami da Miidiir H.
Avni Ozbenli’nin akrabasi diye Bakan Prof.Talat Sait Halman’a iletmisler.
ABD’de gorev yaptigi igin Tiirkiye’yi de orasi gibi samiyor. inanms. Yillar
sonra bir yerde karsilastik. “Siz, Avni Bey’in akrabasiydiniz degil mi?” dedi.
“Keske olsaydim.” dedim ve ogretmenim oldugunu, okulu birincilikle bitirdi-
gim ve folklorla ilgili yazilarim dolaysiyla beni yanina aldigin belirttim.
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Ankara’daki tembel ortam ¢ok isime yaradi. Folklor, cumartesi ve pazar
glinleri gosteriler, konserler, sergiler dolayisiyla ¢ok caligmayi gerektiren bir
alandi. Bir yandan eksiklerimi tamamladim, bir yandan da ¢evremi genislettim.
Folklorla ilgili ne bulduysam okudum. 24.000 kisinin arkasindan yazil1 ve sozli
sinavi kazanip TODAIE’de 1972-1973 6gretim yilinda yiiksek idarecilik egitimi
alan 80 kisiden biri oldum ve bu okulu da birincilikle bitirdim. Artik, Bakanlik-
ta ve Ankara’da tutunacak iki ayagim olmustu. TODAIE egitimi, bana ¢ok sey
Ogretmis, Ozgiliven vermisti. Folklor alaninda ders veren, derleme arastirma
yapip yayimlayan herkesle tanigmali, isbirligi yapmaliydim. Kiiltiir Miistesar1
Mehmet Onder, 1973 yilinda DPT nin tavsiyesiyle MFE’yi MIFAD’a déniis-
tiirmiistli (sube miidiirliikleri kurulmasi, kadro genislemesi, biitge artig1 igin).
TODAIE’yi basariyla bitirince tereddiitsiiz beni MIFAD Baskanligma atad.
Kendisine; sagct solcu, Alevi Siinni, Tiirk Kiirt demeden folklorla ilgili herkes-
ten yararlanmak istedigimi sdyledim. O da aym diisiincedeymis meger. isim
kolaylasti. Bagkanligin maas derecesi 3. dereceydi. Yan 6demesi yoktu. Cok is
vardi. Derecesi 1 olsaydi, mutlaka torpilli adaylar ¢ikardi. O sirada, Cumhuri-
yet’in 50. yili kutlantyordu. MIFAD, kutlama programinda ii¢ faaliyetle yer
aldi: Atatiirk’iin Sevdigi Tiirkiiler ve Sarkilar kitabi, 50 yillik folklor ¢aligsmala-
rinin tarihgesi kitabi ve 1. Uluslararas: Tiirk Folklor Semineri (8-14 Ekim 1973,
Ankara). MIFAD tabii bu ¢alismalari, 9 personeliyle aslanlar gibi basarryla
tamamladi. Aragtirmacilardan, sube miidiirlerinden her hafta sonunda yapilan
islerle ilgili rapor aliyordum. Kimse kaytarmayi diisiinmiiyordu.

MIFAD Baskani olunca, DTCF’de Prof.Dr. Nermin Erdentug (Etnoloji
Bél. Bask.), Prof.Dr. Orhan Acipayamli, Prof.Dr. Sedat V. Ornek, Prof.Dr. Me-
tin And ve Prof.Dr. Ahmet Edip Uysal’1, ardindan da Hacettepe Universitesinde
Prof.Dr. Siikrii El¢in’i ziyaret ettim. Ziyaretim onlar1 sasirtti. Cilinkii, devlet
ayagina cagirirdl. TODAIE egitiminin verdigi 6zgiiven ve halk bilimi alaninda-
ki bilgilerim hocalar1 ¢ok etkiledi. I. Uluslararas1 Tiirk Folklor Semineri’nde
bildiri sunacaklardi. Acipayamli ve Uysal’in diizenleme komitesinde de gérev-
leri vardi. Seminere yurt i¢inden ve disindan katilan bilim insanlar1 ve uzman-
larla ilk kaynasmamiz oldu. Seminerin kitabim kisa siirede yayimladik. Biiyiik
siikse yarattr. Aldigimiz cesaretle 1975 yilinda Istanbul’da 1. Uluslararas1 Tiirk
Folklor Kongresi’ni (23-28 Haziran) diizenledik. Kongreye hicbir o6tekilestir-
meye tabi tutulmadan Tiirk folkloru alaninda kitap sahibi herkesi davet ettigimi-
zi sdyleyebilirim. Miistesar hem Mehmet Onder hem de Prof.Dr. Bozkurt Gii-
veng’le gorlis ayriligimiz olmamistir. Seminer, Kongre arasindaki iki yilda ko-
nuya ilgi duyan 6gretmenler icin Folklor Derleyicisi Yetistirme Kurslar agtik.
Tiirk Golge Oyunu Karagdz’e yeni sanatcilar yetistirmeye ¢alistik. 1974°te bir
Karagdz Semineri diizenledik. Aziz Nesin, Cevdet Kudret, Metin And herkes
katkida bulundu. 1975 yilinda kongre dncesinde artik Tiirkiye’de folklorla ilgili
herkesin tanmidig1 bir kisiydim. ilk kitaplarim ¢ikmus, makalelerimin sayis1 da
artmusti. Bu alanda, bilgim oldugu siirece tutunabilirdim.
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L. Uluslararas1 Tiirk Folklor Kongresi’nin toplanmasina yaklasik 2,5 ay
kala iktidar degisti. Once kongrenin toplanmasinda bir sakinca goriilmezken iic
giin kala iki bilim insaninin (Prof.Dr. P.N. Boratav, Prof.Dr. i. Basgdz) daveti-
yeleri iptal edildi. Bildirileri programdan ¢ikarildi. Tabii, giiriiltiisii biiyiik oldu.
10-15 kadar bildiri sahibi, katilmayacaklarm bildirdiler. Kongreden bir giin
once Prof. Boratav’la Beyoglu’nda bir pastanede on dakikalik bir gériigmemiz
oldu. Once; “Bu kadar geng biriyle karsilasacagimi ummuyordum. Bizim dev-
let, idarede gengleri sevmez. Herhalde, babamiz veya yakininiz iinlii bir politika-
c1.” dedi. Kendimi kisaca tanittim. Hayallerimi anlattim. O zaman dedi ki: “Sen
de bizim hayallerimizden birini gerceklestirdin. Boyle 150 kisinin bildiri suna-
cag1 uluslararasi bir kongreyi diizenlemek ¢ok zordur. Biz, davetiyemizin nigin
iptal edildigini ¢ok iyi biliyoruz. Senin bir kusurun yok. Ciinkii, davet edildigi-
miz zaman da siz baskandiniz. Git, konuklarla ilgilen, kongreyi basariyla ta-
mamla.” Sonradan 6grendim, kongreyi boykot etmek isteyenlere de katilmalari-
n1 sdylemis.

Prof.Dr. ilhan Basgdz’le ise on yil kadar 6nce Bilkent Universitesindeki
lojmaninda uzunca bir gériismemiz oldu. Metin Turan, randevu almisti. O da,
kongre dolayisiyla kizgin olmadigini sdyledi. Nasreddin hoca kitabini, bana
biiyiik iltifatlar yazarak imzaladi. Onun gibi insanlar, hatir i¢in tek satir iltifat
yazmazlar. Folklor Edebiyat’ta bazi yazilarimi okumus...

1976 yilinda Prof.Dr. Nermin Erdentug’u DTCF’deki halk bilimi kiirsii-
siinii kurmas: ricastyla ziyaret ettigimde Prof.Acipayamli ve Prof. Ornek’i de
cagirdi odasina. Saniyorum Dr. Zafer ilbars da vardi. Ugiine de teklifimi yap-
tim. Diinya iiniversitelerinden 6rnekler verdim. Acipayamli ve Ornek’e sorma-
dan dedi ki: “Biz zaten kiirsimiizde arkadaslarimla folklor dersleri veriyoruz.
Ayn bir kiirsiiye gerek yok.” Toplantidan sonra Acipayamli ve Ornek beni
ugurlarken dediler ki: “Biz halk biliminin ayr1 bir bilim dali oldugunu ve diinya
universitelerinde ayri kiirsiilerde okutuldugunu biliyoruz. Zamani gelince o da
olacaktir. Umidini kesme! Nitekim, Pof.Dr. Sedat Veyis Ornek 1980 yilinda
DTCF’de Halk Bilimi Kiirsiisiinii kurdu.

Prof.Dr. Siikrii El¢in, lise 6gretmenliginden akademisyenlige gectigi igin
bana daha yakin davranmisti. Zamanla dostluk derecesine varan bir bag olustu
aramizda. Asistant Dr. Dursun Yildirim’in doktora tezini (Bektasi Fikralari
konusunda) ve hocanin Halk Edebiyati Arastirmalar: kitabin1 yayimlamak
(MIFAD Yaymi) bize nasip oldu. Bektasi Fikralar: kitabr dolayisiyla Miistesar
Prof.Dr. Emin Bilgi¢’ten agir hakaretler isittim ve gorevimden alindigim,
odamda tayin kararnamemi beklemem sdylendiginde hocaya haber verdim.
Yildirim gibi Bakanliga geldi. Bakan ve miistesara karsi kitab1 ve beni savundu.
Gorevde kalmami sagladi. Bu olay1 Prof.El¢in’in vefatindan sonra Tiirk Dili
dergisinde ayrintili olarak yazdim. Bahgelievler’deki evine de iki ii¢ defa gitti-
gimi hatirliyorum.

1973-1978 yillar1 arasinda MIFAD Bagkanligim sirasindaki galismalarim,
biiyiik takdir toplamis olacak ki, 5 Ocak 1978 tarihinde Prof.Dr. Ahmet Taner
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Kislal Kiiltiir Bakanligina baslayinca biitiin idarecileri bir gecede degistirdigi
halde Bakanlik Danisma Kurulunda gorevli Prof.Dr. Metin And ve Prof.Dr.
Sedat V. Ornek’in tavsiyeleriyle ben gérevde kaldim. “Gérevini tarafsizlikla,
siyasete bulagsmadan, ehil olarak yapan tek idareci” demisler benim i¢in. Aradan
alt1 ay gegince dgrenimleri folklorla ilgili olmayan bes kisi MIFAD’a tayin edi-
lip gorevlerine de diizgiin gelip gitmeyince baskanliktan ayrilmak istedigimi
yazili olarak bildirdim. And ve Ornek’e de sdyledim. Onlar da sasirdilar. “Biz
MIFAD’m, alanin en giiglii insanlartyla takviyesini beklerken bu olmamaliyd:”,
dediler. Bu sirada rahmetli Talip Apaydin ¢ikt1 geldi. MIFAD’1 tamimak istedi-
gini sdyledi. Durumu hemen anladim. Ona baskanlik teklif edilmisti anlasilan.
MIFAD’1 iki saatte gezdirdim. Tesekkiir edip gitti. Bir daha da goriinmedi. Se-
dat Bey’den 6grendim. Bakana demis ki: “Orada o kadar giizel isler yapilmus ki,
benim kendimi kabul ettirip basarili olmam ¢ok gii¢c. Baska birini bulun.” Talip
Apaydm iste bdyle yigit, degerli bir insand1. Yerime Nejat Birdogan’1 atayabile-
ceklerini de Miistesar Serafettin Turan’a ilk sOyleyen benim. TDK’den tanidig1
icin; “Olabilir, arkadaslarla goriiseyim.” dedi. Eyliil 1978’de gorevi Birdogan’a
teslim ettim.

Son olarak bir sey daha sdylemeliyim. Yoneticiligim sirasinda kanun ve
yonetmeliklere uymak ilkemdi. Yanimda ¢alisanlar da bu ilkeye uyduklarindan
hi¢ baslar1 agrimadi. Sorusturma gecirip ceza almadilar. Devletin her kurusunu
yerinde sarfettik. Istemihan Talay 1997°de Kiiltiir Bakani olunca, randevu alip
yanina gittim. Hizmetlerimi anlattim. “Bu kurulusta en ¢ok hizmeti bulunan
benim. Genel Miidiir olarak emekli olmak hakkim.” dedim. Vicdanl bir politi-
kactydi. Tayin etti ama iki yil ¢alismama izin vermedi. Bir hafta sonra Cumhu-
riyet’te “Bakan Talay’in bir sagci’y1 genel miidiir atamasi partide rahatsizlik
yaratt1.” diye yazdirdilar. HAGEM igindeki folklorcu olmayan personel. Ciinkii,
genel miidiirliigiin artik maas ytiksekti, yan 6demesi vardi. Sayin Talay’a imza-
s1z mektup gonderip “HAGEM’de para yeniyor, Genel Miidiir de arkadaslarina
g6z yumuyor” diye ihbarda bulundular. iki ay 6nceki derleme gezisinin, bu-
giinkii parayla 450 TL olan avansi kapatilmamis. Hemen kapattirdim ve miifet-
tig istedim. Tayini ¢ikan dort idareci aklandilar. “HAGEM Macerast” baslikli
yazimda alt1 aylik bu son déonemde yasadigim iskence anlatilmisti. Evet, HA-
GEM kapatildi ama kapatanlara da gerekce sunuldu.

Ne kadar ¢ok degerli insanla tanisttim MIFAD Baskanligim ve HAGEM
Genel Miidiirliigiim sirasinda. Olenleri rahmetle, saygiyla antyorum, yasayanla-
ra saglikli uzun 6miir diliyorum.
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mesine yardimci oldugu gibi yayina hazirlama siireglerinde hakem ve editorlere katki sag-
lamaktadir. Anahtar kelimeler, iliskili terimler dizini (gémii=thesaurus), dizin (index) vb.
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[KOPRULU,M.Fuat: (2009). Tiirk Edebiyatinda Ilk Mutasavviflar, Ankara, Akcag
Yay.,s.209-210.]
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[ASAN, Veli: (1995).”Tahtac1 Tiirkmenleri-IX: Tahtacilarda Musahiplik”, Cem, V(49),
S. 44-45]
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(bilimseleksendergisi@gmail.com) araciligiyla gonderilecektir.

23) Dergi Temsilcileri aracilifiyla gonderilen makaleler, yine mutlaka
(bilimseleksendergisi@gmail.com) e-postasi kanaliyla iletilecektir.

24) Dergiye yayimlanmak iizere gonderilen yazilar; hakem heyeti i¢inde yer alan ko-
nuyla ilgili en az iki uzmana gonderilecek ve yazilar gelecek raporlara goére yayimlanacak
veya yayimlanmayacaktir. Diizeltmeler varsa yazi sahiplerine diizeltmelerin yapilmasi ama-
ctyla geri gonderilecektir. Incelenmek iizere yazi gonderilen uzmanlarin (hakemlerin) adlart
yazarlara, yazarlarin adlari, uzmanlara (hakemlere) kesinlikle bildirilmeyecek, gizli tutula-
caktir. Cift tarafli korleme ilkesi (double blind referee) bozulmayacaktir. Hakemlerin yazi ile
ilgili verdigi karar Yaym Kurulu’nda degerlendirilecektir. Yazilarin yayimlanip yayimlan-
mayacag1 veya degisikliklerin neler olmasi gerektigi Yayin Kurulu tarafindan kararlastirila-
caktir.
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SCIENTIFIC AXIS JOURNAL
ISSN: 1309-5811
Publication Principles

1) Scientific Axis published three times a year is an international peer rewieved journal.

2) Scientific Axis journal includes scientific articles about folklore, linguistics, music, li-
terature, Turcology and mythology. In addition, interview (chatting, conversations), critique,
book-review and news are avaliable for publishing in this journal.

3) Previously unpublished articles should be submitted to the Scientific Axis journal: at
the any printed, net and magnetic facilities.

4) The languages of the Scientific Axis journal are Turkey Turkish, the other dialects of
Turkish (dialects of Azerbaijani, Kazakh, Uzbek, Kyrgyz, Crimean Tatars etc.), English and
Russian.

5) Writtings and articles which will be published (with 4™ article will be mentioned in
the specified languages and dialects) is to be written in Latin, Cyrillic and Arabic alphabet.
The article (writting) should be include abstract, and Keywords Turkish and English and also
general bibliography in Latin letters.

6) The article in Turkey Turkish should be include Turkish and English abstract and
Keywords.

7) The article in other dialects of Turkic language should be include abstract and
Keywords in Turkish, English and language of main text abstract and Keywords.

8) The article in English should be include English and Turkish abstract and Keywords.

9) The article in Russian should be include Russian, English and Turkish abstract and
Keywords.

10) Abstract should include at least 100 upmost 250 words and in form of one paragraph
in any language. Abstracts as only one sentence not be accepted. Abstract, the top ofless than
100 words or 250 words will not be accepted.

11) Abstract, no matter in which language and dialect; is a brief description of
knowledge in the article. Abstracts schould also include a brief abstract of each main part in
the article (introduction, findings and methods, results, discussion and proposals). Therefo-
re abstracts schould be comprehensible enaugh for the readers to have an idea about the artic-
le with precision in a short timeandto determine the relationship between their
own interests. So that, the abstract schould enable the readers to decide about the necessity
to read the entire text.

12) In abstracts; reason that is worth investigating and the problem to be solved are in-
dicated. In the research process; method, scope, time, place and the specified properties are
also indicated. Included and excluded variables are explained. The most significant re-
sults are presented.Results can be demonstrated numerically. Non-specific statements such
as “So, little, big, little” etc. are not used. The importance of the results and their contribu-
tion to the research area are indicated. There are also indications about whether these re-
sults can be generalizable or potentially generalizable or whether to be put forward due to a
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particular situation. Information is usually given in one sentence. Some of the findings and
conclusions may consist of a few sentences. Sentences are arranged so as to ensure integrity
using appropriate connectors. Sentences should be clear and understandable. Past tense is
used in sentences. In abstract; tables, figures, cited and references are not used.

13) Keywords also make contributions to the referees and editors in  publica-
tion process as well as to the publications scanned in electronic media and indexing process.
Keywords schould be chosen from associated terms index (burial = thesaurus), index and so
on but not chosen randomly. For accessing to information they schould also be selected
having significantly ~ stenosis or sizes. The choice of the term and concept
of access as possible should be done in a way that makes sense. The number of Keywords
that will allow the article to include access toa number ofareas (up to 5) should
be. Especially in the field of literature, the names of authorsand works analyzed in
the article should be noted as an item for the access to the work.

14) The titles of articles (writtings) should not exceed 12 words. The title should be
descriptive for the article and schould reflect the article's basic concepts, discussi-
ons and arguments (thesis, the claim).

15) Regardless in which language and dialect the article is written; there must be Tur-
kish, English and Russian title located.

16) Title of article must be in order as follow:

a) Writtings the title

- Turkish title

- English title

- Russian title

Note: The text should be written in which language and dialect is written before that tit-

b) Abstracts
-Turkish abstracts and Keywords
-English abstracts (summary) and Keywords

Note: The text must be written in languages and dialects, which was written in the abst-
ract and Keywords in that language before.

c) Article Text

d) Bibliography

e) Appendices (if applicable)

f) Large abstract (summary) (if required)

17) Articles will be sent to the MS World program. Text, in Turkish or English schould
be in Times New Roman; In the Azerbaijani dialect, in Times Roman Azlat (or similar); in
Russianin ~ Times Cyr (or  similar). Besides the type sent,  type of fonts should  also
be included. In the article if there are pictures, musical notes etc. they schould be submit-
ted with high resolution in accordance with printing.
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18) Writtings (articles), titles, abstracts, text, footnotes, bibliography etc. including not
less than a minimum of 2000 words. So, according to the standards of Scientific Axis journal,
writtings (articles) should not be less than 5 pages.

19) Citations and references in the article text; author’s name, year of publication, page
number format will be indicated in parentheses. For example; (Boratav 1987: 9)

20) Footnotes will be used for illustration only and will be written with the same font
and smaller font size.

21) Location of quotations is specified in the text under the title of “Bibliog-
raphy”. Those are listed in alphabetical order in that the surname of the auther mainly loca-
ted. “Bibliography” will be given at the end of the text (article), before appendices.

a) For the books;

In the bibliography: [KOPRULU, M. Fuat: (2009).. Tiirk Edebiyatinda Ik Mutasavviflar,
Ankara, Ak¢ag Yay.,vs. 209-210.]

b) For the articles and proceedings;

In the bibliography: [ASAN, Veli: (1995). “Tahtac1 Tiirkmenleri-IX: Tahtacilarda Musa-
hiplik”, Cem, V(49), s. 44-45]

22) Articles will be delivered to the e-mail of journal through the journal’s website of
www.bilimseleksen.com by clicking "article Send"in which "Submission Form" is availab-
le to be filled. So the articles attached with this form will be sent to the journal through e-
mail (bilimseleksendergisi@gmail.com) to the absolute way.

23) However articles submitted to the Journal of Representatives, will also be sent to the
current e-mail channel.(bilimseleksendergisi@gmail.com.)

24) Articles submitted for publication to the Journal will be delivered by at least two re-
feree experts related to the subject penned in the texts thus according to the reports of these
experts articles will be published or not. In case of corrections articles will be returned to the
owners in order to make those corrections. The name of experts and the name of authors will
not be divulged each other and will be kept confidential. Double-sided blanking principle
(double-blind referee) will be kept. Decisions of the arbitrators over the articles shall be
assessed on the Editorial Board. The Editorial Board will decide whether these articles will
be published or what changes schould be made.

25) Writtings (articles) sent to our journal, will not be paid any royalties when published.
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JKYPHAJI “HAYYHBII MEPUIUAH”
ISSN: 1308-5811

Tpe6GoBanus k aBTopam

1) XKypuan “Hayunsiii Mepumuan” sBisieTcss pedepHpyeMbIM SKypPHAIOM |
n3naéres TpH pasa B IO

2) B sxypuane “Hayunbiit Mepunuan™ Hapsay CO CTAThsIMU B 00JaCTH
conmabHBIX HayK [ Apxeonorus, Connomnorust, @unocodus, Ucropus, AHTPONOIOTHSA,
OtHonorus, dtHOrpadus, OHomacTuka, MckycctBoBeaenue, KOpucmyneHms |
MeYaTaloTcs U JIUTepaTypHO-KPUTHIECKUE CTAThH, OYEPKH, 3cce, HHPOPMALIHH O
MIPE3EeHTAlluK KHUT, PEHOPTAXKH.

3) MpenbsBisieMsie B xypHan “Hayunpiit Mepumuan™ cTaTbil HE JTOJDKHBI OBITH
W3JIaHbI B PYTUX OpraHax MeydaTH U COIMAIbHON ceTH (MHTEpHET).

4) Crathi MOTYT OBITH HAMMCAHBI HA TYPEIKOM SI3BIKE W HA PAa3HBIX THATCKTaX
TIOPKCKOTO si3bIKa (A3epOaiimkanckuii, Kazaxckuit, Y30ekckuii, Kuprusckuii u 1.1m), a
TaKKe HA aHTTIMHCKOM M PYCCKOM SI3BIKaX.

5) Crarbu MOTYT OBITh HAIMKCAHBI JIATHHCKMM W apabCKuM IpudTamMu WIu
kupuuneid. Ogaako, anHHOTanuH (abstract), kimoueBsle cioBa (keywords) ¥ ICTOUHUKHI
JIOJDKHBI OBITH HAaITMCAHBI JIATHHCKMMHU OyKBaMHU.

6) Cratbu, W3IaBaeMble Ha TYPELKOM f3BIKE, O0S3aTENbHO IOJDKHBI HUMETh
AQHHOTAILIMIO U KJIOYEBBIE CJIOBA KaK Ha TYPEIIKOM, TaK U Ha aHTJIHICKOM SI3BIKE.

7) Crarby, W3maBaeMble Ha HACKTaX TIOPKCKOTO $3bIKA, IOJDKHBI HMETh
AQHHOTALIMIO M KIJIIOYEBBIE CJIOBA HA TYPEIKOM, aHTJIMHCKOM S3bIKaxX M Ha YKa3aHHBIX
JUaNeKTax.

8) Crarbn, u3maBacMble Ha AHTIIMHCKOM SI3bIKE, BMECTE C AHHOTAIMAMH U
KJIFOUEBBIMM CJIOBAMM Ha aHTIIMICKOM SI3BIKE, TOJKHBI UMETh aHHOTAIIMH U KIIIOYEBBIE
CJIOBA M HAa TYPELIKOM SI3BIKE.

9)CraTbu, wW3HaBaeMble Ha PYCCKOM s3bIKE, BMECTE C aHHOTAUUSIMH H
KITIOYEBBIMH CJIOBAaMH Ha PYCCKOM S3bIKE, JOJDKHBI MMETh aHHOTAllMU W KIIOYEBBIC
CJIOBA HA TYPELIKOM M aHTJIMHCKOM SI3BIKaX.

10) Bce amHOTanmu J0JDKHBI cOcTOsATh M3 100-250 ciioB Oe3 ab3aria. AHHOTALIWH,
COCTOSIINE W3 ONHOTO MpeokeHus u MeHee, yeM u3 100 mmm Oomee 250 cioB
KaTeropu4ecKy NpUHUMAThCSl He OyIyT.

11)Bce aHHOTAIMHU JOJDKHBI COJEPHKATh KPATKHM CMBICI CTaThd. B HEM JOJDKHEI
OBITH BBIIETIEHBI OCHOBHBIE YEpPTHl BBEACHUS, HOBHM3HBI, METOJOB HCCIIEIOBAHNA,
JICIIYTa, TIPETIOKEHUH U pe3ynbTaToB. [lo aHHOTAIMK YUTATENb AOJDKEH ONPENeNNTh
CBsI3aHa JIM OHA C €r0 CHEIMATHHOCTHIO U HYKHO JIM €My YUTATh BCIO CTaThIO.

12) B anHOTamuu JOJDKHA OBITH YETKO MOCTAaBJIEHa MPOOJeMa W yKasaH IyTh €€
pemieHus. A Taxke JOJDKHBI OBITh OIpEAENeHBl METOJbl, cdepa, BpeMs, MECTo M
JIaHHBIC MCCIIe/IOBAaHUs, YTOYHEHa pasHHIAa MEeXIy BBIABHHYTOH NpoOieMoil u
MOXOKUMH Ha He€ IpoOsieMaMy, yKa3aHbl CaMble BaXKHbIE UTOTH W MX BKJIAJ B HAyKy.
OTKpBITHS JOJDKHBI OBITH OINpeZeTeHbl B HU(pax, HEONpelNeaéHHBIC BBIPAXKEHUS,
nogoOHble  “MHOTO, Majo, OOJbLION, HEMHOXKO” He mpuHuUMatotcs. MHbopmanus
JObKHA OBITh yJOXKEHa B OJHO TIPEAJIOKECHHWE, a HOBHHKA W HTOT MOXHO
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copMyIMPOBATh B HECKOJBKHX MPEATOKEHUsIX. [IpeoKeH s JOKHBI ObITh YETKUMH
U SICHBIMH. B aHHOTAIMSIX HENIb3s UCIIOJIb30BaTh PUCYHKH, CCBUIKHM M PEKOMEH IAIIHH.

13) KimroueBbie CiioBa TMOMOTAIOT YiI€HAM DEIAKOJErHH W HAYYHOMY COBETY B
npolecce U3IaHus, B MOUCKAX 0 MHTEPHETY M MHAeKcanuu. KitroueBbie CIoBa A0KHBI
OBITH OTIpENENIeHBI CTPOTO M3 NPUMEHEHHBIX TepMuHOB (thesaurus), (index) u T. m.
[puHnunoM ux oTOOpa NOMKHO OBITH YIPOYEHHE JOCTYIMHOCTH TJIABHOTO CMbICIA
cratbi. Koau4ecTBO KIFOYEBBIX CIIOB JOJDKHO OBITH HE 0OJIee IIATH.

14) 3arnaBue cTaThM HE MOJDKHO MpeBBIMIaTh 12 cimoB. OHO JOKHO BKIIOYATH B
ce0s1 OCHOBHBIE IOHATHS, UICIO U IOJ0KEHHUS CTaThU.

15) Bce crathu, 0e3 HCKIIOYEHHS, MOJDKHBI HMMETh 3arjiaBUsi Ha TYPELKOM,
AHIITHICKOM U PYCCKOM SI3bIKAX.

16) IlpaBuia HalTUCAHUS CTATHH:

a)3ariiaBue cTaTbu

-3arnaBue Ha TYPEIKOM SI3bIKE
-3arjaBre Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE
-3arnaBue Ha PyCCKOM SI3BIKE

HpI/IMe‘IaHI/IeZ CHa4aJia MUIICTCA 3arjilaBUC Ha TOM $3bIKEC, HAa KOTOPOM HallMCaHa
CTaThbs.

b) AuHoramun
—AHHOTAIUS Ha TYPEIKOM SI3bIKE M KJIFOUEBBIE CIIOBA
-AHHOTAIMSI HA AHTJIMACKOM SI3bIKE U KITIOUEBBIE CI0BA

HpI/IMC‘{aHI/IeI CHa4aJla MUIIYTCA aHHOTALMA W KIIFOYEBBIC CJIOBA HAa TOM S3bIKC,
Ha KOTOPOM HaIlMCaHa CTaTbA.

¢) TekcT crarbu
d)Ucrounuxu
e) IpuJio:keHus (ecim UMEKTCs1)

f) O6mmpHas anHoTauus (M0 TPeGOBAHMIO)

17) Crates moiKHA BBICHUIAThCS IO mporpamme (Microsoft World). Crarteu Ha
TYpPEeIKOM U aHIIMHCKOM — 1o mporpamme Times New Roman, Ha azepOaiimxaHckom
muanekTe - Times Roman Azlat ( wm T.11.), Ha pycckom - Times Cyr (wim T.11.). Bmecte
CO CTaThEH JTOJKHBI BBICHIIATHCS (DOHTHI.

18) Cratps, BKIIIOYas 3ariaBue, aHHOTALMIO, TEKCT, CHOCKH, HCTOYHHMKH U T.IL
JIoJbKHA cocTossTh He MeHee u3 2000 cioB, T.e. mo cranpapram skypHana “Hayunsrit
Mepunuan” He MeHee 5 CTpaHMIL.

19) 3auMcTBOBaHUs B TEKCTE MUIIYTCS B CKOOKaX CIEAYIOLMM 00pazoM (damuust
aBTOpA, TOJI M3aHus, Homep crpanuisl. K mpumepy (Boratav 1987:9)

20) CHOCKM [OJKHBI MPHUHAMATBCS TONBKO Uil pasbscHeHud. OHM MHIITYTCSA
MaJIbIM HIPU(TOM, 2 OCHOBHO# TEKCT KPYIHBIM HIPU(PTOM.

21) Mecto CHOCOK B TeKcTe; B “HcTouHmKax” cHayajga yKasslBaeTCs (DaMUIHs
aBTOpa M CHHCOK OmpeaesseTcs mo andasuty. “VICTOYHHKN MUNIYTCS B KOHIIE CTaThH,
nepeJ| MpUMeYaHNsIMH.
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a) ms moHorpadwuit

[KOPRULU, M. Fuat: (2009). Tirk Edebiyat:nda /lk Mutasavviflar, Ankara,
Akeag Yay.,s.209-210.]

b) [lns craTeii u DoKIam0B

[ASAN, Veli: (1995).”Tahtac1 Tiirkmenleri-IX: Tahtacilarda Musahiplik”, Cem,
V/(49), s. 44-45]

22) Cratbu J[IOJDKHBI OTIpPaBIATBCA 10 e-posta (e-mail). Ha asiextponHOM
crpanuiie  Www.bilimseleksen.com kneikas  wag “makale gonder” wagmuceio u
3anosHss Gopmy “Makale Gonder Formu”. T'oToBast cTaThsi, BMECTE C 3allOJHEHHOMN
(bopMOii  HCKITIOUHTENBHO JOJKHBI OTmpaBisaThess mo aapecy (bilimseleksendergi-
si@gmail.com)

23) IlIpencraBuTensM SKypHala CTaThd JOJDKHBI  OTIIPABIATBHCS — TOXKE
uckmountenpHo no aapecy (bilimseleksendergisi@gmail.com)

24) Kaxnmas craTesi, OpUHATAS JUIA TyONUKaiuu, OyAeT OTIpaBlicHA IBYM
CHeUUaJINCTaM, YIeHaM COBETa pEIKOJUIETHH Ul pPacCMOTPEHHs M OHa OynaeT
HareJaTaHa Ha OCHOBE 3aKIIOUCHHUS YKa3aHHBIX CIEHUAINCTOB. B ciryuae
OTPHIATEIFHOTO 3aKIIOUCHHsI CTaTbsi He OyneT omyOsimkoBaHa. [l wcrpaBieHHS
OIMOOK CTaThbH OyAYT OTCBHUIATHCA K aBTOpaM. UJIEHBI cOBETa PEAKOJIETHH He OyayT
OCBEIOMJICHBI 00 aBTOpax crarei, mHpopmanus Oyner koH(puaenuansHoH. [TpuHINMD
nBycTtopoHHe# koH(uaenmanpHOCTH (double blind referee) Oymer coxpanéH.
3aKII0ueHUs CNeNUaINCTOB OyayT MepefaHbl wieHaM peakosieruid. OKoHYaTeIbHOe
pelieHue o MyOIUKALUK CTaThH OyIeT IPUHUMATHCS PEIKOJUICTUEH.

25) SI3bIk cTateil, HAMCAHHBIX Ha TYPEIKOM SI3bIKE, TOJDKEH COOTBETCTBOBATH
npasmitaM TDK.
26) ABTopsl crareil He OyIyT BO3HAIPAKAATHCS.
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